








Klisze, sktad i druk wykonano w Zaktadach Graficznych S. A Ksigznica-Atlas
we Lwowie



Rozdziat I

Dziwy na wyspie Oldisland.

— Pozwolitem sobie zaprosi¢ pana Mr. Holmes do
siebie w tym celu, aby go poinformowaé, ze panskie
starania w sprawie dzierzawy wyspy Oldisland w za-
toce Seattle-Bay zostaty uwienczone pomysinym skut-
kiem. Urzad débr panstwowych stanu Washington
zgadza sie na wydzierzawienie panu na lat 25 wyspy
Oldisland o powierzchni 15 ha za czynszem ryczahto-
wym w wysoko$ci 10.000 dolaréw.

Temi stowy przywitat Mn- Sydney, referent urzedu,
przybytego donn Mr. Holmesa, znanego adwokata
w miescie Seattle, stolicy stanu Washington.

— Jestem niezmiernie zadowolony, Mr. Sydney, ze
udato mi sie w tak krotkim czasie spetnié¢ polecenie
i zyczenie moich mocodawcéw — odpart adwokat.

— Ach, wiec pan nie dla siebie starat sie o dzier-
zawe tej wysepki? — zapytat ze zdziwieniem Mr.
Sydney. Adwokat odpart z uSmiechem:

— Nie sadzi pan chyba, aby cziowiek mojego po-
kroju, zajmujacy sie przewaznie intratnemi interesami,
widziat jakiekolwiek praktyczne korzysci w dzierza-
wieniu nieurodzajnej, skalistej wysepki, ktorg juz od
paru lat porzucili nawet bezdomni rybacy.

Telewizor Orkisza. 1



— Istotnie — odpart urzednik — przyznam sie
panu, ze ja rowniez bylem zdziwiony, znajac pana
jako wytrawnego ,bussinesmana“, panskiemi gorgcz-
kowemi zabiegami okoto tej dzierzawy. Niechze pan
zechce zaspokoi¢ mojg ciekawo$¢é i objasni, kim sg
panscy mocodawcy, ktérzy widocznie zapragneli
ucieczki od wielkiego $wiata na bezludng i opuszczong
wysepke.

— Moge S$miato zaspokoié¢ panskg ciekawos$¢, Mr.
Sydney — odpart adwokat — nie bede réwniez nie-
dyskretny w stosunku do moich klientéw, gdyz
w akcie dzierzawy, ktory wszak wypadnie sporzadzic,
ich nazwiska muszg by¢ uwidocznione. Oto sg to trzej
znani profesorowie uniwersytetu: Amerykanin Sam
Wilson — chemik, Jan Orkisz — fizyk, zamerykani-
zowany Polak i Pawet Vincent — astronom, Kanadyj-
czyk. Ci trzej profesorowie, zresztg serdeczni przyja-
ciele, zgtosili sie do mnie przed po6t rokiem, dali ple-
nipotencje do prowadzenia ich interesow i zlecili
kupno lub dtugoletnig dzierzawe jakiej$ mozliwie nie-
zamieszkatej wysepki w zatoce Seattle-Bay. Przyznam
sie panu, Mr. Sydney, ze sam bytem zdziwiony tem
niezwyktem zleceniem, lecz panowie profesorowie
czynili wrazenie tak powaznych klientéw, a przytem
rozporzadzali znacznym kapitatem, ze nie wchodzgc
blizej w szczegdty, zdecydowatem sie podja¢ prowa-
dzenia ich interesow.

— Rzeczywiscie, jest to niezwykte zlecenie —nad-
mienit Mr. Sydney —i zapewne zdarzyto sie podobne
po raz pierwszy w panskiej praktyce adwokackiej.
Stany Zjednoczone majg jednak opinje krainy nie-
zwyktych ludzi i niezwyktych zdarzen; nie wypada
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przeto nam, jako obywatelom z pod gwiaZdzistego
sztandaru, dziwi¢ sie nawet takim ekstrawagancjom
trzech uczonych. W tej chwili dzwonek telefonu za-
dzwieczat; urzednik po krotkiej rozmowie pozegnat
Mr. Holmesa i oznajmit, ze za kilka dni wezwie go
w celu podpisania aktu dzierzawy wyspy Oldisland.

*
* *

W niespetna rok po opisanej rozmowie, pewnego
pieknego popotudnia lipcowego Mr. Holmes siedziat przy
biurku w swoim kantorze, mieszczacym sie w dziel-
nicy handlowej miasta Seattle, i przegladat w wielkiej
ksiedze rachunki licznych klientow. Wiasnie odwrdécit
karte, na ktorej u gory wypisane byty nazwiska:
Orkisz, Wilson, Vincent. Na karcie po stronie ,,Winien*
widniaty cate szeregi pokaznych sum, co Swiadczyto
o licznych i duzych wydatkach, za$ po stronie ,Ma“
poza naczelng sumg miljona dolaréw nie byto widac
zadnych innych wpltywow kasowych.

— Ciekawa rzecz — mruknat pod nosem Mr. Hol-
mes — czy moi trzej uczeni klienci pamietajg dobrze
zasady arytmetyki handlowej i czy nie zechcg odej-
mowac wiekszej liczby od mniejszej, bo co$ mi sie
wydaje, ze ich fundusze sg na wyczerpaniu; ha, spro-
bujmy podsumowaé wydatki. Adwokat siegnat reka
po maszyne rachunkowg i po uptywie minuty saldo
byto gotowe.

— Tak jest — monologowat do siebie Mr. Hol-
mes — moi profesorowie istotnie przeholowali w wy-
datkach ; z miljona dolaréw, ktére mieli rok temu, po-
zostato zaledwie kilka tysiecy.

j*



W tym momencie stuzacy wszedt do Kkantoru
i oznajmit przybycie profesora Wilsona.

Do pokoju wszedt wysoki, barczysty mezczyzna
w wieku okoto lat czterdziestu, starannie ogolony,
sprawiajagcy wrazenie cztowieka uczonego, lecz zara-
zem Swiatowca, obdarzonego duzym zmystem prak-
tycznosci.

— Witam pana, Mr. Wilson — zawotal, powstajgc
od biurka, adwokat — doskonale sie skfada, ze widze
profesora, gdyz wiasnie przegladatem rachunki panéw
i powzigtem zamiar wezwa¢ go w celu przedstawie-
nia niezbyt pomysinego stanu interesow.

— Wiem, co mi pan chce powiedzie¢, Mr. Hol-
mes — przerwat, uSmiechajac sie wesoto profesor —
niewiele pozostato nam pieniedzy. No, jako$ sobie
poradzimy; wprawdzie kasy uczonych zawierajg za-
zwyczaj wiecej skarbow duchowych niz materjalnych,
lecz w danym razie... moze sie zdarzy¢, ze skarby
ducha zostang zamienione... na brzeczacg monete —
ciggnat zwolna Wilson z wesotym i troche tajemni-
czym u$miechem.

— Nie miatem zamiaru martwi¢ pana — odrzekt
Mr. Holmes, urazony nieco wesotoscig profesora —
z obowigzku plenipotenta wynika, aby przestrzegat
swoich klientow przed zbytnig rozrzutnoscia... A mu-
sze stwierdzi¢, ze w ostatnich miesigcach zuzyli pa-
nowie tak wielkie sumy na budowle i inne inwesty-
cje na wyspie Oldisland, iz kapitaty spotki panéw sg
na wyczerpaniu.

— Przypuszczatem to, panie Holmes, a co gorsze,
ze dalecy jesteSmy jeszcze od wykonczenia zamierzo-
nych planéw. Wedtug najskromniejszych obliczen na-
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szych potrzebujemy jeszcze z pét miljona dolaréw na
doprowadzenie rozpoczetego dzieta do korca.

— Wybaczy pan, panie profesorze, mojg niedyskre-
cje... czy nie bedzie to zbyt wielka $miato$¢ z mo-
jej strony, jezeli zapytam, jaki tez cel macie panowie
na widoku, wkiadajac tak olbrzymie sumy w dzi-
waczne budowle na owej skalistej wysepce. Przyznam
sie panu, ze juz kraza rozne pogtoski o waszem ta-
jemniczem przedsiewzieciu.

— Niestety, panie Holmes, nie moge catkowicie
zaspokoi¢ panskiej ciekawosci... nie dlatego, aby
plany nasze kryly jaka$ zio$liwg tajemnice..., ale
z powodu, ze dalecy jeszcze jesteSmy od realizacji
naszych projektow... Oto, poprostu trzej uczeni za-
pragneli w ciszy i spokoju pracowaé dla dobra nauki,
a tern samem i dobra ludzkosci. Jezeli za$ uda im sie
osiggng¢ zamierzone cele, moze kiedy$ bedg mogli
wtajemniczy¢ szerszy og6t w swe prace. Ale wra-
cajmy do naszej sprawy; mianowicie przyjechatem do
pana, aby zapyta¢, czy nie moznaby zaciggna¢ znacz-
niejszej pozyczki w celu umozliwienia nam dokon-
czenia rozpoczetych inwestycyj na wyspie. Mowie
0 pozyczce krétkoterminowej, gdyz mam bezwzgledng
pewnos$¢, ze w niedtugim czasie bede madgt jg sptacic.

Mr. Holmes nie odpowiadal odrazu, wida¢ byto,
ze sie zastanawia. Objasnienia uczonego nie zadowol-
nity go. Wszak wiadomo, ze uczeni niejednokrotnie
maja utopijne pomysty, biorg marzenia za rzeczywi-
stos¢; czyz on, powazny bussinesman moze wdawaé
sie w jakie$ ryzyka finansowe poto, aby protegowac
tajemnicze fantazje dziwakow.

— Niezmiernie mi przykro, panie profesorze —
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gtosem smetnym odpart Mr. Holmes — lecz narazie
nie widze mozliwosci zdobycia znaczniejszej pozyczKi
dla panéw. Gdyby wyspa Oldisland i budynki na niej
wznoszone mialy jakie$ wyrazne praktyczne przezna-
czenie, woOwczas miatbym podstawe do staran o po-
zyczke hipoteczng, lecz w obecnym stanie rzeczy,
przyzna to sam pan profesor, jest to niemozliwe.

— Ha, céz robi¢, rozumiem pana i nie moge mie¢
do niego zalu — wyrzekt Wilson. — Bedziemy mu-
sieli wobec tego sami sobie poradzi¢. Z temi stowy
Wilson opuscit biuro adwokata i wsiadt do oczekuja-
cego go samochodu.

*

* *

W pare godzin pézniej t6dZz Wilsona zblizata sie
do wyspy Oldisland. Na sygnat syreny dany z to-
dzi zajasniaty na wysepce potezne reflektory elek-
tryczne, ktérych Swiatta, $lizgajac sie po powierzchni
morza, niebawem os$wietlity motorowke, poczem krag
Swietlny sunagt po falach, jakby prowadzac zeglarzy
do miejsca lgdowania. Po kilku minutach Wilson
wptyngt do matego betonowego basenu, ktory za-
mknat sie za nim bezszelestnie kratg zaporows.

Po kamiennych schodach i wyasfaltowanym chod-
niku przeszedt Wilson ze dwiesScie krokéw i zna-
lazt sie przed dziwacznym budynkiem, wzniesionym
na wzgorku. W Kkilku oknach budynku jasniaty Swia-
tta; przy stabym ich refleksie niesamowicie wygladaty
zarysy budowli, ktora przypominata w jednej swej
czesci jakby obserwatorjum astronomiczne z wielka
koputa; boczne skrzydto budynku byto zakonczone
wysokg wiezg ksztattu walca, przewyzszajgcg kopute
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obserwatorium astronomicznego i zakoriczong niby
potezng latarnia morska. Naokoto lezaty stosy réz-
nych materjatbw budowlanych, moc zelastwa, préz-
nych beczek i t. p., co Swiadczyto o tern, ze budowle
nie sg jeszcze ukonczone. Woddali widniaty prowi-
zoryczne baraki, zapewne przeznaczone dla robotni-
kow. Gdy Wilson wszedt do przedsionka i naci-
snagt guzik dzwonka elektrycznego, niezwiocznie
otwarty sie drzwi wejsciowe i po jego przejsciu same
sie zamknety. Wilson wszedt na pierwsze pietro
i, mingwszy labirynt korytarzy, stangt przed innemi
drzwiami, przypominajgcemi swoim ksztattem odrzwia
kasy ogniotrwatej. Po odpowiedniem nastawieniu se-
kretnych kotek i naci$nieciu guzika drzwi sie otwo-
rzyty do wewngtrz i Wilson znalazt sie w jasno
o$wietlonym duzym pokoju, ktérego osobliwoscig byto,
ze nie posiadat okien, za$ Sciany byty obite miekka
materjg. Umeblowanie pokoju skiadato sie z duzego
okragtego stotu, stojacego posrodku, obstawionego
wokot fotelami. Wzdtuz krzywych $cian pokoju staty
szafy napetnione ksigzkami, papierami oraz dziwacz-
nemi instrumentami. Wilson zdjat stuchawke automa-
tycznego aparatu telefonicznego i, pocisngwszy guziki
tablicy rozdzielczej, zawotat do tuby: ,,Hallo! Powro-
citem z miasta; prosze, przybadZcie obydwaj nie-
zwiocznie na narade*. Po kilku minutach temi samemi
drzwiami weszto do pokoju dwoch pandéw; byli to
profesorowie Jan Orkisz i Pawet Vincent. Jan Orkisz
byt mezczyzng w sile wieku, wysokiego wzrostu,
0 rumianych policzkach, sumiastych wasach, nieco
tysawy. Czynit on wrazenie cztowieka zadowolonego
z siebie, za$ pogodny i troche marzycielski wyraz
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jego niebieskich oczu nadawat calej postaci znamie
cztowieka, dla ktérego praca naukowa stanowi tres$é
i cel zycia.

Jego towarzysz Pawet Vincent byt to szczupty
i matego wzrostu jegomo$¢ o rozwichrzonej czuprynie
i matowem spojrzeniu dalekowidza. Wida¢ byto, ze
prof. Vincent jest cztowiekiem, ktérego mysl buja
w sferach odlegtych od ziemi. Cata posta¢ astronoma
nieco za szczupta i przygarbiona Swiadczyta, ze pan
Pawet czesto i diugo przesiaduje przy biurku.

— Jak sie macie, kochani przyjaciele — rzekt
Wilson, wyciggajac rece do swoich towarzyszy. Po-
zwolitem sobie zaktocié wasz spokoéj i wezwaé na
narade, cho¢ przyznacie, ze dotychczas rzadko to
czynitem, wiedzac o tem, ze nie lubicie zajmowac sie
codziennemi troskami zyciowemi, a zwiaszcza spra-
wami materjalnemi. Dotychczas zwykiem sam decy-
dowac o tych rzeczach, pozostawiajgc wam moznos¢
poSwiecania sie wytgcznie badaniom naukowym ; dzi-
siaj jednak stan rzeczy wymaga, abyscie i wy, ko-
chani koledzy, przyszli mi z pomocg przez udzielenie
rady. Sam nie chciatbym przyjmowac¢ odpowiedzial-
nosci za dalsze postepowanie. Chodzi bowiem o to,
ze fundusze nasze zupeinie sie wyczerpaty, natomiast,
jak wiecie, nie wszystkie zamierzone budynki i urza-
dzenia laboratoryjne sg ukonczone.

W tym momencie astronom oderwatl swoj wzrok
od koputy sufitu, przenidést go na Wilsona i ze zdzi-
wieniem, graniczacem z naiwnos$cig, odezwat sie:

— Jakze nam moze brakng¢ pieniedzy; wszak
posiadasz w swojem laboratorjum kopalnie ztota, bo-
gatszg od dawnego Klondike. Czyzby ztoto przestato
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juz by¢ wartosciowym kruszcem dla mieszkancow
ziemi, podobnie jak to ma miejsce na planecie Wenus,
gdzie wedtug moich przypuszczen zioto jest tak po-
spolite, jak na ziemi otow lub miedz.

— Nie, kolego Pawle, jeszcze zloto ma swojg wy-
jatkowag warto$¢ dla ludzi — ze $miechem odpart
Wilson — coprawda lezy to w mej mocy pozbawic
ich pewnego pieknego poranku tej ztudy ztotego cielca,
gdyz mdgtbym opublikowa¢ mojg metode przetwarza-
nia metali. Lecz w tem wilasnie cata trudnos$é, ze
ztoto przeze mnie wyprodukowane, chociaz jest naj-
czystszym kruszcem szlachetnym, nie moze by¢ jed-
nak przez zwyklg sprzedaz zamienione na pienigdze.

— A to dlaczego ? — przerwat astronom — péjdz
poprostu do pierwszego lepszego ztotnika i zapropo-
nuj mu nabycie kilku bryt ziota.

— Nie jest to tak proste, drogi Pawle — wmie-
szat sie Orkisz do rozmowy. —Zapominasz o tem, ze
ztoto samorodne, a takie wiasnie wytwarza nasz ko-
lega Wilson, jest przedewszystkiem rzadkoscig, na-
stepnie, ze aby uzyska¢ potrzebng nam kwote pot
miljona dolarow, musielibySmy spieniezy¢ az 800 ki-
lograméw kruszcu.

— Tak jest, moi przyjaciele, Jan ma zupeing
stusznos$¢, spieniezenie takiej ilosci ztota nie jest rze-
czg prosta, nalezatoby sie zwréci¢ do Banku Panstwa,
co oczywiscie pociagnetoby potrzebe wyjasnienia po-
chodzenia owego zilota. A wszak nie moge ogtosi¢
Swiatu, ze wytwarzanie jednego kilograma ziota ko-
sztuje zaledwie jednego dolara, gdyz wywotatoby to
catkowity przewr6t w stosunkach gospodarczych na
ziemskim globie. Byloby to wprost katastrofalne dla



catej ludzkosSci, gdyz w konsekwencji wstrzasu gospo-
darczego wyniknetyby rewolucje, a co za tem idzie,
nedza powszechna i upadek Kkultury.

— Shusznie — odezwat sie Orkisz — jeszcze dzi-
siaj nie powiniene$ ujawnia¢ Swiatu swoich donio-
stych odkry¢ w dziedzinie przemiany metali, chyba
dopiero za pare lat, gdy nasze dalsze pomysty zo-
stang urzeczywistnione i gdy bedziemy w stanie przed-
tozy¢ konkretne projekty. Jak jednak zaradzi¢ dzisiej-
szym potrzebom? Na wykonczenie laboratorjum
fizycznego potrzeba jeszcze powaznej sumy, przy-
puszczalnie okoto 200.000 dolaréw...

— Zapominasz, prosze cie, Janie — porywczo
wtracit pan Pawet — ze moje obserwatorium ma da-
leko pilniejsze potrzeby. Nie umiem obliczy¢ doktad-
nie, ile to moze kosztowac... Macie wszak moje plany
i mozecie sami to uczynic... Jezeli za$ odmowicie mi
potrzebnych aparatéw optycznych i mierniczych, zmu-
sicie mnie tem samem do porzucenia wyspy i powrotu
do mego obserwatorium uniwersyteckiego...

— Alez astronomie, uspokdj sie — przemowit ta-
godnie Wilson — mozesz by¢ pewny, ze potrzeby
twego obserwatorium sg réwnie pilne, jak i inne pro-
jektowane urzgdzenia. Nie goraczkuj sie, skoro$my
raz przyrzekli sobie wspdlnie przeprowadzi¢ nasze
wielkie plany dla dobra ludzkosci, musimy je nie-
ztomnie wykonaé i zadne trudno$ci nie powinny nas
od tego odwies¢! Przywotajmy przeto zimng krew
i rozsagdek na pomoc i radZzmy.

Diuzsza chwila milczenia zapanowata wsrdd
obecnych. Niezwykty obraz przedstawiat ten dziwny
pokoj, oswietlony tagodnem, lecz silnem Swiattem,
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rozpraszanem przez rteciowe lampy, zamkniete w mlecz-
nych kulach, przytwierdzonych do sufitu. Cisze prze-
rywat miarowy dzwiek wahadta zegara elektrycznego.
Pierwszy przerwat milczenie astronom.

— Wybaczcie, ze jeszcze raz powrdce do mego
pierwotnego projektu. Nie pojmuje, dlaczego Bank
Panstwa miatby odmoéwié kupna ztota, zwiaszcza od
tak powaznego sprzedawcy, jakim jest nasz kolega
Wilson, powszechnie znany i powazany obywatel
amerykanski.

Stowa astronoma wyrwaty Orkisza z zadumy.

— Zaiste potozenie nasze nie jest tatwe. Gdy przed
kilku laty zdotatem was, drodzy przyjaciele, zaintere-
sowaé projektami moich wynalazkow w dziedzinie
»przenoszenia zmystow na odlegto$¢“, nie przewidywa-
tem wtedy, ze moje prace i badania bedg wymagaty
tak wielkich srodkoéw pienieznych. Wprawdzie kolega
Wilson juz wkrétce potem rozwiatl wszelkie moje
obawy w tej kwestji, gdyz zwierzyt mi sie ze swojem
odkryciem taniego sztucznego ztota i ta wiasnie oko-
liczno$¢ spowodowata, ze moze nazbyt lekkomysinie
zdecydowaliSmy sie na stworzenie kosztownych labo-
ratorjow na tej oto wyspie. Czynie sobie poniekad
wyrzuty wobec was, gdyz uwazam siebie za gtow-
nego winowajce. Niewatpliwie ujawnienie sposobu
produkowania taniego sztucznego ztota mogtoby spro-
wadzi¢ na ludzko$¢ wojny, anarchje, a moze i za-
gtade. Po glebszym namys$le nad ta sprawg moge
tylko da¢ og6lng rade, ze pod zadnym pozorem nie
mozemy poda¢ do wiadomos$ci publicznej, iz Sam Wil-
son, wielki chemik, odkryt metode wytwarzania kilo-
grama ziota za cene jednego dolara. Radbym teraz
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zastyszeC twoje zdanie, wielki chemiku i drogi przy-
jacielu Samie.

Wilson, ktéry bacznie stuchat stdw Orkisza, w oczach
za$ jego wida¢ byto zywy bieg mysli i btyski decy-
zji, powstat ze swego krzesta, wspart sie rekami
0 stot, z czego wnosi¢ nalezato, ze ma pewien plan
rozwigzania tej zawitej kwestji i pragnie go umoty-
wowaé w diuzszem przemowieniu.

— Zbedne sg twoje objekcje, przyjacielu Janie.
Niepotrzebnie sobie czynisz wyrzuty, gdyz zaden
z nas nie moze i nie powinien zalowa¢ tego, cosmy
dotychczas uczynili. Powiem wiecej, nie wolno nam
watpi¢, ze nasze plany, zmierzajagce do wskazania
ludzkosci dalszych drég doskonalenia sie i rozwoju,
juz niedtugo, pomimo wszelkich przeciwnosci, zostang
urzeczywistnione. Wszak znacie mnie oddawna i wie-
cie, ze poswiecajagc swe sity i zycie studjom w dzie-
dzinie chemji, nie mialem specjalnie na widoku zdo-
bycia majagtku. Odkrycie sposobu przetwarzania ofo-
wiu na zioto byto ubocznym produktem moich badan.
Ideatem mym bowiem — ze tak sie wyraze — albo
lepiej nicig przewodnig szeregu mozolnych préb i do-
ciekan jest i bylo badanie wewnetrznej budowy ma-
terji. Wydoby¢ z tej materji utajone w niej olbrzy-
mie zasoby energji, opanowac te niezmierzone zapasy
ukrytych w molekutach i atomach sit... i ujarzmiwszy,
zuzytkowac je dla dobra i rozwoju ludzkosci — oto
hasta przyswiecajgce mej pracy.

PoznaliSmy sie przed laty, kochani koledzy. Ty,
Janie, zwierzyteS mi sie ze swoich zamiardéw i pla-
now, polegajacych na niezwyktej a poteznej idei
»przenoszenia zmystéw ludzkich na dowolng odle-
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gtosc™; juz przed kilku laty podziwiatem twoj model
»telewizora®“, przy pomocy ktérego zdotate$ dostrzegac
przedmioty niedostepne dla oka nieuzbrojonego. Bal!
wkrotce potem udato ci sie zbudowac ,.teleakuston,
umozliwiajacy chwytanie z odlegtosci dZzwiekéw, nie-
dostepnych dla ucha. Co za genjalne pomysty! —
roitem sobie. Jakiez olbrzymie perspektywy otwierajg
sie dla ludzkosci z chwilg udoskonalenia tak cudow-
nych wynalazkow!..

— Niczem fantazja indyjskich jogdéw!... bo oto
osoba moja, znajdujagca sie w Seattle, moze odnosic¢
wrazenia wzrokowe, stuchowe..., a moze i dotykowe
tak, jakgdybym byt obecny w dowolnie wybranych
miejscach, o setki i tysigce kilometréw ode mnie od-
legtych. W umysle moim poczety coraz Smielej wyta-
nia¢ sie fantastyczne obrazy przysztego zycia ludz-
kiego, glob ziemski wydat mi sie za szczuptym dla
potegi ludzkiej myslil

Witedy to poznatem ciebie, kolego Pawle, twoje pro-
jekty podrézy miedzyplanetarnych wydaty mi sie wow-
czas najrealniejszemi zamiarami, dalekiemi od tego, aby
pozosta¢ czczg fantasmagorjg. C6z bowiem prostszego,
marzytem, Orkisz wysle naprzéd swdj wzrok na zwiady
hen w przestrzenie kosmiczne ku planetom i gwia-
zdom, zbada droge i tereny przysztych podrozy; —
zbudujemy rakiete, poruszang zapomocg utajonych
w atomach materji sit i, obrawszy jednag z drog tak
doktadnie obliczonych przez ciebie, Pawle, oderwiemy
nasze ciata i dusze od globu ziemskiego, aby ruszy¢
na podbdj wszechswiata.

Orkisz i Vincent stuchali stdw przyjaciela w ra-
dosnem skupieniu. W duszy obydwo6ch na nowo od-



15

zyty miodziencze projekty, ktére niby gwiazdy prze-
wodnie przySwiecaty ich mozolnej pracy naukowej.
Wilson w stowach, wypowiedzianych z gorgcym zapa-
tem, ponownie podsycit nieco sttumione ogniki idea-
téw miodosci. Zapewne dzisiaj, po wielu latach znoj-
nej pracy badawczej, zdaja sobie doktadnie sprawe
z olbrzymich trudnosci, pietrzacych sie na drodze ku
urzeczywistnieniu tak fantastycznych pomystow —
jednakze niezrazeni idg naprzoéd wolno, lecz ciggle.
Dlaczegozby watpi¢ mieli w urzeczywistnienie?!

Wilson po chwili ciggnat dalej:

— Zdawatem sobie sprawe z tych wielkich trud-
nosci, jakie wypadnie pokonaé¢, zanim osiggniemy
takie niezwykte i zawrotne wyzyny. Przedewszystkiem
potrzebne bedg S$rodki materjalne — wprost gory
ztota! | wtedy dobry ,,genjusz fanthzji* przyszedt wi-
docznie z pomoca: pewnego dnia w mej retorcie do-
strzegtem Dbiyszczace bryiki ztota. Kilo ztota za jed-
nego dolara! Toz to najlepszy klucz do zrealizowania
najSmielszych fantazyj! Zazdrosnie krytem tajemnice
swego odkrycia, gdyz ztoto byto mi tylko $rodkiem
do urzeczywistnienia wyzszych celow. Spieniezajac
drobne stosunkowo ilosci kruszczu, zdotatem przy
waszej pomocy zbudowaé tu oto na wyspie ,kuZnie
naszych zamiaréw", nie zastanawiatem sie wowczas
nad tem, ze owoc mych badan jest to owoc piekny,
lecz zdradliwy, kryjacy w sobie trucizne. Cozby sie
bowiem stato, gdybym opublikowat mo6j wynalazek? —
Przewrét gospodarczy, zatem rewolucje i wojny, zni-
szczenie i zagtada kultury i ludzkoscil... Co6z zatem
poczac? Wszak pienigdze sg nam potrzebne... Ba,
nawet potrzeba duzo...
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Lecz mam pewng idee — oto projekt rozwigzania
tego zagadnienia:

Jak wiecie, Stany Zjednoczone sg dzisiaj najbo-
gatszem panstwem na kuli ziemskiej, panstwem, ktdre
od czaséw wojny europejskiej zdotato zgromadzic¢
w swoich skarbcach trzy czwarte ogdlnej ilosci ztota
i ktore na skutek tego stato sie dyktatorem w zyciu
gospodarczem catej kuli ziemskiej. Jestem obywate-
lem i patrjotg St. Zjednoczonych, jestem cziowiekiem,
mitujagcym ludzkos¢ i pragngcym jej dobrobytu i szcze-
$cia. To tez nie pozwole na to, aby moje odkrycia
mogtly sie przyczynié do nieszcze$¢ ludzkosci. Sekret
wytwarzania sztucznego ztota ztoze do skarbca pan-
stwowego Standéw Zjednoczonych i wzamian zato
zazadam otwartego kredytu..., az dopdki nasze wiel-
kie plany nie zostang urzeczywistnione. Jutro udaje
sie do Washingtonu; sadze, ze za kilka dni powréce...
z ksigzkg czekowag Banku Panstwa!

Wilson skonczyt swojg przemowe i skierowat py-
tajagcy wzrok na przyjaciot. Astronom, jak sie zda-
wato, zupelnie obojetnie przyjat projekt swego ko-
legi; myslat wiasnie o tern, jak to pieknie musi by¢
na planecie Wenus, gdzie Srednia roczna temperatura
jest parokrotnie wyzsza od ziemskiej. Widzac pyta-
jace spojrzenie Wilsona, odpart, jakajac sie:

—Ja... uwazam...,, ze... powinnismy predzej
rozpocza¢ budowe rakiety... miedzyplanetarnej.

— To znaczy, ze zgadzasz sie na moj projekt,
Pawle — S$miejac sie, nadmienit Wilson — a jakiez
twoje zdanie, kolego fizyku?

— Projekt jest dobry — odpart Orkisz — obawiam
sie tylko, czy rzad Standéw Zjednoczonych biednie
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nie zrozumie twoich intencyj. Pojmuje twoj projekt
tak, iz wzamian za zrzeczenie si¢ praw do wytwa-
rzania sztucznego zlota, zazgdasz od rzadu pewnej
sumy pienieznej. Jakiej wysoko$ci ma by¢ ta suma? —
Czy na tem tle nie wynikng jakie nieporozumienia,
targi, uktady i t. p. —co w kazdym razie spowoduje
dtuzszg zwloke, udaremniajgc nam narazie dalszg
prace.

— O tem juz myS$latem — odrzekt Wilson — to
tez nie bede traktowat z rzgdem jako zwykly wyna-
lazca, ktory pragnie wylgcznie osiggngé najwieksze
korzys$ci materjalne, lecz szczerze i otwarcie przedtoze
zarys naszych projektéw; zobowigze sie w swojem
i waszem imieniu, ze nie naduzyjemy wymaganego
kredytu. Zreszta moge sie nawet zgodzi¢ na pewng
maksymalnag wysoko$¢ owego kredytu, powiedzmy
5,000.000 dolaréw. Sadze, ze taka kwota wystarczy
na zbudowanie wiasnym kosztem nawet rakiety mie-
dzyplanetarnej.

Zwazcie wszak, ze juz dzisiaj posiadamy caly sze-
reg drobnych wynalazkdw, ktore w razie dalszej po-
trzeby Srodkéw materjalnych zdotamy zawsze ko-
rzystnie spieniezy¢. Moge sie rowniez zobowigzaé, ze
wszelkie dalsze poczynania, a zwiaszcza podréze mie-
dzyplanetarne, bedziemy przedsiebrali w porozumieniu
i za zgoda rzadu.

— Ha, sprobuj — odrzekt Orkisz — jedZ kolego
do Washingtonu i oby$ corychlej i z pomyS$inemi
wiesSciami powrdcit.
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Nie posiadamy blizszych wiadomos$ci o przebiegu
konferencji, jakg Wilson odbyt z sekretarzami Stanow
w Washingtonie, gdzie zabawit okoto dwdch tygodni.
Trzej uczeni najwidoczniej zobowigzali sie do zacho-
wania w jak najscislejszej tajemnicy catej tej sprawy.
Pewne atoli dane po temu, iz misja profesora Wilsona
zostata jednakze uwienczona pomysinym skutkiem,
doszty dopiero w pare miesiecy pdzniej do ogolnej
wiadomos$ci. Oto w pazdzierniku tego roku niektore
dzienniki w Seattle zamiescity sensacyjne wiadomosci
0 naszych uczonych znajomych. Oczywiscie trudno po-
wiedzie¢, czy i o ile prawdziwe byly te wiesci;
w kazdym razie przez pare nastepnych tygodni byly
one kolportowane przez wszystkie niemal dzienniki
na S$wiecie. Dla informacji czytelnika przytaczamy
kilka najbardziej znamiennych komunikatéw dzienni-
karskich. Dziennik ,Seattle-Tribune” z dnia 15 paz-
dziernika 194* roku pisze: ,Nie omylimy sie, twier-
dzac, ze nikt z obywateli miasta Seattle dotychczas
nie wiedziat o tem, ze na wyspie Oldisland juz od
dtuzszego czasu zamieszkujg trzej niezwykli ludzie,
ktorzy w niedalekiej przysztoSci zamierzajg dokonac
wiekopomnych czynow; ludZmi tymi sg panowie:
Wilson, Orkisz i Vincent — profesorowie i genjalni
wynalazcy, ktérzy podobno ukrywajg na swej dla
zwyktych $miertelnikbw niedostepnej wyspie nieby-
wate i wrecz cudowne wynalazki i odkrycia. Niestety
reporterom naszym nie udato sie uzyskaé doktadnych
informacyj o samych wynalazkach. Krgzg pogtoski
0 epokowym wynalazku jednego z uczonych, profe-
sora Orkisza, polegajagcym na umozliwieniu widzenia
na dowolng odlegtos¢. Wedtug innej wersji trzej
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uczeni budujg rakiete, w ktorej juz w niedalekiej
przysztosci zamierzajg odbyc¢ pierwsza podr6z miedzy-
planetarng. Rzad Standéw Zjednoczonych rzekomo fi-
nansuje to wielkie przedsiewziecie uczonych, przyczem
mowi sie o fantastycznej sumie piecdziesieciu miljo-
now dolarow*.

Dziennik ,,New-York-Herald“ z dnia 17 pazdzier-
nika tegoz roku pisze: ,Donoszg z Seattle, iz trzej
uczeni wynalazcy Wilson, Orkisz, Vincent, ktérzy przed
rokiem osiedli na bezludnej wysepce Oldisland, doko-
nali epokowych odkry¢ w dziedzinie telewizji i wy-
zwalania ,,sit atomowych®“ z materji. Uczeni powie-
rzyli podobno sekrety swych odkry¢ rzadowi i za
jego zezwoleniem zamierzajg w najblizszej przysztosci
przedsiewzigé podr6z miedzyplanetarng”.

Dziennik ,Seattle-News* z dnia 18 pazdziernika
tegoz roku pisze: ,Reporterowi naszemu udato sie
zdoby¢ nowe sensacyjne wiadomosci o wyspie Oldis-
land. Oto w ciggu ubiegtego tygodnia monitory rzg-
dowe przewozity jakie$ sekretne tadunki z wyspy do
miasta. tadunki umieszczono w skarbcu Banku Pan-
stwa w Seattle. Krazg niesprawdzone pogtoski, ze na
wyspie Oldisland odnaleziono zakopany skarb w po-
staci wielkiej ilosci ztota — zapewne ongi przed laty
ukrytego przez piratbw morskich“.

»,Chicago Times* z dnia 19 paZdziernika ogtasza:
,Donoszg z Seattle, iz na wyspie Oldisland odkryto
olbrzymie zloza samorodnego ztota. Wiascicielami
wyspy sg trzej profesorowie Orkisz, Wilson, Vincent,
stynni wynalazcy w dziedzinie telewizji i budowy
materji*.

Roéwniez i prasa europejska nie omineta szcze-

2x
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$liwej okazji do nakarmienia swych takngcych sen-
sacji czytelnikdw.

»Paris Midi“ z dnia 20 paZdziernika zamieszcza
wielki artykut zatytutowany ,,Ztota wyspa“, w ktorym
autor ni mniej ni wiecej, tylko oznajmia, ze w za-
toce Seattle-Bay znajduje sie wysepka zwana Oldis-
land, ktéra, jak sie obecnie okazato, jest fenomenem
natury: Oto cala wyspa jest utworzona z jednolitego
bloku ze szczerego zlota, pokrytego parometrowg
warstwg piasku i kamieni.

»Paris Soir* z tegoz dnia 20 pazdziernika przynosi
jeszcze nowszg wiadomo$é o wyspie Oldisland. W arty-
kule pod nagtéwkiem ,,Szalony eksperyment uczonych
amerykanskich“ czytamy:

»Trzej uczeni amerykanscy Orkisz, Wilson, Vin-
cent wynalezli spos6b rozktadania atoméw na elek-
trony. W porozumieniu z rzgdem zamierzajg oni zbu-
dowaé pocisk, ktory ma by¢é umieszczony na wysepce
Oldisland na Pacyfiku. Pocisk ten bedzie wyrzucony
w przestworza miedzyplanetarne przy pomocy potwor-
nych sit, jakie zostang wyzwolone przez rozkiad ca-
tej owej wysepki na elektrony*.

Nalezy oddaé¢ sprawiedliwo$¢ brukowej prasie war-
szawskiej, iz nie odrazu poszta na lep niesprawdzo-
nych, a sensacyjnych pogtosek. Dopiero bowiem 20
i nastepnych dni pazdziernika wszystkie niemal dzien-
niki warszawskie ol$nity swych czytelnikbw mniej
wiecej podobnemi do powyzszych nowinami.

Na szczegdlng uwage zastuguje publikacja dzien-
nika ,,Echo ze $wiata“, ktory w numerze z dnia 25
pazdziernika ogtasza pod tytutem: ,Pierwsza podroz
w rakiecie miedzyplanetarnej. Jednym z uczestnikéw
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podrozy jest nasz rodak Jan Orkisz*, co nastepuje:
»~Juz od pewnego czasu prasa amerykanska i zachod-
nio-europejska publikuje wiesci o podrézy miedzy-
planetarnej, zamierzonej w najblizszych dniach przez
trzech uczonych amerykanskich. Ws$rod uczestnikow
tego przedsiewziecia znajduje sie réwniez Polak, pro-
fesor Jan Orkisz, znakomity fizyk, ktory rzekomo
dokonat epokowych odkry¢ w dziedzinie telewizji.
W celu zasiegniecia doktadnych informacyj wystalismy
specjalnego korespondenta do Ameryki. Nasz wystan-
nik uznat jednak za wiasciwe zawrécic w potowie
drogi, gdyz wedtug najSwiezszych, chociaz niepotwier-
dzonych jeszcze radjograméw, wyspa Oldisland znik-
neta z powierzchni oceanu, rozsadzona przez wy-
zwolone olbrzymie sity atomowe, ktére uniosty w prze-
stworza miedzyplanetarne rakiete i trzech S$miatych
podréznikow*.

Oto prébki sensacyjnych wiesci, ktore przez pare
tygodni entuzjazmowatly miljony czytelnikéw i byty
zrédtem zadowolenia moralnego i... materjalnego wy-
dawcow i redaktoréw. Tylko nasi trzej uczeni nie
podzielali ogdlnego entuzjazmu i bynajmniej nie mieli
powodu do zadowolenia, albowiem wyspa Oldisland
byta przez pare tygodni celem pielgrzymki reporte-
row, dziennikarzy i licznej rzeszy ciekawych. Na
szczescie automatyczna krata zaporowa, zamykajgca
dostep do basenu portowego, byta nieubtagana na
zaklecia i prosby natretnych i otwierata sie tylko
zrzadka dla przybyszéw i to na specjalne zlecenie
wiasciwego zarzadcy wyspy, profesora Wilsona.

Oczywiscie, po Kilku tygodniach prasa, poszukujgca
ciggle nowego zeru dla zaspokojenia ciekawosci
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swych czytelnikéw, zaprzestata pisywa¢ o wyspie
i jej mieszkancach.

Faktem jest jednak, ze echa publikacyj prasowych
dotarty réwniez do uszu wyjatkowo wrazliwych
ludzi, ktorzy nietylko chwilowo zainteresowali sie
wyspg i jej mieszkancami. Dowody tego szczegdlnego
zainteresowania znajdzie czytelnik w dalszych roz-
dziatach niniejszego opowiadania.



Rozdziat Il

Rodzina Orkiszéw.

W jednej z licznych w Warszawie koszarowych
kamienic w podwoOrzu na trzeciem pietrze, skromne
dwupokojowe mieszkanie zajmowata pani Jozefowa
Orkiszowa z synem Jurkiem i c6rka Hanig. Pani Orki-
szowa owdowiata przed kilku laty; maz jej, zmarly
Jozef Orkisz, elektrotechnik z zawodu, nie pozostawit
zonie i dzieciom w spadku dostatecznych $rodkéw do
utrzymania. Wdowa zmuszona byta poza zwyklemi
zajeciami domowemi zarobkowac¢, udzielajac lekcyj je-
zyka angielskiego, aby mdc ksztatci¢ syna i corke.
Pewnego dnia, w koncu pazdziernika, pani Orkiszowa
powrdcita okoto godziny pierwszej po odbytych ran-
nych lekcjach do swego skromnego mieszkanka i jak
zwykle zabrata sie do przyrzadzania obiadu. Przynie-
sione produkty spozywcze zostaly szybko spreparo-
wane i powierzone matej kuchence elektrycznej, za$
pani Jozefowa siadta, aby chwilke odpoczaC i prze-
rzucata dziennik poranny. W dziale telegraméw wi-
dniata depesza z Seattle, przynoszaca sensacyjng wia-
domo$¢ o rzekomo odnalezionem ziocie na wyspie
Oldisland. W depeszy przytoczono réwniez nazwiska
trzech naszych znajomych uczonych, wsrdod nich za$
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nazwisko Jana Orkisza, brata meza pani Jozefowej.
Przeczytane wiadomos$ci obudzity caty szereg wspom-
nien w pamieci wdowy. Przed jej oczami szybko prze-
biegly obrazy minionych przezyé, oraz postacie krew-
nych i znajomych. Wspomnienia te rozjasnity jej zme-
czone zyciem oblicze. Pani Jozefowa uniosta wzrok
z nad gazety i skierowata ku fotografji, wiszacej na
$cianie — byta to fotografja jej zmartego meza. Mi-
mowolne westchnienie sptyneto z warg kobiety: to
juz trzynascie lat od czasu, jakeSmy z Jozefem opu-
Scili Ameryke. Jakze dlugim wydat jej sie ten okres
lat trzynastu, dzielacy ja od radosnych i pogodnych
wspomnien niefrasobliwej miodosci. Dzisiaj czuje sie
inaczej; zawiedziong w swych nadziejach, znuzong
ciezkg walka o byt, obarczong troska o przysztos¢
swych ukochanych dzieci. Przed laty trzynastu z me-
zem swym, oraz trzyletnim synkiem Jurkiem posta-
nowita opusci¢ przybrang ojczyzne w Ameryce i prze-
nie$¢ sie na state do kraju ojcow. J6zef Orkisz, chociaz
urodzony na emigracji w Stanach Zjednoczonych, nie
ulegt jednak wynarodowieniu i postanowit, nawet
whbrew swoim interesom materjalnym, powrdci¢ na state
do Polski, aby odda¢ ojczyZnie swe sity, za$ syna
wychowaé na dzielnego Polaka. To tez spieniezywszy
wszelki dobytek, panstwo Orkiszowie wyruszyli do
Warszawy — zresztag wbrew przestrogom starszego
brata, profesora Jana Orkisza, ktéry czut sie bardziej
obywatelem amerykanskim, niz Polakiem. W poczatkach
pobytu w Warszawie wiodto sie im nienajgorzej. Nie-
duzy kapitalik, jaki przywiezli z Ameryki, pozwolit
na zatozenie warsztatu elektrotechnicznego, ktéry po-
mysSlnie sie rozwijat i dawat catej rodzinie dostatnie
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utrzymanie. Po paru jednak latach zdrowie Jbézefa
Orkisza zaczeto niedomagac, wskutek czego nie mogt
on dostatecznie sprezyscie kierowa¢ swojem przedsie-
biorstwem. Nastaty gorsze czasy dla Orkiszéw. Pani
Jozefowa zmuszona byta nietylko zajmowacé sie wy-
chowaniem syna i przybytej na Swiat juz w Warsza-
wie coéreczki, lecz takze i interesami zawodowemi
swego chorego meza. Wychowana na spos6b amery-
kanski, dzielna kobieta opierata sie energicznie prze-
ciwnosciom zycia i potrafita przez kilka lat uchronic
swa rodzine od ztowrogiej nedzy. Poniewaz stan zdro-
wia Jozefa Orkisza nie dawat, zadnych nadziei po-
prawy — zjadliwa gruzlica coraz wieksze czynita spu-
stoszenia w jego organizmie — przeto pani Jozefowa
ujrzata sie zmuszong do zlikwidowania przedsiebior-
stwa. Uzyskane w ten sposéb resztki kapitatu w po-
faczeniu z jej pracg osobistg, jako nauczycielki, staty
sie zrddtem juz znacznie skromniejszego zycia rodziny.

W kilka lat po powrocie z Ameryki Jozef Orkisz
spoczat na wieki w tej ziemi ojczystej, do ktdrej z tak
wielkiem utesknieniem dazyt.

Na wspomnienie $mierci meza fzy zabtysty w wy-
blaktych oczach pani Orkiszowej i zapewne sptynetyby
obfitym strumieniem, gdyby nie dzwiek dzwonka
w przedpokoju, oznajmiajagcy powrot dzieci ze szkoty.
Pani Jozefowa szybko otarta izy, twarz jej przybrata
spokojny wyraz rezygnacji. Do pokoju wbiegta naj-
pierw jedenastoletnia Hania, a za nig zjawita sie
wyniosta posta¢ szesnastoletniego Jurka. O ile Hania
byta na swdj wiek drobng i mato rozwinietg fizycznie
dziewczynka, o tyle Jurek odznaczat sie wyjatkowo
silng budowg ciata. Wyraz twarzy, oraz ruchy mio-
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dzienca mialy w sobie pewne cechy i$sy anglosaskiej:
pogodny wyraz oczu, u$miech jasniejgcy na twarzy
oraz niefrasobliwo$¢ i zamaszysto$¢ ruchow. Widok
dorodnej postaci jedynaka wywolywal zazwyczaj
usmiech radosci na bladem obliczu matki.

—Przyniostem mateczce mitg nowing —oznajmit za-
raz po powitaniu Jurek. — Andrzej Skalski, mdj przy-
jaciel, pokazywat mi w dzisiejszym dzienniku depesze
z Seattle, z ktorej wnosze, ze zapewne nasz stryjek
zostat miljonerem, wskutek odnalezienia ztota na wy-
spie, kt6rg zamieszkuje. Wiem, ze mamusia zawsze
mile wspomina stryja Jana, zatem wiadomo$¢ ta sprawi
jej niewatpliwie przyjemnosc.

— Wiasnie przed waszem przyjSciem odczytatam
w gazecie depesze, o ktorej mowisz. Rzeczywiscie
cieszy mnie ta wiadomo$¢, przypuszczam, ze nawet
wiecej, niz ucieszyta ona waszego stryja. Stryj Jan
jest bowiem cztowiekiem oddanym wytgcznie nauce,
majacym mate osobiste potrzeby i watpie, aby bo-
gactwo, ktére przypadkowo nan sptyneto, mogto byc
dlan zrodtem wielkiej radoSci. Juz za czasbw naszego
pobytu w Ameryce stryj Jan byt znanym wynalazcg
i wtedy juz mogt byt zrobi¢ wielka karjere finansowg
w przemysle; jednakze przektadat zawsze ponad bo-
gactwo i zycie wielko$wiatowe, zadowolenie, jakie
daje praca naukowa.

— Ja tez, moja mamusiu, pomimo, ze$my biedni,
nie pozadam zdobycia majgtku. Coprawda, pragnat-
bym juz wkrotce zarabia¢ tyle, aby mama nie potrze-
bowata meczy¢ sie temi lekcjami. Ale co innego za-
robi¢ swojg praca, a co innego zdoby¢ majatek przy-
padkiem. Gdyby mnie tak kiedykolwiek udato sie od-
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nalez¢ ztoto, to pozostawitbym tylko cze$¢ niezbedng
na utrzymanie mamy i Hani, a reszte oddatbym do
skarbu panstwal

— Bardzo sie ciesze, Jurku, ze masz takie zapa-
trywania — odparta matka — bogactwo nie jest i nie
powinno by¢ wszystkiem dla cztowieka. Samo przez
sie ono szcze$cia nie daje, a wielokrotnie bywa zgubg
dla tych, co je bez pracy osiagaja. Najwiekszem szcze-
Sciem dla cztowieka jest, gdy posiada zdrowie i sity
po temu, aby pracowac¢ w imie pewnej wzniostej idei!
Wasz zmarty ojciec mawiat zwykle, ze zwlaszcza obo-
wiazkiem dobrego Polaka jest oddaé swag wiedze
i prace dla utrwalenia bytu narodu i panstwal

— Zgadzam sie z tem, kochana mamo, dodatbym
jednak, ze nalezy pracowac i dla szczeScia catej ludz-
kosci.

— Niewatpliwie, mdj synu, nie nalezy zacie$nia¢
swych ideatdw. Nie dziwie sie, ze jako miody chciat-
by$ zuzy¢ swoje sity dla jak najwznio$lejszych celow.
Zyciowo jednak rzecz biorgc, my Polacy powin-
nismy by¢ wiecej egoistami, mysle¢ raczej o szczesciu
swoich najblizszych wspdtrodakéw. Wyjatkowe bowiem
jest potozenie Polski w Europie: od wschodu grozi
nam ciggle zalew Eurazji, dyszacej zadzg pozogi re-
wolucyjnej ; za$ od zachodu groZna Mitropa, spragniona
odwetu, zazdrosnem okiem patrzy na rozkwit i potege
Polski.

Dalsza rozmowa pomiedzy matka a dzie¢mi toczyta
sie juz podczas spozywania skromnego obiadu. Jurek
oczywiscie wypytywatl o rézne szczegdty, dotyczace
osoby i zycia stryja Jana.

Niejednokrotnie i dawniej matka rozmawiata z nim
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0 stryju, o jego wielkiej uczono$ci i zaletach cha-
rakteru. Nic tez dziwnego, ze chiopak wyidealizowat
w swej wyobrazni posta¢ genjalnego uczonego. Mile
przytem techtato jego dume, ze oto jeden z Orkiszow
jest przedmiotem ogolnego podziwu, ze gazety rozpi-
sujg sie o jego genjalnych odkryciach i wynalazkach.

Ach! Jakzeby pragnat poznac tego stryja osobiscie,
rozmawia¢ z nim o wynalazkach, a moze i wspoétpra-

cowacd... Niedoscigte marzenial — Gdziez jemu, ucz-
niowi szostej zaledwie klasy, siega¢ na takie wyzyny
wiedzy! — Zapewne stryj nie mogtby z nim nawet

rozmawia¢ o swych pracach naukowych. Wprawdzie
Jurek ma zdolnosci do matematyki i fizyki, jednak
nie umie jeszcze tyle, aby moc porozumiewac sie je-
zykiem naukowym z tak wielkim uczonym, jak stryj
Jan Orkisz. No, ale w przysztosci... Zapewne... lecz
przedtem wypadnie duzo i dtugo sie uczyé, skonczy¢
gimnazjum, a potem politechnike!

— Dlaczegobym nie miat skonczy¢ politechniki ?'—
wyrwato sie Jurkowi poétgtosem.

— Prawda, mamo, ze chciataby$ mie¢ syna uczo-
nego wynalazce. SkoAcze gimnazjum, potem politech-
nike —wydziat lotniczy, bo ten najciekawszy — a na-
stepnie pojade do stryja, aby z nim wspo6tpracowac...

Pani Jozefowa z mitoScig patrzata na rozptomie-
nione oblicze i roziskrzone oczy chilopaka.

— Ucz sie, synu, jak najwiecej ucz sie — wiedza
to najwiekszy skarb!

Cien smutku przemknat przez czoto matki. Czy
starczy jej sit do pracy, aby zapewni¢ swemu synowi
mozno$¢ pobierania diugoletniej nauki?

Pani Jozefowa zdawata sobie doktadnie sprawe
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z tego, ze sity jej sa na wyczerpaniu. Kilka lat bo-
rykania sie z zyciem i walki o kes chleba wyssaty
z jej silnego ongi organizmu niemal wszystkie soki
zywotne; jej zdrowie z kazdym dniem sie pogarszato.

Trwogg przejmowato panig Orkiszowg ztowrdzbne
przeczucie, ze oto bliski jest dzien, w ktorym zbraknie
jej sit do dalszej walki. Co6z sie stanie wowczas z Jur-
kiem — z jego dalszg nauka? Kto zaopiekuje sie
watlg coreczkg Hanig?

Pani Jozefowa nie miata nikogo z blizszej rodziny,
komuby mogta powierzy¢ troske o sieroty w razie jej
zgonu. Jedynym bliskim krewnym byt Jan Orkisz, lecz
jakze od nich daleki ciatem i dusza; mieszkajacy na
drugim koncu S$wiata, a przytem niemal obcy. Nie-
jednokrotnie myslac o swej, byé moze, niedalekiej
$mierci, pani Jozefowa juz decydowata sie na napi-
sanie do profesora Jana z btagalng prosba, aby w ra-
zie, gdy jej nie stanie, zaopiekowat sie sierotami. Po
namys$le porzucita jednak ten zamiar: poc6z ma nie-
pokoi¢ szwagra; wszak nie porzuci on swej wyspy
i ulubionych studjéw poto, aby wychowywa¢ cudze
dzieci.

Trudno, niech sie dzieje wola Boza — myslata
stroskana kobieta, ufajagc w Opatrznos¢, czuwajgcg
nad kazdg istota.

*
* *

Kwietniowe stonce, osiggngwszy najwyzszy punkt
swej codziennej drogi, stato ku ziemi ziociste strzaty
ozywczych promieni.

Zblizato sie potudnie.

Niewidzialne skowronki hen, pod stropem biekitnej
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koputy, wydzwaniaty srebrzystym Swiergotem swa
piesn wiosenna.

Blask i ciepto wiosennego storica stopniowo bu-
dzity ziemie ze snu zimowego.

Figlarne ztociste promienie wélizgiwaty sie natret-
nie w szczeliny i brézdy, zdzierajac z budzacej sie
ziemi resztki catunu $nieznego.

Ziemia powstawata z twardego snu zimowego, ktory
byt naleznym jej spoczynkiem po znojnych trudach
lata i jesieni.

Budzita sie po to, by wypoczeta i radosna ze wzno-
wiong energja podja¢ swa odwieczng twdrcza prace.

W takie wiosenne rozeSmiane potudnie wszystko,
zda sig, tchnie radoscig i szczeSciem —niemasz smutku,
ni zgryzoty.

Czar budzgcej sie do nowego zycia natury prze-
nika do ciala i duszy — goi rany i wygtadza czofa,
zorane brézdami trosk.

A jednak w to piekne wiosenne potudnie radosne
stofice musiato réwniez patrzeé na tzy i smutek dwojga
mtodych istot, kleczacych w ciszy i skupieniu przy
$wiezo usypanej mogile na cmentarzu.

Pod skromnym krzyzem u wezgtowia mogity wid-
niata tablica z napisem:

§$.t P
Marja Jézefowa Orkiszowa
zmarfa dnia 20 marca 194* roku.

Jurek i Hania spedzali 6w ranek wiosenny, pierw-
szy dzien Wielkiej Nocy, przy Swiezej jeszcze mogile
swej matki.

Pusto byto wokdt. Wiekuistg cisze samotni cmen-
tarnej przerywaty tylko dyskretne odgtosy budzacej
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sie ze snu natury: cichy poszept paczkow roslinnych,
szmery wod, przenikajgcych przez odmarztyg ziemig,
srebrzyste dzwonki skowronkéw, szybujacych w prze-
stworzach, i nieSmiaty jeszcze Swiergot ptaszat przy-
ziemnych.

— Nie klecz, Haniu, tak dtugo na wilgotnej ziemi,
mozesz sie przeziebi¢ — cicho zatroskat sie Jurek,
podnoszac dziewczynke.

Cmentarny spokdj zakidcit odgtos zblizajagcych sie
krokdw. Do zastuchanych w cisze sierot zblizyt sie
zwolna Andrzej Skalski, przyjaciel i kolega Jurka,
i milczaco usScisnagt ich dionie.

Z miasta dochodzity powazne odgtosy dzwonow
wielkanocnych, oznajmiajgcych ludziom radosng no-
wine Zmartwychwstania.

Rozkotysane tony spizowych serc nawolywaty do
nowego zycia, obiecujgc wiosenne dni radosci i szczescia.

— Hania moze sie przeziebi¢ — ozwat sie cicho
Andrzej — pdjdzmy do domu.

Jurek objat troskliwem wejrzeniem wattg figurke
siostry i, wspartszy jg swem silnem ramieniem, ruszyt
w kierunku bramy cmentarnej.



Rozdziat Il
Tajemniczy list.

Jurek Orkisz juz od dwdch lat mieszkat w bursie
dla uczniéw szkét zawodowych, gdzie petnit funkcje
pomocnika wychowawcy. Obowigzki stad wynikajace
zajmowaty mu tylko pare godzin czasu dziennie ipozwa-
laty gorliwie oddawac sie nauce w S$redniej zawodo-
wej szkole na wydziale mechaniczno-lotniczym. Jurek
byt juz stuchaczem trzeciego kursu i spodziewat sie
w ciagu roku uzyska¢ dyplom. Smier¢ matki oraz
szlachetna troska o wychowanie siostry spowodowaty,
ze chtopak postanowit opuscié gimnazjum po ukoncze-
niu szesciu klas i wstagpi¢ do szkoty technicznej, gdyz
w ten sposob spodziewat sie szybciej osiggngé moznosc¢
zarobkowania i ulzenia sierocej doli siostry. Jurek od-
dawat sie z catym zapatem nauce, za$ w czasie wa-
kacji odbywat praktyke w warsztatach fabrycznych.
Profesorowie, widzac pilnos¢ miodzienca i piekne rysy
jego charakteru, przyszli mu z pomoca, umieszczajgc
w bursie, gdzie wzamian za parogodzinng prace otrzy-
mywat catkowite utrzymanie.

Czerwiec miat sie ku koncowi, zblizaty sie wakacje;
uczaca sie miodziez oczekiwata z upragnieniem let-
niego wypoczynku. Jurek, podobnie jak w roku ubie-
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gtym, zamierzat spedzi¢ nadchodzace wakacje na ja-
kiejs praktyce w zaktadach mechanicznych, badz lotni-
czych.

Tego dnia powrdcit okoto godziny pierwszej z wy-
ktadéw do domu. W pokoju, w ktorym zamieszkiwat
wespét ze starszym wychowawcg bursy, Stefanem
Grotem, ktory byt jednocze$nie akademikiem czwar-
tego kursu politechniki — zastat juz swego wspoto-
katora.

— Mam ciekawe wiadomosci dla was, kolego Jurku—
temi stowy powitat wchodzgcego pan Stefan. —Przegla-
dajac dzisiaj w czytelni najnowsze czasopisma techniczne
amerykanskie, znalaztem dosy¢ tajemnicza i niezmier-
nie ciekawg wzmianke o wynalazkach profesora Jana
Orkisza. Jest to zapewne panski stryj, o ktorym Kie-
dy$ kolega mi mowit. Otéz w tej wzmiance pisza, ja-
koby profesor Orkisz wynalazt radjooptyczny telewi-
zor, zapomoca ktorego moze dostrzega¢ najbardziej
odlegte przedmioty, a nawet ciata niebieskie w do-
wolnem niemal powigkszeniu. Wprawdzie, jak twierdzi
sprawozdawca, profesor Orkisz nie opublikowat jeszcze
swego wynalazku, lecz zato jego przyjaciel i wspot-
pracownik, astronom Vincent podat w , Astronomical
Review* wprost rewelacyjne szczeg6ty, dotyczace po-
wierzchni Marsa, przyczem os$wiadcza, ze swe odkry-
cia zawdziecza lunecie radjooptycznej pomystu profe-
sora Orkisza.

Jurek z zapartym oddechem stuchat tych niezwy-
ktych nowin i, gdy Stefan skonczyt, nadmienit:

— Tak, to zgadza sie z tem, co styszalem o moim
stryju; podobno juz od Kilku lat zamieszkat on ze
swymi przyjaciotmi na samotnej wysepce wpoblizu

Telewizor Orkisza. 3
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Seattle, gdzie wybudowali sobie specjalne laboratorja
i obserwatoria dla celow naukowych. Jakzebym pragnat
pojechac kiedy$ do Ameryki i pozna¢ osobiScie mojego
stryja, ktéry pracuje nad tak ciekawemi wynalazkami!

— Jak kolega wie, jestem prawie ukonczonym inzy-
nierem radiotechnikiem —dorzucit Stefan—i zwiaszcza
dziedzina radjooptyki bardzo mnie interesuje, znam
sie réwniez troche na telewizji. Wynalazek profesora
Orkisza, jezeli jest rzeczywisto$cig, moze spowodowac
wprost przewrot w ludzkiem zyciu. Przy jego pomocy
cztowiek bedzie mogt wysyta¢ wzrok dokad tylko
zechce, chocby na krance Swiata. — Bedzie mogt
przejrzeé tajemnice planet, storica, ba, nawet o mi-
ljardy kilometréw odlegtych gwiazd i mgtawic. Jakze-
bym pragnat chociazby raz spojrze¢ przez telewizor
Orkisza! Niestety, z koncowej wzmianki, ktorg podata
redakcja pisma, mozna wnosi¢, ze wynalazca wzbra-
nia sie stanowczo udziela¢ jakichkolwiek blizszych
szczegdtow o swoim telewizorze. Najwidoczniej chce
go przynajmniej do czasu utrzymaé w tajemnicy.

Entuzjam Stefana udzielit sie rowniez i Jurkowi,
w ktorego bujnej wyobrazni poczety sie rysowa¢ ma-
rzenia przysztosci. Juz widziat siebie na sterowcu
transatlantyckim, pedzagcym w kierunku Ameryki. Wnet
dojrzat oczami duszy tajemniczg wyspe z dziwacznemi
budynkami i jej genjalnego gospodarza, stryja Jana...

Te fantastyczne marzenia przerwat odgtos dzwonka,
wzywajgcego na obiad. Stefan i Jurek skierowali swe
kroki ku jadalni, skad dochodzit juz hatasliwy roz-
gwar oczekujagcych wychowarncow bursy.

*



Pewnego dnia, gdy Jurek powrécit jak zwykle po
zajeciach do domu, pan Stefan oznajmit mu, ze byt
tu niejaki pan Skatynski, pragnacy widzie¢ sie z nim
i, nie zastawszy go, zostawit list. Jurek przebiegt pismo
oczami i ze zdziwieniem oznajmit:

— Zupetnie nie znam owego pana Skaty6skiego
i nie wiem, w jakiej sprawie mogt mnie poszukiwac.
W tym oto liScie pisze, ze ma do mnie interes i ze
zgtosi sie ponownie dzisiaj o godzinie dsmej wieczo-
rem. Czy panu nie mowit, panie Stefanie, czego so-
bie ode mnie zyczy? A jak wygladat ten jegomosc¢?

— Nie oznajmit mi celu swej wizyty; wygladat
6w pan na cztowieka inteligentnego i, sadzac z po-
wierzchownosci, zamoznego.

Jurek spojrzat na zegarek, wiasnie zblizata sie go-
dzina Osma. Wkrotce daty sie stysze¢ w korytarzu
zblizajgce sie kroki; zapukano do drzwi. Obydwaj ko-
ledzy powstali, aby powita¢ nieznajomego.

— Jestem Skatynski i chciatbym poméwi¢ z pa-
nem Jerzym Orkiszem —os$wiadczyt przybyty wytworny
pan i z temi stowy zwr6cit sie bez wahania do Jurka
jakby go juz dobrze znat z widzenia.

— Jestem Jerzym Orkiszem, a to moj starszy kolega,
Stefan Grot. Niechze pan raczy spoczaé; czem moge
Panu stuzyc?

Pan Stefan skierowat sie ku drzwiom, pragnac
widocznie zostawi¢ swobode rozmawiajgcym, lecz Ju-
rek powstrzymat go, méwigc:

— Wszak obecno$¢ mojego kolegi nie przeszkodzi
panu w wytuszczeniu spraw, ktore sg celem jego przy-
bycia?

Pan Skatynski obrzucit bystrem, przenikliwem wej-

3



36

rzeniem posta¢ Stefana i z pewnym wymuszonym
uSmiechem niedbale odrzekt:

— Bynajmniej, sprawa moja jest tak jasna i wy-
razna, ze nie wymaga zadnej dyskrecji. Przed Kkilku
dniami zwrdcitem sie do profesora Kordonia, ktory
wszak jest panskim nauczycielem, panie Orkisz, z prosba,
aby mi wskazatl kogo$ ze swoich starszych uczniow,
ktéregoby mogt poleci¢ do objecia stanowiska mon-
tera lotniczego. Pomiedzy innymi profesor wskazat mi
rowniez osobe pana, jako zdolnego i pracowitego mio-
dzienca.

— Alez, szanowny panie, ja dopiero za rok mam
zamiar ukonczy¢ technike i dopiero wtedy bede mdgt
przyja¢ statg posade odpowiedzialnego pracownika.

W oczach pana Skatynskiego zabtysto pewne znie-
cierpliwienie, opanowat je szybko i, uSmiechngwszy
sie pobtazliwie, dorzucit:

— Nie myslatem wcale o ofiarowaniu panu statej
posady. Przyjaciel méj, mieszkajagcy w Wilnie, czto-
wiek bardzo zamozny i zapalony sportowiec lotnik,
posiadajacy kilka awionetek i samolot, jest w poszu-
kiwaniu montera, ktoryby w ciggu letnich miesiecy
zastgpit jego mechanika. Chodzi przytem o cztowieka
mtodego i inteligentnego, ktéryby byt zarazem towa-
rzyszem wycieczek. Pragnac zadowolni¢ zyczenie mego
przyjaciela, zdecydowatem sie poszukaé¢ odpowiedniego
kandydata ws$rod studentéw techniki. A przytem mu-
sze panu szczerze powiedzie¢ — w tern miejscu pan
Skatynski skromnie spuscit oczy — ze styszatem
0 panskich kiopotach materjalnych i pragnagtbym po-
niekad utatwi¢ mu ukonczenie studjéw. MGj przyja-
ciel jest cztowiekiem zamoznym i zamierza sowicie
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wynagrodzi¢ swego pracownika. Warunki panskie by-
tyby, sadze, korzystne, gdyz poza petnem utrzyma-
niem dostatby pan za dwa letnie miesigce wynagro-
dzenie w wysokosci 1000 ziotych.

Propozycja pana Skatynskiego wydata sie Jur-
kowi wprost ol$niewajaca. Zdawato sie, ze niema
przeszkéd do jej przyjecia. Jurek posiadat jednak
wazng zalete gruntownego rozwazenia swych posta-
nowien, to tez w odpowiedzi panu Skatynskiemu za-
znaczyt, ze musi sie zastafio™i¢ i swa decyzje zako-
munikuje mu nazajutrz. Po wyj$ciu goscia Jurek po-
czat rozwaza¢ wszelkie za i przeciw. Ptaca znakomita,
praktyka przy reperacji samolotow bardzo mi po-
trzebna — myslat chtopak — aprzytem co za szczesliwy
zbieg okolicznosci: bede mdgt wakacje spedzi¢ w Wil-
nie, wpoblizu ukochanej siostry, ktéra na lato wyjez-
dza z obozem harcerskim do Druskienik. Zdaje mi sig,
ze nic nie stoi na przeszkodzie do przyjecia tej pro-
pozycji.

Nazajutrz o umoéwionej godzinie Jurek zglosit sie
do mieszkania pana Skatynskiego, ktory go przyjat
w elegancko urzgdzonym gabinecie. Juz od pierw-
szej chwili pan Skatynski oczarowat miodzienca
swem uprzedzajgco grzecznem obejsciem i dyskret-
nemi komplementami. Czynit to z takg szczeroscig,
ze chiopak, weciggniety w przyjacielskg wprost po-
gawedke, wbrew przyzwyczajeniu wtajemniczyt pana
Skatynskiego niemal we wszystkie swoje sprawy ro-
dzinne. W krétkich stowach zwierzyt mu sie ze
swoich trosk i ktopotéw, opowiedziat o Smierci matki,
0 wychowaniu swej siostry, wspomniat rowniez o stryju
Janie Orkiszu, Pan Skatynski pilnie stuchat mtodzienca,
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a szczegoblnie zainteresowat sie wspomniang o0sobg
stryja Jana. Rozpytywatl zatem Jurka, czy zna osobi-
Scie stryja, czy nie pragnatby do niego pojecha¢, czy
nie wie nic blizszego o jego wynalazkach, czy nie
sg mu wiadome jakie$ blizsze szczegdty o telewizo-
rze Orkisza, o ktérym pan Skatynski juz czytat w ja-
kiem$ czasopismie naukowem. Wizyta przeciggata sie
nazbyt dlugo; wreszcie pan Skatynski wreczyt Jur-
kowi 400 ztotych zadatku na koszty podrozy i dat mu
adres przysztego pracodawcy, ustalajgc termin wyjazdu
do Wilna.

Wyszedtszy od pana Skatynskiego, Jurek udat sie
niezwtocznie do swej siostry Hani, ktéra byta uczen-
nicg pierwszego kursu seminarjum nauczycielskiego
i mieszkata w internacie szkolnym.

Oczywiscie po drodze Jurek nie zapomniat kupié
kilku drobnych prezentéw i smakotykéw, aby tem do-
bitniej przekona¢ Hanie, ze jej brat jest mezczyzna,
ktory juz potrafi zarobkowac i to nie byle jak.

Rado$¢ z powodu otrzymanej posady udzielita sie
rowniez i Hani, zwiaszcza gdy brat obiecat co pare tygodni
odwiedza¢ jg w Druskienikach. Po wyjsciu od Hani
zdgzat Jurek zamaszystym krokiem w kierunku domu.

— Wszystko uktada mi sie pomys$inie — szeptat do
siebie chiopak, idgc ulicami miasta —bede miat prak-
tyke, zarobie duzo pieniedzy, nareszcie bede w sta-
nie ostodzi¢ nieco sierocg dole drogiej siostrzyczki.

Wesoto i razno byto Jurkowi na duszy; a przytem
zapadajacy letni zmierzch usposabiat do marzen i snu-
cia zlotej przedzy projektow. Przechodzac obok domu,
gdzie mieszkat Andrzej Skalski, Jurek postanowit don
wstapi¢, aby sie podzieli¢ radosng nowing. Andrzej,
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ktory wiasnie ukonczyt ostatnie kollokwja maturalne
z pomysinym wynikiem, przyjat Jurka, jak zawsze,
z otwartemi rekami. Obaj miodziency byli w radosnem
usposobieniu, obaj zakomunikowali sobie pomysine
wiesci. Dla uczczenia szczeSliwego dla obu dnia po-
stanowili udaé sie na przechadzke, aby pogawedzic¢
po przyjacielsku i poczyni¢ wzajemne zwierzenia co
do swych planéw na przysztosc.

— Ciesze sig, Jurku, ze$ dostat tak korzystng i po-
zyteczng prace; a nawet ci zazdroszcze — rzekt An-
drzej — zazdroszcze ci, ze juz jeste$ zawodowcem i to
niebylejakim, jeste$ mechanikiem lotniczym, tatwo mo-
zesz zostaC pilotem. A ja c6z... zaledwie ukonczytem
gimnazjum; nie wcze$niej, jak za cztery lata ukoncze
politechnike i stane na wiasnych nogach...

— Lecz bedziesz zato wiecej umiat ode mnie —
wtracit Jurek z pewnem westchnieniem — bedziesz
miat przed sobg daleko szerszy horyzont wiedzy i dzia-
fania.

— Zapewne, lecz chciatbym juz predzej zostaé ta
istotg dziatajgcg i pozyteczng, pracujaca i tworcza...
A nawet watpie, czy za cztery lata juz bede inzynie-
rem, gdyz ojciec pragnie, abym przed rozpoczeciem
studjow technicznych odbyt stuzbe wojskowa. Ojciec
mowi, ze to jest z wielu wzgledow wskazane, zwtia-
szcza dzisiaj, gdy ojczyzna nasza moze by¢ zagro-
zona...

— Jakto —przerwat Jurek — czyzby istniata obawa
wojny ?

— Mdj kochany, Polska wskutek swego potozenia
geograficznego jest stale zagrozona; na zachodzie
mamy zadne odwetu panstwo Mitropy, za$ na wscho-
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dzie komunistyczng Eurazje, ktdéra dazy do rewolucji
Swiatowej. Eurazja czyni state postepy w uzbrojeniu,
a Mitropa skrycie jej wtem dopomaga. Podobno jaki$
inzynier mitropski wynalazt ,telekinezor,aparatumoz-
liwiajagcy kierowanie samolotami na odlegto$¢ zapo-
mocg fal elektromagnetycznych.

— No to jeszcze nic nadzwyczajnego — wtrgcit
Jurek — nie jest to juz dzisiaj zupeilng nowoscia...

— Tak, ale to nie koniec, zarazem podobno inni
uczeni znalezli spos6b przesytania na odlegtos¢ sity
pednej réwniez zapomoca fal. Poniewaz nie wypada
im na terytorjum Mitropy czyni¢ prob na wielka skale,
gdyz tatwo mogliby sie zdradzi¢ i wywotaé interwencje
Ligi Narodoéw, przeto ich inzynierowie i mechanicy
udali sie do Eurazji, gdzie w sekrethem porozumieniu
z rzadem budujg wielka flotylle bojowych samolotow.

Widocznie stowa Andrzeja wywarly na Jurku gie-
bokie wrazenie, gdyz przez dtuzszg chwile milczat
frasobliwie, poczem powaznie oznajmit:

— Jezeliby tak bylo istotnie, w takim razie nasi
sasiedzi posiadajg ogromng przewage. WyobraZ sobie,
zamiast wojska wypuszczajg flotylle napowietrzna,
ktérag zaopatrujg na odlegtos¢ w site pedng oraz z od-
legtosci nig kierujg. Nie potrzeba lotnikdw, nie po-
trzeba benzyny, ani innego paliwa — motory samo-
lotu dzialajg same niezawodnie, jak automaty.

W wyobrazni Jurka mimowoli zarysowat si¢ obraz
potwornych samolotéw, nie dajgcych sie zadng silg
powstrzymac¢ w swym zwycieskim locie, obrzucajgcych
bombami caty kraj, rdbwnajgcych z ziemig wsie i mia-
sta, zatruwajgcych gazowemi bombami atmosfere do
tego stopnia, iz wszelkie zycie organiczne momental-
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nie obumiera. Jurek az wzdrygnat sie z przerazenia.
Chwycit kurczowo ramie Andrzeja i niemal krzyknat:

— Andrzeju, przebdg, jezeliby tak byto, jak mo-
wisz, to uratowa¢ Polske mogg tylko nasi wynalazcy,
nasi uczeni fizycy i inzynierowie. Nalezy co rychlej
odkryé tajemnice nieprzyjacielskich wynalazkéw, albo
tez... obmysli¢ jaki$ system, zapewne tez telekine-
tyczny, ktoryby paralizowat dziatanie wrogich stacyj
nadawczych.

— Podobno juz o tem myslg nietylko nasi wojskowi
i uczeni, lecz rowniez i francuscy i angielscy, tak mi
mowit ojciec — odpart Andrzej.

Radosne usposobienie miodziencow sttumita po-
wazna troska, troska o umitowang Ojczyzne.

— Ach, zeby m¢j stryj Jan wiedziat o tem, mo-
zeby co zaradzit —z westchnieniem wyrzekt Jurek. —
Podobno poczynit jakie§ wprost epokowe odkrycia
i wynalazki w dziedzinie radjooptyki; mozeby do
niego napisac?... Eh, c6z to pomoze... Czyz taki po-
wazny uczony wezmie na serjo miodziencze domysty
i obawy?...

— Tembardziej nie mozna pisaé — odpart An-
drzej — ze wiasciwie nie wiemy nic konkretnego. Ta-
kiemu uczonemu, jak twdj stryj, nalezy przedtozy¢
sprawe rzeczowo i umie¢ nig zainteresowac.

Jurek kroczyt, milczac; w rysach jego twarzy wi-
da¢ byto skupienie mysli. Po dtuzszej przerwie $cisnat
ramie Andrzeja i jakby w sekrecie wyszeptat:

— Trzeba dziataé trzezwo, bez uniesien, spokoj-
nie! Ty, Andrzeju, postaraj sie zdoby¢ doktadne wia-
domosci... tak wiesz... po harcersku, ja tymczasem
pojade na swojg posade do Wilna. Z koricem wakacyj
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bede w posiadaniu tysigca ztotych i wdwczas, majac
doktadne informacje i pienigdze, pojade sterowcem
transatlantyckim do Seattle, do stryja...

— Wiesz, Jurku, ze to dobrze obmyslites! Czy ci
jednak wystarczy owe tysigc ztotych na podr6z? No,
a przytem wydasz ciezko zapracowany grosz, a po-
tem co?

— Andrzeju, jak mozesz tak méwié! Czyz ty i ja
i my wszyscy nie powinnismy nietylko mienie, lecz
i ciato i ducha poswieci¢ dla Ojczyzny!

— Ach tak! tak, wybacz... wyrwato mi sie to ja-
kos$, lecz tylko z ust... nie z duszy, wierzagj — wy-
rzekt Andrzej zaptoniony wstydem.

Chiopcy byli tak zajeci rozmowa, ze nie spostrzegli
nawet, dokad =zaszli. Oto staneli przed balustradg
pieknego pomnika, wystawionego na jednym z pla-
cOw dzielnicy akademickiej w Warszawie, pomnika
ku czci miodziezy szkolnej i akademickiej, polegtej
w walkach z najezdzcami w pamietnym roku 1920.

Swiatto ksiezyca tagodnie spowijato granitowe
ksztatty Orlat, zrywajgcych sie do lotu.

Zaklety w kamieniu Duch orlego lotu zdawat sie
promieniowa¢ wokot swg przemozng potega.

W milczeniu prawice miodziencow splott uscisk
braterski. Troska i zwatpienie ustapity z ich serc.
Podniesieni na duchu, wzmocnieni sitg swych posta-
nowien, ufni w osiaggniecie zamierzonych celow —
w milczeniu skierowali swe kroki ku domowi.

* * *

W koncu czerwca, w kilka dni po ukonczeniu za-

je¢ szkolnych, Jurek podazyt samolotem do Wilna.
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Whprost z dworca lotniczego udat sie pod wskazanym
przez pana Skatynskiego adresem do domu swego
pracodawcy pana Mikotaja Zarowskiego. Pan Mikotaj
mieszkat w dzielnicy Antokolu w tadnym dworku, oto-
czonym ogrodem. Tuz za ogrodem na przylegtem bio-
niu widnialy hangary lotnicze,

Pan Zarowski oczekiwat przybycia Jurka, wyszedt
na jego spotkanie i podobnie, jak Skatynski, zdotat
odrazu podbi¢ serce miodzierica swojem taktownem
i ujmujagcem obejsciem. Pan Mikotaj byt cztowiekiem
miodym, moze pare lat starszym od Jurka, sympa-
tycznej powierzchownosci o zdrowym wygladzie spor-
towca. Ucho Jurka razit nieco akcent jego mowy, ktory
brzmiat obco i nasuwat przypuszczenie, ze pan Za-
rowski czesto uzywa jezyka rosyjskiego, co zresztg
sie zdarza na wschodnich rubiezach Polski. Pan Mi-
kotaj pokazat Jurkowi swoje warsztaty i hangary,
w ktorych staly dwie sportowe awionetki i jeden
wiekszy samolot. Nazajutrz po przybyciu Jurek sta-
nat do pracy, ktora, jak sie okazato, nie byla zbyt
trudna, ani tez nie wymagata dtuzszego czasu. Cho-
dzito bowiem o naprawienie drobnych uszkodzeh mo-
toru jednej z awionetek. Nawet samemu panu Zarow-
skiemu widocznie nie zalezalo na poS$piechu, gdyz
czesto przesiadywat z Jurkiem w warsztatach, odrywat
go od pracy, aby pogawedzi¢ badz o lotnictwie, bgdZ
tez o projektach swoich wycieczek. Jurek wkrotce na-
brat zaufania do swego pracodowcy. Chetnie z nim
rozmawiat, a nawet po kilku dniach pobytu, podczas
wieczorow wspdlnie spedzanych, wtajemniczyt pana
Zarowskiego w swoje sprawy rodzinne. Czesto rozma*
wiali 0 nowych wynalazkach, gdyz pan Mikotaj, jak
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sie okazato, byt nietylko sportowcem, lecz réwniez
wyksztatconym technikiem. W sposéb zresztg bardzo
ostrozny i niemogacy wzbudzi¢ podejrzen, Jurek wy-
pytywat Mikotaja, czy nie styszat czego$ o wynalazku
przesytania sity pednej zapomocg fal elektromagne-
tycznych. Okazato sie, ze pan Mikotaj cosnieco$ sty-
szat o tem, lecz nie posiada blizszych wiadomosci.
Zato pan Mikotaj styszat o wynalazkach profesora Jana
Orkisza i dowiedziawszy sig, ze Jurek jest jego bra-
tankiem, prosit, aby mu opowiedziat o genjalnym wy-
nalazcy. Wypytywat Jurka, czy zna go osobiscie, ja-
kie wezty rodzinne taczg go z profesorem Janem, czy
korespondujg ze sobg itp. Zresztg rozmowa o profe-
sorze Janie Orkiszu byta krotka, gdyz Jurek nie miat
wiele do powiedzenia o swoim stryju, ktdrego nawet
osobiscie nie znat i z ktdrym nie korespondowat.

* * *

Po paru tygodniach pracy naprawa awionetki byta
prawie ukornczona i Jurek z panem Mikotajem zamie-
rzali za kilka dni odby¢ prébng wycieczke napowietrzna.

W najblizsza sobote postanowit Jurek skorzystac
z wolnego czasu i uda¢ sie do Druskienik w odwie-
dziny do Hani. W przeddzien swego wyjazdu otrzymat
wiadomos$¢ od Andrzeja, ktéry donosit, ze nazajutrz
przybedzie do Wilna, aby mu zakomunikowa¢ wazne
nowiny. By nie robi¢ Haneczce zawodu i nie pozba-
wia¢ siebie radosci ujrzenia kochanej siostry, Jurek
wystat niezwlocznie terminowg depesze do Andrzeja,
aby przybyt nazajutrz zamiast do Wilna — do Dru-
skienik, gdzie go zastanie.

Pan Zarowski okazat sie nad wyraz uprzejmym



45

i wyrozumiatym pracodawcg, gdyz nietylko zgodzit
sie udzieli¢ Jurkowi urlopu, lecz nawet ofiarowat do
jego dyspozycji wiasny samochod.

* * *

Odgtos samochodu, zajezdzajgcego przed wartownie
obozu harcerskiego, wywotat wsréd druchen niezwykte
poruszenie. Po wylegitymowaniu sie przed naczel-
niczkg obozu, Jurek zostat wpuszczony do wnetrza i nie-
bawem raczeta ukochanej siostry oplotly jego szyje.
Wsrdd usciskow i pocatunkdéw posypaty sie z obu
stron pytania; zwilaszcza Hania zasypywata Jurka py-
taniami o warunki pracy i zycia w Wilnie. Gawedzili
tak ze sobg dobrg godzine, gdy nowy przybysz za-
meldowat sie réwniez jako go$¢ Hani. Byt to Andrzej
Skalski. Hania znata juz dawno i lubita Andrzeja, jako
przyjaciela swego brata, i, chociaz zdziwiona nieocze-
kiwang wizytg, rada byla jego przybyciu. Po sprezen-
towaniu swoich gosci kolezankom druchnom, Hania
pobiegta do barakéw, aby w porozumieniu z szafarka
przygotowa¢ gosciom positek. Korzystajac z tego, Ju-
rek pociggnat Andrzeja ku swojemu samochodowi,
gdzie, niby to krzatajac sie przy motorze, pragnat co-
rychlej ustysze¢ od niego upragnione nowiny. Aby
urywki rozmowy nie mogly dojs¢ uszu ciekawych
druchen, Jurek puscit w ruch motor.

— Andrzeju, mow, opowiadaj, predko i zwiezle —
czego$ sie dowiedziat, co$ zdziatat ? — szeptat goracz-
kowo Jurek.

— Sprawa przedstawia sie¢ powazniej, niz przypu-
szczatem. Zdotatem dowiedzie¢ sig, ze istotnie mitrop-
scy wynalazcy wraz z catym sztabem inzynieréw wy-
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jechali juz oddawna do Eurazji, gdzie prowadzg go-
rgczkowe przygotowania do masowej produkcji po-
wietrznych torpedowcoéw automatycznych. Nasz wy-
wiad wojskowy pracuje usilnie, aby zdoby¢ tajemnice
owych wynalazkéw, lecz podobno dotychczas bezsku-
tecznie. Mitropcy sg bajecznie zakonspirowani; dopu-
szczajg do warsztatow wykgcznie rzemies$lnikéw, ma-
jacych zaswiadczenia partji komunistycznej w Eurazji.

— No, a c0z nasi inzynierowie, wojskowi, c6z uczeni
fizycy, czy nie czynig sami poszukiwan naukowych
w tym kierunku? Czy nie usitujg wynalez¢ sposobu
obrony przed potwornemi ptakami? — niecierpliwie
pytat Jurek.

— Alez napewno o tem mysla, kto wie, moze juz
nawet co$ wymyslili. Udatem sie do mojego dobrego
znajomego fizyka i docenta Wykowskiego, wprost po-
wiedziatem mu, ze styszalem o wynalazkach mitrop-
skich, ktore napetniajg mnie trwogg o losy Polski. Po
pewnem wahaniu, w tajemnicy, zwierzyt mi sie pan
Wykowski, ze i on o tem wie, a nawet wspdtpracuje
wraz z innymi nad kwestjg obrony. Ze smutkiem
jednak przyznat, ze dotychczas ani nasi uczeni, ani
uczeni naszych sojusznikoéw nic konkretnego nie wy-
nalezli.

— Ha, jezeli tak sie sprawa przedstawia — prze-
rwat Jurek w podnieceniu — to nie mozna zwlekaé
ani chwili, musze co rychlej uda¢ sie do Ameryki do
stryja Jana. On jedyny potrafi badz przejrze¢ tajem-
nice wynalazkéw mitropskich, badz tez odnajdzie spo-
sob skutecznej obrony. Wprawdzie nie mam jeszcze
pieniedzy na podréz, lecz czyz pienigdze mogg byé
w takich razach przeszkodga?... Zainteresuje tg sprawg
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mojego zacnego pracodawce pana Zarowskiego i ra-
zem z nim na jego duzym samolocie przedsiewezmiemy
podr6z do Seattle...

Andrzej badawczo spojrzat w oczy Jurka. Potozyt
reke na jego ramieniu i spokojnie rzekt:

— Jurku, moéwisz niedorzecznie. Po pierwsze nie
wolno nam nikogo, a zwlaszcza obcego wtajemniczaé
w nasze plany, bo to mogtoby przekresli¢ nietylko nasze
zamiary, lecz rowniez uniemozliwi¢ dziatania wywiado-
wcom wojskowym. Po drugie, podr6z twoja do Ameryki
powinna sie odby¢ w warunkach normalnych, to znaczy
polecisz na sterowcu tak, jak to czyni obecnie kazdy
podrozujacy. Po trzecie, zbytni poSpiech réwniez nie
jest wskazany, gdyz powinniSmy jeszcze uzyskac lep-
sze i wiarogodniejsze dowody na poparcie naszej
sprawy wobec profesora Orkisza. No, chyba przyto-
czone argumenty juz wystarczajg ci, zapalona gtowo,
i chyba cie przekonatem, ze przedewszystkiem rozwaga
i zimna krew, a potem dopiero decyzja czynu!

— Tak jest, Andrzeju, masz stuszno$¢, pragnie-
nie czynu mnie poniosto, i oto palngtem glupstwo...

Z obozu rozlegty sie gtosy Hani i innych druchen:
.Fe, panowie, zaledwie przywitali sie i juz majg do-
sy¢ naszego towarzystwa!—trzeba sie poprawic, a za
kare zjes¢ harcerskie $niadanie!* Nawotywania panie-
nek poskutkowaty. Zatrzymali warczacy motor i udali
sie do obozu, gdzie Hania wraz z kolezankami cze-
kata na swych gosci przy obficie zastawionym stole.

W kilka dni pézniej pan Zarowski zaproponowat
Jurkowi odbycie wspoélnej przejazdzki na Swiezo na-
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prawionej awionetce. Jurek przyjat propozycje pana
Mikotaja dos¢ obojetnie; wogo6le mozna byto dostrzec
pewng zmiane w zachowaniu sie chlopca po jego
powrocie z Druskienik. Istotnie Jurek czut sie przygne-
biony ; widmo mogacych niebawem zawisng¢ nad Pol-
ska nieszczes$¢ i poczucie wiasnej bezsilno$ci — pozba-
wity chtopca jego zwyktego beztroskiego humoruiopty-
mizmu. Wprawdzie trwat on ciggle w swem mocnem
postanowieniu udania sie o pomoc do stryja Jana,
lecz tymczasowa zwloka w wykonaniu tego zamiaru
wptywata ujemnie na stan jego ducha, budzac watpli-
wosci i ostabiajgc wiare w powodzenie. Pan Mikotaj
poczat widocznie sie obawiaé, aby miodzieniec nie
zechcial podzigkowa¢ mu za prace i opusci¢ Wilno.
Aby rozweseli¢ swego towarzysza i zainteresowac go,
zaproponowat pan Mikotaj podczas prébnych lotéw na-
uke pilotowania. Istotnie, po kilku udanych lotach, Ju-
rek znéw sie ozywit i nabrat dawnej pewnosci siebie.
Ktdérego$ dnia pan Zarowski zaproponowat odbycie
dalszej wycieczki powietrzej w kierunku Rygi, gdzie
zamierzat wyladowaé. Obydwaj piloci poczynili nie-
zbedne przygotowania do dalszej podrézy, zaopatrzyli
samolot w potrzebne ilosci paliwa i smaréw, ubrali
sie w ciepte kostjumy lotnicze, a nawet pan Mikotaj
wzigt swoje i Jurka dokumenty osobiste, jak to sie
mowi, na wszelki wypadek. Podczas tej wycieczki Ju-
rek miat kierowa¢ awionetka, jak zartobliwie wyrazit
sie pan Mik*taj — miat zda¢ egzamin na pilota.
Start z lotniska udat sie znakomicie i awionetka
lekko, bez wstrzaséw, uniosta sie w powietrze. Pan
Mikotaj umiescit sie z tytu za Jurkiem i udzielat mu
wskazowek co do kierunku lotu. Sprawny aparat wzno-
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sit sie szybko wgore, znaczac spiralng smugg dymu
przebytg w przestworzach droge; wkrotce baroskop
wskazywat juz dwa tysigce metrow wzniesienia. W mysl|
wskazowek Zarowskiego Jurek opuscit ster poziomu
i tern samem nadat awionetce lot ptaski.

W pewnym momencie miody pilot poczut jakas
dziwng won, natretnie wdzierajaca sie do nozdrzy i po-
wodujacg przykre uczucie dusznosci; wkrotce doznat
silnego zawrotu gtowy. Jurek mniemat, ze sgto moze
objawy choroby morskiej; juz zamierzat przywotaé na
pomoc swego towarzysza, lecz nie zdotat nawet od-
wrocié gtowy, ktéra w omdleniu bezwladnie spoczeta
na kierownicy.

* * *

Hania Orkiszdwna odczytywata chyba juz po raz
setny list Jurka, otrzymany tego dnia rano.

Zaiste dziwnym wydat sie Hani ten list.

»Kochana Haniu — pisat Jurek — przedewszyst-
kiem musze ci wyjasni¢, dlaczego ten list jest napisany
na maszynie i przeze mnie nie podpisany. Oto polecie-
liSmy do Rygi w tym celu, aby stamtad udac sie ste-
rowcem przez Kopenhage-Londyn do Ameryki, do na-
szego stryja. Przy lagdowaniu na lotnisku ulegtem wy-
wichnieciu prawej reki, ktorg nosze obecnie na tem-
blaku i ktorg oczywiscie nie moge pisac.

Zdziwisz sie zapewne, ze tak nagle, bez uprze-
dzenia cie wyjechatem az do Ameryki. Ot6z zachecit
mnie do tego modj pracodawca, na koszt ktérego od-
bywam podréz. Przyznasz sama, ze nie mogtem po-
ming¢ tak ponetnej okazji ujrzenia nieznanych krajow,
a przytem odbycia necgcej mnie oddawna podrdzy



51

steroweem transoceanicznym. Nie moge ci doktadnie
okresli¢ terminu mego powrotu; nie obiecuje ci réwniez
czestych o sobie wiadomosci; natomiast prosze cie
0 przesytanie eii listbw pod adresem naszego stryja.

Catuje Cie, kochana siostro,

Twdj brat Jerzy*“.

— Nie poznaje mojego Jurka — myslata Hania —
czyz tak robi kochajgcy i troskliwy brat?

— Czyz nie powinien byt przed swoim wyjazdem
pozegnac sie ze mng i dokladnie wyjasnié, poco je-
dzie do stryja Jana?

»,Nie moge ci doktadnie okresli¢ terminu mego
powrotu“ — odczytata jeszcze raz Hania — wiec ko-
chajacy brat opuszcza jg bezterminowo... moze na-
zawsze! — tkzy zablysty w pieknych oczetach Hani.

»,Nie obiecuje ci réwniez czestych o sobie wiado-
mosci“ — co to znaczy?

Dziwne stowa listu wprost przerazaty biedne dziew-
wczatko. A przytem nie miata sie komu zwierzyé ze
swego zmartwienia; nie chciata bowiem wtajemniczac
w tre$¢ listu zadnej z kolezanek, gdyz poprostu wstyd
ja ogarniat... za swojego brata.

Trwajgc w bezradnym niepokoju, diugo rozwazata
Hania, co z tym listem uczyni¢; wreszcie, jak deski
zbawienia, chwycita sie mysli wtajemniczenia w tres¢
listu Andrzeja Skalskiego, ktéry przecie jest serdecz-
nym przyjacielem Jurka.

Niezwiocznie wystata Hania do Andrzeja depesze
z proshg, aby mozliwie zaraz przybyt do Druskienik.

Nazajutrz rano Andrzej Skalski zjawit sie w Druskie-
nikach. Depesza Hani zaniepokoita go: przeczuwat, ze
jakie$ nieszczescie dotkneto badZz Hanie, bgdz tez Jurka.

.
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Hania byta tak zdenerwowana ponuremi rozmysla-
niami i nieprzespang noca, ze ujrzawszy Andrzeja, nie
zdotata opanowa¢ swego rozdraznienia i wybuchneta
gtosnym placzem. Nie byta w stanie wydoby¢ gtosu,
to tez zamiast wyjasnien podata Andrzejowi list Jurka
z gestem rozpaczy.

Andrzej po kilkakro¢ szybko przebiegt oczami ten
tajemniczy maszynopis; byto dlan wprost nie do wiary,
aby dziwny ten list byt napisany przez jego przyja-
ciela.

— Co to wszystko znaczy, panie Andrzeju? —
poprzez dawigce gtos tzy wyszeptata Hania — niech
mi pan to wyjasni... niech pan powie, czy Jurek
zyje! A moze jest ciezko chory?

Andrzej sam byt w zupeinej rozterce ducha; wi-
dzgc jednak rozpacz dziewczecia, postanowit prze-
dewszystkiem uspokoi¢ Hanie.

— Panno Haniu, —poczatprzemawia¢— Jurek zyje,
jest zdréw, co najwyzej prawa reka go boli. Mowit
mi przed trzema tygodniami podczas bytnosci tu u pani,
ze o ileby jego pracodawca sie zgodzit, to zamierza
przedsiewzig¢ wspolnie z nim podréz do Ameryki.
Widocznie tak sie stato, i oto Jurek skorzystat z na-
darzajacej sie okazji, aby odby¢ dalekg i ciekawg
podréz.

Hania obrzucita mowigcego troche niedowierzaja-
cem wejrzeniem, jednakze jego wyjasnienia uspokoity
dziewczynke. Bolato jg wprawdzie serduszko, ze brat
nie okazat zbytniej troskliwosci iulegt pokusie cieka-
wej podrozy, jednakze wolata to, niz przypuszczenie,
ze Jurlfa spotkato jakie$ nieszczeScie. Otarta przeto
fzy i uspokojona rzekta:
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— Ha, trudno, nie mam zalu do Jurka zato, ze
ulegt checi podrézy; smutno mi jednak, ze uczynit
to tak nagle bez uprzedzenia i bez pozegnania.

— Tak jest, to wydaje mi sie niezrozumiate —
wyrwato sie Andrzejowi; wnet jednak sie poprawit:

— Widocznie zaszty takie okolicznosci, ktére nie
pozwolity Jurkowi ani uprzedzi¢ nas o zamierzonej
podrézy, ani tez pozegnaC sie z panig, panno Haniu.
Przypuszczam, ze w najblizszym liscie, juz pisanym
reka, nie na maszynie, Jurek sam wyjasni powody
swego niezwyktego postepowania.

— A jak pan sgdzi — zagadneta Hania — czy po-
winnam napisa¢ do Jurka pod adresem stryja Jana?

— Oczywiscie, ze tak — odpart Andrzej — niech
pani napisze; ja réwniez napisze do niego.

Aby do reszty uspokoi¢ Hanie, Andrzej skierowat
rozmowe na inne tematy: wypytywatl o jej zajecia,
0 zabawy, zatroskat sie o jej potrzeby i t. p. Wobec
wyjazdu Jurka i nieokre$lonego terminu jego powrotu
poczuwat sie Andrzej do prawa iobowigzku opiekuna
biednej sieroty.

Po kilkogodzinnym pobycie Andrzej pozegnat Ha-
nie, proszac, aby mu pozwolita odwiedzi¢ sie w nie-
diugim czasie i aby w razie jakiejkolwiek potrzeby
zwracata sie don o porade, lub pomoc.

W rozmowie z Hanig Andrzej silit sie na spokdj,
a nawet wesotos¢, jednakze w giebi jego duszy nur-
towaty najdziwaczniejsze przypuszczenia co do losow
przyjaciela. Rozstawszy sie z Hanig, Andrzej dat ujscie
nurtujgcym go mys$lom i poczat rozwaza¢ prawdopo-
dobienstwa wszelkich mozliwych hipotez co do nie-
zwyktego nagtego wyjazdu Jurka. Podczas powrotnej
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podrézy do Warszawy mysl Andrzeja niemal bez
przerwy usitowata rozwigza¢ to zagadnienie; — nie-
stety bezowocnie, gdyz wszelkie domniemane przy-
czyny po gtebszym namysle jednak nie wytrzymywaty
krytyki.

Z dworca w Druskienikach zatelefonowat Andrzej
do Wilna do pana Zarowskiego. Zaufany stuzacy za-
komunikowat mu, ze pan Mikotaj wraz z panem Or-
kiszem wyjechali juz pie¢ dni temu na awionetce do
Rygi. Sadzac za$ z pozostawionych dyspozycyj, nieo-
becnos$¢ ich moze potrwaé dituzszy okres czasu.

Po powrocie do Warszawy Andrzej zwierzyt sie
swemu ojcu ze zmartwienia, jakie go spotkato. Ura-
dzili obaj, aby zasiegna¢ informacji jeszcze u pana
Skatynskiego, o ktérym styszeli od Jurka. Jakiez byto
jednak ich zdumienie, gdy stuzba oznajmita, ze pan
Skatynski wyjechat tez przed pieciu dniami na dtuzszy
pobyt zagranice.



Rozdziat IV.

Telewizor dziata.

Na wysepce Oldisland od czasu, gdysmy ja opu-
scili, to znaczy od lat trzech zg6ra, zaszty duze
zmiany. Budynki byty juz catkowicie ukonczone. Wi-
da¢ byto wokot fad i porzadek, a nawet pewng dba-
to$¢ o estetyke.

Gléwny budynek w ksztatcie podkowy byt tworem
troche dziwacznym, gdyz kazde z trzech skrzydet sta-
nowito jakby niezalezng catos¢. Skrzydto Srodkowe
przypominato zwykty budynek fabryczny, usiany na
dachu kominami i wentylatorami. Lewe skrzydto byto
typowym budynkiem obserwatorium astronomicznego,
0 czem Swiadczyta wymownie koputa z ruchomym da-
chem i taras, na ktéorym widniaty mniejsze kopuiki,
kryjace zapewne aparaty astronomiczne.

Najdziwaczniejsze byto jednak prawe skrzydio,
ktore skladato sie z parterowego budynku o ptaskim
dachu, nad nim za$ wznosita sie ogromna wieza
w ksztalcie walca. Wieza byta kilkopietrowa; dwa
gorne pietra zaopatrzono w ruchome zasuwy, ktore
po odpowiedniem ustawieniu mogly tworzy¢ podtuzne
szczeliny, jakby okna morskiej latarni. Na szczycie
tej wiezy widniata olbrzymia antena w ksztatcie bebna,
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ktorego krzywa powierzchnie spowijaty zwoje bty-
szczacych miedzianych drutéw. Nad bebnem wznosito
sie kilka masztow, zaopatrzonych w izolatory, do kt6-
rych byly przytwierdzone peki grubszych i ciefszych
przewodnikow.

Opisany budynek byt otoczony nieduzym, lecz sta-
rannie utrzymanym ogrédkiem kwiatowym.

Woddali widniaty inne budynki, niewielkich roz-
miaréw, mieszczace motory, dynamomaszyny, pompy
tloczace wode, magazyny oraz mieszkania mechani-
kéw, obstugujacych maszyny.

Od gtéwnego budynku szerokie stopnie schodow
prowadzity do zatoczki morskiej, przeksztatconej w be-
tonowy basen i zamykanej zaporowg krata.

Pozostata cze$¢ wysepki znajdowata sie jeszcze
w dziewiczym stanie; skalisty zresztg grunt nie na-
dawat sie do zadnej uprawy; nie bylo tam drzew ani
roslin, zato tu i Owdzie widniaty niewielkie maszty
antenowe, przytwierdzone stalowemi drutami do skat.

W ogrodku, okalajgcym gtowny budynek, przecha-
dzali sie panowie Jan Orkisz i Pawet Vincent. Zapa-
dat ciepty wieczor lipcowy; niebo na zachodzie spo-
wijaly jeszcze pomarariczowo-z6tte promienie ukrytego
juz za horyzontem stofnca. Morze zdawato sie by¢
ciemno-szafirowem tlem, na ktdrem tu i Owdzie wy-
kwitaty pojedyncze gwiazdki, zapalajacych sie latarni
okretowych, oraz liczniejsze skupiny S$wiatet <% nad-
brzeznych miast i portow.

Panowie Orkisz i Vincent zywo rozprawiali.

— Woybacz, Pawle, ze pozwalam sobie robi¢ ci
wymowki — mowit Orkisz — lecz zupetnie niepo-
trzebnie popetnite$, zresztg juz po raz drugi ten sam
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btad, zamieszczajgc w ,,Astronomical Review* wzmianke
0 tern, ze swoje odkrycia, dotyczgce powierzchni We-
nus, zawdzieczasz obserwacjom przy pomocy telewi-
zora Orkisza.

— Rozumiem, ze poprostu wrodzona etyka i umi-
towanie prawdy nakazaty ci to uczyni¢, zapomniate$
jednak, ze prositem o zachowanie w tajemnicy, przy-
najmniej do czasu, moich odkryé — zakonczyt pro-
fesor Orkisz.

— Przeciez nic karygodnego nie uczynitem — od-
part pan Pawel — wszak nie zdradzitem tajemnic
wynalazku, gdyz, prawde mdwigc, sam dokfadnie nie
zdaje sobie sprawy z tego, na czem polega istota
twego cudownego telewizora.

— Nie o to chodzi, m6j drogi — mowit dalej Or-
kisz — Kkiedy$ sam opublikuje szczegotowo wyniki
moich prac. Podajac owg wzmianke przedwcze$nie do
wiadomosci og6tu, zwrdcite$ uwage na naszg samotnie,
1oto od Kilku dni otrzymuje od fizykéw i nie-fizykéw
z calego Swiata dziesigtki listbw z zapytaniami lub
naiwnemi propozycjami. Rychto patrze¢, jak do naszej
pustelni zaczng $ciggaC reporterzy i dziennikarze. Pa-
mietasz przed trzema laty, ile mieliSmy z nimi kiopo-
tdw; znow zaktdca nasz spokdj i wiele czasu i trudu
zuzyjemy, aby sie opedzi¢ od natretow.

Dalszg rozmowe przerwat dZzwiek syreny, oznajmia-
jacy powrdt Wilsona z Seattle, dokad udat sie, jak
zwykle za interesami.

Na skutek odgtosu syreny krata zaporowa w przy-
stani otworzyta sie, latarnie na wybrzezu zajasniaty
Swiattem i wkrétce pan Wilson wstgpit na stopnie
schoddéw, wiodacych do ogrodu.
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Sciskajac rece przyjaciot, Wilson poczat narzekac:

— Jakie to szczeScie, ze mieszkamy na naszej
mato dostepnej wysepce. Powiadam wam, Zze repor-
terzy i dziennikarze nie pozwolili mi nawet zje$¢ spo-
kojnie obiadu. Zewszad zarzucano mnie pytaniami, co
to za nowy wynalazek 6w telewizor Orkisza. Nawet
nie zdotatem doktadnie zalatwi¢ wszystkich intere-
sow; ucieklem czem predzej z miasta i chyba nie
rychto zdecyduje sie na nowg wyprawe.

— A co! Dopiero co o tem mowitem Pawlowi —
wtracit Orkisz z pobtazliwg ironja.

Astronom skonfudowany potulnie wyszeptat:

— A to nabroitem. Wybaczcie, drodzy przyjaciele!
Na przyszto$¢ obiecuje solennie poprawe.

— No, nie bierz tego zbyt powaznie —dodat Jan —
nie bedziemy odpowiadali na naiwne listy, a niepro-
szonym gosciom zamkniemy dostep do naszego portu.
Tymczasem chodZmy do mojego laboratorjum, gdyz
dzisiaj o godzinie 10-ej wieczorem jeneralna proba
telewizoral Moze ujrzymy, co sie dzieje o tej porze
w Europie, wszak tam juz nastaje dzien!

— Jakto ? — rzekt mocno zaciekawiony Wilson —
Czyzby udato ci sie pokona¢ te przeszkody, o ktérych
niedawno wspominate$, a ktore nie pozwalatly ci do-
tychczas stosowac telewizora do dostrzegania poszcze-
gblnych miejscowosci na kuli ziemskiej.

— Tak jest — odpart Orkisz — zdaje mi sig, ze
przynajmniej w duzym stopniu rozwigzatem zagadnie-
nie wysytania zmystu wzroku i stuchu do dowolnego
punktu ziemi. Sami sie wreszcie o tem przekonacie;
w tym celu udajemy sie wiasnie do laboratorjum.

*
* *
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Laboratorjum fizyczne Orkisza miescito sie w owem
dziwacznem skrzydle budynku, zaopatrzonem w po-
tezng wieze, zakonczong olbrzymig anteng.

Trzej przyjaciele przeszli przez kilka pokoi, zasta-
wionych najrozmaitszemi aparatami i przyrzgdami fi-
zycznemi, poczem weszli do kabiny windy elektrycz-
nej, ktéra uniosta ich na czwarte pietro wiezy, do
duzej sali ksztattu wydrgzonego walca.

Posrodku sali stat okragty wielki stof, mogacy sie
obraca¢ wokot osi; na stole za$ na ruchomych, réw-
niez obracajacych sig, podstawach umieszczone byty
trzy skrzynki, przypominajace duze aparaty fotogra-
ficzne; jedna z tych skrzynek wyro6zniata sie wiek-
szemi rozmiarami. Na gdrnej pokrywce skrzynek
widniato po kilkanascie lamp elektronowych, podobnie,
jak w radjoodbiornikach. Z lewej strony obok $rodko-
wego aparatu, na wysokim statywie byt umieszczony
pokaznych rozmiaréw przyrzad, przypominajacy pro-
jektor Swietlny. Peki najroznorodniejszych przewodni-
kow taczyty 6w projektor z rozdzielczg tablicg pradow
elektrycznych. Z prawej strony aparatu byta przytwier-
dzona do stotu marmurowa ptyta, na ktorej wida¢ byto
rozne klamry i kontakty.

Po wejsciu do sali profesor Orkisz usadowit
swoich przyjaciot w dwu bocznych fotelach, sam
za$ zajagt miejsce posrodku przed najwiekszym
aparatem.

Zegar elektryczny, zwisajacy z sufitu, wskazywat
za 15 minut dziesiata.

— Niewiele czasu pozostaje do dokfadnego wy-
jasnienia wam calej aparatury, gdyz o dziesiatej
punktualnie mamy rozpocza¢ eksperyment — o0znaj-
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mit Orkisz — odtézmy przeto szczegdty na pozniej.
Z temi stowy wysungt szufladke stotu, skad wyijat
stuchawke automatycznego telefonu. Po nastawieniu
odpowiednich wzkaznikéw przemowit:

— Czy to pan, panie Baird?... — Prosze przygo-
towa¢ emisje wszystkich trzech rodzajow fal wedtug
kierunku wyspy Guam na Pacyfiku. Gdy pan przygo-
tuje wszystko, prosze daé sygnat.

Skonczywszy rozmowe z niewidzialnym panem
Bairdem, Orkisz zwrdcit sie do przyjaciot:

— Jak styszeliscie, polecitem mojemu asystentowi,
ktéry zarzadza pomocniczg stacjg emisyjng na wyspie
Pitcairn, aby nadat wigzke wynalezionych przezemnie
promieni ,ultragamma®, ktérych zdolno$¢ przenikania
jest tysigce razy wieksza, niz promieni Millicana, od-
krytych w roku 1925. Stacja pomocnicza na wyspie
Pitcairn posiada trzy podobne projektory, jak ten oto
obok mnie umieszczony. Jeden z projektorow wysyta
ptaskg wigzke promieni ultragamma, ktéra tworzy
jakby olbrzymig tafle, prostopadty do powierzchni
kuli ziemskiej, zresztg swobodnie przenikajgcg poprzez
ziemie, i, jak w danym przypadku, wyznaczong przez
trzy punkty: wyspa Pitcairn — $rodek ziemi — wy-
spa Guam.

— Ten oto obok mnie stojacy projektor — ciggnat
dalej Orkisz — ktory wnet rozpocznie dziata¢ po od-
poWiedniem wigczeniu pradow, réwniez moze wysy-
ta¢ podobng ptaskg wigzke przenikliwych promieni.
Obie wigzki, spotykajagc sie w pewnem miejscu na
kuli ziemskiej, tworzg tak nazwane przeze mnie ,,pole
widzenia* dla mojego telewizora.

— Lecz istota samego telewizora polega na tern,
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aby udostepni¢ owo ,pole widzenia“ naszemu wzro-
kowi — wtracit Wilson.

— Tak jest, Samie, — objasniat dalej Orkisz —
i w tym celu ze stacji pomocniczej na wyspie Pitcairn
wysytamy jednocze$nie inng emisje promieni ,,infra-
gamma“, réwniez niezmiernie przenikliwych, ktéra
mknie po wigzce pierwszej, jakby po specjalnym to-
rze. Po odbiciu sie od przedmiotdéw, objetych owem
»polem widzenia®, wigzka promieni ,infragamma“
wraca juz tu na naszg stacje odbiorczg i dostaje sie
do aparatéw, ktore widzicie i ktére przetwarzaja ja
na zwykle fale Swiatta, dostepne dla naszego zmystu.

Orkisz przerwat swdj wyklad, gdyz w szufladce
pod stotem rozlegt sie sygnat telefonu.

— Hallo! — wszystkie trzy emisje juz dziatajg —
dobrze — prosze pana nie przerywac pradéw, dopodki
nie dam zlecenia — rzucit profesor Jan w stuchawke
telefonu, za$ zwracajac sie do towarzyszow, oznajmit:

— Prosze, otworzcie wasze fotokamery i pilnie
spogladajcie przez szkia stereoskopdw.

W tym momencie sala laboratoryjna pograzyta sie
w ciemno$ciach. We wnetrzu projektora rozlegty sie
suche trzaski, jakby spowodowane przez wytadowania
elektryczne, lampy elektronowe na aparatach zaja-
$niaty bladem, czerwonawem Swiattem. Orkisz mane-
wrowat nieznacznie kierownicg przy projektorze, ktory
zwolna poczat sie obraca¢ i zarazem dato sie zauwa-
zy€¢, ze ruchome S$ciany sali rOéwniez sie rozsunety,
tworzac niewielkg pionowg szczeline.

Po kilku minutach ogélnego milczenia, rozlegt sie
niemal jednoczesny okrzyk obu przyjaciét Orkisza:

— Jakiz piekny krajobraz réwnikowego wybrzeza
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morskiego! Gdziez jesteSmy, a raczej dokad prze-
nioste$ nasze oczy, wielki czarodzieju?!

— Zdaje mi sie, ze to powinno by¢ po6inocne wy-
brzeze jednej z wysp Guam — odpart spokojnie pro-
fesor Jan — wnet to doktadnie sprawdze.

Powiedziawszy to, Orkisz o$wietlit reczng lampka
tarcze, przytwierdzong do podstawy projektora, na
ktérej widniaty ruchome wskazéwki. Po doktadnem
odczytaniu kierunku wskazowek przy pomocy lupy,
Orkisz siegnagt do bocznej szuflady stotu, skad wyjat
plik map podrecznych.

— Stabe Swiatetko lampki nie pozwala mi dobrze
dostrzegac, lecz zdaje mi sig, ze wyjates moje mapy —
wtracit Vincent.

— Tak jest, astronomie, wiasnie odnalaztem wia-
$ciwg mape Pacyfiku... i oto moge z calg pewnoscig
twierdzi¢, ze obraz, ktéry macie przed oczami, jest
potnocnem wybrzezem jednej z wysp Guam, wysunie-
tej najbardziej na potudnie.

Przyjaciele Orkisza rozkoszowali sie pieknym kraj-
obrazem, patrzac diuzszg chwile przez szkta stereosko-
pow. Wprawdzie dawniej juz parokrotnie uczestniczyli
w doswiadczeniach z telewizorem, jednakze poprzednie
obserwacje miaty charakter raczej préb. Dzisiejsze
obrazy za$, dostrzegane przez telewizor, nietylko od-
dawaty wszelkie szczego6ty rysunku, lecz réwniez naj-
doktadniej — barwy i plastyke.

Zdumienie i zachwyt obserwatorow zostaty jeszcze
silniej spotegowane, gdy wraz z pieknym i zywym
obrazem malowniczego wybrzeza poczety sie harmo-
nijnie kojarzy¢ z poczatku stabe, potem coraz wy-
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razniejsze odgtosy poszumu fal morskich i S$wier-
gotu ptakow.

— Czy to tylko ztudzenie — przerwat cisze Wil-
son — lecz zdaje mi sie, iz stysze szum fal i $piew
ptakow...

— Nie, to rzeczywisto$¢ m— odpart Orkisz — dzwigki,
ktére styszycie, sg to odgtosy, pochodzace z dostrzega-
nego przez was wybrzeza, sprowadzone tu za posred-
nictwem owej ,trzeciej emisji fal“, o ktérej moéwitem
memu asystentowi przez telefon. Promienie owej trze-
ciej emisji, odbite w ,polu widzenia“, przybywaja tu-
taj do mego laboratorjum i zostajg przez specjalny
aparat ,teleakuston*“ przetworzone na rzeczywiste
dzwieki. Zauwazcie, panowie, teraz przerywam potga-
czenie — znika obraz w stereoskopie i jednoczes$nie
milkng dZwieki.

— O tym nowym wynalazku jeszcze nie stysze-
liscie ode mnie — dodat Orkisz — gdyz jest on owo-
cem doswiadczen ostatnich miesiecy.

Dtuzsze milczenie zapanowato w laboratorjum.
Wszyscy trzej przyjaciele z niezwykiem zaintereso-
waniem spogladali w szkta stereoskopu i wstuchiwali
sie w dzwieki, wydobywajace sie z gtosnika teleaku-
stonu. Dopiero po dluzszej przerwie Wilson ode-
zwat sie:

— Innemi stowy nasz wielki wynalazca umozliwit
cztowiekowi przenoszenie zmystu wzroku i stuchu do
dowolnego punktu kuli ziemskiej. Zatem pierwszy
etap naszych wielkich planéw zostat osiggniety. Tem
Smielej patrze w przysztos¢ i pewny jestem, ze nie-
bawem i dalsze nasze zamierzenia zostang urzeczy-
wistnione.
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— Zeby tez rychlej udato ci sie, drogi Janie, ulep-
szy¢ o tyle swoj telewizor, abym mogt przejrze¢ taj-
niki dalszych planet i gwiazd — z westchnieniem
oznajmit astronom — a potem... potem jazda na ksie-
zyc i na planety!

— Juz dzisiaj mogtbys to poniekad uczynié, Pawle —
odpart Orkisz — gdybym mdgt umiesci¢ stacje pomoc-
niczg i mojego asystenta, zamiast na wyspie Pitcairn,
w innej miejscowosci, zresztag dowolnej, byle odlegiej
od nas przynajmniej o dwadzie$cia tysiecy kilometrow.
Woéweczas bowiem moglibySmy przy pomocy telewizora
siegna¢ okiem nawet do odlegtego Jowisza i Saturna.
Gdyby za$ byto kiedykolwiek mozliwe zbudowac owg
stacje pomocniczg w odlegtosci trzystu tysiecy Kkilo-
metrow, wtedy nietylko planety, lecz storice i gwiazdy
udatoby sie przyblizy¢ do naszego oka przynajmniej
trzysta tysiecy razy.

— Nic prostszego — dodat Wilson — wszak duzp
jest miejscowosci na ziemi odlegtych od naszej wy-
sepki o dwadzieScia tysiecy kilometrow. Posiadamy
przeciez odpowiednie $rodki materjalne, nie widze
wiec przeszkdéd do zainstalowania potrzebnej nowej
stacji pomocniczej.

— Mylisz sie, Samie — odpart fizyk. —Nie znamy ta-
kiego miejsca na kuli ziemskiej, ktére bytoby odlegte
od naszej wysepki o dwadziescia tysiecy kilometrow,
chodzi tu bowiem o odlegtos¢ w linji prostej. Wszak
najbardziej oddalone od Oldisland punkty na ziemi sg
jednakze odlegte w linji prostej zaledwie o dtugosc
$rednicy ziemskiej, przekraczajacej niewiele dwanascie
tysiecy kilometrow.

— Czy mdagtbys objasni¢ nas, Janie — zapytat

Telewizor Orkisz«. 5
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Wilson — na czem polega istota owej stacji pomocni-
czej i dlaczego ma ona by¢é umieszczona w takiej, lub
innej odlegtosci od aparatu telewizyjnego.
— Owszem — odpart Orkisz — wszak przed wami,
drodzy przyjaciele, nie potrzebuje ukrywa¢ moich wy-
nalazkéw. Otdz, jak
poprzednio méwitem,
dwie wigzki promieni,
wysytane jedna przez
stacje ~ pomocniczg,
druga za$ przez stacje
gtéwna, przecinaja sie
jakby dwie plaszczy-
zny i tworzg linje
prosta, a raczej pe-
wien czworogrania-
sty stup, ktoéry juz
nazwatem wam ,po-
lem widzenia*

z temi stowy Orkisz zapalit Swiatto w sali, podszedt

do tablicy, stojacej obok, i kredg narysowal schemat

przecinania sie owych tafli promieni.

— W narysowanym trojkacie punkty A i B sg to
stacje nadawcze. W punkcie P tworzg promienie 1
i " ,pole widzenia“; kat alfa jest tem mniejszy, im
wiecej jest oddalony od podstawy AB punkt P. Na-
przyktad, aby umiesci¢ ,pole widzenia“ na wyspach
Guam, musimy utworzy¢ kat alfa mniej wiecej wiel-
kosci 40°, natomiast dla Paryza kat ten wyniesie juz
tylko okoto 18°. Dotychczas udato mi sie otrzymac
jako tako doktadne obrazy dla katéw alfa niemniej-
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szych od 10°; ponizej tego minimum obrazy zacierajg
sie, tworzac chaotyczne plamy na matéwece...

— Dziekujemy ci za objasnienia — rzekt Wilson —
juz wszystko, przynajmniej tak mi sie zdaje, rozumiem,
chociaz jako chemik nie jestem zbyt mocny w mier-
nictwie i matematyce.

— Drogi astronomie — temi stowy zwrdcit sie
Wilson do pana Pawla — nie martw sie, niedtugo
przeniesiesz swdj wzrok na powierzchnie chocby
gwiazdy polarnej, gdyz mam pewien nowy pomyst...
Oto w naszej projektowanej rakiecie miedzyplanetar-
nej umiescimy telewizyjng stacje pomocnicza. Rakiete
te bedziemy wysytali tam, gdzie zajdzie tego potrzeba.
Wowczas w mys$l wymagan Jana, odlegto$¢ stacji po-
mocniczej bedzie mogta by¢é dowolnie wielka.

— No, no, zwolna, moi panowie — nadmienit spo-
kojnie Orkisz — zdaje mi sig, zeScie sie nieco zaga-
lopowali ...

— Stusznie —rzekt Wilson — lepiej wréémy oto do
naszych stereoskopéw. Pokaz nam, Janie, nowe cuda;
a mozeby$my tak zajrzeli do jakiego miasta na drugiej pot-
kuli, naprzyktad gdzie$ w Europie. Czy to mozliwe?

— Owszem — odpowiedziat Orkisz — wolatbym
jednak nie zmienia¢ kierunku wiazki, wystanej z wy-
spy Pitcairn. W tej chwili zobacze na mapie, przez
jakie miasta europejskie przechodzi wystana wigzka.
Wystarczy w tym celu przeciggng¢ na mapie Swiata
linje prosta przez punkty Pitcairn-Guam. Zaczekajcie
chwile — z temi stowy Orkisz roztozyt na stole wielkg
mape Swiata w projekcji Merkatora i przytozyt diugg
drewniang linijke do punkcikéw, oznaczajacych wyspy
Pitcairn i Guam.

5+
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— Doskonale — zawotat — nasza wigzka, wystana
z Pitcairn w kierunku Guam, przechodzi akurat przez
stolice Eurazji. Chwila cierpliwosci! Zmienie tylko Kie-
runek promieni z tutejszego projektora i zobaczymy...
co z tego wyniknie?

Orkisz dtuzszy czas poruszat kierownicg i manew-
rowat réznemi wykacznikami, klamkami opornikdéw
i kondensatorow.

Na matéwkach ukazywaty sie kolejno najdziwacz-
niejsze chaotyczne barwne plamy, za$ z glosnika te-
leakustonu dobywaly sie szmery i odgtosy zmiesza-
nych dzwiekow.

— Nie dziwcie sig, ze tak diugo trwa nastawianie
»pola widzenia“ — rzekt Orkisz, w dalszym ciagu
krzgtajagc sie przy aparatach — lecz, jak juz o tern
wspominatem, im bardziej oddalone sg miejsca, ktdre
chcemy dostrzec, tem kat a jest mniejszy i tern trud-
niej otrzymac jasny obraz na matéwece... — W tym mo-
mencie przerwat raptownie, gdyz z gtosnika teleaku-
stonu jety wydobywaé sie dosyé wyrazne odgtosy
rozmowy, prowadzonej w jakim$ obcym jezyku.

Chociaz juz dawno Orkisz nie miat w uzyciu swego
jezyka ojczystego, tatwo jednak dostrzegt pewne
pokrewienstwo pomiedzy dzwiekami dobywajgcemi sie
z gtosnika i mowa polska.

Zaciekawiony, postanowit dokfadniej przystuchaé
sie styszanej rozmowie, tem bardziej, ze jednocze$nie
na matoéwce zjawit sie wyrazny obraz wnetrza jakiej$
komnaty, w posrodku ktorej przy duzym stole zasia-
dato kilku mezczyzn, jakby przy naradzie.

Na stole lezaty stosy papieréw, staty modele apa-
ratbw lotniczych, rakiet, torped i t. p. Na S$cianach
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komnaty byly rozwieszone mapy, plany, przerdzne
szkice i rysunki, przypominajace czesci dziwacznych
maszyn.

Vincent i Wilson réwniez z duzem zainteresowa-
niem obserwowali obraz na matéwce. Zwlaszcza Wil-
son, ktory przed laty stuzyt w oddziatach inzynieryj-
nych armji Stanéw Zjednoczonych, zainteresowat sie
owym widokiem obradujagcych mezczyzn.

— Mam wrazenie — przemowit — ze przypadkowo
jesteSmy nieproszonymi go$émi na posiedzeniu sztabu
armji eurazjatyckiej.

Jako byly wojskowy, Wilson wnet ocenit olbrzymig
doniosto$¢ telewizora i teleakustonu dla celéw wojen-
nych, zwiaszcza w dziedzinie wywiadu wojskowego.
Zwrdcit sie przeto do Orkisza z zapytaniem:

— Janie, czy nie datoby sie, nie przerywajac obser-
wacji, poczynic zdjecia fotograficzne, jak rowniez utrwa-
li¢ styszane dzwieki rozmowy...

— Cicho... cicho... — przerwat Orkisz — najwy-
razniej ustyszatem kilka razy powtdérzone swoje nazwi-
sko podczas przemdwienia tego tam... szczuptego mio-
dego cztowieka, ktéry przedtem stat, a wiasnie w tej
chwili usiadt...

Trzej przyjaciele w skupieniu $ledzili pilnie gesty
i glosy uczestnikow tajemniczego posiedzenia.

Wilson, ktéry w miodosci z amatorstwa zajmowat
sie rowniez sztukg wywiadu wojskowego, wprost po-
chianiat oczami dostrzegane postaci i ich ruchy, jakby
pragnac w ten sposob domysli¢ sie tresci przemdwien,
ktérych, niestety, nie rozumiat.

Orkisz na chwile powstat ze swego krzesta i przy
Swietle recznej lampki poczat co$ manipulowac przy
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mikrofonie teleakustonu, poczem powrécit do swego
aparatu telewizyjnego i wsunagt na miejsce matdéwki
kasete z plytg fotograficzna.

Zegar wskazywat juz potnoc, a nasi uczeni ciggle
jeszcze byli zapatrzeni w stereoskopy.

Okoto godziny 12V po poéinocy, wedtug czasu
Seattle, umilkty dzwieki rozmowy w gtosniku i zniknety
z matéwki obrazy o0s6b — uczestnicy narady opu-
Scili sale.

Orkisz podszedt do fonografu, ktéry zapisywat ni-
czem stenograf catg dyskusje eurazjatow.

— Zaluje bardzo, ze nie znam jezyka eurazja-
tyckiego — wyrzekt — moglibySmy juz teraz zdac so-
bie sprawe z tresci i znaczenia tajemniczej narady.
Ogarnia mnie nieprzeparta ciekawos$¢, zwiaszcza, ze
najwyrazniej styszatem wielokrotnie wspomniane moje
nazwisko.

— Tak jest — dodat Wilson — wprawdzie nie ro-
zumiatem treSci stow, ktore styszeliSmy, lecz kilka
razy odroznitem ws$rdéd powodzi dzwiekéw najwy-

razniej brzmienie twego nazwiska. Kto wie — moze
dzieki przypadkowi, no i oczywiscie twemu genjal-
nemu wynalazkowi — uda sie nam przenikngé jakie$

tajemnice o doniostem znaczeniu... Mato interesujecie
sie polityka, drodzy koledzy, ja jednak jeszcze nie
wyzbytem sie natlogu stuchania dziennika radiofo-
nicznego — nawet w mojej sypialni mam maty glo-
$nik, ktoéry co rano przynosi mi nowiny z catego
Swiata. Otdz wiedzcie o tem, ze wulkan eurazjatycki
poczyna znoéw dymi¢, grozne pomruki ze wschodu
starego Swiata doszty juz nawet do uszu pobtazliwych
dyplomatéw z Ligi Naroddéw. Glosno juz mowi sie
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0 tajemnem wspoOtdziataniu zakonspirowanego i po-
teznego zwigzku monarchistow mitropskich z wojow-
nicza klikg, rzadzacg w Eurazji.

— Kto wie?!... kto wie... moze trzej samotnicy
z wyspy Oldisland bedg zmuszeni do wzigecia udziatu
w polityce Swiatowej — dodat zartobliwie.

— Jezeli pozwolisz, Janie, to jutro rano pojade
z fonogramem do miasta do znajomego detektywa,
wiadajgcego jezykiem eurazjatyckim, i uzyskam do-
ktadny przektad.

— Alez oczywiscie — odpart Orkisz — jedZ moz-
liwie najwcze$niej, gdyz i mnie pali ciekawosc.

Astronom prawie nie stuchat rozmowy swoich to-
warzyszow, gdyz z zajeciem kreslit co§ w swoim no-
tatniku. Jak to pozniej oznajmit, obliczat wiasnie za-
sigg telewizora Orkiszag na wypadek, gdyby stacja
pomocnicza zostata urzadzona na ksiezycu. Widocznie
obliczenia pana Pawita daty pomys$ine wyniki, gdyz
ukonczywszy notatki, us$miechnagt sie zadowolony
i. jakby nawigzujgc do wiasnych mysli, szeptat pot-
gtosem :

— Poniewaz odlegto$¢ ksiezyca od ziemi wynosi
Srednio  384.750 Kkilometrow, przeto po urzadzeniu
tam stacji pomocniczej bede mdgt widzie¢ przy po-
mocy telewizora planety Mars i Wenus w powiekszeniu...

— Tylko nie nalezy zwleka¢ z tg podrézg miedzy-
planetarng... Trzeba co rychlej wyekspedjowa¢ pana
Bairda na ksiezyc!

Orkisz i Wilson nie mogli powstrzymac¢ sie od $mie-
chu, widzac zadowolong mine perorujagcego do siebie
astronoma.

— Hola, przyjacielu — rzekt Sam — nie mamy
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jeszcze odpowiedniego wehikutu, w ktérym Baird
mogtby pojecha¢ na ksiezyc, a przytem nie wiemy,
czy tak tatwo zgodzi sie na te niedalekg wycieczke!

— Zapewne, troche przedwczesne sg nadzieje na-
szego kolegi — dodat Orkisz — lecz nie widze za-
sadniczych niemozliwosci w projekcie podrézy na ksie-
zyc, nawet troche zajmuje sie tym problemem i pewne,
aczkolwiek drobne postepy juz poczynitem...

—= No, ale zagadali$my sie, patrzcie, oto juz godzina
druga po poétnocy.

— Co, juz druga ? —Jak to predko czas leci, gdy sie
ma takie rozrywki, jak telewizor i teleakuston Orkisza.

— Ale... ale... — przypomniat sobie Wilson —
o0 ktérej tez godzinie zaobserwowaliSmy owo tajemnicze
posiedzenie Eurazjatéw, rozumie sie, wedtug ich czasu?

Astronom wnet siegngt do swego notatnika i za-
dowolony, ze i jego wiedza na co$ sie przydaje, po-
waznie wygtosit:

— Gdy w Seattle mamy godzine druga, wowczas
w stolicy Eurazji jest juz dwunasta minut trzydziesci
po potudniu, za§ w Paryzu jest kilka minut po dzie-
sigtej rano. Obrady, ktérych $wiadkami bylismy, miaty
miejsce o godzinie 23-ej wedtug czasu Seattle w dniu
6 sierpnia, za$ wedtug czasu stonecznego stolicy Eu-
razji odbywaty sie one w dniu 7 sierpnia o godzinie
9 m. 30 rano.

— Cobz za cudowny aparat 6w telewizor Orkisza —
zartowat Wilson — nietylko pozwala widzie¢ i sty-
sze¢, co sie dzieje na kuli ziemskiej, lecz nawet daje
mozno$¢ dostrzec juz w dniu 6 sierpnia to, co dzia¢
sie bedzie nazajutrz.

Astronom, najwidoczniej zgorszony ignorancjg ko-
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legi w dziedzinie astronomji, spojrzat na Wilsona z po-
gardliwg pobtazliwoscig i wida¢ bylo, ze zamierza
wygtosi¢ popularny wyktad o tak zw. ,potudniku
zmiany daty“, lecz zapedy jego przerwat Wilson,
mowigc:

— Astronomie, pohamuj swoje zgorszenie z po-
wodu mojej niewiedzy w dziedzinie chronometrji; za-
zartowatem sobie tylko; to¢ nawet w szkole $redniej
uczylem sie tego i wiem, na czem polega owa zmiana
daty; nie trudz sie przeto, kolego Pawle, tem bardziej,
ze i na mnie juz czas spa¢. Wszak jutro mozliwie
najwczesniej mam jecha¢ do miasta, aby odcyfrowaé
eurazjatycki fonogram.



Rozdziat V.

Katastrofa na wyspie Pitcairn.

Nazajutrz, po odbytych w laboratorium doswiad-
czeniach z telewizorem, Wilson udat sie wczesnym
rankiem do Seattle, zabierajagc ze sobg nagrany watek
fonogramu. Po przybyciu do miasta, profesor skie-
rowat sie do znajomego detektywa w celu odczyta-
nia i przettumaczenia podstuchanych tajemniczych
rozmow.

Whbrew przewidywaniom okazato sie, ze odcyfro-
wanie fonogramu nie jest fatwe. Widocznie aparat,
zapisujagcy dzwieki, nie byt doktadnie dostrojony,
gdyz bardzo wiele pojedynczych wyrazéw, a nawet
zdan zostato badZ pominietych, badz tez znieksztal-
conych.

Caly dzien pracowat detektyw nad fonogramem,
tak, iz Wilson dopiero p6znym wieczorem powrdcit do
do domu na wyspe, gdzie oczekiwali go niecierpliwie
przyjaciele.

Niezwitocznie udali sie trzej uczeni do znanej nam
sali obrad.

Wilson wyjat notatnik i nie zwlekajac, przystapit
do rzeczy:

— Przedewszystkiem musze was uprzedzi¢ — oznaj-
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mit — ze fonograf niedoktadnie zapisat narade Eura-
Zjatow...

— To bardzo mozliwe — przerwat Orkisz — nie
przewidziatem, ze aparat fonograficzny bedzie po-
trzebny i nie dostroitem go odpowiednio do gtosnika
teleakustonu.

— Wiele zdan, a nawet catych ustepdéw — ciggnat
Wilson — nie dato sie zupetnie odcyfrowaé. Oto za-
czyna sie fonogram takiemi stowy:

.......... wynalazkéw, majacych... zwigzek... wo-
jenna... nalezy... Orkisza... ktdrym wspomina Astro-
nomical...

— Odczytuje umyslnie literalny przektad — obja-
$nit Wilson — ze zrozumiatych bowiem wzgledéw pro-
sitem tlumacza, aby nic nie opuszczat i nie dodawat
zadnych wiasnych domystéw; czytam dalej:

.......... Orkisza brak... szczeg6téw... wywiad...

informaciji............. Orkisza moze... odkrycia... miejsca
nadawczej... pednej............ zdoby¢... szczegbly...
tym celu... plan..........c.... tynskiemu...

— Prosze, Samie, odczytaj jeszcze raz ostatnie zda-
nia — przerwat Orkisz —gdyz zupetnie nie rozumiem
ich sensu.

Wilson powto6rzyt parokrotnie wymienione, prze-
rywane zdania i dodat wiasne wyjasnienia:

— Zdaje mi sie, ze ustep dotychczas odczytany
jest czeScig sprawozdania, ktére wyglasza zapewne
sekretarz jakiego$ kolegjum Eurazjatow. Widac z tego,
ze ich wywiad wojskowy doktadnie Sledzi wszelkie
zdobycze techniki, nowe odkrycia i wynalazki, ktére
sq cho¢by w najluzniejszym zwigzku ze sztukg wo-
jenna. Z dalszych zdan wynika, wedtug mnie, ze Eura-
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zjaci pragneliby posigé¢ tajemnice twego wynalazku,
kolego Janie, gdyz obawiajg sie, aby przy jego po-
mocy nie odnaleziono... jakich$ stacji nadawczych.

— Co to moze by¢ za ,,nadawczej... pednej...“—
zadat pytanie Orkisz, przerywajac Wilsonowi. Czyzby
wynalezli spos6b przesytania sity pednej, zapomoca
fal elektromagnetycznych?! — domyslat sie Orkisz. —
Dziwne to wszystko i tajemnicze.

— Postuchajmy dalszego ustepu, ktory zdaje mi
sie jest wyjatkiem z przemoOwienia owego jakiego$

tam pana ,,....... tynskiego“ —rzekt Wilson i odczyty-
wat dalej:

......... proponuje... zar... na miejscu zbadat..............
charakterze... Orkisza............ Eurawiacie... szanse po-
wodzenia.

— Tego ustepu juz zgota nie rozumiem — wtracit
profesor Jan.

— | ja tez — dodat Wilson — dlatego budzi on
we mnie wielkg ciekawos$¢ i pozwala snué najrézniej-
sze domysty, naprzykiad to, ze 6w pan ,,...tynAski“
proponuje, aby wystaé jakiego$ tam innego jegomo-
$cia, ktoryby na miejscu starat sie zdoby¢ blizsze szcze-
goty o telewizorze. Nie rozumiem tylko ostatniego
zdania, gdzie jest mowa o jakiej$ ,,Eurawiacie”! W kaz-
dym razie musimy sie mie¢ na bacznosci; nalezy przed-
siewzig¢ wszelkie srodki ostroznosci, aby nikt obcy
i niepowotany nie przedostat sie do naszej samotni.
Uwazam za konieczne poczynienie pewnych ochron-
nych urzadzen, ktoreby uniemozliwity intruzom wtar-
gna¢ przemocg na nasza wyspe.

— A ktozby sie odwazyt?! — wtracit astronom.

— Nie znasz, przyjacielu, szpiegobw wojskowych —
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odpart Wilson. — Powtarzam i nastaje na to, aby nasz
kolega fizyk wykombinowat, co zresztg dla niego jest
drobnostka, takie urzadzenia, ktéreby zdotaty ochro-
ni¢ nietylko tajemnice naszego laboratorjum, lecz row-
niez zapewniaty nam osobiste bezpieczenstwo na wy-
padek napadu.

— Tak jest, przychylam sie do zdania Sama — do-
dat Orkisz — niezwilocznie zabiore sie do pracy,
a wszak ,potrzeba jest matkag wynalazkow* — oto
nawet w tej chwili przyszty mi do glowy pewne nowe
pomysty. Badzcie spokojni, nie dopuscimy do tego,
aby jacy$ wywiadowcy S$mieli zaktdca¢ nasz spokdj
i utrudnia¢ prace. Czytaj, Samie, dalej.

— Ba — odpart Wilson — w tern sek, ze dalsze
zapisy fonogramu sa zupetnie niezrozumiate, sktadajg
sie bowiem z oddzielnych wyrazéw, badZz gtosek; po-

stuchajcie :

. Polsce... Francji... prasa publikuje.........c.cc.ccoene.
gtosy... Eurazji...... mitrop.....monarchistami................
francuski fizyk....... ak.... vil.......... pochiania....... emi-
sje... energetycznych............. telewizora...... zniszczy¢
....... nadawczej....... wywiad..........2zdoby¢C........c..coenee.
wynalazek... vil....... Paryz........... wystac........ cowa

........ przyspiesz..., rawiacie.......... pdzno..........

— Potem juz nastepuje taki zgietk dzwiekow, ze
pomimo wielokrotnego reprodukowania fonogramu, nie
udato nam sie odcyfrowa¢ ani jednej sylaby — za-
koriczyt Wilson, zamykajac swdj notes.

»~Francuski fizyk.... ak... vil... pochfania.... emi-
sje.... energetycznych...” — wyszeptat do siebie Or-
kisz —zastanawiajgce... Juz dawno chodza mi po gto-

dy neutralizowania i pochfaniania pewnych

1V ru
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emisyj fal... Ktoz to taki 6w francuski fizyk ,,... ak...
vil*, czyzby méj kolega z czaséw studenckich — Jacques
Neuvil?! Najwidoczniej Eurazjaci bedg usitowali zdoby¢
réwniez tajemnice wynalazkéw NeuviPa; w tym celu
zamierzaja wystaé zapewne do Paryza jakiego$ tam
szpiega — domyslat sie w dalszym ciggu Orkisz.

Niezwtocznie jutro napisze do kolegi Neuvil’a, ostrze-
gajac go o grozacem niebezpieczenstwie...

»Pochtania¢ emisje fal, przenoszacych site pedng"” —
tak, tak, juz gtosniej perorowat profesor Jan — nie-
watpliwie o to chodzi Eurazjatom! Widocznie juz
udato im sie zbudowaé stacje nadawcze do przeno-
szenia sity zapomocg fal elektromagnetycznych.

Juz dawno pétnoc wybita na zegarze, a Orkisz
i Wilson nawet tego nie spostrzegli. Astronom, Kktory
dosy¢ obojetnie przystuchiwat sie wszystkiemu, przy-
pomniat towarzyszom, ze czas uda¢ sie na spoczynek.
Przed pozegnaniem Orkisz nieco podnieconym gtosem
oznajmit, ze w najblizszych dniach co wieczor zamie-
rza robi¢ dalsze doSwiadczenia z telewizorem..., gdyz
nie ulega dlan watpliwosci, ze Eurazjaci zbudowali,
lub zamierzajg budowac stacje nadawcze fal, przeno-
szacych energje.

— Musimy cierpliwie przy pomocy telewizora —
mowit Orkisz — zajgC sie odnalezieniem owych sta-
cyj... Moze to mie¢ olbrzymie znaczenie... Wprawdzie
poszukiwania bedg niezmiernie ucigzliwe i zmudne,
lecz nalezy je przedsiewzig¢ i przeprowadzi¢ do
skutku — dodat w zamysleniu.

— Dlaczeg6z majg by¢ tak ucigzliwe — zapytat
Wilson — wszak w ciggu paru sekund mozemy prze-
nosi¢ nasz wzrok o setki i tysigce kilometréw.
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— Przeceniasz, kolego, znaczenie mojego wyna-
lazku — odrzekt Orkisz. — Wprawdzie w ciggu sekundy
mozna za jego pomocg przerzuci¢ wzrok o tysigce kilo-
metréw, jak dotychczas, nie potrafie jednak doktadnie
sprecyzowac, powiedzmy przynajmniej z doktadnoscig
do 1 km3 miejsca, ktore dostrzegam. Naprzyktad to,
zeSmy wczoraj zaobserwowali szczegotowo postaci
uczestnikéw obrad, bylo wykgcznie dzietem przypadku.
Gdybym dzisiaj nastawit projektory wedtug tych samych
wskaznikéw, nie mam zadnej pewnosci, ze znéw uda-
toby sie zobaczy¢ to samo miejsce. Jeszcze nie mia-
fem czasu poswieci¢ sie zbadaniu doktadnosci moich
projektoréw, przypuszczam, ze przy najdoktadniejszem
nastawieniu moge chybi¢ mniej wiecej o kilometr kwa-
dratowy. Dlatego tez, aby zamierzone odnalezienie sta-
cji nadawczej mogto da¢ pomys$ine wyniki, musimy
uprzednio wesp6t z kolega Pawlem poczyni¢ préby
doktadnosci telewizora. Przypuszczam, ze zajmie to
nam pare dni czasu. Potem dopiero podzielimy sobie
teren Eurazji, narazie pewng jej cze$¢, naprzyktad za-
chodnig, na kwadraty, ktore kolejno i dokfadnie be-
dziemy przeszukiwali.

— Tak jest, bedzie to ucigzliwa praca.

— Nie zapomnij jednak, Janie, ze przedewszyst-
kiem powiniene$ sie zajag¢ urzadzeniami ochronnemi
na wyspie i w budynkach. Kto wie... moze juz za
kilka dni bedziemy mieli nieproszonych gosci! — do-
dat Wilson.

— Martwi mnie to wszystko, co styszatem — sennym
gtosem wyrzekt astronom. — Zanadto zajmujemy sie
sprawami ziemskiemi, a zamato myslimy o przestwo-
rzach miedzyplanetarnych. Czyz nie lepiej byloby po-
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rzuci¢ ten glob, omotany siecig intryg i zbrodni, i udaé
sie w rakiecie na inne $wiaty. Niestety, z tego, co sty-
szatem, wnosze, ze zamierzacie jednak odtozyé naszg
podr6z na dalszy plan... Tymczasem zabrniemy tak
gteboko w trzesawisko nikczemnych, a zarazem zniko-
mych spraw mieszkafcow tej ziemi, ze nie starczy
nam ani czasu, ani sit na dokonanie tamtych wielkich
zamiarow.

— Duzo w tern racji, co moéwisz — odrzek} po-
waznie Wilson — lecz przedewszystkiem musimy pa-
mietaé, ze nasza wiedza i praca ma wszak stuzy¢ nie
komu innemu, tylko witasnie naszym wspotbraciom,
mieszkanncom ziemi — ludzkosci! Czyz mamy obojet-
nie patrzeé na zbrodnicze zamysty ludzkie, jak w da-
nym razie — mitropskich szalefcow i eurazjatyckich
zdrajcow, ktdérzy wbrew woli spokojnej ludnosci swych
krajow, daza do nowej wojny! Nie, przyjacielu, ani
na chwile nie zapominam o naszych celach. Nie za-
waham sie jednak odroczyé podrézy miedzyplanetar-
nej poto, aby, o ile to bedzie w naszej mocy, prze-
szkodzi¢ rozlewowi krwi ludzkiej tu na ziemskim globie!

*

* *

Nazajutrz na wyspie zawrzata gorgczkowa praca.
Wedtug planéw Orkisza zaufani laboranci wykonywali
instalacje ochronne, zaktadali urzadzenia sygnalizacyjne
i alarmowe. Ogolny nadzo6r nad Scistem wykonaniem
planbw objgt Wilson, ktory zazwyczaj troszczyt sie
0 potrzeby zyciowe swoje i swoich kolegow.

Po kilku dniach wyspa Oldisland byta omotana sie-
cig naziemnych i podziemnych przewodnikéw; Kkrata
zaporowa w porcie zostata potgczona z aparatem alar-
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mowym; na zewnetrznem molo portu zainstalowano
specjalne rezonatory, wrazliwe na fale, spowodowane
przez S$ruby statkow i todzi motorowych. Budynki,
a zwlaszcza laboratorja, zaopatrzono w specjalne zamki;
szczegOlnie doktadnie zabezpieczono laboratorjum
fizyczne na wiezy, gdzie byt umieszczony telewizor.

Pomimo nawatu pracy, Orkisz nie zapomniat napi-
saC listu do Paryza, do swego kolegi prof. Neuvila.
W liscie oznajmiat dawnemu przyjacielowi, ze podczas
doswiadczenn z telewizorem przypadkowo doszty do
jego wiadomosci domniemane zamiary eurazjatyckich
wywiadowcow, a dotyczace wiasnie osoby Jacques’a;
zaleca przeto przedsiewziecie zapobiegawczych $rod-
kow ostroznosci. Przy okazji wspomniat rowniez Orkisz
0 rzekomem odkryciu sposobu pochtaniania emisji fal,
przypisywanem Neuvil’'owi; o ile to mozliwe, prosit
0 pewne wyjasnienia tej niezmiernie dla niego cieka-
wej kwestji.

Stan wyjatkowej emocji, jaki kilka dni temu ogar-
nat naszych przyjaciot, ulegt stopniowemu ztagodze-
niu. Nawet Wilson, ktéry pesymistycznie przewidywat
mozliwo$¢ zbrojnego napadu na wyspe, poczat spokoj-
niej patrze¢ na calg sprawe, zwiaszcza, ze wykonane
urzadzenia ochronne dziataty niezawodnie i dawaty
rekojmie zupetnego bezpieczenstwa.

Po kilku dniach zycie uczonych na wyspie wré-
cito znébw do normalnego trybu. Wprawdzie od czasu
do czasu sygnaly alarmowe obwieszczaty zblizanie sie
motoréwek, wiozacych ciekawych dziennikarzy, jed-
nakze po kilku nieudanych prébach i odczytaniu na-
pisu, widniejgcego na molo portowem, a oznajmia-
jacego, ze: ,,0sobom obcym, dziennikarzom i repor-
Telewizor Orkisza. 6
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terom wstep wzbroniony* — ciekawscy zaniechali wy-
cieczek na niegoscinng wyspe.

Nasi uczeni powrdcili do swych ulubionych zajec.
Orkisz tacznie z astronomem wzieli sie do systema-
tycznych badan doktadnosci i zasiegu telewizora, za$
Wilson powrdcit do przerwanych studjéw chemicznych.

Trzej przyjaciele mieli zwyczaj po catodziennej
pracy w laboratorjach spedza¢ wieczory wspolnie.
Tylko astronom, czesto nawet wieczorami, zwilaszcza
podczas pogody, zamykat sie w obserwatorjum, aby
dokonywac obserwacji ksiezyca. Trzeba bowiem wie-
dzie¢, ze pan Pawel, zresztg w tajemnicy przed przyja-
ciotmi, obmyslit sobie kompletny plan urzadzenia te-
lewizyjnej stacji pomocniczej na ksiezycu; okreslit
nawet doktadnie na powierzchni ziemskiego satelity
miejsce, ktére nadawatoby sie najlepiej na urzadzenie
stacji i pobyt asystenta pana Bairda.

Po wspdlnie spozytej wieczerzy, koto godziny dzie-
sigtej wieczorem, Wilson i Orkisz, a czasami réwniez
i astronom udawali sie do laboratorjum na wiezy, aby
zasig$¢ przy stereoskopach i przeszukiwac terytorja
zachodniej Eurazji.

Niestety, dotychczasowe obserwacje nie daty po-
zadanych wynikow. Zasiag telewizora byt wprawdzie
bardzo wielki, jednakze jego doktadnos$¢ pozostawiata
wiele do zyczenia, tak przynajmniej mniemat sam wy-
nalazca. Przy najdoktadniejszem bowiem nastawieniu
wskaznikow, mozna byto z catg pewnoscig twierdzié
tylko tyle, ze dostrzegany obraz jest jaka$ czastka
odcinka powierzchni ziemi o rozmiarach mniej wiecej
kilometra kwadratowego. Taki stan rzeczy oczywiscie
nie zadawalniat wynalazcy, dlatego tez profesor Or-
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kisz nie ustawat w dalszej pracy, aby udoskonali¢
swoj aparat.

Pewng dywersje w normalnym biegu zycia naszych
przyjaciét wywotato nadejScie dwdch listbw z Polski,
zaadresowanych do Jerzego Orkisza.

Profesor Jan otworzyt oba listy, sadzac, ze sg dlan
przeznaczone i ze nadawca pomylit sie tylko co do
imienia. Z tresci listdbw, z ktérych jeden byt pisany
przez Hanie Orkiszéwne, drugi za$ przez Andrzeja
Skalskiego, domyslit sie profesor, ze sg one przezna-
czone dla jego bratanka, Jerzego Orkisza, ktéry naj-
widoczniej wyjechat juz z Polski i jest w drodze do
Seattle. Przewidywat zatem profesor, zresztg bez spe-
cjalnego zadowolenia, ze wkrétce nalezy sie spodzie-
wac przybycia bratanka na wyspe Oldisland. Profesor
Jan widziat przed laty parokrotnie Jurka, jako dwu-
letniego chlopczyka, wowczas, gdy jeszcze rodzice
jego mieszkali w Ameryce; jednakze od czasu wy-
jazdu swego brata wraz z rodzing do Polski, stosunki
pomiedzy nimi ograniczaty sie do wymiany zresztg
niezbyt obfitej korespondenciji.

Nie mozna powiedzie¢, aby profesor Jan byt czio-
wiekiem o kamiennem sercu, aby w jego duszy nie
goscity uczucia przywigzania do swej najblizszej ro-
dziny, niemniej jednak, oddany wytacznie pracy nau-
kowej, poprostu nie miat czasu na kultywowanie uczu¢
familijnych. Nic tez dziwnego, ze domniemana wiado-
mo$¢ o odwiedzinach bratanka bynajmniej go nie
ucieszyta.

Przedewszystkiem nie zdawal sobie sprawy, co
zacz jest 6w nieznany bratanek, w jakim celu zamie-
rza go odwiedzié, jak dtugo chce gosci¢; czy nalezy

6+
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go zaprosi¢ tu na wyspe; jakie mu da¢ zajecie w ra-
zie, gdyby pragnat zabawi¢ dluzszy czas. Te i tym
podobne watpliwosci zaprzataty gtowe naszego uczo-
nego. Aby sie ich pozby¢, powiadomit profesor Jan
0 wszystkiem praktycznego Wilsona i prosit go, w ra-
zie przyjazdu bratanka, o zaopiekowanie sie nim
10 wyznaczenie miodziencowi miejsca zamieszkania
i rodzaju zajecia. Wilson chetnie przystat, gdyz nao-
got, pomimo swej uczonosci, byt cztowiekiem towa-
rzyskim, lubigcym od czasu do czasu oddawac sie roz-
rywkom i sportowi. Obiecywat sobie Wilson, ze razem
z mitodym Orkiszem niejednokrotnie odbedag wycieczki
na jachcie zaglowym, ktéry juz od dbuzszego czasu
bezczynnie kotysat sie na wodach basenu portowego; —
ze od czasu do czasu udadza sie wspdlnie do Seattle,
do teatru, cyrku, lub na match sportowy.

Nadestane listy okazaty sie nieomylnemi zwiastu-
nami: w tydzien po ich nadejSciu sygnat alarmowy
oznajmit zblizanie sie do wyspy jakiej$ obcej motordwki.
Niebawem dozorca portowy zameldowat panu Wilso-
nowi, ze przybyty na motoréwce pasazer nazywa sie
Jerzy Orkisz i pragnie ujrze¢ profesora Orkisza.

Nienazbyt chetnie oderwat sie profesor Jan od
swego zajecia i wyszedt na spotkanie bratanka, ktory
tymczasem w towarzystwie Wilsona wstepowat po
stopniach, wiodgcych z przystani do budynku. Przy-
bysz wiladat jako tako jezykiem angielskim, co tez mu
umozliwito zaprezentowanie sie Wilsonowi i nawigza-
nie z nim rozmowy.

— Ot6z wiasnie idzie panski stryj, Mr. Georg, —
rzekt Wilson, wskazujac zblizajgcg sie posta¢ profe-
sora Jana.
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Mtodzieniec podszedt z uszanowaniem do stryja
i zwrécit sie don juz po polsku:

— Witam drogiego stryja i przepraszam za nieocze-
kiwane przybycie.

Profesor Jan, ktory juz od Kilku lat nie miat w uzy-
ciu swego rodzinnego jezyka, wprawdzie rozumiat stowa
bratanka, lecz nie mogt sie zdobyé tak odrazu na wy-
powiedzenie powitania po polsku, przeto milczaco usci-
snat miodziericowi reke i pozwolit mu dalej mowic.

— Przed kilku miesigcami —ciagnat dalej Jerzy —
ukonczytem Srednig szkote techniczng w Warszawie
i zarobiwszy sobie nieco grosza podczas praktyki, po-
stanowitem odwiedzi¢ drogiego stryja. Styszatem od
zmartej matki wiele dobrego o stryju profesorze, o jego
wielkiej uczonosci i dobroci; dlatego tez osmielitem
sie przyjechac tu, aby prosi¢ o przyjecie mnie do la-
boratorjum w charakterze pomocnika. Znam dobrze
rzemiosto $lusarskie, znam elektrotechnike, troche row-
niez radjotechnike i sgadze, ze przy dobrych checiach
i wytrwato$ci potrafie by¢ istotnie pomocnym kocha-
nemu stryjowi w jego pracy laboratoryjnej.

Profesor Jan pilnie stuchat gtadkich stow bratanka,
ktore nawet wywarty nan korzystne wrazenie. Nie
mogac w dalszym ciggu zdobyé sie na dostatecznie
uprzejma odpowiedz po polsku, a przytem ze wzgledu
na osobe obecnego kolegi Wilsona, profesor Jan za-
proponowat dalsze prowadzenie rozmowy w jezyku
angielskim.

Trzej mezczyzni udali sie do wnetrza domu, aby
swobodnie porozmawiaé, zasiadiszy w goscinnym po-
koju na parterze obok hallu. Uradzono, a wiasciwie
zarzadzit tak Wilson, aby Jerzy zamieszkat tymcza-
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sem w tym wiasnie goscinnym pokoju; co za$ dotyczy
jego zajecia, to poki profesor Orkisz nie zdecyduje
inaczej, bedzie on pomagat laborantowi Wilsona przy
zaktadaniu nowej instalacji do piecow elektrycznych.

Mtodzieniec juz po kilku dniach wspoétzycia z uczo-
nymi zdotat zaskarbi¢ sobie ich faski.

Powierzong sobie prace w laboratorjum chemicznem
wykonat tak dokfadnie i inteligentnie, ze wprawit
w podziw Wilsona.

Prof. Orkisz zamierzat zmieni¢ zegarowy mechanizm
projektora, w celu powiekszenia doktadnosci i zasiegu
telewizora; zachecony do tego przez Wilsona, zdecy-
dowat sig, chociaz nie bez pewnych wahan, réwniez
te prace powierzy¢ Jerzemu. | w tym wypadku mio-
dzieniec okazat sie zdolnym mechanikiem, a przytem
tak gorliwym w pracy, ze wykonat catg robote znacz-
nie szybciej, niz to uczynitby stary zaufany mechanik
Know, ktory juz od szeregu lat byt najblizszym wspét-
pracownikiem Orkisza.

Oczywiscie nie mogt profesor Jan odmowic prosbie
swego bratanka asystowania podczas prdébnej obser-
wacji przez ulepszony telewizor. Miodzieniec z naboz-
nem skupieniem przygladat sie czynno$ciom wstepnym
przed uruchomieniem aparatu. Na jego obliczu odma-
lowato sie niezwykie zdumienie i zaciekawienie, gdy
ustyszat telefonicznie nadane przez profesora Jana zle-
cenia niewidzialnemu asystentowi Bairdowi. Powstrzy-
mat sie jednak od niedyskretnych pytan, zadawalnia-
jac sie narazie temi, zresztg skapemi, wyjasnieniami,
ktorych stryj sam taskawie mu udzielit.

Réwniez i astronom, zachecony dotychczasowemi
pomys$inemi wynikami pracy miodego cztowieka, udat
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sie do Jerzego z propozycjg pomocy przy montowaniu
nowej lunety, przeznaczonej specjalnie do badania
ksiezyca.

Podczas dtugich godzin, spedzanych wspoélnie z astro-
nomem, Jerzy nawigzywat rozmowe na rézne tematy,
dotyczace gtownie wynalazkéw i zamierzeh uczonych.
Najwiecej zaciekawiata miodzienca owa tajemnicza
stacja pomocnicza, ktorg zarzadza p. Baird, starat sie
przeto dowiedzie¢ od astronoma blizszych o niej szcze-
gotow.

— Co to za genjalny wynalazek 6w telewizor —
odezwat sie kiedy$ Jerzy do astronoma. — Jakiez
olbrzymie perspektywy otwiera on uczonym, zwlaszcza
astronomom, ktérych wzrok przeniesie na powierzchnie
planet i gwiazd.

— Bal! ba! — odpart pan Pawet — zeby to dato sie
stosowac telewizor do przestrzeni miedzyplanetarnej
w tej mierze, co na kuli ziemskiej. Niestety, jest to
jeszcze nieco przedwczesne.

— Czy nie mdgtby mi pan profesor wyjasni¢, dla-
czego tak jest? Dlaczego powiedziat pan, ze ,jest
to jeszcze nieco przedwczesne®?

— A no tak —odpart astronom. — Wszystko bowiem
polega na owej stacji pomocniczej, mieszczacej sie obec-
nie na wyspie Pitcairn, w odlegtosci okoto 8.000 kilo-
metrow od nas. Gdyby udato sie stacje pomocnicza
umiesci¢ o 50.000 kilometréw, albo i wiecej — ho,
ho!... wowczas... wéwczas mdgibym panu powiedziec,
co jadajg na obiad mieszkarcy Marsa.

— Stacja pomocnicza na wyspie Pitcairn — powto-
rzyt Jerzy — ach, tak, to gdzie$ na potudniowej pot-
kuli, na Oceanie Spokojnym —to rzekiszy, gorgczkowo
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podbiegt do wiszacej na Scianie wielkiej mapy, aby
naocznie stwierdzi¢ istnienie wyspy.

— COz pana tak szczeg6lnie zainteresowata owa
wyspa — zagadnat podejrzliwie astronom, ktéry po-
niewczasie spostrzegt, iz nierozwaznie zdradzit jedng
z najwazniejszych tajemnic Orkisza.

O istnieniu stacji pomocniczej, poza trzema uczo-
nymi i oczywiscie panem Bairdem, nikt na Swiecie nie
wiedziat.

— Sadze, ze pan potrafi by¢ dyskretny i nie zrobi
zadnego uzytku z informacji, ktérych niebacznie mu
udzielitem — zwrdcit sie do Jerzego tonem opryskli-
wym astronom i, zty na siebie za swe gadulstwo, za-
giebit sie w studjowaniu jakiej§ mapy.

— Moge pana zapewni¢, panie profesorze, ze umiem
by¢ dyskretnym — odrzekt powaznie miodzieniec.

— Niepoprawny ze mnie gaduta — fajat samego
siebie w mysli stroskany pan Pawet. — A to¢ tyle razy
byta mowa o tem, aby bron Boze nie zdradzi¢ komu
tajemnicy wyspy Pitcairn. Wszak z tego wiasnie po-
wodu mieliSmy rok temu tyle kiopotow.

Rzeczywiscie, przed rokiem, gdy zaszta potrzeba
urzadzenia stacji pomocniczej, mieli nasi uczeni po-
wazne trudnosci z wyborem dobrze ukrytego miejsca,
a takze zaufanej osoby, mogacej zarzadza¢ stacja.
Szczesliwy zbieg okolicznosci wybawit ich z kiopotu.
Oto Wilson podczas bytnosci w San-Francisco spotkat
sie przypadkowo ze swoim dawnym serdecznym dru-
hem, Anglikiem Bairdem, komandorem marynarki,
ktory, jak sie okazato z rozmowy, byt gubernatorem
wyspy Pitcairn i zarazem kapitanem angielskiego kra-
zownika strazniczego, stacjonujgcego stale na owej
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wyspie. Z dalszej rozmowy z komandorem dowiedziat
sie Wilson, ze syn Bairda $wiezo ukonczyt elektro-
technike i zamierza obja¢ jaka$ posade. Poniewaz jed-
nak miody cztowiek odznacza sie stabowitem zdrowiem,
przeto ojciec pragnatby dlan znalez¢ jakie$ niezbyt
uciazliwe zajecie, gdzies w cieptym klimacie, a przy-
tem w miejscowosci niebardzo odlegtej od statego miej-
sca pobytu rodzicow.

Wilson wnet spostrzegt, ze nadarza sie znakomita
sposobno$¢ do pomys$inego zatatwienia kiopotliwej
sprawy.

Po naradzie z kolegami i po rozmowie z komando-
rem i jego synem, staneto wreszcie na tern, ze miody
inzynier zostat wspotpracownikiem i asystentem pro-
fesora Jana. Miody pan Baird urzgdzit swoje labo-
ratorjum wedtug Scistych wskazéwek profesora Orki-
sza w budynku gubernatorskim, co oczywiscie umoz-
liwiato zachowanie calej sprawy w sekrecie przed
ludzkg ciekawoscig, a zarazem utatwiato uzywanie sta-
cji o kazdej porze dnia i nocy.

*

* *

Spokojnie i rébwno ptyneto zycie na wyspie Oldis-
land. Orkisz po dokonaniu ulepszeh w aparatach pro-
wadzit wytrwale poszukiwania na terytorjum Eurazji.
Wprawdzie dotychczas nie zdotat odkry¢é domniema-
nych stacyj, jednakze zdobyt duze doswiadczenie
w manewrowaniu projektorem, a nawet zaobserwowat
kilka miejscowosci, lezagcych w poblizu zachodnich gra-
nic Eurazji, w ktérych widniaty tajemnicze budowle,
mogace wiasnie miesci¢ stacje nadawcze.

Wilson oddawat sie w dalszym ciggu swoim bada-
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niom w dziedzinie budowy materji i zapewniat przy-
jaciot, w szczegdélnosci astronoma, ze poniekad udato
mu sie otrzymac tak zwane ,strumienie wyzwolonych
atomow*, ktére zdolne sg wytwarza¢ olbrzymie ilosci
energji.

— Majgc mozno$¢ wyzwalania wielkich zasobow
energji — moéwit Wilson — mozemy juz Smiato przy-
stagpi¢ do urzeczywistnienia naszych projektéw podréz-
niczych. No! Coby$ na to powiedziat, kochany astro-
nomie, gdyby$my tak, niedalej jak za rok fruneli sobie
na ksiezyc?!

Whbrew oczekiwaniu obietnice rychlej podrozy mie-
dzyplanetarnej nie wywarty na astronomie nalezytego
wrazenia. Pan Pawet od paru dni byt czem$ przygne-
biony, czesto znikat w swojej pracowni, byt zgryZliwy,
niechetnie obcowat z towarzyszami, wieczory za$ spe-
dzat przewaznie na tarasie swego obserwatorjum, bgdz
tez... badZ tez w budce strazniczej na molo portowem.

Bo tez miat pan Pawet cigglte wyrzuty sumienia,
ze tak nierozwaznie zdradzit wobec miodzienca ta-
jemnice wyspy Pitcairn. Astronom, ktory dotychczas
nawet lubit Jerzego, obecnie czut do niego niechec;
bedac z natury imaginacyjnym, pan Pawet wyobrazat
sobie, ze Jerzy zrobi uzytek z posiadanej tajemnicy;
posunat sie nawet tak daleko, iz potajemnie udawat
sie do budki strazniczej na molo, skad przez silng
lornete podgladat Jerzego w jego pokoju.

Zdawatoby sie, ze niepokdj astronoma nie miat zad-
nych racjonalnych podstaw, a jednak... a jednak, co
oznaczaja te dziwne migocace Swiatetka, ktore od paru
dni regularnie okoto 10-ej godziny wieczorem, to jest
wtedy, gdy Orkisz i Wilson siedzg przy stereosko-
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pach, ukazujg sie nad horyzontem naprzeciw okien po-
koju Jerzego?!

A przytem, co za dziwny zbieg okolicznosci: okoto
dziesigtej Jerzy udaje sie do swego pokoju, zasiada
przy otwartem oknie i... najwyrazniej to widziat pan
Pawet przez lornete — wyjmuje jaka$ dtugg metalowg
cygarniczke, a raczej rurke, i zapala papierosa. Pali
papierosa... tak to wyglada zdaleka... lecz pilnie obser-
wujgc przez lornete, pan Pawet dostrzega, ze nie jest
to zwykite palenie, gdyz Jerzy czesto wyjmuje z cy-
garniczki papierosa i przez nig z catej sity dmucha,
potem zndw wkiada papieros do cygarniczki i niby
to pali, i tak wkotko... W kilkanascie sekund potem
ukazujg sie owe migotliwe Swiatetka... Jerzy znoéw
dmucha... i znéw Swiatetka... trwa to przez caty kwa-
drans.

Swiatetka pochodzg zapewne od lamp, umieszczo-
nych na maszcie jakiej$ todzi, ptywajacej w odlegtosci
paru kilometrow od wyspy.

Najwiecej zmartwienia przyczynia panu Pawtowi
owo ,dmuchanie” Jerzego przez tajemnicza rurke.
Gdzies, kiedys$ czytat, czy tez styszat astronom o gwizd-
kach alarmowych, wydajgcych ciche dzwieki, to jest
dzwieki, ktérych nie stycha¢ w najblizszem otoczeniu,
ktére zato mogg by¢ chwytane przez specjalne mi-
krofony, umieszczone w pewnej odlegtosci.

Oto przyczyny posepnego i zgryzliwego nastroju
pana Pawtfa.

Woprawdzie tylko przez dwa wieczory wida¢ byto
tajemnicze Swiatetka, ukazujgce sie wtedy, gdy Jerzy
palit i dmuchat przez cygarniczke. Pan Pawet réwniez
i nastepnych wieczoréw udawat sie ze swa lornetg na
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zwiady, lecz juz nic szczeg6lnego nie dostrzegt. Od
czasu do czasu ukazywaty sie na morzu Swiatetka,
widoczne jednak byto, ze pochodzg one ze statkdw,
kursujacych czesto po zatoce. Réwniez Jerzy, siedzac
przy oknie, palit papierosa przez cygarniczke, lecz juz
nie dmuchat tajemniczo.

Biedny pan Pawet stracit poprostu poczucie rzeczy-
wistosci; w swym nerwowym nastroju niejednokrotnie
nawet w ciggu dnia ulegat ztudnym przywidzeniom;
za$ wieczory i noce wzmagaty jego chorobliwg wyo-
braznie — ponure koszmary i halucynacje nie pozwa-
laty mu zmruzy¢ oka nieraz przez catg noc.

Zmizerniat pan Pawet, co przy jego itak szczuptej
i zgarbionej figurze nadawato catej postaci wyglad
chorobliwy.

Zaniepojeni ztym wygladem przyjaciela, towarzysze
zapytywali pana Pawa o powody takiego stanu, a na-
wet zalecali mu udanie sie do lekarza o porade; astro-
nom wymijajagco odpowiadat na ich pytania i rady, po-
dyktowane kolezenska troskliwoscia.

Po kilku dniach istotnie pan Pawet uspokoit sie,
sypiat lepiej, apetyt mu wrécit. Wszak wzigwszy na
rozum, nie miat dostatecznych podstaw do podejrze-
wania Jerzego Orkisza o che¢ zdradzenia komus$ ob-
cemu tajemnicy wyspy Pitcairn. To¢ Jerzy jest bratan-
kiem wynalazcy — rozumowat pan Pawet — jakzeby
$Smiat okaza¢ sie niewdziecznym w stosunku do
stryja, u ktérego mieszka i z ktorym pragnie wspot-
pracowac.

Moge by¢ spokojny — przekonywal siebie astro-
nom — Jerzy nie zdradzi powierzonej mu tajemnicy. Co
za$ dotyczy owych tajemniczych Swiatetek i dmuchania
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przez cygarniczke — to chyba... ulegtem przywidze-
niom, bedac silnie rozstrojonym.

Uspokojony astronom poczat nawet uczestniczyc
w doswiadczeniach telewizyjnych, prowadzonych sy-
stematycznie przez Orkisza i Wilsona.

Kilka nastepnych dni mineto w niezamaconym ni-
czem spokoju; uczeni oddawali sie gorliwie swym za-
jeciom.

Pewnego atoli wieczoru, a byto to w potowie wrze-
$nia, trzej przyjaciele zasiedli przy stereoskopach. Jak
zwykle Orkisz potagczyt sie telefonicznie z panem Bair-
dem i podat mu liczby orjentacyjne Kkierunku emisji
falowej. Niebawem na matowkach ukazat sie kraj-
obraz réwnin i mokradet, gdzieS z okolic Biatorusi.
Orkisz zwolna poruszat kierownicg projektora tak, iz
patrzagcym zdawato sie, jakoby spogladali przez okna
wolno posuwajgcego Ssie pociggu.

W pewnym momencie obrazy na matéwkach nagle
zniknety. Trzej przyjaciele jednocze$nie niemal dali
wyraz swemu zdziwieniu.

Przeczekawszy dtuzszg chwile, Orkisz, zaniepoko-
jony nieoczekiwang przerwa, siegnat do tuby telefo-
nicznej.

Jakiez byto jego zdziwienie, gdy na gtoSne nawo-
tywania i sygnaty nie otrzymat zadnej odpowiedzi.

Konsternacja ogarneta uczonych!

Wilson pierwszy ocknat sie z chwilowej bezradno-
§ci i zrozumiat, ze nie pozostaje nic innego, jak tylko
niezwtocznie nada¢ radjodepesze do panstwa Bairdow
z zapytaniem i prosbg o natychmiastowg odpowiedzZ.

Oczywiscie depesze nalezy tak zredagowac, aby
nie zdradzi¢ tajemnicy wyspy Pitcairn.
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Wkrotce depesza byta przez telefon przekazana
urzedowi telegraficznemu w Seattle.

Ciezkie chwile niepokoju przezywali trzej przyja-
ciele w ciggu godzinnego oczekiwania na odpowiedzZ.

Wreszcie zadZzwieczat telefon i oto jakg smutng no-
wine oznajmit; ,,Karola Bairda znaleziono w omdleniu.
Laboratorjum zdemolowane. Trzy projektory zniknety.
Ztoczyncy umkneli z tupem zapewne na hydroplanie®.

*
* *

Ztowroga wies¢ o napadzie tajemniczych zioczyn-
cOw na pana Bairda i o uwiezieniu projektorow ze sta-
cji pomocniczej na wyspie Pitcairn wywarka przygne-
biajgce wrazenie na naszych przyjaciot.

Zapewne wie$¢ o nagtem trzesieniu ziemi, lub za-
padnieciu sie w morze wyspy Pitcairn, nie wydawa-
taby sie profesorowi Orkiszowi mniej niespodziewang
od owego napadu rabunkowego.

Kt6z bowiem mogt byé tak doktadnie poinformo-
wany o istnieniu stacji pomocniczej? Wszak tylko
czterej ludzie na $wiecie posiadali te tajemnice, a przy-
tem co za zuchwato$¢ ztoczyncoéw, zeby napadaé na
wyspe, strzezong przez okrety wojenne!

Woprost nie do wiary wydata sie profesorowi Orki-
szowi cata ta historja.

Jakiz cel mogli mie¢ napastnicy w tem, aby zabie-
ra¢ projektory, ktére same przez sie itak nie odkryja
tajemnicy telewizora, gdyz nawet najzdolniejszy fizyk
nie potrafitby ich celowo uzy¢. Sekret fal ,,ultragamma“
polega bowiem na skomplikowanej kombinacji pragdow
indukcyjnych.

Niemniej ogromng krzywde wyrzadzili ztoczyricy
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profesorowi Orkiszowi! Trzeba bedzie kilku tygodni
czasu na sporzadzenie nowych projektoréw, a nastep-
nie nalezy juz w innem miejscu zainstalowa¢ samg
stacje, w obawie, aby napad nie zostat powtorzony.

Profesor Jan uczut sie tak bolesnie dotkniety na-
padem, ze przez pare dni nie miat wprost moznosci
mysle¢ o jakiejkolwiek pozytywnej pracy. Mysli jego
uporczywie bladzity w sferze mozliwych przypuszczen
co do sprawcOw napadu; zdawato sie niewatpliwem,
ze byt on dzietem agentéw eurazjatyckich; wszak fo-
nogram, przejety przy pomocy teleakustonu, niedwu-
znacznie dawat do zrozumienia, ze wywiadowcom
eurazjatyckim chodzi o zgiebienie tajemnicy tele-
wizora.

W jaki sposob jednak mogli sie dowiedzie¢ Eura-
zjaci o istnieniu stacji pomocniczej? Raczej mozna
byto spodziewa¢ sie napadu tutaj, na wyspe Oldisland.
Widocznie ztoczyricy zdobyli doktadne informacje, wie-
dzieli o tem, ze wyspa i jej mieszkancy sg dobrze za-
bezpieczeni przez ochronne urzgdzenia.

Takie i tym podobne przypuszczenia i domysty za-
przataty umyst profesora Jana i wbrew jego woli od-
bieraty mu spokéj i pogode ducha, tak niezbedne przy
pracy naukowej.

Ten stan biernosci, w jaki popadt Orkisz, ustgpit
nieco dopiero po kilku dniach pod wpltywem perswa-
zji zawsze pogodnego i dzielnego Wilsona, a szcze-
golnie po odbyciu diuzszej konferencji z panem
Karolem Bairdem, ktéry osobiscie przybyt na wyspe
Oldisland, aby omoéwié¢ kwestje odbudowy zniszczonego

laboratorjum.
Karol Baird okazat sie prawdziwym Anglosasem,
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nieztomnym w swych postanowieniach. Nie zrazita go
brutalna napas¢ barbarzyncéw, przeciwnie, raczej pod-
niecita go do tem gorliwszego zajecia sie odbudowg
stacji. Oczywiscie zamierzat juz w innem miejscu za-
tozy¢ nowg stacje — gdzie nie zdotaliby powtornie
dotrze¢ ztoczyncy. Przywi6zt nawet gotowe propozy-
cje w tej sprawie. Zapat miodego asystenta i optymizm
Wilsona sprawity, ze Orkisz przezwyciezyt wreszcie swg
bierno$¢ i ochoczo wzigt sie do pracy. Postanowiono
umiesci¢ stacje pomocniczg na jednej z wysepek archi-
pelagu Tuamotu, ktdra na mocy dobrowolnego uktadu
pomiedzy Francjg i Anglja pozostawata od paru lat
pod opieka gubernatora Bairda.

Urzgdzenie nowego laboratorjum wymagato nietyiko
wiele pracy, lecz rowniez i duzych S$rodkéw pieniez-
nych. Wilson wielokrotnie musiat udawac sie do Seattle
po pienigdze na zakupy nowych motorow, transforma-
torow elektrycznych i innych potrzebnych urzadzen.
Orkisz i Wilson byli wprost zapracowani. Przy zafat-
wianiu interesow w miescie Wilson niejednokrotnie
wyreczat sie Jerzym Orkiszem, ktéry chetnie i spraw-
nie spetniat powierzone mu zlecenia.

Tylko zacny astronom nie byt w stanie wspotdzia-
ta¢ z przyjaciotmi w ich pracy.

Wies¢ o katastrofie na wyspie Pitcairn wywarta na
panu Pawle tak silne wrazenie, ze popadt on w stan
chorobliwego rozdraznienia nerwow, ktére grozito po-
waznemi komplikacjami.

Po paru dniach stan zdrowia pana Pawta ulegt dal-
szemu pogorszeniu do tego stopnia, ze nie opuszczat
on t6zka. Wilson zaniepokojony o swego przyjaciela
wezwat lekarza, ktéry po zbadaniu chorego orzekl, ze
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jego stan jest powazny i ze nalezy przewidywaé moz-
liwos¢ przewlektej choroby umystowe;.

Wobec takiego obrotu rzeczy, przyjaciele postano-
wili niezwlocznie przewiez¢ pana Pawla do miasta,
aby umiesci¢ go w jednej z lecznic, gdzie miatby na-
lezyta opieke i pomoc lekarska. Z bdlem serca rozsta-
wali sie przyjaciele ze swoim chorym kolega; rowniez
i chory niezbyt chetnie opuszczat wyspe, na ktorej od
szeregu lat mieszkat i pracowat.

Pragnac ostodzi¢ gorzkie osamotnienie zacnego astro-
noma, Wilson wyrazit zyczenie, aby Jerzy Orkisz za-
mieszkat chwilowo w Seattle, w celu czestego dogla-
dania pana.Pawta.

Chory, pomimo pozornej obojetnosci na wszystko,
co sie wokodt niego dziato, widocznie jednak ustyszat
jakie$ urywki rozmowy pomiedzy Wilsonem i Jerzym
w tej wihasnie kwestji, gdyz, wnet po wyjsciu Jerzego
z pokoju, zerwat sie z tozka i z roziskrzonemi oczami,
chwiejac sie na nogach, podbiegt niczem furjat do
przerazonego Sama.

— Mogtbys, kolego Samie, oszczedzié mi tej przy-
krosci — gtosem chrapliwym krzyczat pan Pawet —
nie znosze Jerzego... tego... tego... to on... on...
a wiasciwie ja... tak, tak tylko ja, nieszczesny, sta-
tem sie powodem... napadu...

Oczywiscie Wilson, widzac nienormalne zachowa-
nie sie przyjaciela, nie usitowat nawet zastanawiaé sie
nad znaczeniem owych dziwnych stéw, tern bardziej,
ze biedny astronom po tym nagtym wybuchu znéw
popadt w zwykty stan apatji i wyczerpany osunat sie
bezwtadnie na t6zko.

— Nieszczesliwy kolego — mysSlat w duszy Wil-

Telewizor Orkisza. 7
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son — padte$ najwidoczniej ofiarg swej bujnej wyo-
brazni; nalezy podda¢ twdj umyst i nerwy gruntow-
nej kuracji, gdyz niewatpliwie grozi ci pomieszanie
zmystow.

Nie baczac na nawat zaje¢, Wilson osobiscie zajat
sie leczeniem pana Pawtla; przewiozt go do lecznicy,
powierzyt opiece najzdolniejszych psychjatrow i oto-
czyt chorego najwiekszemi wygodami.

Profesor Jan i Wilson nie byli oczywiScie w moz-
nosci sami podota¢ wszystkim czynnosciom, zwigza-
nym z pospieszng odbudowa laboratorjum. Lwig cze$¢
pracy wzigt na siebie pan Baird, ktory okazat sie nie-
ocenionym asystentem; jezdzit po rdéznych miastach
w celu mozliwie szybkiego nabycia potrzebnych ma-
szyn.

Przy wytezonej pracy wszystkich, wiaczajac i Je-
rzego Orkisza, odbudowa, a wiasciwie przygotowania
do niej szybko postepowaty naprzod.

Wszelkie precyzyjne aparaty, jako to projektory,
rury katodowe, induktory, reostaty i t. p. wypadato
przewaznie zamawia¢ u elektrotechnikéw i mechani-
kéw. Byta to ucigzliwa i zmudna robota, gdyz kazdy
najdrobniejszy szczeg6t nalezato doktadnie odrysowac,
a nawet czesto wymodelowa¢ w plastelinie.

Wielce pomocnym okazat sie Jerzy Orkisz, ktory
nietylko chetnie spetniat polecenia profesorow, lecz
nawet sam z wiasnej inicjatywy jezdzit do miasta, aby
dopilnowac¢ doktadnego wykonania zaméwionych przy-
rzadow.

Okoto potowy wrzesnia, mniej wiecej w pare ty-
godni po napadzie, przybyt niespodziewanie na wy-
spe Oldisland nowy go$¢ — byt nim Jacques Neuvil,
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profesor Sorbony paryskiej, wielki uczony i stynny
wynalazca.

Profesor Jan byt niezmiernie rad gosciowi, z kto-
rym faczyty go kiedy$ wezty przyjazni w czasie wspol-
nych studjow w Paryzu i Londynie.

— Jakze sie ciesze, drogi przyjacielu — przywitat
Orkisz swego goscia — ze moge cie ugosci¢ u siebie
na tej wysepce, ktora stata mi sie najdrozszg sercu
ojczyzng, kryjacg skarby mego ducha. Ciesze sie, iz
bede mogt tu na miejscu wtajemniczy¢ cie, drogi ko-
lego, w swe studja nad przenoszeniem zmystéw do
odlegtych miejsc — wiasciwie jak dotychczas zmystu
wzroku i stuchu.

— | ja jestem niezmiernie rad, ze moge osobiscie
ujrze¢ nietylko osobe przyjaciela z lat mtodzienczych —
odpart serdecznie Jacques — lecz zarazem podziwiac te
cudowne wynalazki, o ktérych juz gto$no na Swiecie,
chociaz nikt jeszcze nie przeniknat ich tresci.

— Niestety —ciggnat dalej Neuvil —przybywam do
ciebie, kolego Janie, nietylko w charakterze ciekawego
goscia i przyjaciela, przywiodty mnie tu sprawy da-
leko wazniejsze, sprawy, dotyczace przedewszystkiem
zagrozonego istnienia twojej i mojej ojczyzny, naszych
wspoétbraci; ba, nawet wiecej powiem — chodzi tu
0 byt calego Swiata cywilizowanego, catej kultury,
ktéra moze by¢ zachwiana przez zlowrogie zamysty
wojowniczych wielkorzadcow Eurazji i ich sojuszni-
kow — monarchistow mitropskich.

Orkisz stuchat z uwaga stow przyjaciela; kryty one
w sobie potwierdzenie ztowr6zbnych wiesci, obiegaja-
cych juz od pewnego czasu caty niemal cywilizowany
Swiat. Czyzby istotnie wulkan eurazjatycki — jak sie

7
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ongi$ wyrazit Wilson — zamierzat ziona¢ ogniem
i lawg, aby zniszczy¢ znienawidzong zachodnio-euro-
pejska kulture? Czyzby zastyszane przez teleakuston
urywkowe wiesci byty rzeczywiscie zapowiedzig nowej
zawieruchy wojennej?

— Powiedziate$, kolego, o zagrozonem istnie-
niu mojej Ojczyzny — odezwat sie profesor Jan —
czyzby Eurazja byta tak wielkg potega, aby mogta za-
graza¢ nietylko Europie, lecz nawet Stanom Zjedno-
czonym ?

— Kto wie — odpart Jacques — moze w dalszej
konsekwencji nawet Stany Zjednoczone bytyby za-
chwiane w swej potedze. Przedewszystkiem jednak
grozi bezposrednie niebezpieczenstwo Polsce i Fran-
cji. Wiem, ze jeste$ Polakiem, kolego Janie i moéwigc
0 twej Ojczyznie, miatem na mysli Polske, ktdra moze
juz za kilka miesiecy pas¢ ofiarg najazdu wrogoéw cy-
wilizacji.

Orkisz zadumat sie i lekki rumieniec wstydu okra-
sit jego oblicze. Wszak jest Polakiem, z krwi i kosci —
jakze moégt zapomnie¢ o swem pochodzeniu z ziemi
sarmackiej? — zapomnie¢ o tych ojcach, dziadach
1 pradziadach, ktorym zawdziecza swe istnienie, kto-
rzy wywalczali swe prawo do zycia orezem, badz
znojng pracg poto, aby zapewni¢ przyszto$¢ nastep-
com — poto, aby on, Jan Orkisz z Orkiszéw, mogt
swym umystem przenikac tajniki przyrody, aby mogt
dokona¢ odkry¢, ktore ufatwig i utrwalg byt ludzko-
$ci we wszechswiecie...

Profesor Neuvil przejrzat oczyma duszy mysli kolegi.
Tak jest, ten kaptan nauki — dumat Neuvil — hot-
dujac wytacznie wiedzy, odsunat sie nazbyt od Swiata
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rzeczywistego, aby w jego sercu mogty gosci¢ uczucia
patriotyczne. Nic w tem dziwnego, jest to objaw czesto
spotykany ws$rdd réznojezycznych obywateli Stanéw
Zjednoczonych, gdzie emigranci ulegajg szybkiemu/wy-
narodowieniu.

Diugg chwile zadumy przerwat Orkisz z pewnem
westchnieniem:

— Dazigki ci, przyjacielu, ze$ poruszyt w mej duszy
uspione struny uczué patriotycznych. Jestem Polakiem,
jestem potomkiem tych kmieci i wojakéw, ktdérzy od
lat tysigca trwajg na strazy, bronigc zachodniej kul-
tury przed zalewem wschodniego barbarzynstwa. Dzi-
siaj, gdy Polska, Ojczyzna mych przodkoéw, jest istotnie
w potrzebie — oddam nalezng jej daning! Moze nie
serce i zapat miodzienca patrjoty, lecz rozum, roz-
wage i wytrwato$¢ dojrzatego obywatela. Jezeli tylko
moja wiedza, moje odkrycia i wynalazki mogg sie
przyda¢ do obrony przeciwko najezdzcom, albo tez do
udaremnienia ich ztych zamiarow — ani chwili nie
zawaham sie i stane do apelu!

Przed paru miesigcami, czynigc obserwacje przy
pomocy telewizora, przypadkowo statem sie uczestni-
kiem tajemniczej narady Eurazjatéw. Z fonogramu, jaki
udato mi sie zrobi¢, domysliliSmy sie razem z przyja-
ciétmi, ze Eurazjaci prawdopodobnie knuja jakowe$
zte zamiary. Z tegoz fonogramu mozna byto wywnio-
skowac, ze w urzeczywistnieniu swych knowan zechcg
zniszczy¢ moje i twoje, drogi przyjacielu, wynalazki.
Dlatego tez niezwiocznie napisatem do ciebie list
z ostrzezeniem.

— Wiasnie —wtracit Neuvil — dzieki twemu ostrze-
zeniu zostalo ocalone moje laboratorjum paryskie.
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Przed dwoma tygodniami nieznani ztoczyncy usitowali
wysadzi¢ w powietrze te cze$¢ gmachu laboratoryj-
nego, w Kktorej miesci sie moja pracownia, gdzie od
szeregu lat czynitem doSwiadczenia i préby mych
aparatow, pochtaniajgcych fale elektromagnetyczne. Na
szczescie zamach zostat udaremniony...

— A wiec moje domysty zdajg sie by¢ prawdziwe —
dodat porywczo Orkisz — najwidoczniej Eurazjaci wy-
nalezli sposéb przesytania na odlegto$¢ energji przy
pomocy fal elektromagnetycznych i obawiajg sie, aby
dziatanie ich stacyj nadawczych nie zostato zneutra-
lizowane przez twoje ,,pochtaniacze fal“. Prawie pewny
bytem tego i nawet czyniliSmy przez telewizor poszuki-
wania owych stacyj nadawczych na terenie zachodniej
Eurazji. Niestety, — nasze wysitki zostaty udaremnione,
gdyz, przed trzema tygodniami, réwniez nieznani zto-
czynhcy zniszczyli moje laboratorjum pomocnicze...

— Co mowisz ?! —zawotat Jacques —wiec i twoje la-
boratorjum byto przedmiotem napasci?! Zatem sprawa
jest zupeinie jasna... Tak... to wszystko, co stysze,
zgadza sie doskonale z informacjami naszych wywia-
dowcow. Wiec istotnie niebezpieczenstwo jest grozne...
i bliskie... Czy aby zdazymy i zdotamy je odwroé-
ci¢?!... Wybacz, kolego Janie, ze mowie tak podnie-
cony, lecz wiadomosci dopiero co zastyszane rzucajg
nowe Swiatto na calg sprawe. Musze chwile spokojnie
pomysleé, aby zebrac i utozy¢ wszelkie domysty i fakty
w porzadku logicznym.

— Czy nie uwazatby$ za wskazane — nadmienit
Jan — abysmy przerwali chwilowo nasza debate,
zwiaszcza, ze tu w gabinecie, przylegajgcym do sali
laboratoryjnej, moglibySmy by¢ podstuchani.



103

— Masz zupetng racje — odrzekt Neuvil — chociaz
pospiech jest pozadany, niemniej nalezy przed powazng
i decydujacg naradag uporzadkowac¢ swe mysli. Czeka
nas, przyjacielu, ciezka i odpowiedzialna praca. By¢
moze w naszych rekach, a raczej w naszych mozgach,
lezy moc udaremnienia zamachu Eurazjatow. W moich
ostatnich doswiadczeniach osiggnatem takie udosko-
nalenie ,pochtaniacza fal“, iz potrafie przy jego po-
mocy obezwiadnia¢ stacje nadawcze z odlegtosci stu
kilometrow. Ach! gdyby udato mi sie powiekszyé za-
siag ,,pochtaniaczy*, wowczas nie bytyby groZzne wrogie
stacje, przesylajgce energje.

— Co$ nieco$ styszatem o twoich promieniach
Lultragamma®“. Mam pewne dane do przypuszczen, ze
przy pomocy tych promieni uda nam sie wspolnie
udoskonali¢ dziatanie ,pochtaniacza fal“. W tym wia-
$nie celu tu przybytem.

— Z jakaz rozkosza bede z tobg wspotpracowat —
odrzekt Orkisz. — Bedziemy zn6w wspolnie przezywali
radosne chwile, jakie daje twdrcza praca naukowa;
wskrzesimy mite wspomnienia z czaséw akademickich.
Zdaje sie, ze obydwaj holdujemy tej nieztomnej praw-
dzie, iz rzeczywiste szczeScie i zadowolenie mozna
znalez¢ tylko w twdrczej pracy naukowej!

W tym momencie kto$ zapukat do drzwi.

— Otdz i Wilson — oznajmit Jan na widok wchodza-
cego — moj najserdeczniejszy druh i wspotpracownik.

Wilson zawart znajomos$¢ z Neuvilem i po krotkiej
rozmowie uczeni postanowili zejS¢ sie ponownie za
jaka$ godzine w znanej czytelnikom ,,$lepej sali obrad®,
aby naradzi¢ sie i utozy¢ plan dalszego dziatania.



Rozdziat VI

Niewola.

— Panie Jurku, prosze sie obudzi¢, prosze przyjac
to lekarstwo — byty to pierwsze stowa, ktére dotarty
do Swiadomosci zemdlonego. Kto$ podtrzymat mu
glowe, wlat do ust jakiego$ ptynu — Jurek otworzyt
oczy. Lezat na tapczanie w nieznanym mu pokoju, obok
siedziat pan Mikotaj i patrzat nan frasobliwie.

— Chwata Bogu, juz panu lepiej — odezwat sie
pan Mikotaj. Ladnie sie pan spisat... Niema co mowic!
Taki wytrawny pilot — zartowal dalej pan Mikotaj —
i ulegt zawrotowi gltowy. A przytem jakiego pilot na-
robit ktopotu! Szczeéliwie, ze w ostatniej chwili zda-
zytem chwyci¢ stery i wyrwaé aparat z karkotomnego
korkociggu. Gdyby nie przychylny los, przyjaciele nie
potrzebowaliby nam nawet urzadza¢ pogrzebu, gdyz
sitg spadku wbilibySmy sie w biotnisty grunt przy-
najmniej na pare metrow.

Jurek stopniowo przychodzit do siebie; wypit
szklanke mleka i, przysiadiszy na tapczanie, rozejrzat
sie bacznie po pokoju, poczem zwrécit sie do pana
Mikotaja z zapytaniem:

— Gdzie znajdujemy sie obecnie ? Czy spadliSmy ?

— Nie spadliSmy — odpart pan Mikotaj — tylko
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nas zniewolono do lgdowania. Znajdujemy sie na tery-
torjum Eurazji w do$¢ znacznej odlegtosci od granicy.

Jakby na potwierdzenie tych stéw uszu Jurka doszty
odgtosy gtosnych rozméw w obcym jezyku.

— Styszy pan — nadmienit pan Mikotaj — te gtosy,
to zotnierze eurazjatyccy granicznego posterunku lotni-
czego, ktérzy wzieli nas do niewoli.

— No, chyba nie do niewoli, przeciez niema wojny
pomiedzy Polskg i Eurazjg — zaniepokoit sie Jurek.

— Alez oczywi$cie — odpart pan Mikotaj — zazarto-
watem sobie.

Ostabienie jako$ dziwnie szybko ustgpito, wkrétce
Jurek poczut sie w moznosci wstaé i przejs¢ sie po
pokoju.

Pan Mikotaj byt widocznie zadowolony ze swego
pacjenta, gdyz usmiechngwszy sie don po przyjaciel-
sku, rzekt:

— Widze, ze zuch z pana, kochany panie Jurku.
Skoro juz pan nie potrzebuje pielegniarza, bede mdogt
pana opusci¢, aby udaé sie do stolicy Eurazji i wy-
jedna¢ prawo powrotu na naszej awjonetce do domu.
W tym celu zabiore réwniez pana dokumenty osobiste
ze soba. Sadze, ze uda mi sie powrdci¢ za kilka dni;
tymczasem bedzie pan musiat zadowolni¢ sie towa-
rzystwem komendanta posterunku, z ktérym zreszta
porozumie sie pan fatwo, gdyz wilada on nieco jezy-
kiem polskim.

Tego samego dnia pan Mikotaj udat sie w podrdz
do stolicy Eurazji.

Jurek zapoznat sie z komendantem posterunku. Byt
to mtody oficer, zawotany stuzbista, matoméwny i po-
dejrzliwie obserwujacy miodzienca. W pierwszych
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dniach znajomosci rozmowa jako$ im sie nie kleifa,
chociaz dwukrotnie w ciggu dnia mieli po temu okazje
podczas wspoélnie spozywanych positkdw.

Jurek postanowit skorzysta¢ z przymusowego po-
bytu w Eurazji i w miare moznosci zasiegna¢ jezyka
w wiadomych sprawach, nadewszystko go obchodza-
cych. Usitowal przeto skierowaé rozmowe na temat
lotnictwa i nowych ulepszen w tej dziedzinie. Mrukliwy
komendant niechetnie odpowiadat na zadawane pyta-
nia; natomiast ciekawo$é¢ Jurka widocznie wzbudzita
w nim podejrzenia, gdyz od tej chwili pilnowano mio-
dzienca, jakgdyby naprawde byt jericem wojennym.
Nawet nie pozwolono mu wychodzi¢ poza obreb po-
sterunku.

Oczywiscie taki stan rzeczy zaniepokoit naszego
bohatera; niepokdj jego wzmagat sie tem wiecej, ze
nietylko zapowiedziane przez pana Mikotaja Kilka, lecz
nawet Kilkanascie dni juz mineto od jego wyjazdu,
a Jurek nie otrzymat dotychczas zadnej wiadomosci
W sprawie powrotu.

Atoli pewnego dnia, mniej wiecej dziesigtego po wy-
jezdzie pana Mikotaja, komendant wezwat Jurka do
kancelarji i oznajmit mu, ze jego pobyt na posterunku
lotniczym Nr. 25 (tak zwat sie posterunek) konczy sie
dzisiaj, gdyz nazajutrz rano w mys$l otrzymanego roz-
kazu ,jeniec Nr. 107 m.”“ ma by¢ odtransportowany do
okregowej ekspozytury dowddztwa.

Jurek zupetnie nie rozumiat, o co chodzi komen-
dantowi i co oznacza wyrazenie ,jeniec Nr. 107 m.“.

Stuzbisty oficer w krétkich stowach, wypowiedzia-
nych urzedowym tonem, wyjasnit:

— Internowany na posterunku Nr. 25 obywatel
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polski, Jerzy Orkisz, zostat na mocy niniejszego rozkazu
przemianowany na ,jenca Nr. 107 m.”“ i w my$l tegoz
rozkazu ma by¢ jutro odestany pod konwojem do
ekspozytury okregowej.

— Alez, panie komendancie — zachnat sie Jurek —
co to wszystko znaczy?! Z jakiej racji mam byc¢
jencem? Wszak niema wojny! Co sie stato z moim
przyjacielem, panem Zarowskim?

Oficer z poczatku nasrozyt brew i byto widoczne,
ze nie uwaza za potrzebne udzielaé¢ $miatkowi odpo-
wiedzi na tego rodzaju pytania, jednakze przemégt
w sobie urzedowe oburzenie i z pewnym odcieniem
ironji o$wiadczyt:

— Wojny jeszcze niema, lecz moze by¢é w bliskiej
przysztosci — oto racja, dla ktérej pan zostat jericem.
Co za$ dotyczy pana Zarowskiego, panskiego przyja-
ciela — te ostatnie stowa z naciskiem wypowiedziat
komendant — to jest on oczywiscie w zupetnem bez-
pieczenstwie i wolnosci jego nic nie grozi na terenie
Eurazji. Wiecej nie mam panu nic do zakomunikowa-
nia; o dalszych pana losach zadecyduje witadza wyzsza.
Obecnie prosze sie udaé wraz z konwojujagcym zotnie-
rzem do swego pokoju i poczyni¢ przygotowania do
jutrzejszej podrézy. Zegnam pana, nie sadze, abysmy
sie jeszcze kiedy mogli spotkac.

Jurek zrozumiat swoje potozenie: oto zostat po-
rwany przez agentéw eurazjatyckich. Lecz w jakim
celu?

Ditugo w noc, lezagc na tapczanie, Jurek rozwa-
zat niespodziewany dlan obrot rzeczy. Nie ulegato
watpliwosci, ze zostat wciggniety w zasadzke i pod-
stepnie porwany. Lecz w jakim celu? Jakiez znacze-
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nie dla Eurazji moze mie¢ jego skromna osoba? — za-
ledwie poczatkujgcego mechanika i nawet jeszcze nie
pilota?

Prozne byly domysty miodzienca. Znuzony wyte-
zong pracg ponurych mysli, zasngt, aby w sennych
marzeniach znaleZz¢ ukojenie po zaznanych ciezkich
przezyciach.

*
* *

Jurek Orkisz, a raczej ,jeniec Nr. 107 m.“, zostat
wcielony do brygady monterow w zaktadach Eurawiaty.
Eurazjatyckie panstwowe zaktady, zwane ,,Eurawiatg”,
zajmowaty wielkie tereny na wybrzezu morza Kaspij-
skiego pomiedzy Derbentem i Baku.

Eurawiata byta olbrzymig wytwo6rnig samolotow,
rakiet, torped, oraz wszelkiego rodzaju broni lotniczej
i chemicznej. Bliskie sasiedztwo obfitych Zrodet nafto-
wych sprzyjato rozwojowi tego fabrycznego osiedla,
za$ odosobnione potozenie na jatowem i mato zalud-
nionem wybrzezu morskiem umozliwito wojowniczej
klice, rzadzacej Eurazjg, wyzyskanie Eurawiaty specjal-
nie dla celéw wojskowych.

W Eurawiacie inzynierowie oraz kierownicy po-
szczegOlnych dziatéw, a nawet majstrowie, stojacy na
czele brygad robotniczych, rekrutowali sie z posrod
starszych cztonkéw organizacji komunistycznej, zreszta
bez wzgledu na przynalezno$¢ narodowa. W$rod t. zw.
starszyzny zaktadu mozna byto znalez¢ przedstawicieli
wszelkich narodowosci, jednakze przewazali obywatele
Eurazjatyccy i Mitropscy. Naczelna dyrekcja zaktadow
spoczywata w rekach kolegjum inzynierow, fizykow,
chemikoéw i innych uczonych, przyczem przewodzili
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w niej obywatele parnstwa Mitropy, nalezacy do za-
konspirowanej organizacji monarchistycznej.

Cata przestrzen, zajmowana przez osiedle fabryczne,
byta otoczona taricuchem specjalnych fortyfikacyj i strze-
zona przez liczne oddziaty wojskowe w ten sposob, ze
wszelka komunikacja ze S$wiatem zewnetrznym byta
bardzo utrudniona.

W osiedlu, poza zabudowaniami fabrycznemi i bu-
dynkami mieszkalnemi na wz6r koszar wojskowych,
miescity sie rowniez kantyny, telekinoopery, telekino-
teatry i wielkie boiska do sportéw i zabaw. Zycie
w osiedlu byto zorganizowane na wzoér wojskowy;
wszyscy mieszkancy, wytgcznie mezczyzni, gdyz ko-
biety nie miaty prawa statego pobytu w osiedlu, two-
rzyli plutony, kompanje i putki i wedtug rodzaju za-
jecia i sprawowanych czynnosci mieli nadane szarze
na wzor wojskowych. Ttum robotniczy tworzyt zastepy
szeregowych, ktérych nawet pozbawiono ich wiasnych
imion i nazwisk, a zamiast tego oznaczono numerami
i literowemi odznakami wedtug przynaleznosci ka-
drowej.

Jurek Orkisz, przemianowany na Sszeregowca
Nr. 107 m., zostat wcielony do brygady monteréw lot-
niczych, ktorej przewodzit niejaki towarzysz — komu-
nista Debal.

Debal rozumiat, a nawet méwit po polsku i to za-
pewne spowodowato, ze Jurka wcielono wiasnie do
jego brygady.

Juz tydzien mingt od czasu, gdy Jurek zostat za-
instalowany w Eurawiacie. W pierwszych dniach swego
pobytu ciezkie chwile przezywatl miodzieniec. Nietyle
dotkliwg dlan byfa znojna praca w warsztatach, przy-
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tem w niekorzystnych warunkach klimatycznych, —
ile przykre samopoczucie wiasnej bezsilnosci wobec
przemocy.

Umyst Jurka dreczyty ciagle najdziwaczniejsze do-
mysty co do powoddéw jego porwania.

Czyzby istotnie miat niebawem nastgpi¢ 6w okrutny
napad Eurazjatow na Polske? Lecz c6z za zwigzek
istniatby pomiedzy projektowanym napadem, a porwa-
niem jego skromnej, nic nieznaczacej osoby ?!

Przez pare pierwszych dni swego pobytu w Eura-
wiacie Jurek, poza przymusowg pracg, oddawat sie
podobnie ponurym i bezowocnym rozmyslaniom. Wi-
dzac jednak bezcelowos$¢ swych jatowych przypuszczen,
postanowit przetamac¢ napér dreczacych go mysli i ra-
czej skierowac swa energje fizyczng i duchowa na inne
tory. Oto postanowit wyzyska¢ czas niewoli w ten
spos6b, aby zapoznaé sie blizej z organizacja i celami
pracy Eurazjatow. Rozumowat stusznie, ze aby wroga
skutecznie méc zwalczaé, nalezy go przedtem doktad-
nie poznac¢ i przejrze¢ jego plany.

To tez stopniowo poczat Jurek zbliza¢ sie do swoich
towarzyszow pracy i probowat nawigzac blizsze stosunki,
nietylko z robotnikami, lecz i z bezposrednim przeto-
zonym, komunistg Debalem.

Debal, naog6t tagodny i sprawiedliwy przetozony
w stosunku do swoich podwiadnych, widzgc sumienng
i ze znajomoscig rzeczy wykonywang prace miodego
montera, poczagt spoglada¢ na Jurka coraz taskawiej,
a nawet wkrotce jat okazywaé mu wyraznie przychyl-
nos¢ w postaci pochwat za dobrze wykonane zlecenia.

Jurek postanowit wyzyska¢ chwilowy sentyment
.swego przetozonego. Dyskretnie, pod pozorem wielkigj
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gorliwosci w pracy warsztatowej poczat nagabywac
Debala o te, lub inne szczegdty zawodu monterskiego;
o$mielit sie rowniez prosi¢ o pomoc w nauczeniu sie
jezyka eurazjatyckiego, aby mogt studjowaé fachowe
ksigzki z bibljoteki zaktadowej.

Stopniowo stosunki pomiedzy Jurkiem i Debalem
zacie$nity sie mocniej; matomoéwny i sztywny przeto-
zony komunista pozwalat sobie na dtuzsze pogawedki
z szeregowcem juz nietylko w sprawach czysto zawo-
dowych, lecz nawet i osobistych.

Praca w zakladach Eurawiaty trwala ciggle bez
przerwy, nie byto og6lnego wypoczynku niedzielnego,
lub Swigtecznego, natomiast kazda brygada co dziesieé
dni miata dwa dni rekreacji, w czasie ktérych wolno
byto oddawac sie sportom i zabawie.

Debal zaproponowat Jurkowi, aby w najblizsze dni,
wolne od pracy, udat sie wspélnie z nim na wycieczke
na morze.

Jurek oczywiscie skwapliwie przyjat te propozycje.

Pogoda byta piekna, morze spokojne, tagodny wie-
trzyk muskat fale. Debal i Jurek wyruszyli na matym
jachciku zaglowym na morze. Nic tak nie wptywa ko-
jaco na ciato i dusze cztowieka, jak obcowanie z na-
tura, a zwilaszcza jej najpiekniejszym zywiotem — bez-
kresnem morzem!

Cztowiek, choc¢by najbardziej zmaterializowany,
w obliczu toni morskiej odczuwa potege i piekno
natury, mysl jego mimowoli opuszcza wszelkie sprawy
i troski ziemskiego bytu i kieruje sie ku nieskonczo-
nym przestworzom, mknie w krainy niezgtebionego
i nieskoriczonego prabytu, zwraca sie ku Stworcy.

Zwlaszcza przedziwny obraz chylgcego sie ku za-
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chodowi stonca, podczas ciszy morskiej, pobudza w gte-
biach duszy ukryte moce, zniewala do cichych zwie-
rzen wobec samego siebie, do sprawiedliwej oceny
wiasnych ztych i dobrych mysli i poczynan.

W podobnym nastroju byli rowniez Jurek i Debal.

Jurek musiat uzy¢ catej potegi swej miodej, lecz
juz zahartowanej woli, aby nie zwierzy¢ sie Debalowi
ze swych utrapien i niepokojow, aby nie uzali¢ si¢ na
ztowrogi los.

Debal, cztowiek bardziej prostolinijny, a przytem
trawiony licznemi wspomnieniami swej bujnej prze-
sztosci, nie mogt sie powstrzymac od zwierzen, ktore
przemocg cisnety sie na usta.

Czy nie wydato sie to dziwne towarzyszowi —
ozwat sie Debal — ze komunista eurazjatycki rozumie
i mOwi po polsku?... a czasami... nawet czuje po pol-
sku... Te ostatnie stowa dorzucit Debal jakby z ci-
chem westchnieniem. Umilkt na chwile; wzrok jego po-
szybowat w kierunku chylacego sie ku morzu stonca...
Juz lat z gbrg dwadziescia dziewieC, jak opuscitem
Polske... zone... synka rocznego Henrysia...

Po dtuzszej przerwie, w czasie ktorej ttoczace sie
mysli, wspomnienia i obrazy przezy¢ widocznie wal-
czyty o swe prawo przyobleczenia ich w zywe ciato
mowy ludzkiej, Debal z pewnym gestem rezygnacji
rozpoczat swojg spowiedz.

Byto to w roku 1919; nazywatem sie wtedy ina-
czej... Piotr Debski... dopiero pozZniej towarzysze ko-
munisci uznali, ze to burzujskie nazwisko i przechrzcili
mnie na Debala... | tak juz pozostato... Pracowatem
jako Slusarz w fabryce w Biatymstoku. Majster Muller,
Niemiec z pochodzenia, byt ztym cztowiekiem; o byle

Telewizor Orkisza. 0
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co przyczepiat sie, zwlaszcza, gdy przychodzit do fa-
bryki podchmielony, co mu sie czesto zdarzato. Byto
to w sobote, pamietam... Pasowatem na fabryce nowy
tryb do obrabiarki. Juz konczytem robote... przychodzi
Miiller czerwony na gebie, wida¢ pijany... odrazu do
mnie z pretensjami, ze tryb Zle zmontowany... ze nie
mam pojecia o robocie i t. p. Nie chcagc wywotywac
awantury, nie odpowiadatem na jego zaczepki. Moje
milczenie widocznie go podniecato coraz wiecej, gdyz
w pewnej chwili odepchnat mnie od maszyny, kingc
i przezywajac haniebnie... Krew buchneta mi do
gtowy... Zblizytem sie do niego z zaci$nietemi pie-
$ciami... Muller to dostrzegt, rzucit sie na mnie i wy-
mierzyt uderzenie piescig w twarz... Wtedy juz stra-
citem przytomnosé... chwycitem pierwsze lepsze ciezkie
narzedzie i z catej sity cigtem przez teb... Bluzneta
krew, Mdller padt... zbiegli sie ludzie... oprzytomnia-
tem... na podtodze lezat Miiller bez zycia.

Zabrali mnie. Sady skazaty na cztery lata wiezienia
za zabdjstwo w uniesieniu. Ciezkie chwile przezywa-
tem w wiezieniu; zwlaszcza bolesne byty mi odwie-
dziny zony z dzieckiem na reku; widziatem ich nedze
i nie mogtem nic na to poradzi¢. Wreszcie polecitem
zonie wyprzedac¢ wszystko, co jeszcze pozostato w izbie,
i wyjecha¢ do tesciow... pod Zyrardow...

— Od tego czasu nie widziatem ani zony, ani synka...

Jurek dostrzegt w oczach Debala srebrzysty potysk
tez. Jakze odmiennie wygladat w tej chwili surowy
brygadjer i towarzysz komunista, dla ktérego wszelkie
uczucia byty czczemi wymystami burzuazji.

Lito$¢ budzi niejednokrotnie sympatje; to tez i Jurek
ze szczerem wspoltczuciem w glosie odezwat sie:
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— Jakze ciezkg musiata by¢ dla pana samotno$é
wiezienna zdata od ukochanych istot, pozostawionych
na taske losu! Sam jestem wiezniem, oderwanym prze-
mocg od kraju i rodziny, przeto tatwiej rozumiem nie-
dole, jaka los panu zgotowat. Niechze pan opowiada
dalej — jakiez to zte moce przeniosty pana z kraju
rodzinnego do Eurazji?

Debal ciggnat po przerwie dalej swojag spowiedz.

— Rok 1920, najazd bolszewicki zastat mnie w wie-
zieniu. Podobno bolszewicy tak znienacka zawtadneli
miastem, ze Polacy nie zdazyli wywiez¢ wieZzniow.
Czerwoni zdobywcy otworzyli bramy wiezienne i zna-
laztem sie na wolnosci. Wprost odruchowo zamierza-
fem natychmiast uciec z miasta i udac sie chocby pie-
chotg do zony i dziecka. Niestety, po chwili zastano-
wienia zrozumiatem niedorzeczno$é tego planu. Wszak
jestem wiezniem, Sciganym przez prawo, nie posiadam
zadnych $rodkéw na odbycie dalekiej drogi, a przytem
jakze tu przejs¢ przez podwdjny kordon wojskowy.
Odtozytem narazie swodj zamiar i zdecydowatem naj-
pierw zdoby¢ jakie$ przyzwoitsze odzienie i zarobic
troche grosza na podr6z. Powlokiem sie tedy wraz
z ttumem innych wioczegéw w Kkierunku biwakow
zonierskich...

Najwidoczniej moj stréj wiezienny podobat sie ja-
kiej§ towarzyszce-komunistce, ktérych byto petno
w czerwonej armji, gdyz zaopiekowata sie mng...

Wyraz twarzy mowigcego Debala, dotychczas spo-
kojny, ulegt nagtej przemianie; oczy zaswiecity ztym
blaskiem, usta wykrzywit grymas obrzydzenia, spo-
kojny dotychczas gtos nagle zmienit sie na chrapliwe
urywane dzwieki:

g
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— Oby jg piekla pochtonety te wiedZzme prze-
kletg!... przez nig i dla niej zapomniatem Boga, Oj-
czyzne, zone... synka...

Glos Debala przeszedt w chrapliwy zew rozpaczy.
Po diuzszej przerwie juz opanowanym gtosem znow
zaczagt mowic.

— Przez lat 20 zylem jakby nie wedtug wiasnej
woli i checi. taski i zaszczyty wielmozdw eurazjatyc-
kich sptywaty na mnie za jej staraniem... Popetniatem
najwieksze podtosci — tracitem niewinnych ludzi... bo
wmawiata we mnie, ze to nalezy czyni¢ dla wyzszych
celow!... dla dobra upo$ledzonych ludzi! Wierzytem,
ze istotnie komunizm jest wielka ideg, ktora prowadzi
ludzko$¢ do wiecznego szczeScia i dobra...

— Wierzytem, bo bytem $lepy... Niestety, zapdzno
przejrzatem! Wyzyskali mojg mtodos¢, moéj zapat i sity,
a gdy ci wielcy wtajemniczeni dostrzegli, ze poczynam
odgadywac¢ ukryte motywy ich zbrodniczej roboty,
wtedy bez namystu usuneli mnie od wiadzy i prawie
jak wieznia zestali do Eurawiaty, gdzie przez pierwsze
lata pobytu bylem dniem i nocg potajemnie szpie-
gowany.

Zgnebili ducha i ciato... Dzisiaj jestem automatem,
wykonywajacym podrzedne funkcje.

Niemasz juz dla mnie ukojenia, ani przebacze-
nia za popetnione grzechy... chyba $mier¢... — Ciche
tkanie nie pozwolito Debalowi dokonczy¢ ztowrdzbnej
mysli.

— Alez, panie Debalu — przemowit ze szczerem
wspotczuciem Jurek. — Poc6z mysle¢ o Smierci! Nie
nalezy nigdy ulega¢ zwatpieniu... I méj los nie jest
do pozazdroszczenia, ufam jednak Opatrznosci, ktora
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czuwa nad kazdg istotg. A dlaczegozby nie pomysleé
0 ucieczce z Eurawiaty? We dwodch tatwiej tego
dokonac.

Debal gorzko sie u$miechnat.

— Co? Ucieczka z Eurawiaty ? Widze, ze nie znasz,
miodziencze, organizacji zaktadu, ich urzadzen ochron-
nych; zaden czlowiek nie zdota niepostrzezenie wy-
mkna¢ sie z Eurawiaty. Ot, chocby i w tej chwili
jesteSmy obserwowani przez ich ajentdéw; patrza na
nas z tej oto wysokiej kopulastej wiezy przy pomocy
specjalnych przyrzadéw, noktowizoréw. Gdyby nasz
jachcik zniknat z pola widzenia obserwatora na wiezy,
natychmiast sygnaty alarmowe dadzg o tem zna¢ nad-
brzeznemu posterunkowi, ktory wnet wysle ku nam
wodny samochdd rakietowy.

Nie... Jedyny spos6b wydostania sie z Eurawiaty
to... wpakowa¢ sobie kule w teb. Juz od dluzszego
czasu nosze sie z zamiarem samobdjstwa, zwlekatem...
czekajac na zjawienie sie jakiej$ przyjaznej duszy...
moze polskiej, ktorej mogtbym powierzy¢ tajemnice
mego sumienia. Dzisiaj to uczynitem przed tobg, mio-
dziencze. Gdyby udato ci sie kiedy$ wyrwac ze szpo-
néw Eurazjatow i wréci¢ do Polski, postaraj sie odna-
lezé moja zone, lub syna i opowiedz im o biednym
ojcu... opowiedz i innym o nieszczesnej doli zbtgka-
nego zdrajcy... ku przestrodze!

Debal siegnat do bocznej kieszeni i wyjat z niej
maty rewolwer. Jurek przerazony chwycit go za reke.

— Nie boj sie — spokojnie rzekt Debal. — W tej
chwili nie bede do siebie strzelat. Popetniajagc samo-
béjstwo tu na todce w twej obecnosci, narazitbhym cie-
bie. Wyjatem rewolwer tak oto, machinalnie, czesto to
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czynig, zwiaszcza w chwilach, gdy mysle o swojem

wyzwoleniu...
— Nie, panie Debal —przemoéwit Jurek z mocg w gto-
sie. — Nikomu nie wolno pozbawiaé sie zycia, ktore

zostato mu dane przez Stworce; tylko On ma prawo
je zabraC. Niechno pan teraz wystucha cierpliwie moich
zwierzen. To€ ja jestem chyba w gorszem potozeniu
od pana. Wszak zostatem podstepnie porwany przez
Eurazjatéw i zmuszony do ciezkiej dla nich pracy;
a przytem nie pojmuje, dlaczego to uczynili.

— Porwali pana, bo im sie to udato, a przytem
czy to nie korzystne dla nich, ze zdobyli darmo do-
brego i fachowego pracownika — odrzekt Debal z obo-
jetng rezygnacjg. — Czy to pan jest pierwszym, kto-
rego uwiezili; jednych chwytajg na lep pieknych haset,
innych przemoca.

— No tak — ciggnagt Jurek — lecz porwali mnie
podstepnie, z premedytacja. Przez kilka tygodni przy-
gotowywali sie do tego.

W tem miejscu Jurek pokrétce opowiedziat o Ska-
tynskim, o Zarowskim, o swojem omdleniu podczas
lotu, o tem, jak go zamknieto w wiezieniu i wreszcie
przewieziono do Eurawiaty.

Opowiadanie Jurka przetamato widocznie obojetno$é
Debala, gdyz z pewnem zaciekawieniem jgt wypytywac
0 szczegOty, poczem oznajmit:

— Woyglada mi to wszystko troche tajemniczo.
Czy nie zaszta tu jaka pomytka, moze wzieli pana za
kogo innego, ktory byt im szczegblnie potrzebny.
A moze chcg z pana zrobi¢ swego sprzymierzeica —
0, bo potrafig oni upodli¢ najszlachetniejszg dusze
ludzkg! Niech pana BOg od tego zachowa, raczej
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$mierc... — Ostatnie stowa wygtosit Debal tonem groz-
nej przestrogi. — A moze$S miodziericze, zupetnie
przypadkowo posiadt jaka$ ich tajemnice i porwali
cie w obawie, aby$ ich nie zdradzit — snut domysty
Debal.

— Chyba, ze jest tajemnicg to, o czem nietylko ja,
lecz bardzo wielu ludzi juz gtosSno moéwi, ze rzadzaca
klika w Eurazji, wspomagana przez potezne zwigzki
monarchistdbw mitropskich, w tajemnicy przygotowuje
okrutny napad na Polske i na zachodnig Europe. Za-
pewne i pan co$ styszat o mitropskich automatycz-
nych samolotach, ktére majg by¢ kierowane z odlegto-
$ci i zaopatrywane w site pedng rowniez na odlegtos¢.

— Ba — odpart obojetnie Debal — nietylko stysza-
tem oich zbrodniczych projektach, ale nawet widziatem
juz dawno modele tych potwornych zelaznych ptakéw.
Bytem jeszcze wtedy w faskach u dygnitarzy rzadza-
cych. W tonie rady wojennej Eurazji jeszcze wlwczas
nie wszyscy byli zdrajcami idei, to tez propozycje
mitropskich monarchistéw nie odrazu znalazty postuch.
Zwolna ztoto i zgdza wihadzy skusity najwiekszych ide-
owcow i poszli na lep obietnic. Monarchisci mitropscy
przystali swoich uczonych inzynieréw i za ich stara-
niem powstata Eurawiata; do dzisiaj sa w niej panami;
wszyscy inni, szary ttum robotniczy — to tylko bierni
wykonawcy woli monarchistow mitropskich. Woéwczas
to przejrzatem na oczy; ocenitem nalezycie sprzedajne
dusze dygnitarzy eurazjatyckich; usitowatem przeciw-
dziata¢ ztu — nadaremnie, ulegtem przemocy. Oto
dzisiaj i ja i ty i thumy innych wbrew wiasnej woli
wspotdziatamy w urzeczywistnieniu zamiarébw mi-
tropskich.
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— Czyz niema sprawiedliwo$ci — zachnat sie Ju-
rek. — Czyz w cafej Eurazji niemasz ludzi, ktérzyby
nie probowali przeciwdziataé zdradzie i podtosci?!

— Niestety, juz dzisiaj niemasz takich w Eurazji.
Wszyscy sg badZz spodleni i sprzedajni, badz tez przez
lata bezowocnej walki i przeSladowan wyzuci z wszel-
kiej energji i pozbawieni woli, tak jak ja — ponuro
odrzekt Debal.

Na todzi zapanowato dtuzsze milczenie. Zachodzgce
storice rzucato ostatnie wiazki gorejacych strzat pto-
miennych. Debal i Jurek pograzyli sie w cichej kon-
templacji. Debal z obojetng rezygnacjg obserwowat
przepiekng symfonje barw, improwizowang przez S$li-
zgajace sie po toni morskiej promienie stoneczne.

Jurek, zapatrzony oczyma ciata i duszy w zachdd,
rozmyslat nad ostatniemi wynurzeniami swego towa-
rzysza. Nie pojmowat tej biernosci i lenistwa ducha,
jakie cechowato Debala i jemu podobnych. Tak mysle,
jak Debal, moga tylko ludzie odarci ze wszelkich Swie-
tosci i idei, nie mitujgcy nikogo i nic, ani Boga, ani
ludzkosci, ani Ojczyzny. Tak jest— oto, do czego pro-
wadzg hasta komunizmu i materjalizmu! Czynna i ozy-
wiona porywami miodosci natura Jurka buntowata sie
przeciw wszelkiej niewoli, zwiaszcza niewoli zfa i po-
dtosci. Raczej zging¢, niz poddac sie przemocy zdraj-
cow i sprzedawczykow!

— Panie Debal — gromkim i stanowczym gtosem
przemowit Jurek. — Jest pan cziowiekiem nieszczesli-
wym, zmaltretowanym przez okrutne koleje zycia; dla
siebie niczego juz pan nie pragnie, chyba wiecznego
zapomnienia. Oto ofiarowuje panu mojg przyjazn! Jako
przyjaciele, p6jdzmy wspoélnie naprzeciw $mierci, lecz
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nie tej samobodjczej, tchorzliwej, bo wynikajacej z nie-
mocy ducha. Pdjdzmy naprzeciw $mierci chwalebnej —
na polu walki, do ktérej prowadzi droga czyndéw, aktow
odwagi i samozaparcia i z ktorej ptynie moc i potega
dla tych, ktorzy przy zyciu pozostang!

— Wszak méwit pan, ze tu w Eurawiacie my wszyscy
whbrew woli pomagamy Mitropcom w urzeczywistnie-
niu ich zktych zamiaréw. Poswie¢myz nasze sity, ducha
i cialo, wytezmy naszg inteligencje w tym Kkierunku,
aby badz odkry¢ tajemnice wynalazkéw Mitropcow,
badZ tez przeszkodzi¢ im w spetnieniu zamierzonych
zbrodni! Przy panskiej znajomosci stosunkéw miejsco-
wych, powadze i szacunku, jakim pana obdarzajg ro-
botnicy, a takze i zaufaniu niektérych wyzszych urzed-
nikow', nie jest wykluczone, ze uda nam sie osiggnac
powodzenie.

— A moze Bog da, ze zajdg jakie$ sprzyjajace oko-
licznosci, ktére umozliwia nam catkowite spetnienie
zamierzen. Wierze w potege Najwyzszej Sprawiedli-
wosci! Wierze, iz nie dopusci do tego, aby na Swiecie
zatriumfowata podtos$¢, aby miljony niewinnych istot
miaty zging¢ poto, aby zaspokoi¢ najnizsze instynkty
piratdw. Wierze w Polske i jej niezniszczalno$é! Czyz
poto jg Stwdrca odrodzit przed laty, aby znéw padia
pastwg rozboju?!

Glos Jurka nabrat silnego brzmienia, jego oczy pa-
taly ogniem i sitg, zniewalajgcg do postuchu.

— Ojcze Debalu, czyz nie styszysz w swej duszy
zewu ziemi rodzinnej, ziemi, w ktorej spoczywajg kosci
twych ojcow; ziemi, na ktorej twoj syn doznaje cierpien
i radosci zycia! Czyz nie powiniene$ poswieci¢ swego
zycia walce ze zloczyrcami, ktorzy gotujg zagtade
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twej Ojczyznie, twym wspotbraciom, twej zonie i sy-
nowi?!... byé moze, potworny zelazny ptak, do budowy
ktorego przyczynite$ sie swojg praca, poleci het na
ziemie polska poto, aby rzuci¢ zabéjczy pocisk w piers
twego syna.,.

Stowa Jurka, wygtoszone z tak szczerym zapatem
i istotnie gtebokag wiarg, przebity pancerz obojetnosci,
okrywajacy zbolatg dusze Debala. Goragce i bezintere-
sowne uczucie miodzienca budzito w jego odretwiatem
sercu troche zywsze tetno.

Posta¢ Jurka, petna $wiezosci i bujnej krasy mio-
dzienczej, wywotywata w duszy Debala obraz niezna-
nego z oblicza syna, do ktérego jednak tesknito jego
serce ojcowskie.

Debal uscisnagt swojg prawicg dton Jurka, jakby na
potwierdzenie milczgco zawartego przymierza.

Aby nie sptoszy¢ podniostego nastroju, ktdéry cho-
ciaz troche rozjasnit mroki Debalowej duszy, Jurek
nie nawigzywat dalszej rozmowy, lecz zasiadt do wio-
sel, aby przyspieszyé bieg todzi, gdyz noc szybko za-
padata.

Debal milczat réwniez, siedzac przy sterze; widac
byto jednak w jego oczach zywsze przebtyski mysli.

Na pozegnanie Debal uscisnat serdecznie dton Jurka
i szepnak:

— Zachowaj wszelkie pozory; tu nawet $ciany majg
oczy i uszy.



Rozdziat VII.
W nurtach oceanu.

W Eurawiacie panowato niezwykte ozywienie. Eska-
dra automatycznych samolotow bojowych byta na
ukonczeniu i w pazdzierniku zamierzano dokonac
pierwszych wielkich manewréw.

Zarzad Eurawiaty projektowat z tej racji urzadze-
nie uroczystych manifestacyj; spodziewano sie przy-
bycia licznych dygnitarzy eurazjatyckich i mitrop-
skich. Wsréd wyzszych urzednikéw Mitropcow prze-
bagkiwano tu i Owdzie o tem, ze nalezy oczekiwac
rowniez przyjazdu najwybitniejszych dziataczy zwigzku
monarchistow, z wielkim ksieciem Karolem Niederzol-
lernem na czele.

Oczywiscie, szary ttum robotniczy przyjmowat do-
sy¢ obojetnie wszelkie wiesci o zamierzonych uroczy-
stosciach; dla robotnikdw zapowiadaly one jeszcze
wigksze natezenie pracy i bardziej surowe traktowa-
nie ze strony zwierzchnikow.

Zwiaszcza dla brygady monterow lotniczych zapo-
wiedZ bliskich manewréw oznaczata szczeg6lnie ucigz-
liwg i goraczkowg prace. To tez wsrdod robotnikéw
brygady Debala mozna byto ustysze¢ niejednokrotnie
ciche szemrania i narzekania na przecigzenie.
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Tylko Jurek i sam Debal, pomimo niezwykle wy-
tezonej pracy, cierpliwie, Jurek nawet radosnie, zno-
sili. trudy. W oczach milodzieAca, mimo fizycznego
wyczerpania, tlito zarzewie wiary i nadziei.

Debal, ktory, dzieki Jurkowi, jakby powr6cit do
zycia, wzigt sie z uporem i przebiegtosciag doswiad-
czonego komunisty do dziefa.

Jurek nawet nie wiedziat o wszystkich jego po-
czynaniach i taktycznych posunieciach.

Co 10 dni, podczas rekreacji, odbywali wspdlnie
krotkie przechadzki, badZz wycieczki na morze i wow-
czas Debal informowat Jurka o wynikach dotychcza-
sowych zabiegow.

Plan ich dziatania polegat na tem, aby zdoby¢
mozliwie najwiecej wiadomos$ci o automatycznych sa-
molotach, oraz aby skorzysta¢ z nadarzajacej sie oka-
zji do ucieczki.

W tym celu Debal postanowit nawigza¢ blizsze
stosunki ze znajomymi pilotami Mitropcami.

Jako brygadjer, majacy wyzszg szarze, Debal miat
mozno$¢ bywania w kasynie urzedniczem, gdzie spo-
tykat sie z kilku znajomymi pilotami i instruktorami
mitropskimi.

— Udalo mi sie naszg sprawe posungC znacznie
naprz6d — oznajmit Jurkowi podczas ostatniej wspol-
nie odbytej przechadzki. — Wczoraj w kasynie przy
piwie sprobowatem znow pociggna¢ za jezyk owego
Hansa MUIlera, instruktora-pilota. Po kilku kuflach
rozgadat sie méj Hans.

— Juz niedtugo, towarzyszu Debalu — moéwit —
pojedziemy do Polski na naszych maszynach; a zdaje
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mi sie, ze obydwaj mamy do zatatwienia rdzne po-
rachunki z Polakami!

— Ano tak — moéwie — bedziemy sie rachowac;
tylko jakze to bedzie z tg podr6zg? Wy, towarzyszu
Muller, jako instruktor, polecicie na maszynie, ale
mnie — to nie zabiora.

— Towarzyszu Debalu — moéwi Hans, usmiechajac
sie tajemniczo — nikt z nas nie potrzebuje lecie¢ na
maszynach. One same polecg, same zniszczg calg
armje polskg, a nawet wymorduja catg ludnos¢ truja-
cemi gazami, jezeli Polacy odrazu sie nie poddadza.
Wojna w trzy dni bedzie wygrana, ha, ha... — za-
$miat sie Hans — pdzZniej dopiero pojedziemy zata-
twia¢ osobiste porachunki.

Przy ostatnich stowach pijang twarz Millera wy-
krzywit grymas szatanskiej zadzy zemsty.

Az mnie podrywato, aby zamkna¢ piescig te plu-
gawa gebe, alem sie powstrzymat.

— Chciatbym bardzo — méwie do Hansa — przy-
czyni¢ sie do szybszego urzeczywistnienia tych wa-
szych zamiaréw, ale c¢06z, kiedy nie wzywano ani
mnie, ani moich monteréw do pracy przy samych
aparatach. Dotychczas montowalismy tylko motory
elektryczne oddzielnie. Gdyby pan, towarzyszu Miil-
ler, potrzebowat do montazu dobrych mechanikéw, to
niech pan pamieta, ze najlepiej to zrobi Debal i jego
brygada.

— Dobrze — powiada Hans — wi#asnie za Kkilka
dni rozpoczne montaz motoréw na moich samolotach;
nie zapomne o was, towarzyszu Debalu. No, a tym-
czasem wypijmy za pomys$Ino$¢ naszych zamiaréw
i... na pohybel wspdlnym wrogom.
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Jeszcze z godzine trwala moja rozmowa z pod-
chmielonym Hansem... Czy wiesz, Jurku, kim jest ow
Muller?... Cbéz za dziwne zrzadzenie losul... Toz to
miodszy brat owego... owego... Mullera... — z ciez-
kiem westchnieniem dodat Debal.

— Jakto — z przejeciem zapytat Jurek —ten pilot
Hans Miller miatby by¢ bratem owego nieszczesnego
Millera, ktdéry przyptacit zyciem wybuch swej niena-
wisci i ktéry zburzyt twe zycie, ojcze Debalu?

— Tak jest — potwierdzit Debal.

— Moze Wielki Sternik nawy zycia kieruje na twg
ciernistg droge, ojcze Debalu, owego Hansa Miillera
poto, aby ci ufatwi¢ dokonanie pokuty za grzech,
jakiego sie dopuscites — rzekt Jurek w zamysle-
niu. — Niezbadane sg wyroki Opatrznosci; za ciezki
grzech zabdjstwa, jakiego sie dopuscite$, ojcze De-
balu, zostate$ skazany na wieloletnie udreki — i oto
nadchodzi kres... brat zabitego zjawia sie na twej
pokutnej $ciezce poto, aby utatwi¢ ci wypetnienie
czynow, ktére bedag zadoSCuczynieniem za grzechy
przeciwko zdradzonej OjczyzZnie.

— Oby tak byto — dodat cicho Debal — oby nam
byto dane unicestwi¢ podte zakusy Mitropcow. Wy-
raznie mowit Hans, ze zamierzajg juz w niedalekiej
przysztosci wysta¢ niszczycielskg flotylle powietrzng
na Polske.

— Niedoczekanie ich!

— W najblizszych dniach, Jurku, zapewne poéj-
dziesz ze mng i innymi monterami na robote do han-
garbw Hansa; zapoznamy sie blizej z temi potwor-
nemi ptakami... a moze co z tego wyniknie?...

*

* *
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Istotnie w Kilkanascie dni po6zniej Debal otrzymat
rozkaz stawienia sie¢ wraz z monterami w hangarach,
bedacych pod zarzadem instruktora Hansa Millera.

Eskadra, ktorg dowodzit Muller, skfadata sie
z 10 phatowcow. Same aparaty byly juz gotowe,
pozostawatlo zmontowa¢ urzadzenia maszynowe.
Platowce byty niewielkich rozmiaréw, zaopatrzone
w skrzydta najnowszej konstrukciji.

Jurek, ktéry znat sie nieco na budowie samolo-
tow, dostrzegt odrazu ich nowe i istotne cechy.

Plaszczyzny nosne nie tworzyly jednolitej po-
wierzchni, lecz skladaty sie wiasciwie z trzech rucho-
mych warstw, mogacych tworzyé wieksze badz mniej-
sze szczeliny. Tego rodzaju urzadzenie, wediug do-
mystéw Jurka, miato na celu przeciwdziatanie two-
rzeniu sie wird6w powietrznych, zwiaszcza przy star-
cie i przy ladowaniu.

Gdy bowiem przy jednolitej ptaszczyZnie nosnej,
w czasie jej pochylenia, prady powietrzne tworzg
wiry tak, jak to wskazuje ponizszy rysunek, wyobra-
zajacy przekrdj skrzydta, to przy otwartych war-
stwach tejze ptaszczyzny unika sie tworzenia szkodli-
wych wiréw, o czem po-
ucza rysunek przekroju
skrzydta warstwicowego.

Ta konstrukcja przypo-
mina skrzydta ptakdw,
zwilaszcza bocianow, se-
pow i ortdw, ktore, dzieki
ruchliwosci piér i lotek,
moga, zaleznie od potrze-
by, dostosowywaé ukitad



swych ptaszczyzn nos$nych do stanu powietrza i do
rodzaju lotu.

Jurek z napietg uwagg starat sie dostrzec najdrob-
niejsze szczeg6lty budowy samolotu. Oczekujac wy-
znaczenia mu roboty, przygladat sie uwaznie stoja-
cemu najblizej ptatowcowi.

— Dziendobry, towarzyszu Debalu — przywitat sie
Hans — no, niechze pan dotrzyma obietnicy i wy-
kona sprawnie i szybko montaz motorow.

— Postaram sig, towarzyszu Miiller, w tym celu
wybratem z mojej brygady najlepszych ludzi. Zwia-
szcza jeden z nich, szeregowy Nr. 107, jest doskona-
tym specjalistg; polecam go uwadze pana.

— A, to doskonale — odpart Muller — niech go
pan przeznaczy do montazu motoru na najwiekszym
aparacie. Jest to mo¢j ptatowiec, na ktdrym bede leciat
podczas manewrow. Nalezy na nim zmontowaé, nieza-
leznie od elektrycznego automatu, réwniez maty motor
benzynowy — oto plan montazu.

Skoro juz pana i panskich ludzi, towarzyszu De-
balu, dopuszczono do tej sekretnej roboty, to mu-
sze was wtajemniczy¢ w pewne szczeg6ty. Mianowi-
cie kazda eskadra sktada sie z 10 samolotow-automa-
tow, zaopatrzonych w transformatory, ktére beda
otrzymywaty site pedng ze stacji nadawczej; nie beda
one posiadaty wiasnych motoréw. Natomiast samolot
dowddcy eskadry, ktéry rowniez posiada transforma-
tor, niezaleznie od tego ma motor benzynowy, aby
w razie potrzeby mogt samodzielnie lecieé. Montaz
urzadzen maszynowych tego aparatu jest oczywiscie
trudniejszy. Dlatego bytoby wskazane, aby pan, towa-
rzyszu Debalu, moze wraz z tym zdolnym sze-
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regowym, podjat sie roboty przy wymienionym

aparacie.
— Dziekuje panu za zaufanie, towarzyszu Miller —
odpart Debal powaznie. — Moze pan by¢ pewny, ze

robota bedzie wykonana starannie i szybko.

— Im predzej zrobicie, tem predzej pojedziemy do
Polski — dorzucit Muller ze znaczacem spojrzeniem.

Whnet Debal wezwat Jurka, a wiasciwie szeregowca
Nr. 107, i udali si¢ razem z Mullerem do baraku,
mieszczacego samolot dowodcy eskadry.

Poszczeg6lne czesci urzadzen maszynowych byty
juz na miejscu, przeto po dokiadnem przestudjowa-
niu planéw montazu, Jurek przystgpit niezwtocznie do
pracy.

— Tegi fachman ten panski szeregowy — zauwa-
zyt Miller, przygladajac sie sprawnym i inteligentnym
poczynaniom Jurka przy robocie.

— Najzdolniejszy z moich monterbw — odpart
obojetnie Debal —a przytem bardzo gorliwy w pracy.

— Niech pan powie swemu monterowi, ze jezeli
dobrze sie sprawi przy robocie, to nie minie go na-
groda. Sam sie o to postaram.

*

* *

Jeszcze tego samego wieczora uchwycit Jurek od-
powiedni moment, aby sie porozumie¢ z Debalem.

— Ojcze Debalu — szeptat gorgczkowo — mam
znakomity plan dziatania. Zapewnijcie Hansa, ze wy-
koncze jego samolot w terminie znacznie krotszym,
ale zato postarajcie sie go naméwié, aby przed ma-
newrami odbyt prébny lot wraz z nami.

Debal wnet zrozumiat intencje Jurka.

Telewizor Orkisze. 9
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— Ba!— odrzekt — postaram sie namowi¢ Hansa,
przypuszczam nawet, ze sie na to zgodzi; lecz jezeli
sadzisz, ze ucieczka bedzie tatwa... to sie grubo my-
lisz, przyjacielu.

— A wiasnie, ze za jakie$ Kilka dni bedzie najbar-
dziej po temu nadajacy sie czas. Od innych monterow
dowiedziatem sie, ze prawie wszystkie samoloty sg
badZ jeszcze nie zmontowane, badz tez rozebrane
w celu naprawy i oczyszczenia przed wielkiemi ma-
newrami — przekonywat Jurek. Jezeli tylko uda sie
nam zawitadngé platowcem, to nawet nie bedg mieli
na czem nas Scigac.

— Moze to i racja — odpart Debai po namys$le —
sprébujemy... A nuz sie uda.

— Ale napewno sie uda, znajdZmy sie tylko na
samolocie i w powietrzu... reszte pozostawcie mnie—
zapewniat Jurek.

*
* *

Cala nastepna dekada uptyneta Jurkowi na znoj-
nej pracy, w ktorej pomagat mu réwniez Debai. Na-
pracowat sie chiopak, lecz zato poznat kazdy naj-
drobniejszy szczegdt konstrukcji samolotu. Mecha-
nizm, ktéry montowat Jurek, skladat sie z dwéch za-
sadniczych czesci. Jedng stanowit motorek benzynowy
matych rozmiardéw, lecz bardzo silny, gdyz liczacy
trzysta koni parowych. Motorek moégt by¢ tatwo pu-
szczony w ruch przy pomocy zgeszczonego powietrza.

Druga cze$¢ maszynerji, mieszczacej sie w kadtu-
bie samolotu, stanowity aparaty odbiorcze dla energji,
nadawanej zapomocg fal elektromagnetycznych ze sta-
cji na ziemi, oraz transformatory i elektromotory,
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ktorych zadaniem byto przetwarza¢ otrzymywang ze
stacji nadawczej energje na site pedna.

Oprocz tego miescit sie w kadtubie specjalny apa-
rat, ktory mogt zastepowaé zywego pilota. Przyrzad
ten, zwany telekinezorem, zdolny byt na skutek sy-
gnatow radjofonicznych, wysytanych réwniez ze stacji
nadawczej, poruszaé dzwignie i kota mechanizmu Kkie-
rujagcego lotem.

Ponadto samolot byt zaopatrzony w t. zw. ,,oczy
w liczbie szesciu. ,,Oczy” byly to specjalne przyrzady
elektrooptyczne, majgce za zadanie chwytanie obra-
z0w, ktore nastepnie droga teleautograficzng byty
przekazywane stacji odbiorczej, umieszczonej w ob-
serwatorium sztabowem. W biurze sztabowem, odle-
gtem chocby o setki kilometréw, kazdy samolot miat
swoj ekran, podzielony na szes¢ czesci, odpowiadaja-
cych szesciu ,,oczom“, jako to: gdéra, dot, przod, tyi,
lewa, prawa. Obserwator, patrzac na ekran, dokfadnie
byt poinformowany o tem, w jakiem miejscu znajduje
sie w danej chwili niewidzialny jego samolot, jak po-
kierowa¢ jego dalszym lotem i kiedy nada¢ rozkaz
aparatowi telekinetycznemu, rzucajgcemu bomby.

W mysli nazywat Jurek samolot ,,swoim*“; w chwi-
lach wypoczynku marzyt o wyzwolericzym locie i ukta-
dat plan ucieczki, bowiem wierzyt gorgco, ze ucieczka
sie powiedzie. Ta niezbomna wiara sprawiata zapewne,
ze chiopak wprost miat wrazenie, jakby jaki$ duch nie-
widzialny kierowat jego poczynaniami... Oto udato
mu sie nawrdci¢ Debala; oto 6w Hans Miller, wia-
$nie brat zabitego przez Debala, umozliwia im zapo-
znanie sie z tajemniczym mechanizmem samolotow.
Czyzby to wszystko byto tylko przypadkowym zbie-

O«
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giem okolicznosci?! Nie, nie... Jurek wierzyt, ze to
niewidzialna reka Opatrznosci otacza opieka... oczy-
wiscie nie jego, Jurka, mato znaczaca osobe, lecz...
miljony niewinnych.

Ucieczka sie uda niewatpliwie — zapewniat sa-
mego siebie chtopak. Lecz jak opanowac¢ samolot? Co

uczyni¢ z Hansem Mtillerem... Zabi¢? — fe, Jurek
brzydzit sie nawet tem stowem. Nie, zwigze go...
a potem, co Bdég da. Uciekac... lecz dokad? Dokad
lecie¢ ? Na zachdd ani na potnoc — nie mozna; lecac
bowiem nad terytorjum Eurazji, naraziliby sie niewat-
pliwie na rychle schwytanie. Pozostaje jedynie droga
na potudnie, ponad morzem Kaspijskiem, potem nad
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Persjg ku Indjom, gdzie mozna bedzie uda¢ sie pod
opieke wiadz angielskich i polskiego konsulatu.

Chiopak przez kilka nocy niemal nie sypiat, ob-
mys$lajac szczegéty planowanej ucieczki, we dnie za$
gorliwie pracowat, czerpiagc sity raczej z ducha, niz
Ze zmizerowanego i znuzonego ciafa.

Debal ze swej strony starat sie przekona¢ Hansa
0 potrzebie probnego lotu.

Miller z poczatku niechetny, dat sie jednak stop-
niowo namowic, zwiaszcza, gdy dostrzegt, ze Debal
istotnie dotrzymuje obietnicy, wykonczajgc pospiesznie
montaz jego eskadry.

Hans chelpit sie wobec innych dowddcéw swojem
niezwyktem powodzeniem.

Poniewaz i inni wyzsi urzednicy ciekawi byli co
rychlej ujrze¢ lot automatéw, przeto propozycja, skry-
cie poddana przez Debala i poparta przez Hansa, zo-
stata przyjeta przychylnie przez gtébwne dowddztwo
Eurawiaty.

Debal wstrzemiezliwie nie narzucat sie Mullerowi;
wyrazit jednak skromne zyczenie towarzyszenia mu
podczas lotu poprostu dla ewentualnej pomocy.
0 Jurku narazie celowo nie wspominat.

Nadszedt wreszcie upragniony dzien probnego lotu.
Na lotnisko eskadry Miuillera przybyli licznie dyrekto-
rzy i wyzsi urzednicy Eurawiaty.

Debal i Jurek krzatali sie okoto samolotu, czynigc
tu i 6wdzie drobne poprawki, podciggajac Sruby, za-
ktadajac nowe zatyczki i t. p.

Hans, rozpromieniony, podtechtany w swej dumie
pochwatami zwierzchnikéw, zasiadt przy kole sterowem
1 nawet nie troszczyt sie o to, co sie dzieje w gtebi.
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W pewnym momencie, gdy juz zblizata sie chwila
odlotu, Debal nieznacznym ruchem reki skierowat
Jurka do wnetrza samolotu; sam za$ zasiadt na miej-
scu, przeznaczonem dla mechanika.

Gtosne ,hurra“ rozlegto sie wsrdd zebranych, za-
topotaty na wietrze sztandary eurazjatyckie i mitrop-
skie monarchistyczne; samolot zwolna potoczyt sie
kilkanascie metrow po ziemi, poczem wzbit sie szybko
w przestworza.

Hans postanowit lecie¢ z poczatku przy pomocy
motoru benzynowego i dopiero na znaczniejszej wy-
sokosci wyprébowacé dziatania stacji nadawczej i tele-
kinezora.

Samolot, dzieki swym warstwicowym ptaszczyznom
nosSnym, wzbit sie szybko na wysokos$¢ tysigca me-
trow, znaczac smugg dymu strome spiralne skrety
drogi. Zamknagwszy warstwice skrzydet, Mttller poszy-
bowat lotem ptaskim na potudnie z zawrotng szybko-
$cig 100 metrow na sekunde.

Debal siedziat bez ruchu, skupiony w sobie, jakby
gotujac sie do nagtego skoku; jego prawa reka Sci-
skata kurczowo rekojes¢ ukrytego w kieszeni rewol-
weru; od czasu do czasu krdtkiem wejrzeniem starat
sie przenikng¢ mrok, panujacy we wnetrzu kadtuba,
gdzie ukryt sie Jurek.

Jurek przywart calem ciatem do $ciany samolotu
obok stoiska tablicy rozdzielczej elektromotoréw.

W jego piersi tomotato serce petne radosnego
wzruszenia i zarazem niepokoju; w moézgu wirowaty
btyskawice mysli... Boze, Boze, daj mi moc panowa-
nia nad sobg... — modlit sie Jurek — spraw, abym
w uniesieniu nie popetnit zbrodni.
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W dygoczacych ze wzruszenia rekach trzymat Ju-
rek duzg ptachte ptdcienna.

W pewnej chwili Hans zwrdcit sie do Debala:

— Staraj sie pan utrzymaé dany kierunek, ja tym-
czasem pojde do elektromotoréow, aby wigczy¢ stacje
nadawcza.

Debal kiwnat gtowg na znak zgody. Muller skie-
rowat sie do wnetrza kadtuba ku tablicy rozdzielczej...

Chrapliwy i sttumiony okrzyk ,Herr Je...” doszedt
uszu Debala.

Mdiller lezat na podiodze z glowa omotang pto-
cienng ptachty... Zerwat sie Debal ze swego miejsca.

— Jurku, predzej do sterul — zawotat — sam
skrepuje Hansa.

Zresztg Hans nawet sie nie bronit; oszotomiony
niespodziewanym napadem, raczej ze strachu, niz
z boblu, zemdlat.

Jurek, blady jak ptotno, z zaci$nietemi zebami,
gorejgcemi oczyma — jednym skokiem znalazt sie
przy kierownicy.

Samolot nagtym ruchem pchniety wzbit sie o dal-
sze tysigc metréw, poczem przy maksymalnej liczbie
obrotow $migta pomknat lotem strzaty nad morzem,
w kierunku wylaniajgcych sie z mgiet szczytéw
Elbursu.

— Oby starczyto benzyny — szeptat do siebie Ju-
rek — tylko na 3500 kilometréw... byle dolecie¢ do
Bombaju...

Wkroétce zajasniat w oddali I$nigcy $niezng po-
wioka stozek Demawendu, Swietej gory Perséw. Na-
lezato wznie$¢ sie jeszcze wyzej, gdyz grzbiety Elbursu
dosiegajg tu wysokosci pieciu tysiecy stop.
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Z potudniowej strony Elbursu rozcigga sie olbrzy-
mia réwnina, a wiasciwie ptaskowyz, ciggnacy sie na
potudniowy wschdd i siegajacy granic Indyj. Ptasko-
wyz $Srodkowo-perski, usiany tu i 6wdzie niewielkiemi
garbami wzgorkow, tworzy wielkie stone pustkowie,
pozbawione niemal ro$linnosci. Tylko zrzadka wi-
dnieja tu ubogie wioski Farsow, trudnigcych sie prze-
waznie wyszukiwaniem niektérych cennych kamieni,
jakie mozna tu napotkaé w rozlegtych zwirowych
usypiskach.

Pomiedzy Teheranem, stolicg Persji, a Swietem
miastem Kumem wida¢ na szaro-bronzowem tle pu-
styni pare stonych jezior, ktérych tafle wodne wygla-
dajg, jakby odlane z niebieskiego szkfa.

Jurek z ciekawoscig ogladat dotychczas niewi-
dziany posepny obraz martwej krainy, ongi tetnigcej
bujnem zyciem, a dzi$ zastygtej w starczym uwigdzie.

Debal zblizyt sie rowniez do okna, aby przyjrzeé
sie krajobrazowi. Po chwili rozglgdania sie po okolicy
powzigt widocznie jaki$ zamiar, gdyz udal sie do
wnetrza kamery maszynowej, skad wkrotce powrd-
cit, ciagnac za soba pekaty ptécienny worek.

—Jurku, zwolnij biegu maszyny — zawotat wesoto —
trzeba wysadzi¢ na lad naszego jenica; niech sobie
powedruje piechotg te kilkaset kilometréw do domu,
zrobi mu to dobrze na schudniecie.

— To niemozliwe — odpart Jurek — nie bede
ladowat, gdyz obawiam sie, ze zabraknie benzyny.
Wszak wiecie, ze przy lgdowaniu i starcie motor zu-
zywa najwiecej paliwa.

— Nie trzeba lagdowa¢ — odpart Debal — wystar-
czy zwolni¢ lotu, za$ naszego pasazera spuscimy na
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lad w tym oto spadochronie — dodat, wskazujgc na
ciggniony przez sie worek.

— Znakomita mysl, tylko zrébmy to zaraz, poki
mamy pod sobg rdwning; nie chciatbym, aby nasz
jeniec pottukt swoje zacne czionki — zatroskat sie
Jurek.

W kilka minut pézniej od samolotu odigczyt sie
pekaty worek, ktory wnet przybrat ksztalt olbrzy-
miego parasola. Hans Muller zawist w powietrzu, hu-
$tajac sie wdziecznie.

Na pozegnanie Debal udzielit mu zyczliwej rady:

— Przy ladowaniu uwazaj, przeklety Mitropie,
aby$ nie potamat n6g, bo na czembys$ sie dowlokt do
najblizszej wioski. A gdyby ci zycie zbrzydio, to mo-
zesz sie utopi¢ w tern pieknem stonem jeziorze, gdzie
podobno Persowie topili ongi bandytow i ztodziei!

Wkrétce spadochron z Muallerem zniknat z oczu
naszych lotnikow.

Jurek coraz czeSciej zerkat niespokojnem okiem
na benzynomierz.

— Boze! — wzdychat — oby starczyto paliwa;
jeszcze tylko dwa tysigce piecset kilometrow...

Po uptywie dalszych paru godzin samolot znéw
musiat wzbié sie wyzej, aby przelecie¢ nad szczytami
wyzyny Iranskiej, poza ktéremi nasi lotnicy wkroétce
ujrzeli na horyzoncie szaro-niebieskg smuge morza
Arabskiego.

— Nareszcie ocean Indyjski — zawotat radosnie
Jurek — to juz potowa drogi.

Wejrzenie na benzynomierz napetnito go jednak
trwoga; trzeba bedzie oszczedzac paliwa, wypadnie od
czasu do czasu planowac przy zamknietym motorze.
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Jurek byt jeszcze niedosSwiadczonym lotnikiem
i, zwkaszcza, nie znat warunkéw atmosferycznych, pa-
nujgcych na oceanie Indyjskim.

Gdy samolot, planujac, znalazt sie na wysokosci
jakichs pieciuset metrow nad morzem, zostat pochwy-
cony przez silny prad powietrzny pétnocno-wschodni,
oddalajac w ten sposob naszych zeglarzy od zamie-
rzonego celu podroézy.

Jurek nie umiat skutecznie walczy¢ z unoszacym
samolot wuchrem, a zresztg obawiat sie rychtego wy-
czerpania zapasu benzyny; to tez pozwolit sie nies¢
pradom powietrznym, rozumujac, ze W najgorszym
razie dotrze, zamiast do Bombaju, badz do wybrzezy
potudniowej Arabji, badz tez do kraju Somali.

Gnany wichrem samolot pedzit z zawrotng szyb-
koscia.

Jednakze poczatkowy wiatr po6inocno-wschodni
zmienit sie niebawem na potnocny, potem ku rozpa-
czy Jurka ulegt dalszej zmianie, unoszgc samolot
prosto na wschod i oddalajgc go tern samem od brze-
gow afrykanskich.

Ze trzy godziny trwala ta szalona jazda. Benzyna
byta na wyczerpaniu. Przerazony wzrok Jurka btgdzit
daremnie po bezkresnym obszarze wodnym — ani
$ladu ladu... No, bo i skad; wszak znajdujg sie
w sercu oceanu Indyjskiego, najwidoczniej unoszeni
przez wichry zachodnie, panujgce nad tak zwanym
wstecznym pradem morskim.

Spokojny i znéw zobojetniaty na wszystko Debal,
widzac przerazenie chiopca, starat sie go uspokoic, ttu-
maczac, ze w kazdym razie lepiej zging¢ w nurtach
oceanu, niz w niewoli Eurazjatow.
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Lecz Jurek uciekt z Eurawiaty nietylko poto, aby
ratowac siebie, nie... jemu nie wolno zgingé., zwia-
szcza teraz, gdy jest w posiadaniu tajemnicy wrogow,
gdy zdobyt ten oto samolot, ktéry jest namacalnym
dowodem potwornych zamystéw piratow.

— Opatrzno$¢ prowadzi nas na wschod, poddajmy
sie losowi —myslat ufny w Boskag opieke miodzieniec.

Jurek puscit znéw motor i calg sitg wkrecajacego
sie w powietrze $migta wzniost samolot na zawrotng
wysoko$¢ szesciu tysiecy metrow, aby ogarng¢ okiem
szerszy horyzont, oraz aby mieé wieksze mozliwosci
planowania.

A moze uda sie dolecie¢ do wybrzeza potudnio-
wego Indostanu, albo Cejlonu?!

W pewnej chwili matowy stuk, stabngcego tetna
motoru, oznajmit Jurkowi okrutng rzeczywisto$¢ —
benzyna sie wyczerpata.

Rozpoczeto sie przymusowe planowanie samolotu.
W miare opadania, samolot wzmagat swg i tak za-
wrotng szybkos¢, pedzac w zawody z huraganowym
wichrem zachodnim.

Gdzie$ w kierunku pétnocnym zamajaczyty na ho-
ryzoncie zarysy wysepek: Jurek wytezyt swg pamieé
i trafnie nazwatl widniejgce wyspy — to Lakkadiwy.
Ach, zeby mie¢ cho¢ troche paliwa do motoru, moz-
naby wylagdowaé za po6t godziny na wyspach, gdzie
angielskie wiadze urzadzity nawet lotnisko — myslat
chtopak. Daremne marzenia, samolot pozbawiony swej
energji zywotnej zostat zdany na faske szalejgcego
wichru. Coraz nizej opadat zelazny ptak; uszu na-
szych lotnikow dochodzit juz ztowrogi ryk szarpanych
wichrem zwatéw wodnych.
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Niebawem skrzydta samolotu zetkng sie ze ztowro-
gim zywiotem, Kktory ukryje zazdro$nie tajemniczego
ptaka i wchionie w swe przepasciste gtebie $Smiatych
lotnikow.

Jurek wyczerpany fizycznie pracg i ostatniemi
przezyciami, a przytem zlamany na duchu tak okrut-
nym epilogiem wyzwoleiAczego lotu, niemal stracit
przytomnos$¢; bezwiednie wypuscit z rgk kierownice
i, wspartszy umeczong glowe na poreczy siedzenia,
zastygt w obojetnym na wszystko bezruchu.

Debal, ktéry po wyekspedjowaniu Hansa w spa-
dochronie, popadt w swa zwyktg obojetno$¢ i smetng
zadume, spogladat z rezygnacjg na zblizajgce sie do
samolotu zielone zwaly wdd; na jego matowem obli-
czu mozna bylo dostrzec nawet pewne zadowolenie.

Oto dopetnit swego zadania —wyrwat siebie i Jurka
z niewoli Eurazjatéw i teraz, jako wolny cziowiek,
znajdzie upragnione ukojenie w gebiach oceanu...

Zamierzat nawet Debal przela¢ do duszy swego
miodego przyjaciela wiasne poczucie radosnej rezy-
gnacji; sadzit, ze w ten sposéb ostodzi ostatnie chwile
towarzysza; spojrzawszy jednak na zbolate oblicze
Jurka, zamarte w fizycznym i duchowym bezwiadzie,
Debal uczut litos¢ dla miodzierica, zal mu sie zrobito
tego orlatka, ktére miato zging¢ marnie, nie dokon-
czywszy swego pierwszego podniebnego lotu.

Zerwat sie Debal ze swego miejsca, podbiegt do
aparatu telegraficznego i gorliwie poczagt wystukiwac
wielokrotne sygnaty S. O. S.... S. 0. S.... S.O. S..,.



Rozdziat VIIL
Rozwigzanie zagadki.

Parotygodniowy pobyt w lecznicy i odpowiednia ku-
racja wptynety korzystnie na stan zdrowia pana Pawia.

Astronom znacznie sie uspokoit, chorobliwe roz-
draznienie ustgpito, a nawet powré6cita mu cheé¢ do
ulubionych studjéw astronomicznych. Odwiedzajgcych
go przyjaciét wypytywat o stan prac przy odbudowie
laboratorjum. Wie$¢ o przybyciu prof. Neuvila ucie-
szyta réwniez pana Pawtla; zapragnat co rychlej po-
wréci¢ do domu na wyspe, aby pozna¢ osobiscie zna-
nego ze styszenia znakomitego francuskiego fizyka.

Zawsze jednak unikat pan Pawel rozmowy o Je-
rzym Orkiszu; na samo wspomnienie jego imienia
wyraz oblicza astronoma stawat sie ponury i ztowrogi,
zdradzajac us$piong wprawdzie, lecz nadal zaktdcajaca
jego spokoj idee-fixe.

W ostatnich dniach poczat pan Pawet ujawniaé
duze zainteresowanie polityka; gruntownie czytywat
dzienniki, wstuchiwat sie w komunikaty telegraficzne,
nadawane przez radjo. Zwiaszcza zajmowaty astro-
noma sensacyjne wiesci polityczne, dotyczace tajem-
nych zamiaréw Eurazjatbw, o ktérych w ostatnich
tygodniach duzo pisaty dzienniki.
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Oczywiscie wérod powodzi komunikatéw i telegra-
mow byto wiele nieprawdziwych, obliczonych wytgcznie
na sensacje, a zapowiadajgcych rychty wybuch krwa-
wej wojny Swiatowej, w ktorej gtowng bronig miaty
by¢ samoloty i gazy trujace i ktéra w swych poczat-
kach miata sie rozegra¢ na wschodnich rubiezach Polski.

Sfery rzadowe okazywaly duze zainteresowanie
temi wojennemi alarmami; nic zatem dziwnego, ze
liczne rzesze czytelnikow przejmowaty sie rowniez
ztowr6zbnemi wieSciami, co oczywiscie wytwarzato
pewien podniecony nastréj w spoteczenstwach nietylko
europejskich, lecz takze i w Stanach Zjednoczonych.

Liczne, zwiaszcza w Ameryce, organizacje pacy-
fistow domagaty sie od Ligi Narodéw, aby niezwiocznie
zajeta sie tg sprawag, i aby nie zawahata sie uzy¢ ca-
tej swej powagi, a nawet sity zbrojnej w celu unie-
mozliwienia wojny.

W Seattle mialy sie odby¢ w najblizszych dniach
publiczne zgromadzenia pacyfistow w celu poparcia
0golnej akcji antywojennej.

Pan Pawet, ktory juz od kilku dni odbywat w to-
warzystwie pielegniarza parogodzinne spacery i wy-
cieczki badZ do parku miejskiego, badZ tez do portu
w celu zazycia przejazdzki todzig motorowa, postano-
wit udaé sie na zapowiedziane zgromadzenie.

Zwrocit sie przeto do lekarza z proshg o pozwo-
lenie opuszczenia na kilka godzin lecznicy bez zwy-
ktej asysty pielegniarza. Po uzyskaniu urlopu, pan Pa-
wet opuscit okoto godziny trzeciej po potudniu gmach
lecznicy i udat sie do dzielnicy portowej, gdzie w wiel-
kiej sali kasyna miato sie odby¢ zgromadzenie pacy-
fistow.
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Najkrotsza droga na zgromadzenie prowadzita przez
przystan todzi motorowych, skad wypadato przeptyngé
na drugg strone przez t. zw. stary port.

Wiasnie wysiadat pan Pawet z autobusu, ktéry
go dowidzt do przystani, gdy dostrzegt o kilkanascie
krokéw od siebie nadjezdzajacy samochod, z ktorego
wysiadt nie kto inny, tylko Jerzy Orkisz wraz z ja-
kim$ obcym mezczyzna.

Zaledwie zdazyt pan Pawel usungé sie troche na
bok, aby nie by¢ spostrzezonym. Zresztg Jerzy i jego
towarzysz nie mieli widocznie czasu na rozgladanie
sie, gdyz byli zajeci wyladowywaniem z samochodu
jakich$ paczek i skrzynek, ktore sami z wielkg ostroz-
noscig przenosili do najblizszej todzi.

— Widocznie wiozg nowe aparaty na wyspe —
mruknat do siebie pan Pawetl. — Jakze nieostroznie
postepujg moi przyjaciele, powierzajgc temu mioko-
sowi zatatwianie spraw, zwigzanych z odbudowg labo-
ratorjum. — Westchnat ciezko nasz astronom, gdyz
widok Jerzego obudzit jak zwykle w jego myslach
ponure wspomnienia.

Odwrdcit sie predko pan Pawet i skierowat swe
kroki wzdtuz wybrzeza.

Rojno i gwarno byto na wybrzezu. todzie moto-
rowe, ktore kursujg tu, jak taksometry samochodowe,
odwozity i przywozity licznych pasazeréw. Biadzit
astronom wsrdd cizby przechodniéw, dopdki nie znik-
neta mu z oczu 40dZ, uwozaca Jerzego i jego kom-
pana, poczem skierowat sie ku mniejszym todziom,
aby jedng z nich wybra¢ dla siebie.

Juz wstepowat na pomost, gdy uszu jego doszio
cudzoziemskim akcentem wypowiedziane pytanie: ,,Czy
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stagd mozna dosta¢ sie na wyspe Oldisland, do profe-
sora Orkisza?*

To pytanie skierowat mtodszy z dwoch cudzoziem-
cow do jednego z kierowcdéw motoréwki. Mowigcy
miodzieniec mégt liczy¢ najwyzej lat dwadziescia. Byt
to przystojny i smukly blondyn o cerze opalonej;
jego towarzysz, znacznie starszy, byt niskim i krepym
mezczyzng o twarzy bladej i pooranej zmarszczkami.

Gdy pan Pawet ustyszatl, ze cudzoziemcy dopytuja
sie o Oldisland i o profesora Orkisza, ogarneta go
nieprzeparta che¢ dowiedzenia sig, co zacz sg i w ja-
kim celu wybierajg sie na wyspe. Dlatego tez wrocit
pan Pawet z powrotem na wybrzeze, zblizyt sie do
obcych i uprzejmie przemowit:

— Panowie pragneliby pojecha¢ na wyspe Oldis-
land, wszak nie myle sie; widze, ze jesteScie cudzo-
ziemcami i trudno wam porozumiewac sie z motorni-
czym, chetnie bede wam pomocny.

Starszy z cudzoziemcow najwidoczniej nie zrozu-
miat przemowy astronoma, natomiast miodszy uchylit
grzecznie kapelusza i odrzekt:

— Dziekuje panu za ofiarowang pomoc; istotnie
jesteSmy cudzoziemcami, jesteSmy Polakami; ja je-
stem bratankiem profesora Jana Orkisza, przybywam
z... Polski i pragnatbym dla bardzo...waznych powo-
déw, mozliwie najpredzej, zobaczy¢ sie z moim stryjem.

Astronomowi az dech zaparto. Przed kwadransem
najdalej jeden bratanek Jana Orkisza poptynat todzig
na Oldisland, a tu oto... drugi bratanek... nie do
wiary...

— Zatem pan jest réwniez panem Orkiszem —wy-
cedzit zapytanie zdumiony pan Pawet.
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— Tak jest, jestem Jerzym Orkiszem, bratankiem
profesora Jana, ktéry podobno zamieszkuje stale na
wyspie Oldisland.

— Czy panski stryj ma jeszcze opr6cz pana innych
bratankow — indagowat podejrzliwie astronom.

— O ile mi wiadomo, stryj méj miat jednego brata
Jozefa i ja wilasnie jestem jedynym synem zmartego
J6zefa Orkisza—odpart powaznie miodzieniec. — Lecz
prosze pana, nie mam czasu na rozmowe. Czy nie
mogtby pan utatwié¢ nam wynajecie motoréwki, gdyz
co rychlej chciatbym sie dosta¢ do stryja.

Pan Pawet stuchat ze zdumieniem stdw cudzo-
ziemca.

— Jak sobie mam tlumaczyé te dwuosobowosé
bratanka Orkisza — rozmyslat.

Wreszcie po chwili namystu powzigt widocznie ja-
kas$ decyzje.

— Jestem przyjacielem profesora Jana Orkisza.
Wiasnie zamierzatem tez don jechac; mozebySmy po-
jechali razem?... A kimze jest panski towarzysz?

— To moj przyjaciel i opiekun, rowniez Polak, pan
Debal.

Szczere wyjasnienie miodzienca widocznie trafito
do przekonania podejrzliwego astronoma, gdyz nie
wdajac sie w dalszg rozmowe, skierowat sie ku pierw-
szej lepszej todzi i wskazat w niej miejsca obu cu-
dzoziemcom.

W gtowie pana Pawita wprost wrzat zgietkliwy po-
tok mysli.

Zapomniat o zgromadzeniu pacyfistdbw, o swym
powrocie do lecznicy. Od czasu do czasu badawczo
spozierat na miodzierica, siedzacego na przeciwlegtej

Telewizor Orkisza. 10
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fawce, jakby pragnat przekonac¢ sie z wygladu o jego
prawdomadwnosci.

— Nawet troche podobny do Jana — przemkneto
w mysli pana Pawta. —Jezeli ten wiasnie miodzieniec
jest istotnie bratankiem, Jerzym Orkiszem, kimze w ta-
kim razie jest tamten... Jerzy?...

W myslach pana Pawila zarysowala sie posta¢ tam-
tego Jerzego, siedzacego przy oknie i dmuchajgcego
przez tajemniczg cygarniczke.

— Pewnie zamaskowany zitoczynca... wystany
przez... w celu wysledzenia tajemnicy telewizora —
myslat astronom.

Ha, wiec podejrzenia jego bytyby stuszne, wiec
nie ulegat chorobliwym przywidzeniom; jego niepokoj,
rozdraznienie i smutek, ktére wydaly sie objawami
choroby, byly uzasadnione...

Czyz nie miatem powoddéw do rozdraznienia i smut
ku — dumat — wszak nie kto inny, tylko ja, wierny
druh Jana, zdradzitem nieopatrznie wobec owego
»,bratanka“ tajemnice wyspy Pitcairn... i przyczynitem
sie do Kkatastrofy...

Ha, trudno, teraz nie pomogg juz smutki i zale,
nalezy dziatac... nalezy zdemaskowac i unieszkodli-
wi¢ owego falszywego Jerzego... lecz jak?

£6dz chyzo mkneta po falach zatoki, jeszcze kwa-
drans drogi i zawinie do portu na wyspie.

Oddawna juz przywykt astronom, aby w razie
potrzeby, w wypadku jakichs kiopotéw, c/y tez trud-
nosci, zwraca¢ sie o rade i pomoc do ei orgicznego
Wilsona. Réwniez i teraz, stojac wobec tak niezwy-
ktego zagadnienia, ba, moze wobec strasznego dra-
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matu, postanowit w pierwszym rzedzie powiadomic
0 wszystkiem kolege Sama.

Oby tylko byt obecny na wyspie — niepokoit
sie pan Pawet.

Astronom uznat za wskazane przez pozostate kil-
kanascie minut podrézy wybadac ,,nowego bratanka“.

— Czy panowie dawno juz przybyli do Seattle?—
zapytat.

— Przed dwoma dniami — brzmiata odpowiedZz —
formalnos$ci przy legitymowaniu sie w konsulacie nie
pozwolity nam zaraz po przybyciu uda¢ sie na Old-
island.

—Jakze sie udata podr6z? Czy panowie przybywacie
wprost z Polski? — badat dalej.

Miodzieniec zawahat sie¢ z odpowiedzig; widocznie
nie chciat, czy moze nie umiat w obcym jezyku wy-
razi¢ swych mysli.

— Wiasciwie, to jade z Polski, lecz... miatem wy-
padek w podrézy...

— Czyzby katastrofa okretowa ? — indagowat pan
Pawel, w ktdrym znéw zaczety kietkowac podejrzenia.

— Po drodze ulegliSmy katastrofie samolotowej...
zabrakto paliwa i spadliSmy do morza — juz Smielej
opowiadat mtodzieniec.

— Zabrakto paliwa — powtorzyt przeciggle astro-
nom — a kt6z panéw wyratowat z morza?

— £6dz podwodna rzadowej floty amerykanskiej,
ktéra szcze$liwie byta wpoblizu i przejeta nasze sy-
gnaty S. O. S.

Ta odpowiedz troche uspokoita podejrzliwego astro-
noma.

— Jesli ich wyratowata rzgdowa #0dZ podwodna

10*
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i potem puszczono ich na wolno$¢, to chyba nie sg
ztoczyncami.

W odlegtosci paru kilometrow widniata Oldisland.

Pan Pawet ze wzruszeniem patrzat na znajome za-
rysy wyspy i zabudowan. Wieza jego obserwatorium
i wieza antenowa dumnie wznosity swe koputy ponad
ciemnemi skatami wyspy.

— Oto Oldisland — oznajmit przybyszom z odcie-
niem pewnej dumy. — Sama wysepka jest mata, lecz
kryje w sobie wielkie twory ludzkiej mys$li — chet-
pliwie objasnit gadatliwy astronom i wnet pomyslat:
»ZNOw unosi mnie cheé¢ gadulstwa, do$¢ tego“.

W Kkilka chwil p6zniej dozorca portowy zapytywat
przez gtosnik, kto jedzie, do kogo i poco?

Rozpoznawszy wsréd przybywajacych osobe astro-
noma, dozorca, nie czekajac odpowiedzi, otworzyt krate
i $0dZ wptyneta do basenu portowego.

Pan Pawet z niebywalg u niego sprezystoscig wy-
skoczyt z todzi i niecierpliwie zapytat dozorcy:

— Czy profesor Wilson jest w domu?

— Pan profesor dzisiaj nie wyjezdzat, jest u siebie
w laboratorjum. Natomiast do miasta jezdzit miody
pan, ktéry przed pot godzing powrdcit w towarzystwie
jakiego$ obcego cziowieka. Obaj zanie$li przywiezione
paczki i skrzynki do laboratorjum profesora Orki-
sza.

Astronom nie stuchat relacji dozorcy. Poprosiwszy
cudzoziemcow o chwile cierpliwosci i zatrzymanie sie
w budce straznika, skoczyt z miodziericza energja ku
domowi.

Wilson na widok wpadajgcego do jego gabinetu, jak
bomba, astronoma — oniemiat ze zdziwienia.
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Pan Pawet nie dat mu dojs¢ do stowa, gdyz po-
spiesznie poczat mowié:

— Nie dziw sig, Samie,.., przybylem... zresztg je-
stem zupelnie zdréw. Sprawa jest ogromnej wagi.
Tam w budce portowej oczekuje prawdziwy Jerzy
Orkisz, bratanek Jana,... przybyt w bardzo waznej
sprawie do stryja...

Wilson nic nie zrozumiat z tego, to tez z Wy-
razem powaznej troski prosit kolege, aby sie uspokoit
i doktadnie wyjasnit cel swego przybycia.

W duszy za$ myslat Wilson: biedny Pawet... do-
stat widocznie pomieszania zmystow, uciekt z lecznicy,
zapewne mu sie pogorszyto, skoro miewa ataki ko-
szmaréw. Jakze mogt widzie¢ Jerzego, skoro ten juz
przed po6t godzing powrdcit z miasta i jest obecnie
w gabinecie Orkisza. Nalezy oglednie postepowac z Paw-
tem; oby tylko nie dostat ataku furji.

Astronom przejrzat widocznie mysli Wilsona, gdyz
istotnie pohamowat swoje uniesienie, zasiadt spokoj-
nie w fotelu i, silagc sie na mozliwie jasne wystawia-
nie, opowiedziat zwiezle caty przebieg ostatnich wy-
darzen, za$ zakonczyt patetycznym apelem:

— Radz, Samie, co mamy poczaé. Tylko ty po-
trafisz znalez¢ rozwigzanie tej zawitej sprawy. Wszak
nie ulega watpliwosci, ze jeden z miodziencow jest
fatszywym bratankiem... lecz ktory?

Wyczerpany diuzszg przemowa pan Pawet osunat
sie na fotel i milczaco wpatrywat sie w oblicze przy-
jaciela, oczekujac od niego rady i decyzji co do dal-
szych poczynan.

Wilson po wystuchaniu opowiesci astronoma, za-
topit sie w myslach. Jego praktyczny umyst, nawykty
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do zwalczania trudno$ci, nie zawiodt i tym razem.
Po chwili powstat Wilson ze swego krzesta, siegnat
do ukrytej w murze szafki, skad wyjat jakie$ szklane
kulki, ktére wsunat do kieszeni wraz z automatycznym
rewolwerem; wetknat zatyczki do sekretnych kontak-
tobw przy biurku, poczem spokojnym gtosem prze-
mowit :

— Przedewszystkiem zawezwij, Pawle, przybytych
z tobg cudzoziemcow tutaj, do mego gabinetu. Mu-
simy z nimi porozmawiac.

Nalezy sprawdzi¢ —mysSlat sobie po cichu Wilson —
czy relacje Pawla sg Sciste. Kto wie, moze jego prze-
czulenie i podejrzliwos¢ byty rzeczywiscie uzasadnione;
moze istotnie Ow pierwszy Jerzy jest jakim$ wywia-
dowca, ktéry przybrat na sie role bratanka Jana.

Astronom blyskawicznie zerwat sie i po paru mi-
nutach zjawit sie z powrotem, prowadzac za sobg
przybyszow.

Po wejsciu do pokoju Jurek podszedt do oczeku-
jacego tam Wilsona i, w tern mniemaniu, ze stoi wobec
swojego stryja, powitat go po polsku.

— Racz, drogi stryju wybaczy¢, ze nachodze twdj
dom i zakkécam spokoj...

Wilson zrozumiat, iz chtopak wzigt go za kogo in-
nego, za swego stryja, wnet ocenit sytuacje i posta-
nowit narazie nie wyprowadza¢ miodziefnca z jego
btednego mniemania, spodziewajac sie w ten sposob
tem fatwiej uzyska¢ dowody jego prawdoméwnosci.

Poniewaz jednak nie rozumiat Wilson po polsku,
przeto poprosit mtodzierica o wypowiedzenie sie w je-
zyku angielskim.

Jurek troche sie zdziwit, ze jego stryj nie rozumie
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styszat od matki, ze stryj Jan, poswiecajac sie wy-
tacznie nauce, nie utrzymywat stosunkéw z Polonja
amerykanska, nic wiec dziwnego, ze nie rozumie po
polsku.

Przywotujgc na pomoc swe skape wiadomosci z je-
zyka angielskiego, ktérego nauczyt sie od zmariej
matki, rozpoczat Jurek swojg przemowe gtosem drza-
cym ze wzruszenia:

— Przybytem do stryja w bardzo waznej sprawie.
Nie swojej osobistej, lecz ogdlnej... — W tem miejscu
trwozliwie spojrzat na astronoma, jakby obawiat sie
moéwi¢ w obecnosci cztowieka obcego.

Wilson, widzac wahanie miodzienca, uspokoit go
stowami :

— Mozesz miodzieficze $Smiato moéwic, obecny pro-
fesor Vincent jest moim serdecznym przyjacielem i nie
mam przed nim zadnych tajemnic.

Jurek mowit dalej:

— Eurazjaci wraz z Mitropcami przygotowujg pod-
stepny napad na Polske, a potem i na zachodnig Eu-
rope... zamierzajg znienacka napas¢, wiasciwie wystac
swe latajgce automaty, zaopatrywane na odlegtos¢
w site pedng... ktore, rzucajgc bomby gazowe, zniszcza
caty kraj... mojag i twoja, stryju, Ojczyzne.

Skagpa znajomos$¢ jezyka angielskiego nie pozwo-
lita Jurkowi uzy¢ w peini daru wymowy i wyrazic¢
nalezycie catg moc swych uczué patrjotycznych i mio-
dzienczego entuzjazmu dla stusznej sprawy. Brak od-
powiednich stow zastgpit chtopak wymownym gestem
i bijacg z oczu szczeroscig i zapatem.

Wilson stuchat uwaznie; widzac za$ niezaradno$¢
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miodzienca w wystawianiu sie, przyszedt mu z po-
mocg, zabierajac gtos:

— Nie sg mi obce te alarmy wojenne. Wiem co$
nieco$ o niecnych zamiarach Eurazjatéw; nalezy przy-
puszczaé, ze caty Swiat cywilizowany, Liga Narodow,
wszyscy ludzie kulturalni przyjdg Polsce z pomoca,
w razie gdyby zagrazato jej powazne niebezpieczen-
stwo...

— Niebezpieczenstwo jest powazne — przerwat po-
rywczo Jurek — i jest bardzo bliskie. Bytlem w Eur-
azji, widziatem potworne samoloty... nawet na jednym
z nich uciektem... Zabrakto nam paliwa, spadliSmy...
na oderwanem od samolotu skrzydle przetrwalismy
pare godzin na morzu... wyratowata nas amerykanska
t6dZ podwodna.

Pan Pawet, wstuchujacy sie w stowa Jurka, kiwat
potakujaco gtows.

— Ten miodzieniec — mysSlat sobie astronom —
nie klamie. Z jego cafej postaci bije szlachetno$¢ uczuc
i potega wielkiej mitosci Ojczyzny.

Nie wytrzymat nasz astronom i wmieszat sie do
rozmowy, zapytujac Jurka gtosem petnym wspoiczucia:

— Pocéz jezdzite$, miodziencze, do Eurazji i od-
dawate$ sie w rece wrogow Polski?

— Porwali mnie podstepnie — odpart Jurek — ich
wystannicy, Skatynski i Zarowski, i uwiezili w zakta-
dach Eurawiaty.

— Jak sie nazywali —porywczo zapytat Wilson —
i gdzie pana wiezili? Powtérz miodziencze jeszcze
raz te nazwiska i nazwe owych zakladdw.

— Skatynski namoéwit mnie do wyjazdu... a Za-
rowski... porwat podstepnie na samolocie... za$ wie-
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zili mnie w Eurawiacie, wielkiej wytwdrni sprzetu wo-
jennego, mieszczacej sie na wybrzezu morza Kaspij-
skiego.

Wilson szybkim ruchem siegnat po notes, w ktérym
zapisat przed paru miesigcami tre$¢ fonogramu, prze-
jetego podczas pamietnej obserwacji przez telewizor.

—Tak, tak —mowit do siebie —teraz juz rozumiem,

CO znaczy: ,,... tym celu... plan............ tynskiemu...”
a takze inne miejsce fonogramu: ,,... Orkisza... ...
Eurawiacie...“ — To Sci$le zgadza si¢ z fonogramem.

Mtodzieniec moéwi prawde — zdecydowat w mysli Wil-
son — on wiasnie jest bratankiem Jana, za$ tamten
oczywiscie podszywa sie pod cudze nazwisko; nalezy
go pochwyci¢ i odda¢ wiadzom Sledczym, jako zwy-
ktego przestepce.

A poniewaz powziecie decyzji u Wilsona pociggato
za sobg zwykle szybkie i stanowcze dziatanie, wiec
nie zwlekajac, zdjgt stuchawke telefonu, taczac sie
z gabinetem profesora Orkisza.

— Hallo! Tutaj Sam, czy mogtbys$, Janie, przyjaé
mnie teraz w celu porozumienia sig?.. Jeste$ zajety
rozpakowywaniem przywiezionych przez Jerzego apa-
ratow......... nic nie szkodzi... przybede drugiem wej-
Sciem przez laboratorjum... na wszelki wypadek na-
ci$nij niebieski guzik, mieszczacy sie z prawej strony
twego biurka... nie, nie... nic nadzwyczajnego, lecz
uczyn to, o co prosze.

Do obecnych zas zwroécit sie Wilson z temi stowy:

— Chwila cierpliwos$ci, zatatwie jeszcze pare roz-
mow telefonicznych, poczem udamy sie do profesora
Orkisza — i niezwtocznie jat wydawacé telefoniczny
rozkaz dozorcy portowemu,
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Jurek, styszac z ust domniemanego stryja, ze maja
niebawem udac sie do profesora Orkisza, zaniepokoit
sie powaznie i szorstko zwrécit sie z zapytaniem do
astronoma:

— To ten pan nie jest moim stryjem?

Pan Pawel objasnit stropionego miodzienca, ze ten,
ktorego wzigt za stryja, jest tylko jego serdecznym
przyjacielem, profesorem Wilsonem. Uspokoit go jed-
nak, aby sie niczego nie obawiat i nie domagajac sie
narazie blizszych wyjasnien, wykonywat polecenia
Wilsona.

— Zresztg wkrétce rozegra sie epilog owego dra-
matu— zakonczyt astronom — zdemaskujemy niecnego
przestepce.

Jurek wprawdzie nie zrozumiat ostatnich stéw pana
Pawila, jednakze postaci obu profesoréw budzity w nim
wprost instynktowne zaufanie i dlatego postanowit
nie sprzeciwia¢ sie ich rozkazom, odkitadajagc wy-
jasnienia na pozniej.

Tymczasem Wilson zatatwit jeszcze pare rozmow
telefonicznych. Wszystko to trwato zaledwie kilka
minut. Z zachowania sie Wilsona, z jego stanowczego
glosu mozna byto wnosi¢, ze ma zupetnie gotowy
plan dalszego dziatania.

Pan Pawet byt zachwycony swym kolega, szepcac
do ucha Jurka:

— Skoro Wilson wzigt sie do dzieta, to juz wszystko
bedzie pomyslnie zatatwione.

Po chwili Wilson zwrocit sie do Jurka, uSmiecha-
jac sie dobrodusznie:

— Teraz pbjdziemy do panskiego stryja, Mr. Georg.
Prosze mi wybaczy¢, ze przed chwilg zagratem jego



155

role, lecz to wypadto raczej na korzy$¢ pana. Teraz
prosze iS¢ za mng i $ciSle wypetniaé me zlecenia;
by¢ moze, zajdg pewne niezwykie zdarzenia, prosze
sie niczemu nie dziwié, zachowac spokdj i zimng krew,
a dziataé, jeszcze raz podkreslam, Scisle wedtug moich
wskazdwek. Niech pan to wytlumaczy, Mr. Georg,
rowniez swemu towarzyszowi, ktory, zdaje sig, nie
rozumie jezyka angielskiego.

Jurek byt tak przejety catg tg niezwykly sytuacja,
owa tajemniczoscig, otaczajagcg osobe jego stryja, ze
doznawat niemal rownie silnych wzruszen, jak w sa-
molocie MUIlera podczas startu. Jednakze nie pozo-
stawato nic innego, jak stuchaé Wilsona i czekac cier-
pliwie na wyjasnienie tajemnicy — na rozegranie sie
dramatu, jak to nazwat astronom.

Wocisngwszy panu Pawtowi do kieszeni kilka szkla-
nych kulek, takich samych, w jakie sie sam zaopa-
trzyt, Wilson ruszyt naprzéd przez labirynt pokoi
i korytarzy w gigb gmachu. Za nim suneli milczaco
astronom i Jurek, a na koncu Debal.

Wreszcie zeszediszy po schodach na parter, dotarli
do pokoju laboratoryjnego, sgsiadujgcego z gabinetem
profesora Jana. Tutaj Wilson zatrzymat swdj orszak,
zalecajgc czekac cierpliwie i dopiero na jego wezwa-
nie wejs¢ do pokoju Orkisza.

Wilson zdecydowanym ruchem otworzyt drzwi
i wszedt do gabinetu profesora Jana, pozostawiajgc
umyslnie za sobg niedomkniete drzwi tak, aby astro-
nom i Jurek mogli stysze¢ przebieg rozmowy.

W gabinecie oprécz profesora Jana i Jerzego byt
jaki$ obcy mezczyzna, rzekomo pracownik firmy Pe-
tersa, w ktorej wykonano przywiezione aparaty. Ga-
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binet Orkisza miescit sie na wysokim parterze owej
dziwacznej wiezy antenowej. Do pokoju prowadzito
dwoje drzwi: jedne wewnetrzne, przez ktére wiasnie
wszedt Wilson, tgczyty gabinet z resztg gmachu, drugie
zewnetrzne prowadzity do matego przedpokoju, skad
wychodzito sie wprost na dwor.

Dwa szerokie okna, skierowane na potudnie, oswie-
tlaty dostatecznie ten duzy pokoéj, a zarazem rozta-
czaty piekny i rozlegty widok na morze.

Umeblowanie gabinetu $wiadczyto o upodobaniach
i zamitowaniu do nauki jego wiasciciela, Wzdtuz $cian
staty szafy oszklone, petne ksigzek i broszur; niektore
z nich zawieraty w porzadku poustawiane najdziwacz-
niejszych ksztattdw przyrzady fizyczne. W jednym
z rogoéw stat duzy elektryczny zegar. Na prawo od
wewnetrznych drwi miescito sie wielkie biurko, obok
za$ duzy stot laboratoryjny, na ktérym w danej chwili
byly poustawiane Swiezo przywiezione aparaty: pro-
jektory, rury katodowe, lustra metalowe i t. p. Obok
stotu na podtodze stata skrzynka drewniana, z ktorej
widocznie dopiero co wyjeto przywiezione przyrzady.

Po wejsciu do pokoju Wilson powitat obecnych
skinieniem gtowy, potem usungwszy sie na bok z pro-
fesorem Janem, porozumiewat sie z nim cichym szeptem.

Widocznie na skutek odbytej sekretnej rozmowy,
profesor Orkisz zasiadt spokojnie w fotelu przy biurku
I nieznacznym ruchem reki nacisngt ukryty pod pul-
pitem guzik.

Tymczasem Wilson stangt obok biurka i, zwracajgc
sie do domniemanego Jerzego, oznajmit gtosem spo-
kojnym, lecz stanowczym:

— Mr. Georg, musimy powaznie ze sobg porozma-
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wiac. Jestem w posiadaniu pewnych danych, $wiad-
czacych o tern, ze wiasciwie pan nie jest tg o0soba,
za ktéra sie pan podat, to jest bratankiem profesora
Jana Orkisza.

Te stowa spokojne i dobitne widocznie razity do-
mniemanego Jerzego, niczem prad elektryczny.

— Nie rozumiem... o co panu idzie... panie pro-
fesorze — silagc sie daremnie na spokdj, wybetkotat
Jerzy.

Z chwilowego zaklopotania wybawit go 6w trzeci,
rzekomy komisjoner firmy Petersa, ktory chwycit po-
$piesznie swdj kapelusz, méwigc:

— Zapewne juz nie jestem potrzebny — patrzac
za$ na zegar, dodat, skandujac wyrazy:

— Juz za pie¢ mi-nut pig-ta, na-le-zy S$pieszyc...

Uwagi Wilsona nie uszto przelotne, lecz wymowne
spojrzenie, jakie zwrocit mowigcy w strone Jerzego.

Wilson nie pozwolit dokonczy¢ moéwigcemu i roz-
kazujagcym tonem przerwat:

— Pan pozostanie jeszcze kilka minut. Wiasnie
dobrze sie skilada, ze rozmowa nasza odbedzie sie
przy obcym S$wiadku, ktéry w razie potrzeby bedzie
mogt ztozy¢é zeznania. Zarazem o$wiadczam i ostrze-
gam, ze wszelki akt gwaltu ze strony ktoregokolwiek
z panéw zostanie niezwiocznie odparty —to moéwiac,
Wilson wyjat z kieszeni gar$é kulek szklanych i prze-
sypywat je zwolna z lewej do prawej dioni.

Jednocze$nie profesor Orkisz wigczyt nieznacznym
ruchem prad do stojagcego na biurku matego pro-
jektora.

Zwracajac sie znéw do Jerzego, Wilson rozkazat:
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— Domniemany panie Jerzy Orkisz, prosze méwic
odrazu prawde, kim pan jeste$ w rzeczywistosci i w ja-
kich zamiarach przybyte$ tu do nas.

Miody cztowiek zdotat juz widocznie opanowac
wzburzenie, gdyz gtosem spokojniejszym odpart:

— Jestem tym, za ktérego sie podatem, to jest
bratankiem profesora Jana Orkisza.

Wilson, nie spuszczajgc wzroku z mowigcego, za-
wotat rozkazujgco w kierunku niedomknietych drzwi:

— Panie Jurku, prosze przyjs¢ tu zaraz!

Na progu stangt Jurek. Byl zmieszany, rozmowa,
ktérg styszat przez drzwi, nie wr6zyta pokojowego
zakonczenia sprawy. Jego pierwsze wejrzenie skiero-
wato sie do siedzgcego przy biurku stryja, owej ta-
temniczej i upragnionej przezerh osoby. Skionit sie
chtopak stryjowi z szacunkiem, nie $miejac don pod-
chodzi¢ w tak niezwyktej chwili, poczem wzrok
przenidst na pozostatych uczestnikdw tajemniczej
sceny.

Zaledwie jednak wrazenia wzroku dotarty do jego
Swiadomosci, bezwiednie krzyknat:

— Zarowski!... i Skatynski!... tu!

Okrzyk Jurka zmieszat nawet spokojnego Wilsona.
Profesor Jan az powstat ze swego miejsca, we drzwiach
za$ zjawily sie, jakby z pod ziemi wyroste, postacie
astronoma i Debala.

Moment ogdlnego poruszenia wykorzystat rzekomy
komisjoner, a wiasciwie grajacy jego role Skatynski,
ktéry jednym susem znalazt sie na parapecie okna
i wydajac jakie$ okrzyki w niezrozumiatem narzeczu,
wyskoczyt nazewnatrz.

Widocznie okrzyki Skatynskiego nie dla wszystkich
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byty niezrozumiate, gdyz jednoczes$nie niemal Zarowski
rzucit sie do drzwi zewnetrznych i szarpigc, usitowat
je otworzy¢, za$ spokojny dotychczas Debal skoczyt
niczem przyczajony zwierz ku skrzynce, z ktorej
wydobyt jaki$ owalny przedmiot i zanim obecni zdo-
fali sie zorjentowaé, podbiegt do tegoz okna, przez
ktére wyskoczyt Skatynski i catg sitg swego ramienia
wyrzucit dobyty przedmiot nazewnatrz.

Wilson, widzgc che¢ ucieczki Zarowskiego, chwy-
cit w prawg dton kilka szklanych kulek i sypnat niemi
z rozmachem. Efekt byt nadzwyczajny — Zarowski
odskoczyt ode drzwi i osungt sie w niemocy na naj-
blizsze krzesto. W tym samym momencie ogtuszajgcy
grzmot rozlegt sie nazewnatrz. W jednej chwili posy-
paty sie szyby z okien, za$ aparaty fizyczne zadzwie-
czaty od nagtego wstrzasu.

Wszyscy, z wyjatkiem bezwladnego Zarowskiego,
rzucili sie ku drzwiom, zapominajac, ze sg zamkniete;
dopiero Wilson nacisngt ukryty guzik przy biurku
i drzwi otwarly sie.

Oczom patrzgcych przedstawit sie okropny widok.
Oto nie dalej, jak o 50 krokéw, w miejscu, gdzie byt
piekny kwietnik, widniata jama dwumetrowej Srednicy;
wokot jamy lezaty beztadnie krwawe szczatki ciata
ludzkiego.

Oczy wszystkich zwrécity sie jakby z zapytaniem
ku Debalowi, ktory spokojnie objasniat Jurka:

— Ztoczynca, wyskakujac przez okno, krzyknat
w narzeczu tatarskiem: ,Za minute wybucha bomba
w skrzyni“, zrozumiatem te stowa tylko ja i ten...
jak tam sie nazywa... Zarowski. Nie zamierza-
tem zabijaé owego Skatynskiego; odruchowo pra-
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gnatem co rychlej usungé maszyne piekielna; zginat
od tego, czem nas chciat zniszczyc.

Przerazliwy wybuch bomby, od ktérego zadrzaty
mury, brzek wypadajgcych z okien szyb, fomot drzwi,
ktére zatrzaskiwaty sie z hatasem, sprowadzit na miej-
sce katastrofy wszystkich mieszkancow wyspy. Pierw-
szy nadbiegt profesor Jacques Neuvil, ktéry wiasnie
pracowat w laboratorjum fizycznem, mieszczacem sie
na pierwszem pietrze wiezy antenowej. Nadbiegli
rowniez mechanicy, laboranci i rzemie$lnicy, zatrud-
nieni na wyspie; nawet dozorca portowy, wbrew wy-
raznym rozkazom Wilsona, opuscit swoj odpowiedzialny
posterunek w porcie i pobiegt na miejsce wybuchu.

Po ochtonieciu z pierwszego wrazenia, Jurek zbli-
zyt sie do profesora Jana, ktérego wiasciwie nie zda-
zyt jeszcze w nalezyty sposob powitac.

Nie czas byto na wypowiadania konwencjonalnych
stow powitalnych; zresztg ani Jurek, ani jego stryj
nie byli ludzmi, przywigzujagcymi wage do formy po-
rozumienia. Dlatego tez Jurek, nie ubierajgc swej
mowy w ozdobne wyrazenia powitalne, zwrécit sie
do profesora Jana z temi stowy:

— Opatrzno$¢ przywiodta mnie w ostatniej chwili
tutaj do stryja. Ten oto Skatynski, ktérego dosiegta
reka sprawiedliwosci, wespot z tamtym totrem Zarow-
skim zamierzali podstepnie zdoby¢ tajemnice twoich
odkry¢, drogi stryju. Skoro sie przekonali, ze umysty
ich sg za stabe do przenikniecia twych wynalazkéw,
postanowili najwidoczniej zgtadzi¢ ze Swiata ciebie,
stryju, twoich dzielnych wspo6tpracownikoéw, oraz zni-
szczy¢ za jednym zamachem budynki i laboratorja.
Zarowski wywiézt mnie podstepnie z Polski, zamknat

Telewizor Orkieza. li
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W eurazjatyckiem wiezieniu poto, aby przyjawszy na
sie role bratanka profesora Orkisza, wykras¢ tajemnice
twych wielkich wynalazkéw. Reka Sprawiedliwego
pokrzyzowata nikczemne plany, wskazata mi droge
ucieczki z niewoli i przywiodta tu na wyspe, aby
w ostatniej chwili uchroni¢ ciebie, drogi stryju i twoje
wynalazki od zagtady. Wierze, iz dalszem zrzadzeniem
Opatrznosci bedzie zniweczenie zamystdw Eurazjatow
i Mitropcow; wierze, iz nie zawahasz sie, stryju Janie,
posSwieci¢ swojg wiedze i energje, aby uchroni¢ za-
grozong Ojczyzne od podstepnego napadu.

Profesor Jan stuchat w zamysleniu stéw bratanka.
Mysl jego wigzata w logiczny tancuch szereg wyda-
rzen z ostatnich miesiecy. Tajemnicza narada Eurazja-
tow, przybycie owego fatszywego bratanka, katastrofa
na wyspie Pitcairn, napad na pracowni¢ kolegi Neu-
vil’a, dzisiejszy zamach, no i zastyszane dopiero co
dzieje bratanka Jurka — oto ogniwa taricucha. Zatem
pogtoski o zbrojeniach Eurazjatdéw, o ich zbrodniczych
zamiarach, to nie fantazja dziennikarska, ani tez stra-
szak wrazliwych i egzaltowanych pacyfistow. To rze-
czywistos¢! Jakiez beda dalsze ogniwa w tym fancu-
chu niezwykdych i groznych wydarzen? — tancuchu,
ktéry wbrew woli oplatat réwniez jego osobe?!

Z zamyslenia wyrwatly profesora Jana pytania ze
strony Neuvil’a i innych, ktérzy nie zrozumieli stdw
Jurka, wypowiedzianych po polsku,

Profesor Orkisz powt6rzyt obecnym tres¢ mowy
bratanka i jego stusznych przypuszczen, wyjasnia-
jacych catg zagadke, ktéra zostata tak tragicznie roz-
wigzana.

Oczywiscie osoba Jurka i jego towarzysza byla
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gldbwnym przedmiotem zainteresowania ze strony Neu-
vifa i innych. Uczeni zasypywali go gradem pytan,
dotyczacych Eurazjatow, ich wspdtdziatania z mitrop-
skimi monarchistami, ich wojennych planéw i t. p.

Rewelacyjne szczeg6lty o Eurawiacie i o samolo-
tach-automatach zaciekawity do tego stopnia stucha-
czy, ze niemal zapomnieli o niedawnej katastrofie,
ze trzeba zabraé sie co rychlej do uprzatniecia rumo-
wisk, ze nalezy wszak zbada¢ rozmiary wyrzadzonych
szkod. Dopiero zapadajacy zmierzch przypomniat ze-
branym na dziedzincu, ze nalezy wr6ci¢ do rzeczy-
wistosci. Astronom, po ktérym najmniej sie tego mozna
byto spodziewaé, ocknat sie pierwszy:

— My tu zagadaliSmy sie, a tam nasz ,bratanek*
pozostat sam w omdleniu; trzeba sie nim zajac.

Wilson skoczyt na réwne nogi, ze ztosci za ka-
rygodne zapomnienie wymierzyt sobie poteznego
klapsa w czoto; jednym susem byt juz w gabinecie
Orkisza i zapalit lampy; za nim wpadli inni.

Jakiez zdumienie i niepokd6j ogarnety wszystkich,
gdy nie znalezli Zarowskiego, ktérego przed pot go-
dzing pozostawili w omdleniu.

Wnet pozapalano $wiatta zewnatrz i wewnatrz
budynku, przeszukano starannie wszystkie sale i ko-
rytarze. Zarowski przepadt, jak kamien w wode.
Czyzby skoczyt do morza, aby wplaw ratowac sie
ucieczkyg ?

W tej chwili doszedt uszu Wilsona sygnat alar-
mowy od strony portu, oznajmiajgcy zblizanie sie ja-
kiej$ obcej motoréwki. Jak sie wkrotce okazato, przy-
byli sanitariusze z lecznicy, ktérzy od paru godzin
juz poszukiwali zaginionego profesora Vincent.

li*
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Ujrzawszy swego pacjenta, sanitarjusze wnet chcieli
przystapi¢ do nazbyt gorliwego spetnienia udzielonych
im przez lekarza zlecen: ni mniej, ni wiecej tylko, ku
wielkiemu, oburzeniu zacnego pana Pawia, zamierzali
mu natozyé kaftan bezpieczenstwa. Zgorszony gru-
bijanskiem postepowaniem pielegniarzy, pan Pawet
nie mogt sie powstrzymac¢ od gtosnych i niezupetnie
parlamentarnych wyrazen, a nawet zamierzat krétko
i weztowato piescig rozprawié¢ sie ze swymi przesla-
dowcami.

Dopiero interwencja Wilsona pohamowata wojowni-
cze zapedy astronoma. Po wyjasnieniach sanitarjusze
zaprzestali dalszych atakéw na swego pacjenta.

Korzystajac z okazji, Wilson zapytat przybytych,
czy tez przypadkowo nie spotkali w drodze jakiej$
fodzi, zdazajacej w Kkierunku miasta. OdpowiedZ sani-
tarjuszy wyjasnita wnet, w jaki sposob Zarowski zdotat
umkna¢ z wyspy. Oto, wedle ich stéw, w odlegtosci,
paru kilometréw od wyspy spotkali oni chyzo mknaca
t0dz. Jadacy todzig miodzieniec, ktory najwidoczniej
wzigt sanitarjuszy za ajentow policji, zresztg przez
nich nie zapytywany, oznajmit, ze jest bratankiem
profesora Orkisza i ze $pieszy do miasta po doktora
do swego stryja, ktéry ulegt wypadkowi w labora-
torjum.

Widocznie zbieg spodziewat sie, ze Wilson zaalar-
mowat telefonicznie policje, i w ten sposéb zamierzat
zmyli¢ pogon.

Rozejrzawszy sie po przystani, Wilson istotnie
stwierdzit brak jednej motorowki.

A wiec owym miodziefcem, ktérego spotkali sa-
nitarjusze, byt nie kto inny, tylko zbiegty Zarowski.
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Omdlenie, jakiego doznat na skutek szklanych po-
ciskow, widocznie szybko mineto. Ztoczynca wnet
ocenit nadarzajgcy sie okazje ucieczki, przemknat sie
zapewne cichaczem poprzez puste sale laboratoryjne
i, podczas gdy wszyscy mieszkancy wyspy byli ze-
brani w miejscu wybuchu bomby, zdotat dotrze¢ do
portu, a stamtgd na morze.



Rozdziat IX

Porwanie.

Hania Orkiszéwna byta staranng i pilng uczennica.
Odrabianie lekcyj i stuchanie wykfadow, zwiaszcza
przedmiotow humanistycznych, byto dla Hani nietylko
zajeciem, wynikajgcem z poczucia obowigzku, lecz sta-
nowito istotne Zrédto zadowolenia.

Tego dnia jednak, a byto to w drugiej potowie
pazdziernika, Hania byta niezwykle roztargniong; nie
potrafita dostatecznie skupiaé swej uwagi; na zada-
wane przez profesoréw pytania odpowiadata dziwnie
opieszale. Na lekcji historji, przedmiotu, w ktérym Ha-
nia celowata, narazita sie nawet na przykra, aczkol-
wiek stuszng wymowke nauczycielki, gdyz na zadane
pytanie odpowiedziata uporczywem milczeniem — oto
poprostu, wstuchujac sie napozor pilnie w stowa na-
uczycielki, nie styszala jednakze ich treSci; bowiem
my$l dziewczynki bujata w innych sferach, hen nad
oceanem — na szlaku samolotéw, szybujacych pomie-
dzy Ameryka i Europa.

Bo tez miata Hania powazne powody po temu, aby
by¢ roztargniona.

Woystarczy, gdy powiemy, ze tego dnia rano Ha-
nia otrzymata nareszcie po diugiem trzymiesiecznem
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oczekiwaniu pierwszy list od zaginionego brata, uko-
chanego Jurka. A przytem byt to list juz naprawde
pisany przez jej najdrozszego brata, nie jaki$ tam ma-
szynopis, lecz prawdziwy wiasng rekag napisany list
Jurka! Wprawdzie krotki, zawierajacy wiele... do-
mys$lnikdw, niemniej jednak mity list, bo oznajmiajacy
wielkg i radosng nowing — nowine rychlego, moze
nawet nadspodziewanie rychlego, powrotu brata.

Juz chyba ze sto razy zdazyta Hania odczyta¢ otrzy-
many list; ukryta go w kieszeni fartuszka i dla wiek-
szej pewnosci prawie nieustannie dotykata reka, jakby
dla sprawdzenia, ze jest on rzeczywistoscig, a nie sen-
nem marzeniem. Nawet podczas niejednego wyktadu
pozwalata sobie Hania na sprzeniewierzenie sie swym
nieztomnym zasadom i zerkniecie ukradkiem pod tawka
na mite sercu pismo.

Juz napamie¢ umiata Hania caty list, od poczatku
do konca.

»Najdrozsza Haniu — pisze Jurek — od dwdch dni
jestem u stryja Jana na wyspie Oldisland. Wiele, bar-
dzo wiele przezytem przez te trzy miesigce rozigki.
Przebytem piekto udreczen; jeszcze i dzi$§ nie mam
powodow do wielkiej radosci. W kazdym razie jestem
blizszy zamierzonym celom. Ufam, Zze osiggne to, co
stato sie mem wielkiem pragnieniem. Niejedng godzine
jesiennego zmroku posSwiece Haneczce, ktora z przy-
tulong do mego ramienia gtéwka bedzie wstuchiwaé
sie z zapartym oddechem w opowiesci mych przygod.
Przewiduje, ze najdalej za kilka, lub kilkanascie dni,
przybede do Warszawy i uscisne mg ukochang i je-
dyng siostrzyczke. Z drogi dam ci zna¢ o dniu mego
przyjazdu. Do Andrzeja wysle list w tych dniach. Je-
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stem tak zajety, ze brak mi wprost czasu na skreSle-
nie obszerniejszego listu®.

»,B0zZe, co za szczeSciel — juz za kilka dni usci$nie
swojg Haneczke — Jurek*.

»M0j kochany Jurek przyjezdza“ — omal, ze nie
wyrwato sie Hani na caly gtos i to podczas lekcji —
co za kompromitacja! Coprawda lekcja mogtaby sie
juz skonczy¢. Jeszcze diugie pie¢ minut mineto i wresz-
cie po skonczonych lekcjach dziewczynka wyfruneta
z klasy niczem wieziony w klatce ptaszek. Czem pre-
dziej pobiegta Hania do czytelni, gdzie zasiadiszy w ja-
kim$ pustym kaciku, wyjeta z kieszeni swoj skarb
poto, aby go jeszcze raz odczyta¢, obsypa¢ pocatun-
kami i zrosi¢ tzg radosci.

Powiadajg fatalisci, ze szcze$cia lub nieszcze$cia
nachodza ludzi serjami, jakgdyby jedno pociggato za
sobg drugie. Widocznie 6w dzien pazdziernikowy byt
dla Hani dniem wyjatkowo szczesliwym. Jeszcze bo-
wiem nie zdazyta ochtongé po doznanych wzrusze-
niach, spowodowanych listem Jurka, gdy juz tego sa-
mego dnia po potudniu pani wychowawczyni oznajmita,
ze oto przybyt do Hani jaki$ pan, ktéry rzekomo po-
wraca z Ameryki, gdzie widziat sie z jej bratem i pra-
gnatby udzieli¢ jej osobiscie wiadomosci o Jurku.

Nowa fala rados$ci i szcze$cia ozywita tetno Hani-
nego serduszka. Lotem strzaty przebiegta dtugi ko-
rytarz i schody. Dopiero przed drzwiami kancelaryj-
nego pokoju, gdzie oczekiwat zapowiedziany gos¢,
opamietata sie dziewczyna; sprawnemi i szybkiemi
ruchy, przyrodzonemi zapewne wszystkim kobietom,
poprawita swe wiosy, sukienke i fartuszek i drzaca
ze wzruszenia reka pocisneta klamke.
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Oczekujacy gos¢ byt miodym jeszcze cztowiekiem
0 sympatycznej powierzchownosci, czynigcym wraze-
nie Swiatowca.

— Jestem Razowski — przedstawit sie przybysz,
wyciggajac swobodnie ku dziewczeciu reke na przywi-
tanie. — Wiasnie powrécitem z Seattle, a nawet z wy-
spy Oldisland, gdzie miatem szcze$cie poznac czci-
godnego stryja pani i jej brata.

Hania, zazenowana obecnoscig eleganckiego mezczy-
zny, nie mogta sie jeszcze zdoby¢é na nawigzanie roz-
mowy. Pan Razowski dostrzegt rumieniec zaktopotania
na twarzyczce dziewczecia i, widocznie pragnac dac jej
mozno$¢ opanowania si¢, sam zaczat dalszg rozmowe.

— Brat pani moéwit mi, iz od trzech przeszto mie-
siecy nie byt w moznosci da¢ znaé o sobie, gdyz
w podrézy spotkato go wiele przygdd, ktore jednak
szczesliwie sie zakonczyty. Obecnie mieszka pan Jerzy
u profesora Orkisza na wyspie Oldisland. Czy nie pi-
sat jeszcze do pani ?

— Owszem, wiasnie dzisiaj otrzymatam list —z temi
stowy zaaferowana jeszcze Hania siegneta do kieszeni
fartuszka, skad wyjeta list Jurka i bezwiednie rozio-
zyka arkusz na stole.

Przybysz zerknat ciekawie na zapisane stronice.

— Zapewne brat donidst pani o tern, jakie przy-
gody spotkaly go w podrézy? — zagadnat gosc,
wpatrujac sie nadal zgota niedyskretnie w lezacy na
stole list.

— Wiasciwie to nic mi nie donosi o przygodach,
odparta Hania. — Pisze krétko, gdyz nie ma wiele czasu,
a przytem zamierza w najblizszych dniach juz przy-
jecha¢ do Warszawy.
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— Tak, tak — wtracit pan Razowski — mowit mi,
abym panig zapewnit w jego imieniu, ze wkroétce przy-
bedzie. Nawet zamierza wysta¢ z drogi radjodepesze,
aby pani mogta pojecha¢ na jego spotkanie na lot-
nisko. Sadzac ze stow pana Jerzego, wnosze, ze byc
moze jutro, lub pojutrze otrzyma pani obiecang de-
pesze, oznajmiajgcg przybycie brata. Zapewne wyruszy
pani na jego spotkanie?

— Bardzobym pragneta — odparta Hania. — Upro-
sze panig wychowawczynie, aby mi pozwolita poje-
cha¢ na lotnisko. A o ktorej godzinie przybywajg sa-
moloty z Paryza, gdyz zapewne przez Paryz prowa-
dzi droga z Ameryki?

— Dalekobiezny samolot bezposredniej komunikacji
Paryz-Warszawa przybywa na lotnisko okoto trzeciej
popotudniu.

—To doskonale — odrzekta Hania — nie bede po-
trzebowata nawet prosi¢c o zwolnienie z wykfadow,
ktére sie koncza o godzinie pierwszej. O wp6t do dru-
giej zjem objad i zaraz wyrusze na lotnisko... No,
ale ja tak mowie, jakgdybym juz otrzymata depesze,
zawiadamiajagca o dniu przyjazdu Jurka — dodata
z uSmiechem — a moze to jeszcze nie predko nastapi ?

— Wedtug moich przypuszczenn — zapewniat pan
Razowski — juz w tych dniach przyjdzie depesza;
moze nawet jutro — dodat obiecujgco.

Dtuzsza przerwa nastgpita w rozmowie; widoczne
byto, ze gos$¢ speinit powierzong mu przez Jurka
misje i zamierza odej$¢. Hania pragneta jednak je-
szcze porozmawia¢ o ukochanym bracie, chciataby sie
dowiedzie¢, jak wyglada, czy aby wspomniane w li-
Scie przygody i trudy podrozy nie wptynety ujemnie
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na jego zdrowie. Przezwyciezywszy przeto swa nie-
$Smiatos¢, zwrocita sie do goscia z zapytaniem:

— Czy Jurek jest zdréw ? Czy aby nie zmizerniat
od tych ciezkich przezy¢, o ktorych niestety nie mdgt,
czy nie chciat pisaé? List jest taki kroétki...

— Alez tak — zdawkowo odpowiadat pan Razow-
ski — pan Jerzy jest zupetnie zdrow, wyglada dosko-
nale, dtuga podréz morska zahartowata nawet jego
organizm; za pare dni sama sie pani o tern przekona.

Z temi stowy gos$¢ zerknat na zegarek i powstat,
dajac do zrozumienia, ze brak czasu przynagla go do
odejscia. Na pozegnanie dodat:

— Zapewne zobaczymy sie na lotnisku, gdyz nie-
mal codziennie tam bywam, wiasnie okoto trzeciej po
potudniu, oczekuje bowiem rowniez pilnych listow
z Ameryki, ktére powinny w najblizszych dniach na-
dejsc.

JPo wyjsciu pana Razowskiego, Hania powrocita do
swego pokoju i pospiesznie wzieta sie do przegla-
dania skromnej garderoby. Wszak Jurek moze juz
jutro, lub pojutrze przyjecha¢ — na jego spotkanie
Hania musi sie ubra¢ ods$wietnie.

— Czy aby pani Ewelina pozwoli jej pdjs¢ samej
na lotnisko? — troskata sie dziewczyna. — Ech, moze
pozwoli. Zapewnie panig, ze idgc na lotnisko, po dro-
dze zatelefonuje do Andrzeja Skalskiego, ktdrego pani
zna i bardzo lubi, i poprosze, aby wraz ze mng udat
sie na spotkanie Jurka. Jako$ to bedzie!

* *
*

Istotnie informacje i przewidywania pana Razow-
skiego okazaty sie Sciste, nazajutrz bowiem wieczo-
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Andrzej Skalski powrdcit tego dnia dopiero o go-
dzinie czwartej po potudniu do domu. Wnet dowie-
dziat sie od domownikoéw, ze przed niespetna dwiema
godzinami telefonowata do niego Hania Orkiszéwna
w jakiej$ pilnej sprawie. Miodzieniec, nie zjadiszy na-
wet obiadu, czem predzej udat sie do bursy, aby sie
dowiedzie¢, w jakiej sprawie Hania do niego telefo-
nowata.

Wychowawczyni, pani Ewelina poinformowata go
0 wszystkiem i jednocze$nie wyrazita obawe z po-
wodu zbyt diugiej nieobecnos$ci swej pupilki.

— Wszak samolot przybywa o godzinie trzeciej —
mowita pani Ewelina. — Obecnie jest juz blisko piata.
Hania powinna by juz wréci¢ do domu. — Ogromnie
sie niepokoje o nig.

Andrzej byt mocno zdziwiony tem, ze Jurek nie po-
wiadomit go réwniez o swojem przybyciu; wszak powi-
nien byt to uczynié, jako wierny i serdeczny przyjaciel.

Zaniepokojony o Hanie, Andrzej niezwtocznie udat
sie na lotnisko. Okazato sie, ze samolot z Paryza przy-
byt o oznaczonym czasie, to jest o godzinie trzeciej
po potudniu. Andrzej udat sie do komisarjatu policji
lotniczej, aby sprawdzi¢ liste przybylych z zagranicy
pasazerow; na liscie nie znalazt jednak nazwiska Je-
rzego Orkisza.

Niepokdj Andrzeja wzmogt sie tem bardziej, gdy po
bezowocnych poszukiwaniach Hani i po powrocie p6z-
nym wieczorem do domu zastat list od Jurka. W li-
$cie donosit Jurek o swoim pobycie u stryja Jana
1 0 zamiarze rychtego powrotu; nadmieniat przytem
wyraznie, ze zawiadomi Andrzeja depeszg o0 dniu
i godzinie swego przyjazdu do Warszawy. ROwniez
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zdawkowo wspominat o swych niezwyktych przezy-
ciach, obiecujagc da¢ szczegdtowg relacje osobiscie
w niedalekiej przysztosci.

Zatem znow tajemnica w nieszczesnej rodzinie Orki-
szow —dumat stroskany miodzieniec. — Zaledwie od-
nalazt sie zaginiony brat, a juz znika w spos6b nie-
zwykty jego siostra.

Andrzej, petnigc przez ubiegte trzy miesigce ze szcze-
rem oddaniem role opiekuna Hani, pokochat dziew-
czyne calg sitg uczucia swej szlachetnej natury; byta
to mito$¢ raczej starszego brata i opiekuna, spotego-
wana jednak pragnieniem i mitosng tesknotg jego czy-
stego miodzienczego serca.

— Wielki Boze —przemkneto przez mysl Andrzeja—
jakies$ nieszczeScie spotkato mojg ukochang Haneczke!—
Co czyni¢? Gdzie jej szukac?

Zwierzyt sie Andrzej ze swego nowego strapie-
nia ojcu, ktérego uwazat za najlepszego powier-
nika. Pan Skalski, niestety, nie byt w moznosci po-
cieszyC stroskanego syna. Fakt tajemniczego zniknieg-
cia Hani w $wietle posiadanych informacyj, a zwia-
szcza wobec listu Jurka, wydat sie panu Skalskiemu,
czego zresztg nie tait przed synem, sprawag nader
podejrzana.

Po naradzie postanowili obydwaj powiadomi¢ o ca-
lem zajSciu policje $ledczg i przystagpi¢ niezwiocznie
do energicznych poszukiwan zaginionej.

Kilka dni bezowocnych poszukiwan nie daty nie-
stety zadnych wynikéw, a nawet nie naprowadzity na
$lady bezczelnych ztoczyncow, ktorzy wazyli sie po-
rwaé dziewczyne w biaty dzien w ruchliwem $rodmie-
$ciu Warszawy.



Rozpacz Andrzeja nie miata granic.

— Takze to opiekowat sie Hanig! — czynit sobie
niestuszne wyrzuty miodzieniec. — Céz powie Jur-
kowi? Czy bedzie w stanie zy¢ bez tej najdrozszej,
najukochanszej istoty?! — Trwoga o losy porwanej,
serdeczny zal po stracie ukochanej szarpaty, niczem
drapiezne szpony, zbolalg dusze miodzienca.

Dtugo rozmyslat Andrzej, czy nalezy powiadomié
Jurka o tajemniczem zaginieciu Hani. Wreszcie na
skutek namowy ojca wystat na wyspe Oidisland po-
ufng terminowa depesze drogg autotelegraficzng; tego
rodzaju telegramy bowiem przekazywaly adresatowi
nietylko tre$¢ wiadomosci, lecz réwniez charakter pi-
sma i wiasnoreczny podpis.



Rozdziat X

Udaremniony powrot.

Poranne mgly, szarpane porywistym wichrem je-
siennego przedswitu, zwolna odstaniaty wybrzeze por-
towe miasta Seattle.

Ku temu wybrzezu zdazata chyzo motoréwka, wio-
zaca naszych znajomych, Jurka i Debala. Widocznie
$pieszno byto podréznym, gdyz coraz to spogladali
niecierpliwie na zegarki. Byla juz godzina szosta rano,
a 0 godzinie wpdt do siédmej odlatuje z lotniska
»Pacific Aeroline” samolot, na ktorym nasi przyjaciele
mieli odby¢ podr6z do Nowego Jorku, aby stamtad
udac¢ sie drogg powietrzng ponad oceanem Atlantyc-
kim przez Paryz do Warszawy.

Na obliczu Jurka malowato sie niezwykie podnie-
cenie. W jego oczach mozna byto odczyta¢ naprze-
mian to rados¢, to troske.

— Wracam do Ojczyzny, zobacze Hanig, Andrzeja—
dumat miodzieniec — ach, zebym juz predzej znalazt
sie tam w Warszawie i nalezycie spetnit powierzong
mi misje — westchngt i kurczowo zacisnat palce
wokot uchwytu matej skorzanej walizki, zamknietej
na sekretny zamek.

— Jurku, juz zblizamy sie do portu — odezwat

Telewizor Orkisza. \2



178

sie Debal — pilnuj dobrze walizki, sprawdz, czy
wszystko jest w niej w porzadku... czy dobrze
zamknieta?

— Badzcie spokojni, ojcze Debalu — odrzekt Ju-
rek _ ani na chwile nie rozstane sie z moim skarbem.

W kilka minut pézniej +6dz przybita do portowej
przystani; nasi podrozni wskoczyli do najblizszej do-
rozki samochodowej, ktéra ich uwiozta w kierunku
lotniska.

Lotnisko ,Pacific Aeroline* miescito sie za mia-
stem, na obszernych btoniach i przedstawiato impo-
nujgcy widok, zwlaszcza wczesnym rankiem podczas
odlotu licznych dalekobieznych samolotow.

Olbrzymie lampy o sile miljonéw $wiec, niby po-
tezne ksiezyce, oSwietlaty dworzec i caty teren lotni-
ska. Dworzec byt to budynek wielkich rozmiarow
w ksztatcie potkola, od ktdrego, jakby smugi Swietlne,
rozchodzity sie na wszystkie strony poszczeg6lne pe-
rony. Na peronie, oznaczonym napisem New Jork, pa-
nowat ozywiony ruch; olbrzymi ptak oswietlony rze-
siscie juz prezyt swe skrzydita do odlotu.

Byt to samolot duzych rozmiaréw, ktorego kadtub
wynosit 100 metréw dtugosci; skrzydta miaty stosun-
kowo niewielkg rozpieto$¢, gdyz nie liczyty wiecej,
jak 30 metrow i skladaty sie z trzech ruchomych
warstw.

Na przedniej krawedzi skrzydet byty umieszczone
szeregiem niewielkie $migta, po pie¢ na kazdem. Smi-
gla te nie spetniaty roli dzisiejszych $rub powietrznych,
to znaczy nie bylo ich zadaniem wkrecanie sie w po-
wietrze i unoszenie aparatu. Dziatanie Smigiet polegato
na utrzymywaniu samolotu w réwnowadze i tagodze-
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niu wstrzaséw, jakich doznawat aparat przy wydmu-
chach zgeszczonego powietrza z rur torpedowych.

Wzdtuz kadtuba samolotu widniaty owe rury tor-
pedowe, stanowigce wiasciwe organy lotu.

Urzadzenia maszynowe sktadaty sie z poteznych sil-
nikéw i pomp pneumatycznych, stuzacych do zgeszcza-
nia powietrza. tadunki zgeszczonego powietrza prze-
dostawaty sie kolejno do rur torpedowych, w ktérych
ulegaty rozprezeniu, powodujac mniej, lub wiecej silne
wydmuchy.

Na skutek odrzutu, kazdy wydmuch nadawat samo-
lotowi postepowy ruch w kierunku przeciwnym.

Wydmuchy zgeszczonego powietrza nastepowaty
w okreslonej kolejnosci przez wszystkie rury torpe-
dowe w liczbie 12, przyczem ich sita i czesto$¢ mogty
by¢ regulowane dowolnie przez maszyniste. Dlatego
tez samolot nie doznawat zbyt gwattownych zmian
szybkosci i wskutek tego nie podlegat raptownym
wstrzagsom, jednoczes$nie fatwo osiagajac zawrotng
szybko$¢ 350 kilometréw na godzine.

W kadtubie samolotu poza halg maszyn i ubika-
cjami dla maszynistéw i stuzby miescity sie wygodnie
urzadzone kajuty dla podroznych, restauracja, palar-
nia i t. p.

Samolot, w ktérym nasi znajomi zamierzali odby¢
podr6z do Nowego Jorku, mégt pomiesci¢ 200 pasa-
zerow; byt to jeden z wiekszych aparatéw, kursuja-
cych na szlaku Pacyfik-Atlantyk.

Jurek i Debal po zakupieniu biletow zdazali szyb-
kiemi krokami wzdtuz peronu. Dotartszy wreszcie do
drzwi wejSciowych samolotu, pospiesznie wkroczyli
do wnetrza i zajeli wskazane na biletach miejsca,

12-
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rozgladajac sie bacznie na wszystkie strony, jakby
w obawie przed nieznanem niebezpieczenstwem. De-
bal utozyt bagaze w specjalnie do tego przeznaczo-
nych siatkach, Jurek za$ nadal piastowal swg nie-
odstepng walizke. Pozostato kilka minut do odlotu;
wiekszo$¢ pasazer6w spacerowata jeszcze po peronie.

Wsrod thumu ludzi, przewijajacych sie tu i tam,
zwracat uwage swem zachowaniem pewien miody czto-
wiek, ktory niecierpliwie biegat wzdtuz peronu, jakby
wypatrujgc kogo$ znajomego. Wreszcie dostrzegt wi-
docznie poszukiwang osobe, gdyz zatrzymat sie opo-
dal i szybkim ruchem skierowat objektyw matego apa-
ratu fotograficznego w kierunku o$wietlonego jaskrawo
wnetrza samolotu.

Gdyby Jurek i Debal byli mniej zajeci swemi pa-
kunkami i bacznie obserwowali, co sie dzieje na pe-
ronie, to zauwazyliby niewatpliwie, ze Ow jegomosc
wycelowat objektyw wiasnie w ich kierunku.

Zaledwie tajemniczy fotograf zdazyt dokona¢ zdje-
cia, rozlegty sie sygnaly, oznajmiajgce odlot; drzwi
wejsciowe zatrzasnieto i stalowy ptak nagle sie ozywit.

Wiasciwie byto to tylko ztudzenie; samolot jeszcze
sie nie poruszat, natomiast pomost, a raczej olbrzymia
ruchoma tasma, na ktorej spoczywat, poczeta wolno,
potem coraz szybciej posuwaé sie wraz z aparatem.

Coraz predzej przesuwajace sie na tle szyb samo-
lotu latarnie i budynki, swiadczyty o wzmagajacej sie
szybkos$ci ruchomego toru. Jednocze$nie daty sie sty-
sze¢ przyttumione podmuchy, wydobywajace sie z po-
teznych rur torpedowych, niby pierwsze porywy bu-
dzgcego sie wichru.

Podmuchy stawaly sie czestsze i coraz silniejsze,
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az wreszcie zamienity sie w jednostajny poszum, po-
dobny do odgtosow szalejgcej nazewnatrz wichury.

Olbrzymi ptak oderwat swe koriczyny od ziemi
i zdat sie na taske i moc swoich skrzydet i motoréw.

Jurek powstat z miejsca, i trzymajac kurczowo swg
nieodstepng walizke, zblizyt sie do okna, aby podzi-
wiaé niezwykly i piekny widok, umykajacego jakby
w poptochu krajobrazu ziemskiego.

Pierwsze promienne strzaty wschodzacego storica
dosiegty juz stalowego orta, podczas, gdy padot ziem-
ski spowijaty jeszcze mroki przedswitu.

Jurek przywart czotem do chiodnej szyby okien-
nej i dumat; rados¢ i troska walczyly w jego duszy
0 palme pierwszenstwa.

To¢ nalezy mu sie radowaé; wszak dopigt swego
celu, dotart do profesora Jana, ktéry zapewnit go
0 swej wspdtpracy dla obrony Ojczyzny przed napa-
dem Eurazjatow; wszak wiezie w tej oto walizce, no...
1 we wiasnej glowie, plany i schematy projektowa-
nych stacyj telewizyjnych i ,falochtonnych; wszak
stryj Jan upowaznit go do wtajemniczenia w swe wy-
nalazki naczelnego dowddztwa polskich sit zbrojnych,
o ile tylko zajdzie potrzeba obrony przed najazdem
wrogow.

Lecz... czy jednak potrafi on, Jurek, dokladnie
wyjasnic istote skomplikowanych aparatow fizycznych?
Wprawdzie przez dziesieé dni studjowat catemi dniami
pod kierunkiem stryja plany i opisy przyrzadoéw, po-
czynit liczne notatki, sekretne za$ szczegoty, doty-
czace promieni ,ultragamma® i ,infragamma®, obie-
cat mu stryj przekaza¢ za pomocg specjalnego apa-
ratu radjofonicznego juz na miejscu w Polsce.
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Czy podota podjetemu zadaniu? Czy znajdzie po-
stuch — on, miodzieniec zaledwie -dziewietnastoletni?
A moze juz bedzie zap6zno na rozpoczynanie budowy
stacyj ochronnych? Moze Eurazjaci przy$pieszg ter-
min zamierzonego najazdu? Zwlaszcza obecnie, gdy
zbiegty Zarowski nie omieszkat ich powiadomi¢ o tem,
ze profesor Neuvil wraz z profesorem Orkiszem pra-
cujag wspolnie nad wynalezieniem $rodkéw obrony.

Te i tym podobne mysli naprzemian radowaty
i trapity miodzienca niemal przez caly cigg podrozy
napowietrznej. Debal nie byt wesotym i rozmownym
kompanem. Rozsiadiszy sie wygodnie w swym fotelu
pograzyt sie dawnym zwyczajem w smethg zadume.
Zreszta rozmowa i tak nie kleitaby sie; Jurek bo-
wiem w obecnym nastroju zdolny byt tylko do roz-
mowy o swych najblizszych zamierzeniach, za$ wzgledy
bezpieczenstwa nakazywaty nie moéwic¢ ani o telewi-
zorze, ani o Eurazjatach.

Podréz do Nowego Jorku trwata okoto dziesieciu
godzin. Juz o godzinie 4Va po potudniu zamajaczyty
na horyzoncie zarysy metropolji $wiata; zwolna wy-
faniaty sie sylwety drapaczy chmur, spowite w si-
nawe opary, unoszace sie nad tem najwiekszem na
kuli ziemskiej mrowiskiem ludzkiem.

Sternicy samolotu poczeli juz pilnie obserwowac
sygnaty lotnicze, rozmieszczone tu niby semafory ko-
lejowe i wskazujace odpowiednie do lgdowania miej-
sce na lotnisku.

Jurek z ciekawos$cig obserwowal manewry laduja-
cego aparatu. Wstuchujgc sie uwaznie w odgtosy
wydmuchoéw z rur torpedowych, mozna byto wyraznie
odrézni¢, ze niezaleznie od wydmuchéw na tylach sa
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molotu, rozpoczety dziatanie roéwniez rury torpedowe,
umieszczone na przedzie aparatu. Te przednie rury
mialy za zadanie hamowanie lotu przez odpowiednie
wydmuchiwanie zgeszczonego powietrza w przeciw-
nym Kkierunku. Hamowanie pedu odbywato sie jednak
tak tagodnie, ze wigkszo$¢ pasazerdéw nawet go nie
odczuta.

Samolot opadat majestatycznie ku ziemi. W pew-
nym momencie Jurek doznat wrazenia, jakgdyby hus-
tania na falach morskich: — to samolot lgdowat na
zawieszonej nad ziemig sieci, splecionej z lin stalo-
wych. Jeszcze kilka posuwistych falowych ruchéw
i aparat potoczyt sie gtadko po torze, aby zajechac
na peron, niczem pociag kolei zelaznej.

Pasazerowie samolotu Spiesznie wstawali z miejsc
i unoszac swe pakunki, tloczyli sie do drzwi wyjscio-
wych, ktore jeszcze byly zamkniete.

Jednak stuzba samolotu jako$ wyjatkowo nie kwa-
pita sie z otworzeniem hermetycznych drzwi. To tez
co niecierpliwsi podrézni poczeli sarka¢, gtosno wy-
razajgc swe niezadowolenie.

Po kilku minutach otwarto wreszcie drzwi ina ich
progu ukazaty sie ciemne mundury i sukienne kaski
policjantbw. Dowddca oddziatu policyjnego postapit
krok naprzéd i tonem uprzejmym, lecz stanowczym
oswiadczyt:

— Prosze panie i panéw wychodzi¢ pojedynczo,
bez zbytniego pospiechu, nie ttoczac sie.

Jednocze$nie wyjat z bocznej kieszeni jaka$ foto-
grafje i pilnie przygladat sie kazdemu wychodzacemu,
jakby porownywat jego wyglad z wizerunkiem na
fotografji.
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Podrozni, przewaznie obywatele amerykanscy, na-
wykli do postuchu i subordynacji, zastosowali sie do
rozkazu i samorzutnie uszeregowali sie jeden za dru-
gim, aby nie utrudnia¢ ajentom policyjnym petnienia
ich obowigzkdw.

Jurek i Debal, nie Spieszac sie, staneli prawie na
koncu szeregu.

Po uptywie kilku minut przyszta wreszcie i na nich
kolej wysiadania.

Skoro Jurek z nieodstepng walizkg i kroczgcy za
nim Debal zblizyli sie do komendanta policji, tenze
przyjrzat sie im bacznie, raz i drugi spojrzat na trzy-
mang w reku fotografje, wreszcie glosem surowym
oznajmit:

— Obydwaj panowie udadzg sie wraz ze mng do
komendy policji. Prosze nie replikowa¢ i nie sta-
wia¢ oporu.

Jurek ani mys$lat o oporze, poprostu oniemiat ze
zdziwienia, ustyszawszy stowa policjanta.

Cbz to ma znaczyc¢? Jakiez popetnit przestepstwo?
Skad ta fotografja w reku policjanta, fotografja, na
ktorej przelotnie spojrzawszy, dostrzegt swojg i De-
bala podobizne.

Oblicze miodzienca oblat szkartat oburzenia; na-
wykly jednak do panowania nad sobg, Jurek pohamo-
wat cisngce sie na usta gorzkie wyrazy skargi na nie-
sprawiedliwe poczynania policji i postusznie udat sie
wraz z Debalem i towarzyszacymi ajentami we wska-
zanym kierunku.

Po wejsciu do obszernego pokoju komendy poli-
cyjnej, znajdujacy sie tam urzednik z uprzedzajaca
grzeczno$cig oznajmit naszym podréznikom, ze sg
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aresztowani na zasadzie radiograficznego rozkazu se-
dziego $ledczego w Seattle, ze zostang osadzeni tym-
czasowo W areszcie prewencyjnym, za$ po Kilku,
ewentualnie kilkunastu dniach, bedg odtransportowani
zpowrotem do Seattle, gdzie zapewne odbedzie sie
rozprawa sgdowa. Nastepnie o$wiadczyt urzednik, ze
z obowigzku musi ich poddac Scistej rewizji osobistej,
oraz, ze wszelkie ich papiery, dokumenty i bagaze
beda zabrane, w obecno$ci wiadz opieczetowane i do-
starczone do urzedu $ledczego w Seattle.

Debal, nie rozumiejacy jezyka angielskiego, obo-
jetnie przystuchiwat sie uprzejmej oracji komisarza,
a nawet sktonny byt przypuszczaé, ze chodzi o jakie$
formalno$ci i ze niebawem zostang zwolnieni.

Natomiast Jurek, ktérego najbardziej zaniepokoifa
wiadomos$¢ o przymusowym areszcie, a potem powrocie
do Seattle, co oznaczalo w najlepszym razie paroty-
godniowe opOzZnienie jego podrozy do Polski, dat
upust swemu rozdraznieniu i tonem podnieconym
zapytat:

— Mozeby taskawy pan raczyt nas chociaz obja-
$ni¢, jakie popemiliSmy przestepstwo, ze sedzia $led-
czy demokratycznych Standéw Zjednoczonych wazyt
sie pozbawia¢ wolnosci nas, wolnych obywateli Polski.

Widzac podniecenie miodzierica, ktdry, nawiasem
mowigc, wywart dodatnie wrazenie na komisarzu,
tenze z flegma odpart:

— Wedlug przepisébw stuzbowych nie jestem
wprawdzie obowigzany objasniaé panéw. Aresztujac
ich, spetnitem tylko rozkaz swej zwierzchniej wiadzy.
Poniewaz jednak jestescie panowie cudzoziemcami,
a zwlaszcza osobiscie mi sympatycznymi Polakami,
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przeto udziele wyjasnien o tyle, o ile mi sg wiadome.
Oto6z tu przede mna lezy, jak pan widzi, radjogram
z dotaczong do niego fotografjg, przestang droga te-
leautograficzng. Podobizny panéw musiaty by¢ dostar-
czone do urzedu $ledczego w Seattle wraz z oskarze-
niem. Kto i jakie przestepstwo panom zarzuca? Ra-
djogram odpowiada na te pytania w sposéb naste-
pujacy: ,Urzad $ledczy Seattle poleca aresztowac
dwéch pasazeréw z samolotu P. A. L. 7, bez wzgledu
na podane przez nich nazwiska, ktoére moga by¢ fai-
szywe. W celu rozpoznania przesyta sie teleautogra-
ficznie ich podobizny. Sg oskarzeni przez Mr. Orkisza
0 kradziez planbw wynalazkéw*.

— Panie komisarzu — wybetkotat ostupiaty Ju-
rek — prosze mi pokaza¢ radjogram... to ostatnie
zdanie...

.-.. 0skarzeni przez Mr. Orkisza... o kradziez wy-
nalazkow*. Odczytawszy wiasnemi oczami radjogram,
Jurek, jak nieprzytomny, zatoczyt sie i padt na stojacy
obok fotel.

Po wypiciu kilku tykéw wody, chtopak powrdcit do
przytomnosci; nie mdgt jednak wydoby¢ ze siebie ani
stowa. Dopiero po diuzszem milczeniu zdobyt sie na
dalsze pytanie:

— Panie komisarzu, czy mégtbym nada¢ depesze...
wiasnie do... Mr. Orkisza?

Naczelnik policji spojrzat na niego ze zdumieniem.

— Chciatby pan depeszowa¢ do swego oskarzy-
ciela? — zapytat podejrzliwie i nie czekajagc odpo-
wiedzi, odrzekt:

— Niestety, nie; przepisy stuzbowe zabraniajg
aresztowanemu na wysytanie jakiejkolwiek korespon-
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dencji przed rozprawg sgdowg. Wdajac sie z panami
w tak diugg rozmowe, juz wiasciwie przekroczytem
swe kompetencje — zakonczyt stuzbiscie i wyszedt
z pokoju.

Jurek zrezygnowany, milczaco poddat sie przykrej
osobistej rewizji, poczem wraz z Debalem zostat od-
prowadzony do wspoélnej celi prewencyjnego aresztu.

Wiasciwie nie nalezatoby nazywac celg schludnego
i wygodnie urzadzonego pokoju, w jakim znalezli sie
Jurek i Debal, i gdyby nie kraty w oknach i mocne
zasuwy przy drzwiach, owa cela mogtaby uchodzi¢
za przyzwoity pokdj hotelowy.

Gdy nasi wiezniowie zostali sami, Jurek rzucit sie
na szezlag i przymknawszy powieki, poczat w mysli
przetrawia¢ ostatnie zdarzenia, ktére nietylko pokrzy-
zowaly jego zamiary, lecz bole$nie zranity poczucie
sprawiedliwos$ci i honoru.

— Nie... to jest wprost nie do wiary... Co6z za
potworna obtuda... Czyzby stryj Jan, ten genjalny
uczony, przez kilkanascie dni pobytu Jurka na wyspie
udawat serdeczno$¢ i pozornie tylko zgadzat sie na
powierzenie mu tajemnicy swych wynalazkow?...
poto, aby w decydujgcym momencie kaza¢ go are-
sztowaé. Czyzby dopiero dzisiaj, juz po jego wyjezdzie
z Seattle, zmienit stryj Jan swe zamiary? Moze uczony
obawia sige, aby jego wynalazki nie zostaty przedwcze-
$nie ogtoszone?... A moze ustuchat ztosliwych pod-
szeptéw jakiego$ falszywego przyjaciela, ktory... nie
sprzyja sprawie’ polskiej?... Zaiste zagadka trudna
do rozwigzania — to zdanie wypowiedziat Jurek
potgtosem.

Debal, ktéry spokojnie siedziat przy oknie i melan-
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cholijnie émit papierosa, zastyszawszy gtos Jurka, po-
stapit ku niemu i troskliwie zapytat:

— No, jakze sie czujesz; moze ci poda¢ co do je-
dzenia? Nasi gospodarze pamietajg o nas i zastawili
stét obficie.

— Dziekuje, ojcze Debalu, jeS¢ mi sie nie chce;
powiedzcie mi, co sgdzicie o calej sprawie.

— Ba — odpart Debal — przedewszystkiem nie
rozumiem, co to wszystko znaczy: wszak wiesz, ze
nie znam jezyka angielskiego. Jeslis nie zmeczony, to
powiedz mi, co ci ttumaczyt ten urzednik policji.

— Ot6z krétko i weztowato — odpart w podnie-
ceniu Jurek —mdj stryj, Mr. Orkisz, polecit nas are-
sztowa¢ jako ztoczyncow, ktorzy mu skradli plany wy-
nalazkow ...

— Jakto skradli?! — zapytat po chwili ostupiaty
Debal. — Przeciez sam dobrowolnie dat ci te plany
i schematy, a wielu sekretéw nawet cie nauczyt...

— Tak, ha, ha — zasSmiat sie szyderczo Jurek —
lecz widocznie zaraz po naszym wyjezdzie pozatowat
tego, co uczynit, i postanowit btad naprawié...

Debal nie odznaczat sie lotnoScig umystu, posiadat
jednak duze poczucie rzeczywistosci i niejednokrotnie
hamowat fantazje miodzienca w jego porywczem, lecz
nie zawsze logicznem rozumowaniu. Réwniez obecnie
odrazu nie przeciwstawiat sie przypuszczeniom Jurka,
cho¢ wydaty mu sie one mato prawdopodobne, jed-
nakze w swym prostym rozumie starat sie odnalez¢
inne, bardziej rzeczywiste rozwigzanie zagadki.

Tymczasem, widzac silne rozdraznienie swego mio-
dego przyjaciela, Debal postanowit nie moéwi¢ wiecej
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0 tej sprawie, co przy jego milczacem usposobieniu
byto tatwe do wykonania.

Istotnie Jurek nazbyt bole$nie odczut to przykre
zdarzenie, moralnie byt zupetnie ztamany, za$ ner-
wowo tak wyczerpany, ze przez nastepnych pare dni
pobytu w areszcie prawie ciggle spat, odmawiajac na-
wet przyjmowania obfitszego positku.

Juz tydzien mingt od dnia zaaresztowania naszych
przyjaciot. Jurek wypoczat, jego nerwy sie uspokoity
1 umyst pracowat nie tak goraczkowo. Ktorego$ dnia
sam zagadnat Debala:

— Wiecie, ojcze Debalu, ze to jednak nieprawdo-
podobne, aby stryj Jan sam z wiasnej woli polecit
nas aresztowaé. Moze to jakas pomytka?... Lecz c6z
oznacza owa fotografja, wyobrazajgca nas i przestana
drogg teleautograficzng?...

Po pewnym namysle Debal rzekt:

— Chyba stryj Orkisz nie posiadat naszej foto-
grafji; ja przynajmniej nie fotografowatem sie pod-
czas pobytu na wyspie, ani tez nie ofiarowatem swej
podobizny profesorowi.

— No, wiec skad wzieta sie ta fotografja w rekach
komisarza? — zapytat bezradnie Jurek.

— Otéz w tem widze catg zagadke — rozumowat
Debal — to mi pachnie jaka$ sztuczka szpiegowska;
nieraz bytem Swiadkiem, jak prowokatorzy przedsta-
wiali wiezniom fatszywe fotografje w celu uzyskania
od nich zeznan. To jaka$ nieczysta sprawa! W kaz-
dym razie profesor Orkisz nie jest temu winien, ze
nas zaaresztowano — zakonczyt swe rozumowa-
nie. — Poczekajmy jeszcze kilka dni a zagadka sie
wyjasni.
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Po dziesieciodniowym pobycie w New Yorku nasi
wiezniowie zostali przewiezieni zpowrotem do Seattle.
Nie jechali juz szybkim samolotem, lecz w wiezien-
nym wagonie kolejowym. Podr6z powrotna trwata
az dwie i pot doby, tak, iz dopiero dsmego listopada
przybyli do Seattle.

Na drugi dzien po przybyciu Jurek i Debal zostali
wezwani do sedziego $ledczego.

Sedzia, Mr. James, piastujagcy juz od szeregu lat
swoj wysoki urzad, z rutyng wytrawnego urzednika
rozpoczat badanie od stereotypowych pytan: jak sie
nazywa, ile ma lat i t. p., przyczem machinalnie za-
pisywat odpowiedzi Jurka, ktéry przemawiat w swo-
jem i Debala imieniu. Dopiero po chwili zastanowie-
nia Mr. James zauwazyt, iz oskarzony nazwat sie Je-
rzym Orkiszem; zmarszczyt przeto brew, utkwit su-
rowe spojrzenie w obliczu miodzieAca i tonem szy-
derczym zapytat:

— Wiec pan utrzymuje, ze jego nazwisko brzmi
Jerzy Orkisz; moze pan bytby$ rowniez sktonny twier-
dzi¢, iz jeste$ bratankiem czcigodnego profesora Jana
Orkisza?

— Nietylko bytbym sktonny, lecz kategorycznie
twierdze, iz jestem Jerzym Orkiszem, bratankiem pro-
fesora Orkisza, zamieszkatego na wyspie Oldisland —
odpart twardo Jurek.

— W takim razie musze stwierdzi¢ — ciagnat se-
dzia — ze oprocz przestepstwa, o ktore zostat pan
oskarzony, popetniasz miodziencze jeszcze drugie nie-
mniejsze, gdyz podszywasz sie pod cudze nazwisko,
a zwiaszcza czynisz to wobec wiadzy S$ledczej. No,
dos¢ tych zartow — w tem miejscu sedzia podni6st
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glos — prosze powiedzie¢ prawdziwe nazwisko swoje
i panskiego towarzysza.

— Jeszcze raz powtarzam — odpart roéwniez gto-
sem podniesionym Jurek — ze jestem tym, za kogo
sie podaje.

— Ali right! — rzekt sedzia z szyderczym uSmie-
chem.— Czy moze mi pan, panie Orkisz — te stowa
wycedzit Mr. James — objasni¢, jakze to sie stato,
iz oskarzyl pan samego siebie — to mowiac, sedzia
wyjat z teki arkusz zapisanego papieru i wskazat
widniejagcy na dole podpis ,Jerzy Orkisz“.

Jurek szybko przebiegt pismo oczami; akt oskar-
zenia glosit, ze nizej podpisany bratanek profesora
Jana Orkisza, dzialajacy w jego imieniu, oskarza
dwdch nieznanych mu z nazwiska osobnikéw o do-
konanie w dniu 27 pazdziernika r. b. kradziezy planéw
wynalazkéw. Plany zostaty skradzione z kasy ognio-
trwatej, zaopatrzonej w sekretne urzgdzenie tego ro-
dzaju, iz umieszczony we wnetrzu kasy aparat foto-
graficzny uwiecznit na kliszy podobizny wiamywaczy.
Jako dowod dotgcza sie przy niniejszem wymieniong
fotografje. Kradziez stwierdzono w dniu 28 pazdzier-
nika o godzinie 8-e¢j rano. Wedtug wszelkich danych
ztoczyncy zbiegli z Seattle, udajac sie na dalekobiez-
nym samolocie do Nowego Yorku.

Sedzia pozwolit Jurkowi przeczyta¢ akt oskarzenia
i po wiele znaczacej pauzie drwigco zapytat:

— Czy jeszcze nadal twierdzisz pan, ze jeste$ Je-
rzym Orkiszem ?

Jak btyskawica przemkneto w mysli Jurka:

— To nowe tajdactwo Zarowskiego... lub jego
wspalnikow!



193

Wyczekawszy chwile, spojrzat miodzieniec prosto
w oczy sedziemu i spokojnie gltosem opanowanym
odpart:

— Jestem Jerzym Orkiszem, za$ ten osobnik,
ktéry wnidst oskarzenie, jest najzwyklejszym oszu-
stem. Czy pan sedzia porozumiat sie osobiscie z pro-
fesorem Janem Orkiszem, w ktdrego rzekomo imie-
niu zostato wniesione oskarzenie? — dodat z odcie-
niem ironji.

Mr. James zawahat sie, pokryt jednak chwilowe
zaktopotanie piorunujgcem wejrzeniem i krzyknat:

— Kto tu jest oskarzony pan, czy ja! Ja pytam,
a pan ma odpowiadac...

Urzednik, piszacy protokot przestuchania, spojrzat
z nad okularéw na Jurka i na sedziego i nieznacznie
sie uSmiechnat.

— Panie sedzio — mocnym gtosem odezwat sie
Jurek — prosze o zaprotokétowanie, iz domagam sie
natychmiastowej konfrontacji z profesorem Janem Or-
kiszem.

Stropiony Mr. James jeszcze raz usitowat ratowac
zagrozony autorytet nieomylnej witadzy i szorstko od-
burknat :

— Przestuchanie narazie skonczone, odprowadzic¢
oskarzonych do aresztu.

Po wyjsciu oskarzonych Mr. James, czerwony jak
rak, jat zawziecie spacerowa¢ tam i zpowrotem po
pokoju.

Protokolant, widzac zty humor sedziego, ztozyt teke
z aktami i zamierzat wyjsc.

— Dokad pan idziesz? —zastapit mu droge Mr. Ja
mes — pokaz pan, co$ nabazgrat w protokole.

Telewizor Orkisza. 13
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Zalekniony urzednik otworzyt teke i drzacym gto-
sem odczytat zapis, ktory byt najwierniejszym ste-
nogramem odbytego przestuchania.

Gdy wreszcie wystraszony urzedniczyna zakonczyt,
odczytujac: ,,prosze o zaprotokdétowanie, iz domagam
sie natychmiastowej konfrontacji z profesorem Janem
Orkiszem* —sedzia tupngt gniewnie nogg i krzyknat:
dos$é tego... — za$ po chwili, ciszej dodat:

— Wezwaé profesora Jana Orkisza jutro na go-
dzine jedenasts.

Nazajutrz o godzinie jedenastej w biurze Mr. Ja-
mes” nastgpito zakonczenie tej tragicznej dla Jurka
przygody.

Po otrzymaniu wezwania mniemat profesor Jan, ze
chodzi o jakie$ przestepstwo zbiegtego oszusta Za-
rowskiego, ktéry sie podszyt pod nazwisko Orkiszow,
tymczasem, wchodzac do biura $ledczego, ujrzat ku
swemu najwyzszemu zdumieniu swego bratanka i De-
bala, ktérych przed dwoma tygodniami wyprawit do
Polski.

Nie czekajgc przeto na pytania ze strony Mr. Ja-
mes”, profesor Jan zwrdcit sie don:

— Panie sedzio, co to ma znaczy¢? — widze tu
na tawie oskarzonych mojego bratanka.

Juz to pytanie wystarczato sedziemu do skonstato-
wania, ze padt ofiarg swej zbytniej gorliwosci w pet-
nieniu urzedu. Wstyd byto porywczemu Mr. James’owi,
ze zbyt lekkomyslnie wydatl nakaz aresztowania, nie
zbadawszy przedtem stusznosci oskarzenia. Nie odpo-
wiedziat przeto na pytanie profesora, lecz podat mu
do przeczytania akt oskarzenia z widniejagcym u dotu
podpisem Jerzego Orkisza.
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Gdy profesor ukonczyt czytanie aktu, sedzia z pew-
nem wstydliwem zaklopotaniem, dodat:

— Oskarzenie to doreczyt mi pewien gentleman,
ktory wylegitymowat sie nalezytemi dokumentami,
opiewajgcemi na nazwisko Jerzego Orkisza. Styszatem
0 tem, ze przed paru miesigcami przybyt do szanow-
nego profesora jego bratanek, sgdzitem przeto, ze
istotnie mam do czynienia z miodym panem Orki-
szem... tymczasem...

— Alez panie sedzio —przerwat niecierpliwie pro-
fesor — moim bratankiem jest ten oto miodzieniec, —
przyczem wskazat w strone Jurka.

Po chwili za$ dodat:

— Juz wszystko rozumiem... to przykre, nadzwy-
czaj przykre nieporozumienie... prawdopodobnie 6w
zbiegty od nas oszust, ten jak go tam... Zarowski
w ten sposob usitowat sie zemsci¢ za zdemasko-
wanie jego niecnych zamiaréw... Widocznie szcze-
g6lnie zalezalo mu na tem, aby utrudni¢ mojemu
bratankowi powro6t do Polski. Naszg wing jest, zeSmy
w swoim czasie, przed trzema tygodniami, nie po-
wiadomili o wszystkiem, co wolwczas zaszto, wiadz
$ledczych. Nie bytoby doszto do tej przykrej pomyiki,
ktorej ofiarg padt moj bratanek — i, zwracajac sie do
Jurka, dodat:

— Podejdzze Jurku, abym cie mogt usciskac i prze
prosi¢ za przykro$¢, jaka cie spotkata.

Mr. James, ktéry juz zamierzat przyzna¢ sie do
wiasnej winy, znalazt w stowach profesora niespo-
dziewang deske ratunku, utatwiajgcg mu salwowanie
swego autorytetu. To tez wnet podchwycit juz tonem
bardziej urzedowym:

13
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— Tak jest, panie profesorze, to niewatpliwie wina
wylacznie panska; nalezato niezwlocznie da¢ znaé
wiadzy $ledczej, to jest mnie, o owym oszuscie, ktory
naduzyt panskiego zaufania, a potem zbiegt. Przyzna
pan sam, ze jako sedzia S$ledczy nie mogtem mieé
zadnych watpliwosci co do autentycznos$ci oskarzenia.
Bedac za$ gorliwym w spetnianiu swych obowigzkéw,
staratem sie dziata¢ pospiesznie i dlatego polecitem
natychmiast aresztowac tego oto sympatycznego mio-
dzieAca i jego towarzysza.

To powiedziawszy, sedzia zwr6cit sie do Jurka
z udang grzecznoscia:

— Sadze, ze nie bedzie pan zywit do mnie urazy
za te niefortunng pomytke panskiego stryjal Oczy-
wiscie pan i panski towarzysz jestesci wolni; natych-
miast kaze przynie$¢ walizki i dokumenty panow.

Po chwili wahania dodat sedzia:

— Zapewne panowie zgodzicie si¢ na to, aby calg
te przykrg sprawe pusci¢ w niepamieé, a nawet zni-
szczy¢ wszelkie akty i protokoty. Nie watpie, ze dy-
skrecja obustronna bedzie dochowana. Co za$ sie tyczy
owego oszusta, o ktorym dzisiaj dopiero, niestety, sie
dowiedziatem, imieniem wiadzy $ledczej oSmielam sie
zada¢ od czcigodnego profesora, aby zechciat w naj-
blizszych dniach ztozy¢ na piSmie szczegOtowe wy-
jasnienia.

Jurek nie uwazat za wskazane nawet podziekowaé
sedziemu. Wprawdzie bolesne dlan byto uchodzi¢ za
przestepce, lecz to sprawa osobista — drugorzedna,
natomiast krzywde niczem niepowetowang wyrzadzit
sedzia, wstrzymujac wykonanie jego misji i przery-
wajac powrot do kraju.
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Wszak juz od dwéch tygodni bytby w Warszawie,
juz rozpoczetoby akcje obronng, moze nawet zdotanoby
zbudowac stacje falochtonne!—Tej krzywdy nikt i nic
nie wynagrodzi.

Zamiast odpowiedzie¢ sedziemu, Jurek kiwnat tylko
gtowa, gorzko sie uSmiechajac.

Profesor Jan, widzac przygnebienie bratanka, pragnat
co predzej zabra¢ go ze sobg na wyspe, gdzie chtopak
mogtby wypoczaé po przebytych trudach i zaznanych
zgryzotach.

— Dziekuje, panie sedzio — odrzekt $piesznie pro-
fesor — oczywiscie zgadzamy sie na zachowanie calej
sprawy w sekrecie, zadane za$ pismo zglosze w naj-
blizszych dniach. Tymczasem zegnam pana, gdyz
musze zaja¢ sie moim bratankiem, Kktory, jak pan
widzi, nazbyt bole$nie odczut to przykre nieporo-
zumienie.

Znalaziszy sie poza murami urzedu, profesor Jan
ujgt serdecznie Jurka pod ramie i w stowach, owia-
nych ojcowska pieczotowitoscig, usitowat pocieszyc
strapionego chlopca.

Profesor nawet nie zdawal sobie sprawy z tego,
jak polubit bratanka; by¢ moze, fluidy powinowactwa
krwi spowodowaty, ze uczony, naogét obojetny w spra-
wach uczuciowych, bytjednak serdecznie przejety nie-
dolag miodzierica, pojmowat jego stan duchowy, oce-
niat nalezycie najwazniejszg przyczyne jego przygne-
bienia: troske o losy zagrozonej Ojczyzny.

— Nie martw sie! — przeméwit do Jurka niczem
troskliwy ojciec. — Strata dwdch tygodni da sie jako$
powetowac. Podczas twej nieobecnosci nie ustawalismy
z Neuvilem w pracy nad odszukaniem eurazjatyckich
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stacyj nadawczych i nad udoskonaleniem aparatow fa-
lochtonnych. Nie moge ci tak odrazu wszystkiego opo-
wiedzie¢; jedno jest faktem, ze osiagneliSmy bardzo
powazne rezultaty. Gdy przyjedziemy do domu na
wyspe, dowiesz sie réwnie wiele ciekawych nowin
0 zamiarach Eurazjatow, gdyz parokrotnie udato nam
sie asystowa¢ ,wzrokiem i stuchem* przy naradach
sztabu znanej ci Eurawiaty.

Stuchajgc stow stryja, Jurek poczut odzywajgce
tetno swej dawnej energji; serdeczna troskliwos¢ uczo-
nego obudzita w szlachetnem sercu miodzienca uczu-
cie wdziecznosci. Nie baczac na liczny thum prze-
chodniéw, Jurek chwycit reke stryja i gorgco przy-
cisnat jg do ust.

— Dzigki ci, kochany stryju — wyrzekt — za te
stowa otuchy. Wszak mowisz, ze parotygodniowa
zwioka da sie powetowaé? Wiasciwie to juz jutro
magtbym przedsiewzigé na nowo podréz do Polski..
Tak, tak — poczat gorgczkowaé sie Jurek — za go-
dzine bedziemy juz w domu, dowiem sie wszystkich
nowin, przez pare godzin odpoczne i... jutro rano od-
lece samolotem do Nowego Jorku. Wszak nie odmé-
wisz mi, drogi stryju, zapomogi pienieznej na podréz ?

— Oczywiscie, kochany Jurku — odpart profesor —
jezeli istotnie uznamy to za konieczne, nie bede sprze-
ciwiat sie twemu ponownemu wyjazdowi. Lecz.,
lecz... widzisz nie moge ci tu przy $wiadkach wszyst-
kiego mowic... —inachylajac sie do ucha Jurka, wy-
szeptat:

— Eurazjaci jeszcze nie przygotowali swych bojo-
wych samolotéw... przynajmniej tak bylo przed ty-
godniem. Tu oto w tej paczce mam pochwycone wczo-
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raj fonogramy —tu profesor Jan wskazat na niewielki
pakunek, trzymany w rece — zamierzalem je od-
da¢ naszemu zaufanemu detektywowi do przettu-
maczenia. Wobec twego powrotu, bytoby to zby-
teczne, gdyz przewiduje, ze Debal i ty zastgpicie
ttumacza.

— Alez oczywiscie — odrzekt porywczo Jurek —
jedzmyz juz predzej na wyspe, gdyz ptone z cieka-
WOSCI.

— Mozliwe — konczyt profesor Jan przerwang
mys$l — ze te fonogramy zawierajg wiadomosci, ktdre
wplyng na zmiane naszego postepowania. By¢ moze,
twoj wyjazd Jurku, okaze sie juz nie tak potrzebny,
przynajmniej tak nagle. Lecz oto juz przystan. Siadajmy
do naszej motordwki i lepiej nie rozmawiajmy o tych
sprawach w obecno$ci kierowcy todzi. Po tylu przykrych
doSwiadczeniach badzmy wreszcie ostrozniejsi.

Milczaco zasiedli nasi przyjaciele w todzi, ktéra,
prujac swym dziobem szare fale zatoki, unosita ich
razno ku wyspie.

Debal, ktory przez caly czas nie wtracat sie do
rozmowy Jurka ze stryjem, zdawat sie by¢ zadowo-
lony z takiego obrotu sprawy; podobato mu sie zycie
na wyspie. Powrdt do Polski nie necit go zbytnio;
c6z bowiem moze go czeka¢ w porzuconym przed
laty kraju? Czy zastanie przy zyciu swojg ongi uko-
chang zone? Czy pozna swego Henrysia, ktdrego wi-
dziat niemowleciem? A moze syn bedzie sie wsty-
dzit swego ojca... zdrajcy?...

Jurek niecierpliwie krecit sie na swojem miejscu
i mimowoli wzrok kierowat na owg paczke, zawiera-
jacg fonogramy.
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Co tez one oznajmiajg? Wiec jeszcze nie ukonczyli
Eurazjaci wszystkich przygotowan? Zapewne jego i De-
bala ucieczka troche pokrzyzowata ich plany! Co tez
stryj miat na mysli, méwiac, ze byé moze jego wy-
jazd do Polski juz nie bedzie tak pilnie potrzebny.
Czyzby udato sie uczonym udoskonali¢ aparaty fa-
lochtonne tak, iz moga one dziataé na olbrzymie od-
legtosci, podobnie, jak telewizor! Predzej, ach pre-
dzej... dotrze¢ do wyspy!

Profesor Jan obserwowat gre niespokojnych mysli
swego bratanka, malujacych sie na jego szczerem
obliczu.

Jakze mitym byt mu ten chiopiec?! — Dziwna
rzecz, on uczony, oddany dotychczas wytgcznie swym
badaniom naukowym, pokochat chtopaka jak wiasnego
syna. Dzielny chiopak —to krew Orkisz6w — zapalny
jak pochodnia, odwazny i szlachetny! — Tacy...
tacy wiasnie miodziency, ktérzy w imie ideatéw
wielkich a bezinteresownych, chocby nawet fan-
tastycznych, poswiecajg ofiarnie swag energje, inteli-
gencje i wole, ciato iducha... tacy wiasnie stwarzajg
nowe zycie... tacy zapalency moca swej wiary wy-
kuwajg nowe drogi dla siebie, wspoétbraci, Ojczyzny
i ludzkosci!



Rozdziat Xl.

Mito$¢ — posSwiecenie — bohaterstwo.

W znanej nam sali obrad panowata w tej chwili
gteboka cisza, ktorg dyskretnie macit miarowy stuk
zegarowego wahadta, przemierzajgcego cierpliwie nie-
zgtebiong otchtan czasu. tagodne Swiatto lamp rte-
ciowych oswietlato postaci Jurka i Debala, siedza-
cych w skupieniu przy aparacie fonograficznym i za-
stuchanych w wibracje membrany, ktére poprzez
kauczukowe rurki docieraty bezposrednio do ich
uszu.

— Zatem 11 listopada o godz. 8 rano postanowit
zarzad Eurawiaty odby¢ prébny lot catej flotyli auto-
matéw — przerwat cisze Jurek.

Debal, milczac w dalszym ciagu, zapisywat pospiesz-
nie dzwieki, dobywajace sie z drgajacej ptytki fono-
grafu, ktéry tym razem wiernie zanotowat caty prze-
bieg odbytej w dniu wczorajszym narady zarzadu Eura-
wiaty. Jurek i Debal juz od dwoch godzin pracowali
nad odcyfrowaniem fonogramu.

— Chwile odpocznijmy — odezwat sie Debal. —
Nigdy nie przypuszczatem, aby dokladne odtworzenie
fonogramu byto tak ucigzliwe. Juz chyba ze 20 razy
reprodukowali$my caty zapis, a jednak jeszcze sg pewne
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braki. Obawiam sie, czy zdazymy dzisiaj dokonczy¢
tej zmudnej pracy.

Jurek spojrzat na zegar, juz bylo po piatej.

— Rzeczywiscie, juz po piagtej — rzekt — a prze-
ciez mamy jeszcze odby¢ narade z profesorami, potem
za$ wypadnie poczynié przygotowania do dzisiejszej
obserwacji przez telewizor. Wszak to dzisiaj mamy
10 listopada, czyli ze manewry samolotéw eurazjatyc-
kich powinnismy dostrzec tu na Oldisland wtasnie dzi-
siaj wieczorem; nie wiem tylko doktadnie, o ktorej
godzinie, powie nam to pan Vincent.

— Niby jakto ? — zdziwit sie Debal. — Jezeli ma-
newry sa zapowiedziane na 11 listopada, to jakze
mozemy je obserwowaC przez telewizor w dniu dzi-
siejszym, to jest dziesigtego listopada?

Debal byt cztowiekiem prostym, niewyksztatconym,
nie styszat nigdy o takich dziwach, jak ,potudnik
zmiany daty*; gdyby nawet Jurek zechciat mu wy-
jasni¢ te kwestje, to i tak zapewne Debal nie zrozu-
miatby, ze gdy na zachodniej potkuli ziemskiej kalen-
darz glosi jeszcze date dziesigtego listopada, to na
wschodniej juz rozpoczat sie dzien nastepny.

Dlatego tez Jurek wyrozumiale objasnit swego star-
szego przyjaciela temi stowy:

— Nie omylitem sie, mdwiac, ze wiasnie dzisiaj
dziesigtego listopada wieczorem mozemy obserwowac to,
co dziac sie bedzie w Eurawiacie w dniu jedenastym li-
stopada. Widzicie, ojcze Debalu, ziemia jest kulg i gdy
tu u nas stonce juz zachodzi, to poto, aby wzejs¢ tam na
wschodniej pdtkuli i rozpoczgé swojg dzienng wedrowke.
Wierzajcie mi, ze tak jest; moze profesor Vincent lepiej
to wam wytlumaczy kiedykolwiek przy sposobnosci.
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— Niech i tak bedzie — odpart obojetnie Debal. —
Nie jestem uczony, ty$ madrzejszy odemnie. No, ale
c6z zrobimy z fonogramem — dodat — tembardziej
nie zdazymy go dzisiaj dokladnie odczytaé.

— Ja tez mysle, ze obecnie musimy przerwac dal-
szg prace — odrzekt Jurek — lecz to nic nie szkodzi,
wszak juz zapoznaliSmy sie z trescig fonogramu. Wia-
Sciwie z catej narady zarzadu Eurawiaty dowiedzie-
liSmy sie dwoch najwazniejszych rzeczy; po pierwsze,
ze jutro, a raczej dzisiaj wieczorem odbeda sie ma-
newry catej floty automatow latajgcych, i po drugie,
ze najdalej za 10 dni wedtug rozkazu eurazjatyckiego
sztabu flotylla napowietrzna ma by¢ wystana na za-
chodnig granice.

Po chwili przerwy dodat Jurek ze smutnem wes-
tchnieniem :

— Byé moze, juz za jakie$ kilka tygodni zamie-
rzajg napas¢ na Polske!

Posepna cisza zalegta znéw sale. Zwatpienie, gra-
niczace z rozpaczg i ufnos¢, wynikajaca z gtebokiej
wiary, targaty naprzemian strunami uczu¢ miodzienca.

— Nie czas rozpacza¢, czynmy wszystko, na co
sta¢ nasze watte sity; reszta jest w reku Boga! —
wyrzekt z mocg w glosie Jurek, za$ zwracajac sie do
Debala, dodat:

— Zatelefonuje do stryja, ze juz odczytalismy fo-
nogram i poprosze, aby uczeni przybyli tu na zapo-
wiedziang narade.

W kilka minut pdZniej do sali wszedt najpierw
Orkisz z Neuvilem, potem Wilson i wreszcie astronom.

Kazdy z przybytych pokolei niecierpliwie zwracat
sie do Jurka z zapytaniem, jakie tez wiesci zawiera
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wczorajszy fonogram. Gdy juz wszyscy profesorowie
zebrali sie w sali, Jurek objasnit, ze sporzadzenie zu-
petnie doktadnego stenogramu zabratoby jeszcze przy-
najmniej pare godzin czasu i ze wobec tego ustnie
zreferuje mozliwie dokladnie caty przebieg obrad za-
rzagdu Eurawiaty.

— Dobrze pan uczynit, zaprzestajgc dalszej pracy
nad szczeg6tami fonogramu — nadmienit astronom,
zagladajac do swego nieodstepnego noratnika. — Je-
zeli bowiem manewry sg naznaczone na dzien 11 li-
stopada o godzinie 8-ej rano, w takim razie powin-
niSmy juz dzisiaj najpézniej o godzinie 20 minut 30
zasigs¢ przy stereoskopach.

— Oczywiscie, jesli chcecie, mozecie patrze¢ przez
stereoskopy, jednak niezaleznie od tego uruchomie
jeszcze jeden aparat, rzucajacy dostrzegane obrazy na
ekran — rzekt Orkisz i spojrzawszy na zegar, dodat:

— Lecz istotnie pospieszajmy z naradg, gdyz chciat-
bym réwniez przygotowaé aparat do sfilmowania za-
powiedzianych manewrdéw, a takze dostroi¢ do tele-
akustonu przyrzad, zapisujacy dzwieki.

— Stuszne sg uwagi kolegdw Pawia i Jana —
oSwiadczyt Wilson — czas nagli, siadajcie panowie.
Prosimy rowniez o uczestnictwo w naradzie pana Je-
rzego i jego towarzysza. Pozwolicie panowie — ciggnat
dalej Wilson — ze obejme przewodnictwo i zagaje
obrady. Przedewszystkiem przypomne pokrétce tresé
paru poprzednich fonogramoéw, uczynie to gtéwnie dla
pana Jerzego, ktdry nie brat udziatu w ostatnich dniach
w naszych obserwacjach przez telewizor. Ot6z tele-
akuston zdradzit nam, ze zbiegty Zarowski juz zdotat
porozumieé sie ze swoim rzadem i poinformowaé go
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0 przybyciu na Oldisland profesora Neuvila i pana
Jerzego. ROwniez musiat on powiadomi¢ Eurazjatow
0 naszych przygotowaniach, zmierzajagcych do okaza-
nia pomocy Polsce, Rumunji i innym paiAstwom na
wypadek zbrojnego na nie napadu. Z tego, cosmy za-
styszeli, nalezy sie domyslaé, ze wywiadowcy eurazja-
tyccy nie dali jeszcze za wygrane i zamierzajg w dal-
szym ciggu utrudnia¢ nam akcje. Zresztg przygoda,,
jaka spotkata naszych sympatycznych gosci, pana Je-
rzego i jego przyjaciela, jest najlepszem potwierdze-
niem tych domystéw — wtracit nawiasem Wilson. — Na
podstawie zastyszanej przed tygodniem narady mo-
zemy z calg pewnoscig twierdzi¢, ze wojownicza klika
rzgdowa w Eurazji, pomimo odzywajgcych sie prote-
stébw ze strony spokojnej ludnosci, do ktérej juz do-
tarty alarmujace wiesci z prasy zachodnio-europejskiej,
nie zamierza bynajmniej odstgpi¢ od swych planéw
wojennych. Wprost przeciwnie, wedtug stow komisarza
spraw wojskowych, ktore utrwalit nasz fonogram, rzad
Eurazji pragnie przys$pieszy¢ wypowiedzenie wojny badz
tez nieoczekiwany najazd, gdyz obawia sie interwencji
Ligi Narodéw i... wynalazkéw naszych genjalnych fi-
zykdw, —tu spojrzat wymownie na Neuvila i Orkisza. —
Nazwiska Neuvila i Orkisza napawajg wielkorzadcow
eurazjatyckich panicznym strachem. O zamiarach przy-
spieszenia napadu Swiadczy réwniez ten fakt, ze jeszcze
przed tygodniem flotylla bojowych samolotéw nie byta
zmontowana, dzisiejszy za$ fonogram donosi, iz wszyst-
kie aparaty majg juz za Kkilka godzin uczestniczy¢
w manewrach. Oto retrospektywny rzut oka na wy-
niki dotychczasowych naszych wywiadéw. Co czynié¢
dalej ? Posiadamy juz powazne archiwum fotografij,
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filmoéw i fonogramoéw, ktére sg niewatpliwie $wiadec-
twem ztych zamiaréw Eurazjatdbw i monarchistow mit-
ropskich. Czy i jak je zuzytkowac? Czy przedtozyé
Lidze Narodéw? Czy nie bedzie jednak zap6zno? —
oto pytania, na ktore dzisiaj powinnismy da¢ odpo-
wiedz, gdyz — powtarzam jeszcze raz — czas nagli,
czas nagli!

Wilson skonczyt swe przemdwienie. Posepna cisza
zapanowata wsrdd obecnych. Zwiaszcza Jurek gteboko
i bolesnie odczuwat groze potozenia. Jurkowi cisnety
sie na usta stowa plomienne, nawotujgce obecnych,
ba... wszystkich ludzi kulturalnych, caly Swiat cy-
wilizowany do przeciwdziatania zakusom piratéw, do
obrony jego Ojczyzny. COz jednak pomogg stowa?
Tu nalezy dziata¢, tu potrzeba czynéw... sile nalezy
przeciwstawi¢ site, automaty-samoloty trzeba poprostu
zwalczy€ i zniweczy¢!... Lecz w jaki sposdb?

Jakby w odpowiedzi na trawigce miodzienca pyta-
nia, zabrat gtos profesor Neuvil:

— Jak panom wiadomo, przybylem na Oldisland
gtéwnie w tym celu, aby wspélnie z kolegg Orkiszem
pracowac¢ nad udoskonaleniem moich przyrzadoéw falo-
chtonnych. Liczne studja i doswiadczenia, jakie od
diuzszego czasu juz przeprowadzamy, zostaty uwien-
czone pomysinym skutkiem. Oto dzisiaj mozemy obaj
z kolega Janem powiedzieé, ze zdotamy obezwiadnié
kazda stacje, emitujagcg fale elektromagnetyczne, cho-
ciazby najbardziej odlegta. Twoja to gtownie zastuga —
zwrocit sie Neuvil do Orkisza — kolego i przyja-
cielu Janie; gdyby bowiem nie promienie ultragamma
i wytwarzane przez nie pole widzenia, nie zdotatyby
moje pochtaniacze fal dociera¢ swym wplywem do
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miejsc dowolnie odlegtych. Wracajac do pytan, posta-
wionych przez profesora Wilsona, musze zaznaczy¢,
ze przeciwny bytbym szukaniu pomocy u Ligi Naro-
déw. O ile wiem, Liga Narodéw juz od paru miesiecy
jest dobrze poinformowana o wojennych zamiarach
Eurazji i jako$ do tej pory nie chciala, czy tez nie zdo-
tata przeciwdziata¢ dalszym zbrojeniom wrogéw po-
koju. Watpie, aby nasze wystgpienia, cho¢by nawet
poparte dokumentami w postaci fotografij i fonogra-
mow, mogly wptyngc stanowczo na zmiane potozenia.
Céz zatem mamy czyni¢? — Nietylko jako patrjoci,
lecz réwniez jako ludzie kulturalni, obowigzani je-
steSmy w miare sit i moznosci stangé w obronie za-
grozonej cywilizacji i powszechnego pokoju. Propo-
nowatbym przeto przyjecie nastepujgcego planu dal-
szego dziatania. Przedewszystkiem nalezy niestrudzenie
$ledzi¢ przy pomocy telewizora i teleakustonu dalsze
kroki Eurazjatéw i pilnie obserwowac, co sie dzieje
na odnalezionych przez nas stacjach nadawczych,
mieszczacych sie wzdtuz zachodniej granicy Eurazji.
Gdy za$ nadejdzie decydujgca chwila, to znaczy, gdy
napastnicza flotylla automatéw latajgcych ruszy do
ataku, wowczas powinnismy uruchomié nasz aparat,
pochfaniajacy fale elektromagnetyczne i obezwiladnié
w ten sposob stacje, przekazujgce automatom site pedna.
Do tego wystarczy, oczywiscie po odpowiedniem nasta-
wieniu pola widzenia, nacisng¢ klamke, umieszczona
z prawej strony mego stereoskopu — chetpliwie do-
rzucit Neuvil. — Jestem przekonany, ze ani jeden auto-
mat nie przeleci wowczas zachodniej granicy Eurazji.

Jurek wprost pochtaniat stowa Neuvilla, ktére
tchnety gorgcem uczuciem i nawotywaly do stanow-
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pomoc. Gdy za$ ustyszal, ze wystarczy ,pocisngc
klamke“, to znaczy wiaczy¢ prady do aparatéw falo-
chtonnych, aby zniszczyé nieprzyjacielskie samoloty,
nie moégt poprostu opanowaé tez wzruszenia, cisna-
cych sie do oczu. Niby spazm radosci przeszyt jego
mozg i serce; w duszy chiopca zaptoneto znéw zywym
ogniem przytlumione zarzewie nadziei; oczy Jurka,
jasniejace zapatem i wiarg, rzucaty dziekczynne wej-
rzenia w strone stryja Jana i Neuvila.

Po Neuvilu zabrat glos pan Pawet, mdwiagc: Plan
Neuvila zasadniczo podoba mi sie. Nie zgadzam sie
tylko z jego zdaniem co do pominiecia Ligi Narodow.
Nie powinniSmy zaniedbaé zadnej okazji do ogtosze-
nia Swiatu, ze oto garstka ludzi ztej woli, ktdra przy-
padkowo doszta do wiadzy, usituje wznieci¢ pozar
wojny i znoéw pograzy¢ nieszczesnych mieszkancow
globu ziemskiego w otchtani nedzy. Dlatego tez jestem
zdania, ze jednak nalezy poinformowa¢ o wszystkiem
delegata Standéw Zjednoczonych do Ligi Narodéw i da¢
mu odpowiednie dokumenty, aby mdgt skutecznie
oskarzy¢ macicieli pokoju na tak powaznem forum
Swiatowem, jakiem jest Liga.

Profesor Jan stuchat wprawdzie pilnie stéw kole-
gow, jednakze od czasu do czasu spogladat niecierpli-
wie na zegar; widocznie co rychlej pragnat udaé sie
do laboratorjum w celu poczynienia przygotowan do
wieczornej obserwacji. Aby przy$pieszy¢ zakoriczenie
dyskusji, poprosit o gtos i krétko oznajmit:

— Sadze, ze bede wyrazicielem opinji wszystkich
tu zebranych, jezeli zaproponuje nastepujgce uzgodnie-
nie pogladéw. Zasadniczo godzimy sie na plan dzia-
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fania kolegi Neuvila. Co za$ dotyczy posiadanych
przez nas dokumentow, S$wiadczacych o wojennych
zakusach Eurazji i ewentualnego zuzytkowania ich
przez delegata do Ligi Narodoéw, to uwazatbym za
wskazane pozostawi¢ te sprawe uznaniu i decyzji ko-
legi Wilsona, ktéry udatby sie w tym celu do Wa-
shingtonu, aby osobiscie omoéwié ja z dyplomatami.

Z temi stowy profesor Jan powstat ze swego krzesta.

— Panowie mozecie dyskutowac¢ w dalszym ciggu —
dodat — ja za$ musze S$pieszy¢é do laboratorjum,
aby zdazyé na czas przygotowac aparaty do dzisiej-
szej obserwacji, ktorg najdalej za dwie godziny nalezy
rozpoczac.

W tym momencie zadzwieczat telefon: dozorca
portu oznajmit, ze Slizgowiec pocztowy przywidzt mie-
dzy innemi dwa polecone i pilne listy — jeden do
profesora Orkisza, drugi za$ do pana Jerzego.

Jurek powstat, aby wyjsé razem ze stryjem. Debal,
ktéry podczas narady siedziat niczem na niemieckiem
kazaniu, poszedt Sladem Jurka.

Wiadomo$¢ o nadejsciu listu uradowata Jurka,
przewidywat bowiem, ze przynosi on wiesci od Hani,
lub Andrzeja. Widocznie zaniepokojeni o jego losy,
oczekujacy nadaremnie z dnia na dzien zapowiedzia-
nego przezen powrotu do Warszawy, zdecydowali sie
na wystanie listbw na Oldisland.

Szybko zbiegt Jurek po schodach na parter, gdzie
zwykle dozorca pozostawiat korespondencije.

Rzeczywiscie na stole znalazt zapowiedziane
listy. Chiopak niecierpliwie rozerwat koperte, dobyt
z niej blankiet autotelegraficzny, na ktorym wi-

Telewizor Orkisza. 14
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dniata wierna kopja odrecznego pisma z podpisem
Andrzeja Skalskiego. Jurek przebiegat oczyma zapi-
sane wiersze. W miare czytania, pogodny dotychczas
wyraz jego oblicza stopniowo sie zasepiat, oczy mio-
dzienca niespokojnie sunety wzdtuz szeregdw wyra-
zOw, usitujgcych nadaremnie ostabi¢ wrazenie posep-
nych wiesci, zawartych w ostatnich zdaniach listu.
Niepokdj ogarnagt Jurka. Jakie$ nieszczescie dotkneto
Hanie! — przemkneto w mysli miodziefca i wzrok
jego niecierpliwie ogarngt koncowe zdania listu, za-
wierajgce smutng prawde: — Hania zostata por-
wana! — usilne kilkodniowe poszukiwania nie daty
wyniku!

— Wielki Boze! — krzyknat Jurek w rozpaczy i, ra-
zony okrutng wiescig, zatoczyt sie na stojgcy obok
fotel.

— Co ci jest, Jurku ?! — zawotat przerazony zacho-
waniem bratanka profesor, ktory wilasnie zeszedt ze
schodow.

Jurek nie mogt zdoby¢ sie na stowa i drzgcg reka
podat stryjowi list.

Profesor przeczytat pismo; nerwowy skurcz prze-
biegt po jego obliczu.

Czyz to mozliwe, aby w kraju cywilizowanym, w po-
towie dwudziestego wieku, porywano z ulicy w biaty
dzien bezbronne dzieci?! — Gdziez wiadze bezpie-
czenstwa? Kt6z mogt sie na to wazyé, a przytern
w jakim celu, wszak Hania to jeszcze dziecko — pot-
gtosem wyrzekat profesor.

Jurek nie styszat, co sie wokot niego dziato.
Niespodziewana i okrutna wiadomo$¢ ugodzita w sam
rdzen jego fizycznych i duchowych wiadz, nawet
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fzy nie zdotaty sptynaC z jego oczu, za$ ciato i duch
zastygly w bolesnym bezwiadzie.

Debal milczaco obserwowat calg scene; nie usito-
wat nawet pyta¢ o szczeg6ty ztych nowin. Oddawna
przywykt do tego, ze zycie, przynajmniej jego, na-
strecza wiecej powoddéw do smutku, niz do radosci.
Znat przytern dobrze Eurazjatébw i przewidywat, ze
zbieglty Zarowski nie tatwo ustgpi z pola walki i ze
jeszcze nie koniec ztych przygdéd.

Widzac bezmiar cierpienia Jurka, Debal niby tro-
skliwa nianka objat chtopca swemi silnemi ramionami
i przenidst do sgsiedniego goscinnego pokoju, aby uto-
zy¢ go wygodnie na t6zku; sam za$ zagtebit sie w fo-
telu i, émiac papierosa, zapadt w swa zwyktg zadume.

Profesor Jan ze szczerem wspotczuciem spogladat
na zbolate oblicze spoczywajgcego w bezruchu bra-
tanka.

— Nieszczesny chiopcze — dumat uczony —takaz
to nagrode przeznaczyt ci los za twe szlachetne za-
miary?! Zaiste jest to prawem natury, ze droga do
wielkich i wzniostych celéw prowadzi zawsze przez
labirynt cierpien i ciezkich zmagan.

Tylko zahartowany w ogniu walk, strudzony prze-
zwyciezaniem przeszkod wedrowiec godzien jest ogla-
da¢ majestat i piekno, jakie roztaczajg niebosiezne
szczyty wzniostych ideatow.

Zleciwszy Debalowi opieke nad Jurkiem, profesor
powr6cit do hallu i siegnat reka po list do niego za-
adresowany; czyzby tez zawierat niepomysine wiesci?

List byt pisany na maszynie, oto jego brzmienie:

»Dzieki swym wynalazkom posiadt pan tajemnice
naszych zamiaréw, majacych na celu wyzwolenie ludz-

14+
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kosci z jarzma odwiecznych przesagdow burzuazyj-
nych. Widocznie za namowg swego bratanka Jerzego
Orkisza, mtodzienca o chorobliwej wyobrazni, porzu-
cit pan swe spokojne zajecia naukowe poto, aby
nierozwaznie wtracac sie do polityki Swiatowej i utrud-
nia¢ nam, pionierom ,$wiatta od wschodu®, spetnienie
wysokiego postannictwa. Panski bratanek zostat juz
doraznie ukarany; siostra jego, a panska bratanica,
est w naszej mocy! Ostrzegamy, ze dalsza akcja ze
strony pana, wyrazajaca sie¢ badz publikowaniem wia-
domosci o naszych poczynaniach, badZ tez w czyn-
nem przeciwdziataniu naszym zamiarom, pociggnie
za sobg represje w stosunku do zakiadniczki. Przy-
puszczamy, ze nie zechce pan naraza¢ niewinnej i bez-
bronnej istoty na cierpienia, ze zatem zaprzestanie
pan dalszych wystgpien przeciwko nieugietej woli
i niezlomnym zamierzeniom rzadu Eurazji“.

— CO0z za cynizm i podto$¢! — wyrzekt profesor
Jan, oburzony do gfebi duszy. — Pionierzy ,Swiatta
od wschodu®, wyzwalajacy ludzkos$¢ z jarzma niewoli
burzuazji — jakaz ohydna przewrotnos¢! Na co$ po-
dobnego sta¢ tylko Eurazjatow!

Porwali podstepnie tego oto nieszczesnego chiopca,
w spos6b bandycki zamierzali zdoby¢ moje wyna-
lazki, a teraz o$mielaja sie terorem wymdéc na nas
zaniechanie wszelkiej obrony. Nikczemno$¢ plugawych
wyrodkow, zniestawiajgcych caty rodzaj ludzki!

Spokojny zazwyczaj uczony wprost wzdrygat sie
ciatem i duszg wobec takiego przejawu zwyrodnienia.

Toz nietylko on, profesor Orkisz, lecz chyba caty
Swiat, wszyscy ludzie, posiadajacy chocby najelemen-
tarniejsze poczucie moralnosci, powinni co rychlej wy-
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stgpi¢ przeciwko podobnym potworom i unieszkodli-
wic je.

Drzacy z gniewu profesor udat sie zpowrotem do
sali, gdzie zastat jeszcze przyjaciot.

— Oto, jaki list otrzymatem — rzekt zmienionym
z oburzenia gltosem — oto dokument, Swiadczacy
o wielkos$ci haset i szlachetno$ci metod postepowania
wojujgcego komunizmu!

Papier przechodzit z rgk do rgk, wywotujgc gtosne
wybuchy oburzenia ws$réd uczonych. Juz zegar wy-
dzwonit godzine siédma.

— Nie sgdze, aby ow list zuchwatych barbarzyn-
cow miat by¢ przeszkodg w naszych dalszych poczy-

naniach — odezwat sie Wilson z iScie amerykanska
flegmg — przynajmniej w dzisiejszej obserwacji ma-
newréw. — Po chwili za$ dodat:

— Co zas dotyczy zapowiedzianych przez ztoczyh-
cow represyj w stosunku do tej nieszczesnej dzie-
weczki, to istotnie musimy sie dobrze zastanowic,
w jaki spos6b uchroni¢ niewinng ofiare od zemsty
tyranébw. A moze to tylko czcze pogrézki w celach
szantazu?

— Niestety, nie — odrzekt Orkisz — Jurek otrzy-
mat jednoczes$nie list od swego przyjaciela z War-
szawy, zawiadamiajacy, ze zbrodniarze porwali nie-
winng Hanie juz przed Kkilku dniami i dotychcza-
sowe poszukiwania okazaty sie nadaremne.

— To zmienia posta¢ rzeczy —wtracit sie do roz-
mowy Neuvil. — Wobec tego zaproponowany przeze
mnie plan naszej akcji wypadnie zapewne zmienié.
Wszak nie mozemy poswieca¢ niewinnej istoty, nie-
pojmujacej nawet, za co jej kazano cierpie¢! Lecz
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narazie odtézmy te smutne sprawy, moze zdotamy
obmysli¢ jakie$ skuteczne sposoby walki z przewrot-
noscig Eurazjatéw.

— Tak jest — dodat astronom — pomyslimy nad
tem, tymczasem za$ nalezy niezwiocznie uda¢ sie do
laboratorjum na obserwacje manewréw. W kazdym
razie uwazam za wskazane poczyni¢ zdjecia filmowe
i fonogramy. Moze jednakze Liga Naroddw...

Astronom nie zdotat dokonczy¢ swej mysli, gdyz
profesor Jan, a za nim pozostali, spojrzawszy na ze-
gar, $Spiesznie opuscili sale, udajac sie wprost do labo-
ratorjum na wiezy antenowej.

*
* *

tagodne niebieskawe $wiatetko nocnej lampki za-
ledwie rozpraszato mroki, zasnuwajgce wnetrze pokoju
oparem smutku. Posepng cisze przerywaty od czasu do
czasu bolesne westchnienia z piersi Jurka, spoczywa-
jacego jeszcze w bezruchu.

— Moze ci potrzeba czego, Jurku — troskliwie
zapytat Debal poétgtosem, jakby obawiajac sie zmacic
cisze, kojaca bdl serdeczny.

Jurek nie odpowiedziat, dopiero po diuzszej chwili
dzwignat sie z trudem, przysiadt na #6zku i dobywajgc
glosu z zamartej piersi, szeptem zapytat: ktéra godzina ?

— Juz po 6smej — odpart Debal i widzac osta-
bienie chiopca, dodat — moze pomogtbym ci rozebraé
sie, jeste$ ostabiony, potdz sie, sen wzmocni twe sity.

— Spa¢ nie moge i nie bede..., wszak juz za
kilka godzin... trzeba mi sie zbiera¢c w droge, aby
zdgzy¢ na samolot... jutro rano do Warszawy... —
silac sie na stowa, mowit Jurek.
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— Czy pojedziecie ze mng, ojcze Debalu?—zapy-
tat i nie czekajac odpowiedzi, szeptat dalej jakby do
siebie:

— Moze lepiej zostancie tu... ja bo musze jechac,
aby odnalez¢ Hanie... to Zarowski jg porwat, albo
pobratymcy... udam sie do nich... upokorze sie, byle
mi oddali mojg siostrzyczke najdrozsza... — szept
Jurka nabieral mocy i stopniowo przeszedt w rozdzie-
rajgce serce tkanie.

Debal, stgpajac cicho, zblizyt sie do chiopca, poto-
zyt miekko reke na jego glowie i wstrzymujac tzy,
cisngce sie do oczu, jat przemawiac:

— Pojedziemy razem... Ty$S mnie wskrzesit do
zycia, jakzebym mogt zy¢ bez ciebie. Razem pdj-
dziemy na dole i niedole. Odnajdziemy Hanie — znam
ja kryjowki komunistow...

— Czy jednak pewni jesteScie, ze Hanie porwat Za-
rowski? — zapytat Jurek.

— Jesli nie sam Zarowski, to inny na jego zlece-
nie; chca cie w ten sposéb sterroryzowaé, abys$ nie
przeszkadzat w ich niecnej robocie; znam ja ich
dobrze...

— Gdybym tak udat sie do Zarowskiego... i przy-
obiecat mu milczenie... moze odzyskatbym Hanie —
prawda? — cicho i jakby ze wstydem pytat chiopak.

— Mozna i tak, w kazdym razie nalezy postepowac
bardzo ostroznie, a nawet chytrze — odpart Debal. —
Dla takich, jak Zarowski, wszelkie obietnice i zapew-
nienia, to czczy przesad burzuazyjny; z nimi mozna
walczyé tylko podstepem, albo terrorem — wiasng
ich bronia.

— Mysle, ze trzeba ich bedzie czem$ zastraszyé;
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naprzyktad w ten sposdb, ze jezeli nie oddadza Hani,
to zdradzimy Polakom rozmieszczenie tych, jakze tam...
stacyj nadawczych. A moze wymyslimy jeszcze innego
na nich straszaka — zakonczyt Debal.

Rady Debala targnety strunami uczu¢ miodzienca.
Fatszywie jednak brzmiat mu ten akord wewnetrzny.
Prawda jest, ze aby okupi¢ wolnos¢ najdrozszej sio-
stry, oddatby swe zycie, ochoczo poszediby na meki
i katusze, lecz... lecz splamié honor i ukorzyé¢ sie
przed podtoscig! staé sie zdrajca..., bo¢ zdradg
bytoby milcze¢ woéwczas, gdy ujawnienie sekretu mo-
gtoby przynajmniej umozliwi¢ obrone!

I znéw walka, walka pomiedzy goracg mitoscig
braterskg i obywatelskiem poczuciem honoru zawrzata
w zbolatej Jurkowej duszy.

By¢ moze, Debal dostrzegt, a moze wyczut swym
ojcowskim instynktem, ze jego miody przyjaciel, kt6-
rego pokochat, jak syna, popadt w ciezkg duchowg
rozterke, gdyz, jakby pragngc skierowac¢ jego mysli
na inne tory, rzekt:

— Juz jest godzina dziewigta. Jezeli mamy jutro
rano jechaé, trzeba, aby$ poszedt do stryja i oznajmit
mu o swych zamiarach. A moze otrzymasz nowe
wskazowki, badZ zlecenia? No, i nie mamy pieniedzy
na podroz.

Te stowa oprzytomnity chiopca; powstat, prze-
mierzyt chwiejnym jeszcze krokiem Kkilkakro¢ pokdj
tam i zpowrotem i zatrzymujac sie przed Debalem,
rzekt juz mocniejszym gtosem:

— Tak, po6jde do stryja, pomdéwie z nim o0 wszyst-
kiem, co dreczy umyst i serce.

Z temi stowy Jurek opuscit pokoj i udat sie po-
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przez wewnetrzne korytarze do prawego skrzydta bu-
dynku, mieszczacego gabinet i laboratorium stryja.

Sungc niby widmo przez puste korytarze, Jurek
usitowat przywrécié spokoj i zdolno$¢ rozumowania,
ktore, zdato sie, bezpowrotnie go opuscity. Ptomienie
szlachetnych i wzniostych uczu¢, w ktérych hartowata
sie dotychczas jego wola i rozum, przygasty sttumione
serdecznym boélem po stracie ukochanej siostry. Zwat-
pienie i rezygnacja znalazty dostep do jego duszy.
Whprawdzie bliski jest swego celu, wprawdzie zdotat
pozyskaé stryja dla wielkiej sprawy obrony, wpraw-
dzie wuczeni posiadajg juz mozno$¢ obezwitadnienia
wrogich stacyj nadawczych, lecz... lecz to nie osto-
dzi Haninej niedoli, uczeni nie zdotajg wyrwac jej ze
szponéw ztoczyncow.

Czemze zatem mogg by¢ dla Jurka wszelkie rado-
$ci, badZ smutki zycia —wobec najbolesniejszej straty?!
Toz samo zycie nie ma juz dlan zadnego uroku!

Jurek ocknat sie z zadumy, znalaziszy sie w po-
koju, sagsiadujagcym z gabinetem stryja, ktory przed
niespetna miesigcem byt widownig tragicznej sceny,
zakonczonej $Smiercig Skatynskiego. W pamieci chtopca
odzyty wspomnienia owego dnia. Gdyby nie cudowne
wprost zrzadzenie losu, gdyby nie przybyt w ostat-
niej chwili na wyspe — stryj Jan, Neuvil i ich labo-
ratorja i wynalazki — wszystko przepadtoby bezpo-
wrotnie. Moze iteraz... Opatrzno$¢ sprawi, iz uda mu
sie ocali¢ Hanie i wyrwac jg z ragk oprawcow!

Pod wptywem tych wspomnien sttumione gromem
nieszczesScia zarzewie wiary ozylo nanowo w sercu
miodzienca. Zwatpienie i bierno$¢ ulegaty w walce
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z odradzajacg sie w jego sercu wiarg i ufnoscig w lep-
sze jutro.

— Jutro jade do Warszawy — szeptat do siebie
z mocg — sekrety i plany wynalazkdéw, zwita-
szcza aparatow falochtonnych, o ktérych skutecznosci
wyrazit sie tak stanowczo Neuvil, powierze Naczel-
nemu Dowddztwu; sam za$ oddam sie duszg i ciatem

jedynej sprawie — uwolnienia Hani! Przetrwatem
przeciez szczeSliwie juz niejedng ciezka przygode,
moze Bdg da, ze i w przysztosci przetrwam i... ura-
tuje Hanie!

Z pokoju, w ktérym Jurek sie znalazt, mozna byto
windg dosta¢ sie do sali, mieszczacej aparaty telewi-
zyjne. Aby jednak nie przeszkadza¢ profesorom, kto-
rzy zapewne w tej chwili byli zajeci obserwowaniem
manewréw, Jurek udat sie na goére po waskich kre-
tych schodkach.

W miare zblizania sie do sali, mieszczacej telewi-
zor, dochodzity uszu miodzienca coraz wyraZzniejsze
odgtosy dZzwiekoéw, dobywajacych sie z teleakustonu.
Drzwi wejsciowe do sali laboratoryjnej byty nie-
domkniete. Stangwszy na progu, Jurek dostrzegt uka-
zujace sie na ekranie obrazy, ktore obudzity w nim
zywe wspomnienia minionych przygod.

Oparty o framuge drzwi, przygladat sie chlopak
widniejagcej na ekranie panoramie odlegtej o 20.000
kilometréw Eurawiaty. Oto wida¢ znang mu kopulastg
wieze, mieszczacg noktowizory; oto zatoka morska,
pamietna z owej wycieczki todzia, kiedy to Jurek za-
wart serdeczne przymierze z Debalem; oto baraki
i hangary, w ktérych w pocie czota pracowat... Lecz...
juz rozpoczety sie manewry...
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Niby stado krwiozerczych sepéw, zerwata sie pierw-
sza eskadra automatéw w liczbie dziesieciu, prowa-
dzona przez wiekszy samolot dowodcy, wnet za pierw-
szag — druga, trzecia..., dziesigta... Zaroito sie w po-
wietrzu od drapieznych ptakéw, oznajmiajgcych ochry-
ptym terkotem Smigiet, iz grozne sg ich szpony, piersi
za$ dyszg zadzag krwi i mordu.

Uczeni, przywartszy oczami do szkiet stereosko-
poéw, z zapartym oddechem S$ledzili ruchy latajgcych
automatow.

Gtosnik teleakustonu drgat gtuchym, basowym to-
nem tysigca wirujgcych $rub powietrznych. Automaty
zataczaty w powietrzu spiralne kregi, wznoszac sie
coraz wyzej.

Nie odrywajac wzroku od szkiet stereoskopu, ode-
zwat sie Wilson:

— Juz setka eskadr wzniosta sie w powietrze.
Rzad Eurazji ma zatem do dyspozycji tysigc gotowych
do boju latajagcych automatéw. Jest to pokazna liczba.
O ile] sie nie myle, to Stany Zjednoczone posiadajg
niewiele wiecej samolotéw bojowych. Zaiste groZna
potegal

— No i c6z z tej groznej potegi — nadmienit po-
gardliwie astronom — skoro moj sasiad, kolega Neuvil,
mogtby ja w ciggu paru minut zniweczy¢ jednem nie-
znacznem pocisnieciem klamki, wigczajgc prad do swego
aparatu falochtonnego. Raz wreszcie skonczyfaby sie
ta eurazjatycka tragikomedja. Dalibysmy porzadng
nauczke macicielom pokoju i uwolnilibySmy raz na
zawsze ludzko$¢ od dtawigcej jg zmory! Sami za$
mogliby$Smy spokojnie powr6ci¢ do naszych pierwot-
nych planbw — podrézy miedzyplanetarne;j.
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— Nic nowego nam nie powiedziate$, kolego
Pawle — niespokojnie i opryskliwie wtracit profesor
Jan — wiemy to wszyscy doskonale. Sam jednak ro-
zumiesz, ze narazie nie mozemy wazy¢ sie na zadne
czynne wystgpienia. Czytate$ przeciez list, ktéry dzi-
siaj otrzymalem i sam byte$ zdania, ze nie nalezy
przedsiebra¢ agresywnych krokéw przeciwko Eurazja-
tom, dopoki siostra Jurka, a moja bratanica, jest
w ich mocy.

Ofukniety w ten sposdb pan Pawel, spostrzegt
swoj nietakt i pokornie sie usprawiedliwiat:

— Przeciez nikt z nas nie uczynitby tego. Wreszcie
gdyby nawet i zechcial, aparat falochtonny nie jest
zapewne odpowiednio nastawiony...

— Przeciwnie — wtracit Neuvil — aparat falo-
chtonny wiasnie jest potgczony z mechanizmem pro-
jektora, wyznaczajgcego pole widzenia i nastawia
sie automatycznie w ten sposob, aby w kazdej chwili
mogt byé uzyty. Lecz niema o czem mowi¢ — zde-
cydowaliSmy narazie ograniczy¢ naszg akcje do obser-
wacji i wstrzymaé sie od czynnych wystgpien.

Stowa astronoma, kryjace kuszacg mysl ,,zakon-
czenia tej eurazjatyckiej tragikomedji“ i ,,uwolnienia
ludzkosci raz na zawsze od dtawigcej ja zmory* za-
padty gteboko w Swiadomosci Jurka, przestaniajac
doraznie wszelkie troski serdeczne o losy Hani.

»Pocisng¢ klamke i... uwolni¢ raz na zawsze..."“ —
huczato w gtowie miodzienca, niczem tony spizowe
rozkotysanych dzwondw.

»,Raz na zawsze uwolni¢ Polske od dtawigcej ja
zmory“ — niby blyskawica zajasniato w myslach






222

Jurka. A Hania?! Co6z stanie sie z Hanig?! — jelo
wota¢ rozpacznie serce braterskie.

Salus Reipublicae — suprema lex — przedewszyst-
kiem Ojczyzna — a potem prywata! — zagrzmiat
mocarny nakaz wewnetrzny.

Zastuchany w tetno wiasnego serca, zapatrzony
w giebie swej duszy — miodzieniec sungt bezsze-
lestnie, niczem zjawa, w kierunku potyskujacej
w mroku czarownej klamki.

Jeszcze jeden posuwisty krok... i wiacznik, przy-
ciSniety pewnag i silng dtonig, wpit sie w swe mie-
dziane fozysko.

Uczeni nie zdofali nawet dostrzec zastyglej w bez-
ruchu postaci Jurka. Dopiero suchy trzask wyta-
dowan elektrycznych oznajmit im o nieoczekiwa-
nem dziataniu aparatu, emitujgcego promienie falo-
chtonne.

Jurek catg mocag swych naprezonych migsni naci-
skat wiacznik, jakby w obawie, ze kto$ o$mieli sie
czynnie okaza¢ sprzeciw jego woli.

Oniemiali ze zdumienia uczeni oderwali oczy od
stereoskopOw. Zrenice ich, znuzone dtugotrwatg obser-
wacja, z trudem dostrzegty posta¢ miodzienca, opiera-
jacego dton na wiaczniku.

— Jurku, c6ze$ uczynit?! — jakby z wyrzutem
zapytat Orkisz — a Hania? Cbz stanie sie...

Nie zdotat dokonczy¢ profesor Jan ztowieszczego
pytania, w tym momencie bowiem ukazat sie na
ekranie obraz spadajgcych, jakby $miertelnie ugo-
dzone ptaki, obezwtadnionych automatow.

Z teleakustonu jety dobywac sie okrzyki trwogi,
odgtosy wrzawy i zamieszania, przeciggte i zatosne
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jeki syren i sygnatéw alarmowych, przerywane ostrym
Swistem spadajgcych z ogromnej wysokosci samolotow.

Po kilku minutach ekran zajasniat znéw zywemi
barwami spokojnego i pogodnego krajobrazu. Na bile-
kitnem tle nieba nie bylo wida¢ ani jednej sylwety
zelaznego ptaka!

Grozne jeszcze przed kilku minutami automaty la-
tajagce utworzyly rumowiska nieuzytecznego zelaztwa.

Moc wiary, hart woli i potega rozumu — uwolnity
ludzkos¢ od dtawiacej ja zmory.



Epilog.
USmiechy i lzy szczeScia.

Zima tegoroczna wczes$nie przyoblekta wschodnie
rubieze Polski w swe $niezne szaty. Juz w potowie
listopada spadty obfite $niegi. Zimne powiewy ze
wschodu wtargnety doling Prypeci, miotajagc tumany
sypkiej i gestej zamieci. Zwaly biatego osypu zlegty
na bajorach i trzesawiskach +tuninieckiej puszczy
i przyodzialty bory w biato$niezne burnusy.

Nieswojo czuta sie ziemia w narzuconym jej przed-
wczesnie przyodziewku zimowym. Tu i 6wdzie silnigj-
szy podmuch wichru rozdzierat biaty catun, ukazujac
torfiasty grunt, zrywat z drzew pierzaste biate czapy
i szeleScit pozotktemi lis¢mi. Rowniez bajora, rozle-
wiska i leSne strumyki nie dawaty sie odrazu okietznac
lutej zimie izartocznie pochtaniaty $niezne ptatki, mio-
tane wichrem w ich gardziele.

Pare dni szalata zamie¢ $niezna w Nadfanskiej
puszczy w dorzeczu Prypeci, pomiedzy jej doptywami
tanem i graniczng Stucza.

Nieliczni rybacy i osadnicy, zamieszkujacy te potac
kresow, skryli sie do swych drewnianych chat, o ktore
z zatoSliwym jekiem obijaty sie parte wichrem, $niezne
tumany.
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Nawet na szerokim szlaku szosowym, przecinajg-
cym puszcze ze wschodu na zachdd, zrzadka tylko
mozna byto ujrze¢ ubielong posta¢ wedrowca. Od paru
dni ani jeden zaprzeg nie ukazat sie na szosie; ptozy
san nie tknely jeszcze dziewiczego $niegu.

Na skraju obszernego trzesawiska, gesto usianego
wodnemi taflami bajor, tuz przy szosie, widniat domek
i zabudowania gospodarskie dozorcy drogowego Kruka.

Byta godzina popotudniowa. Snieg przestat padac.
Szare chmury, znuzone parodniowem miotaniem $niez-
nych tumandw, szarpane porywistym wichrem, jety
odstania¢ blekit nieba. Ponad uchodzacg na zachod
zamiecig wystrzelity ztotawe smugi promieni, wysy-
tanych przez ukryte za czernig chmur, chylgce sie ku
zachodowi, storce.

Skrzypnety drzwi w domu dozorcy i na progu uka-
zaly sie kolejno dwie meskie postaci.

— A to nas zasypatlo — odezwat sie jeden z mez-
czyzn — niechno pan spojrzy wokoto, panie Andrzeju.
Kilka dni temu, gdy tu przybytem, byta jeszcze piekna
pogoda jesienna. Puszcza mienita si¢ ztotem i czerwienig
wiedngcych lisci, a teraz oto roztacza sie przed nami
krajobraz iScie pétnocny. Wszak podobno pare dnitemu
i w Warszawie byfa piekna, a nawet ciepta pogoda.

— Tak jest — odpart Andrzej Skalski, gdyz on to
wiasnie byt — gdy wyjezdzatem z Warszawy przed-
wczoraj rano, byto pogodnie, a nawet dosy¢ ciepto;
Szczesdliwie, ze natrafitem na jakiego$ zapdZznionego
chtopka, ktéry wracat furmankg do domu i podwiozt
mnie kilka kilometrow; inaczej musiatbym chyba do
dzisiaj pokutowa¢ na stacji kolejowe;.

Telewizor Grkisza. 15
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Andrzej obrzucit wzrokiem okolice; wejrzat ku za-
chodowi na biatg smuge szosy, rozcinajacej gestwine
lesna, poczem zatroskane spojrzenie skierowat ku wid-
niejacej na poéinocy Scianie boru, okalajgcego polane.

— Tam oto w odlegtosci kilku kilometréw, w po-
nurej chacie, zaszytej w gtebi ciemnego boru, ztoczyricy
uwiezili Hanie... Tak przynajmniej twierdzi obecny tu
pan Debski, wywiadowca, ktéry juz od dziesieciu dni
wpadt na trop szpiega Razowskiego i jego pomocnikow.

— Panie Debski — zwrdcit sie Andrzej do towa-
rzysza — czy aby jest pan pewny, ze bandyci nie
skorzystali z zamieci i nie umkneli wraz z wieziong
dziewczyng poprzez granice na terytorjum Eurazji.

Kierownik wywiadu, Henryk Debski, do ktérego
Andrzej zwrécit sie z zapytaniem, byt to niewielkiego
wzrostu barczysty mezczyzna, lat okoto trzydziestu,
ubrany w wygodny stréj sportowy. Krepa lecz ruchliwa
posta¢ wywiadowcy znamionowata wielkg site i spraw-
no$¢ fizyczna, spokojny za$ i przenikliwy wyraz jego
szaroniebieskich oczu Swiadczyt o inteligencji i mocy
charakteru — tych najistotniejszych cechach cztowieka,
jego zwiaszcza zawodu.

Debski nie odpowiedziat odrazu Andrzejowi, lecz
rozgladat sie badawczo po okolicy, szczegdlnie w kie-
runku pétnocno-wschodnim, jakby wypatrujac spodzie-
wanego przybysza.

Dopiero po dtuzszej chwili dostrzegt widocznie co$
niezwyktego na skraju lasu, gdyz z zadowoleniem za-
tart rece i rzekt:

— Watpie, czy zdotaliby wymkng¢ sie moim zu-
chom, ktérzy od czterech dni pilnujg chaty Oleksiuka.
Datem wyrazne rozkazy: wolno wpusci¢ kazdego przy-

/
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bysza, lecz nikt nie $mie wydosta¢ sie z chaty poza
kordon strazy. Zresztg wnet sie dowiemy, gdyz oto
nadbiega jeden z moich ludzi; widocznie ma ciekawe
nowiny, skoro tak S$pieszy, nie zatujac nog.

W chwile pézniej z krzakéw przydroznych wychy-
lita sie zasniezona posta¢ mtodego wywiadowcy, ktéry
stuzbiscie zblizyt sie do swego zwierzchnika i zamel-
dowat :

— Przybytem z raportem.

— Moze pan méwi¢, — rzekt Debski — obecny tu
pan Skalski jest naszym sprzymierzeficem. Odejdzmy
troche na bok... ot, tam sigdziemy sobie na zwalonym
pniu... no i méw pan.

Przybysz odrzucit z gtowy zasniezony kaptur
i otartszy chustkag pot, obficie sptywajacy mu z czola,
gtosem jeszcze zadyszanym meldowat:

— Przed trzema godzinami przybyt do chaty Ole-
ksiuka sam Razowski; przedostat sie przez puszcze ze
strony poétnocnej, przyniést ze sobg matg skdrzang
walizke. Oleksiuk od wczoraj nie wychodzit z chaty.
Jego starucha tez nie pokazywata nosa na dwoér. Wczo-
raj z wieczora podkradtem sie do okna i widziatem
panienke — kleczac, modlita sie — starucha krzatata
sie koto kuchni. Oleksiuk spat w sasiedniej izbie.

— Jakie beda dalsze rozkazy, panie naczelniku —
zakonczyt miodzieniec.

Debski, widocznie zadowolony, zatart zndw rece
swoim zwyczajem i przeszediszy pare krokow tam
I zpowrotem, zatrzymat sie przed podwiadnym, oznaj-
miajac krotko:

— Pojdziecie do zony dozorcy Kruka, poprosicie,
aby wam data je$¢; odpoczawszy chwile, najdalej za

v 15*
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pot godziny ruszycie zpowrotem; o godzinie 6-ej po-
winniscie by¢ na miejscu. W ciggu dwdch godzin
wszystkie posterunki $ciggng¢ na C¢wier¢ kilometra
odlegtosci od chaty. Nie wypusci¢ nikogo poza kordon.
W razie potrzeby uzy¢ broni. O 6smej przybede i 0so-
biscie wydam dalsze zarzadzenia.

— Rozkaz! — odpart stuzbiscie miodzieniec i ru-
szyt w kierunku domu.

— Dobra nasza, panie Andrzeju — zwrocit sie
Debski do Skalskiego — juz sie pan chyba uspokoit.
Nie wywiezli panienki — prawda?! A widzi pan, ze
nalezy by¢ zawsze cierpliwym. Tylko spokéj i zimna
krew. Przedwczoraj robit pan gwah, aby zaraz uwolnic
panne Orkiszéwne. No i cézby byto z tego? Uwolni-
libySmy wprawdzie panienke, lecz najgtdwniejszy pta-
szek wyfrungtby nam wraz z catg korespondencja
szpiegowska. A teraz, wszystko odbedzie sie tak, jak
to przewidziatem. Razowski przybyt, przyniost ze sobg
papiery, ktore zamierza wystaé do Eurazji... Capniemy
go dzisiaj wieczorem... i jego walizeczke tez... a moze
znajdziemy jeszcze co ciekawego w chacie ?! Tak, pa-
nie Skalski, przedewszystkiem nalezy stucha¢ dobrych
rad doswiadczonych przyjacioH Niechno pan teraz
zajmie sie przygotowaniem do dzisiejszej nocnej wy-
cieczki. Prosze sobie rzetelnie podjes¢ i ciepto sie ubrac,
gdyz za godzine ruszamy w droge. A kto wie, czy nie
wypadnie nam spedzié kilku, a moze kilkunastu godzin
w puszczy. Panska panna Hania jeszcze dzisiaj bedzie
wolnal! — zakonczyt oracje wywiadowca.

Andrzej chetnie rzucitby sie Debskiemu na szyje
i usciskat go za te obietnice.

Jakiz to kochany cztowiek... gdy inni juz stracili
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wszelkg nadzieje odnalezienia Hani, on jeden nie dat
za wygrang, lecz sam ze swoimi zuchami czynit dalsze
poszukiwania... no i dopiat celu.

— Nie wiem, czy zdotam kiedy odwdzieczy¢ sie
panu, drogi panie Henryku, za to wszystko, co pan
dla mnie i dla Hani Orkiszéwny uczynit — mowit
Andrzej, Sciskajac serdecznie rece wywiadowcy.

— Najwiekszg nagrodg bedzie mi to — odpart
Debski — ze uchwyce nareszcie tego eleganckiego
»~towarzysza“. Céz to za chytra sztuka, to jeden z naj-
sprytniejszych szpieg6w... juz wielu z nich wytapa-
tem... nie spoczne, dopdki nie oczyszcze Rzeczypospo-
litej od tego plugastwa.

Debski zamyslit sie; niby smuga cienia przemkneta
przez jego spokojne oblicze. Cicho, jakby do siebie,
wyszeptat:

— W ten spos6b wywieram zemste za... mojego
ojca, ktérego nie bylo mi dane poznaé, gdyz komu-
nisci go porwali. Juz dawno to byto, przed dwudziestu
kilku laty... A ze zmartwienia po stracie ojca i matka
tez mnie wcze$nie odumaria...

— Zapewne panski ojciec zostat wziety do niewoli
podczas walk w roku 1920? — ze wspodtczuciem pytat
Andrzej.

— Nie wiem tego, moze i wziety do niewoli. Dziad-
kowie, rodzice matki, u ktérych sie wychowywatem
na wsi pod Zyrardowem, nie umieli, czy tez nie chcieli
mi tego wyjasni¢. Moéwili tylko, ze ojca uwiezli komu-
nisci i ze nie pozwolili mu powréci¢ do kraju; matka
za$ w pare lat pozniej ze zmartwienia i zgryzoty do-
stata suchot i zmarta. Tak, czy inaczej, dos$¢ ze przez
bolszewikéw zostatem sierotg; zato ich nienawidze
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i dlatego tepie, gdzie tylko spotkam... Lecz zagada-
liSmy sie, a tu czas zbiera¢ sie w droge, juz za trzy
kwadranse nalezy wyruszyc.

Przynaglany przez pana Debskiego, Andrzej szybko
sie przebrat w ciepty kurtke, przywdziat wysokie nie-
przemakalne buty, sprawdzit magazyny rewolwerow,
zaopatrzyt kieszonkowy reflektor w S$wieze baterje
i niebawem gotéw byt do wymarszu.

— Upragniona godzina czynu nadchodzi... Wkrotce
ocali Hanie z rak zb6jow. Oby tylko nie zaszty nie-
przewidziane przeszkody. Czy aby Hania zdrowa?
Toc juz przeszto od dwdch tygodni wiezg jg w jakiej$
zatechiej izbie, bez stonca i powietrza... a moze gto-
dza biedne dziewczatko ?! — dumat Andrzej i siegnat
do swej podrdznej walizy, skad wyjat pare tabliczek
czekolady, flakonik wody kolonskiej i jeszcze jakie$
drobiazgi; wszystko to schowatl do bocznej kieszeni,
szepczac tkliwie: to dla Hani...

— Panie Andrzeju, za kwadrans ruszamy — za-
grzmiat tubalny gtos Debskiego z sgsiedniego alkie-
rza. — Prosze nie zapomnie¢ o manierce z konjakiem.

Wiasnie Andrzej konczyt nalewa¢ konjak do ma-
nierki, gdy z zewnatrz dalo sie stysze¢ ujadanie
psow i gtuche odgtosy, przypominajgce warczenie
motoru.

Zblizywszy sie do okna, dostrzegt sungce szybko
po szosie Slepia reflektorow zblizajgcego sie pojazdu.
Zaledwie zdotat wyjs¢ do sieni i otworzy¢ drzwi wej-
Sciowe, gdy przed ganek zajechaly z impetem sanie
motorowe, spowite w obtok $nieznej kurzawy.

— Czy to jest dom dozorcy Kruka? Czy zasta-
tem pana Skalskiego? — zabrzmiato pytanie, wyrze-
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czone niecierpliwym tonem i donosnym gltosem przez
jednego z przybytych gosci.

Andrzejowi az dech zaparto ze wzruszenia — to¢
to gtos Jurka, ktérego przybycia juz od szeregu dni na-
daremnie oczekiwat. Wyjezdzajac przed dwoma dniami
z Warszawy do Nadtanskiej puszczy, dokad zostat
wezwany radiotelefonicznie przez Debskiego, Andrzej
pozostawit na dworcu lotniczym i u siebie w domu
listy, wzywajace Jurka do niezwiocznego udania sie
na kresy wedtug podanego adresu. Jakze pomysiny
zbieg okolicznosci. Jurek przybywa w samg pore —
przemkneto w glowie Andrzeja i wnet wyciggajac rece
na powitanie, zawotat radosnie:

— Jurku, druhu serdeczny, nareszcie sie zjawiasz!
i objawszy drogiego goscia w mocnym uscisku, pro-
wadzit go do wnetrza domu.

— Jakze w pore przybywasz!... Pewnie$ zzigb-
niety i strudzony... siadajze... napij sie konjaku, to
sie rozgrzejesz... — troskat sie radosnie Andrzej,

$ciggajac z Jurka zasniezong burke i sadowigc Qo
przemocg na kanapie.

— Pozwodl, Andrzeju — bronit sie Jurek — prze-
dewszystkiem musze tu przyprowadzi¢ mojego towa-

rzysza podrozy... i ulokowa¢ nasze sanie w po-
dworzu.

— Kt6z to taki, 6w towarzysz podrozy? — zapytat
Andrzej.

—P0zniej sie dowiesz —rzucit przelotnie Jurek i wy-
biegt Spiesznie na dwor.

Po paru minutach Jurek wprowadzit do pokoju
zakutanego w os$niezong burke Debala.

Pan Debski, przebrany juz do nocnej wycieczki,
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ukazat sie we drzwiach pokoju. Nastgpita pospieszna
prezentacja i krotka wymiana zdan, gdyz pan Debski
odrazu przerwat wszelkie ceremonje powitania, oznaj-
miajac, ze najdalej za pie¢ minut nalezy wyjsé
z domu.

— Komu w droge — temu czas! — méwit wy-
wiadowca. — W drodze bedziemy sobie gwarzyli, moi
panowie, i to tylko szeptem, gdyz nawet puszcza
ma uszy.

Debski zniknagt na chwile w swoim alkierzu, skad
przyniést dwie pary solidnych butéw i dwie kurty
futrzane, ofiarowujac je przybyszom.

Debal w pierwszej chwili czut sie tak znuzonym,
iz sktonny byt raczej pozosta¢ w domu. Dowiedziaw-
szy sie jednak, ze wycieczka ma na celu uwolnienie
Hani z rgk komunistow, o$wiadczyt kategorycznie,
ze pojdzie chocby na koniec Swiata i niezwtocznie
jat nacigga¢ olbrzymie buciska, ofiarowane mu przez
Debskiego.

— Pdjde z wami — przebierajagc sie, wywodzit
Debal z niebywalg u niego elokwencja — chociem
stary, jednak wtyle nie zostane. A moge sie nawet
przyda¢, bo¢ chyba nikt z was nie zna komunistow
lepiej odemnie.

Wywiadowca spojrzat badawczo na mowigcego;
dziwng wydata mu sie ta przechwatka. To tez nie
mogt sie pan Henryk powstrzymac¢ od tego, aby juz
na wychodnem nie zapytac:

— Gdziez to pan zdotat tak doktadnie pozna¢ ko-
munistow? Czyzby pan przebywat dluzszy czas
z nimi?

— Wiele sie widziato 1 wiele przezyto — odpart
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wymijajgco Debal — lecz o tem, potem. Teraz dajcie
mi panowie jaka$ bron na wszelki wypadek i ru-
szajmy w droge.

W chwile pdZniej cztery milczace postaci sunety
cicho w kierunku bliskiego boru.

Noc byta pogodna; chwycit lekki mréz, Scinajac
wilgotng $niezng pokrywe cienkiem szkliwem, chru-
pigcem pod stopami idgcych. Wicher ustat. Ptyngce
zwolna po niebie chmury, niby treny uchodzacej na
zachdd zamieci, od czasu do czasu odstaniaty granat
firmamentu, usianego iskrzacemi gwiazdami. Swiatto
ksiezyca zasnuwato tagodnym biekitem Sniezng biel
ziemi, srebrzyto bajora i strumyki. Tajemnicze cienie
ze Swiatet i mrokow staty sie po boru.

Niebawem puszcza leSna wchioneta wedrowcow
w swe tajemne wnetrza.

*

* *

Hawryto Oleksiuk siedziat rozparty przy stole i ge-
sto pociggat okowite z pekatej flaszy. Obok butli
lezat bochen chleba z zatknietym wen nozem i kilka
cebulek czosnku.

Mroczne wnetrze izby zaledwie rozjasniat ptomyk
prymitywnej naftowej lampki, zawieszonej na gwo-
Zdziu wbitym w Sciane. W rogu stat sklecony z desek
tapczan, okryty czarng baranicg; pare stotkéw i tawa
dopetnialy umeblowania tego ponurego i cuchngcego
pomieszczenia. Drzwi, prowadzace do sieni, staty
otworem. Po przeciwlegtej stronie sieni wida¢ byto
poprzez uchylone drzwi wnetrze drugiej, mniejszej
i schludniejszej izdebki, stabo o$wietlonej ogarkiem
Swiecy.



234

Po izbie tam i zpowrotem przechadzat sie nerwo-
wym krokiem miody mezczyzna o inteligentnym wy-
razie twarzy, ubrany w wykwintny stréj sportowy.
Elegancki miodzieniec stanowit razacy kontrast z pro-
stem i niechlujnem otoczeniem, a zwiaszcza z odra-
zajacg postacig podchmielonego Oleksiuka.

Widocznie zapach czosnku i zaduch, panujacy
w izbie, niemile draznity wrazliwe powonienie ele-
ganta, gdyz zawziecie ¢mit jednego za drugim papie-
rosa, otaczajgc sie klebami wonnego dymu.

W pewnej chwili spacerujgcy pan spojrzat na ze-
garek i wyjagwszy z ust papierosa, zwrécit sie do
Hawryty:

— Towarzyszu Oleksiuk, co$ za duzo pijecie, pa-
mietajcie, ze przed wami znojna droga i to przez
ciemng puszcze. Horytka zamroczy wam w glowie
i jeszcze wpadniecie w rece strazy granicznej. Juz
dochodzi ésma godzina, wkrotce powinniscie wyjs¢
z chaty. Wezmiecie ze sobg te oto walizke; w $rodku
sg wazne papiery; oddacie je do rgk Nikicie Timo-
fiejewiczowi, ktory bedzie na was czekat przy budce
strazniczej na tamtym brzegu Stuczy przy brodzie.

Hawryto, ktoremu widocznie horytka juz zamro-
czyta od natury zresztg stabg gtowe, zwolna uniost
swoj kudtaty teb i skierowat zamglone od wodki oczy
w strone mowiacego.

W mdiem zéttawem Swietle lampy oblicze Hawryly
czynito wrazenie jakiej$ szpetnej maszkary.

Zwichrzone kudtate wilosy zarastaty niskie czolo;
oczy, osadzone gieboko pod nawistemi brwiami, Swie-
city zwierzecym blaskiem, $wiadczacym o zwyrodnia-
tych instynktach. Wydatne kosci policzkowe, nie-
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ksztattny i zadarty nos oraz rzadki szczeciniasty za-
rost nadawaty obliczu Hawryty wyraz okrucienstwa
i umystowej tepoty.

Chiop zrazu nie odpowiadat swemu rozkazodawcy.
Whpatrywat sie w niego jarzacemi sie mglistym bla-
skiem oczami, w ktérych chwilami ukazywaty sie
iskierki utajonego szyderstwa. Wreszcie, tykngwszy
jakby dla kurazu potezny haust okowity, splunat
przez zeby i ochryptym glosem wycedzit:

— A cobyscie mi zrobili, towarzyszu Zarowski,
gdybym tak dzisiaj nie zechciat speini¢ waszego
rozkazu.

Widocznie Hawryto sam ulgkt sie swej czelnosci,
gdyz wnet dodat, jakby na usprawiedliwienie:

— Pogoda sobacza, tropy puszczanskie $niegiem
zaniosto, a przytem te lackie czorty zwiedziaty sie
0 naszej kryjéwce i od paru dni wesza okoto chaty.

Wytworny pan Zarowski nie spodziewat sie wi-
docznie sprzeciwu ze strony Hawryty. Nie przerwat
mu odrazu bezczelnej gadaniny, natomiast utkwit su-
gestywnie wzrok w jego oczach, niczem pogromca
w $lepiach krngbrnego zwierzecia.

Hawryto znoéw pociagnat tegi tyk z flaszki i mo-
wit dalej:

— A jakze bedzie z panng? — tu wskazat reka
poprzez sien na uchylone drzwi matej izdebki. — Jakze
ja samg zostawi¢ na opiece niedoteznej staruchy? Bo
przecie wy, towarzyszu Zarowski,™ niezwykli u mnie
nocowac... moja chata dla was za brudna...

— Wiadnie dzisiaj mam zamiar tu przenocowaé —
odpart Zarowski, zniecierpliwiony bezczelno$cig Olek-
siuka. — A przytem to nie wasza rzecz, Hawrylo. Je-



286

stescie cztowiek partyjny, komunista — tak, czy nie?!
To znaczy musicie stucha¢ swej wiadzy — ot co! —
zakonczyt tonem rozkazu.

Wodka jednakze dodata odwagi Hawryle, gdyz
powstat ze swego stotka, wspart sie o stét poteznemi
piesciami i zapytat tonem uragliwym:

— A wy, towarzyszu Zarowski, czy zawsze stu-
chacie swej wiadzy? Ot, przed dwoma tygodniami,
jakescie tu przywiezli dziewke, to prawiliscie inaczej.
Mowiliscie, ze za kilka dni wyzsze naczalstwo powie,
czy mamy dziewke kazni¢, czy tez pusci¢ wolno. No,
i c0z z tego ?! Przed tygodniem juz pytat mnie Nikita
Timofiejewicz, czy my dziewke sprawili; mowit, ze
taka byta wola naczalstwa. He, towarzyszu Zarowski,
co wy na to powiecie?! Kto z nas nie stucha wiadzy,
he?! Co$ widzi mi sie, ze wam, towarzyszu, mito
pachnie liczko modej panny — z obleSnym grymasem
geby zakonczyt Oleksiuk.

— Milcz, potworne bydle! — wrzasnat Zarowski,
siegajac do bocznej kieszeni, gdzie zwykt nosi¢ re-
wolwer.

Oleksiuk dostrzegt wymowny gest Zarowskiego,
nie ulgkt sie jednak i kladac jakby od niechcenia
reke na trzonku noza, gtosem dyszgcym zwierzecy
wsciektoscig, zawarczat:

— Nie bydle ja i nie rab tchorzliwy, tylko to-
warzysz-komunist! I to wam powiem, ze nijak nie
pojde na tamtg strone Shuczy... bez panny... Dajcie
laszke harng, okutam jg tutupem, wezme na rece, ni-
czem matka detynu, i zaniose chocby w piekio...
A jesli sprzeciw okazecie... to i mnie i wam lepiej
nie zy¢!
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Krew buchneta do gtowy Zarowskiemu. Jak S$mie
to zwierze dwunozne odzywaé sie w ten sposéb do
niego, szefa wywiadu. Z takim pijanym prostakiem
nie mozna przecie dyskutowaé, pozostaje tylko uzyé
przemocy — zdecydowat w mysli i powtornie siegnat
po rewolwer.

Nie zdazyt jednak uzy¢ broni, gdyz w tym mo-
mencie btysnat mu przed oczami n6z Hawryly. Za-
rowski uczut przejmujgcy bol w lewem ptucu i rungt
na brudng podtoge izby.

Widok lezacej bez ruchu ofiary swej zbrodni, za-
pach ludzkiej krwi, buchajgcej z szerokiej rany i za-
stygajacej w szkartatnych plamach na podtodze, zda-
wato sie oprzytomnity pijanego morderce. Oleksiuk
chwycit sie za glowe, kilkakro¢ szarpnat swe kudty
szalenczym chwytem i chwiejnym krokiem ruszyt ku
drzwiom, jakby w zamiarze ucieczki. Jednakze wddka
ponownie go obezwiadnita; pijak zatoczyt sie wstecz;
z gestem rozpaczy i rezygnacji chwycit flasze i przy-
tkngwszy ja do ust, jednym tchem wypr6znit do dna.

W tym momencie wywazono z hatasem wejsciowe
drzwi do chaty i zagrzmiat donosny rozkaz wywia-
dowcy Debskiego: ,Rece do gory! Nie rusza¢ sie
z miejscal*

*

* *

— Jurku, opowiadaj to dalej... ciekawe to wszystko,
chociaz straszne — prosita Hania, przytulajgc sie do
ramienia brata. — Pragnetabym predzej dowiedziec
sie wszystkiego, czego doznate$ w ciaggu tej kilkomie-
siecznej roztgki. Jakze ciezkie chwile musiate$, braci-
szku, przezywaé tam na rozszalatych falach oceanu,
uczepiony oderwanego skrzydta samolotu.
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Dreszcz zgrozy przeszyt serce Hani na samg mysl,
ze jej ukochany brat byt tak bliski tragicznej Smierci.

Jurek juz od paru chyba godzin opowiadat Hani
i Andrzejowi swe niezwykte przygody. Podczas, gdy
Debski wraz z Debalem i wywiadowcami zajeli sie
martwym juz Zarowskim i jego zabdjca Oleksiukiem,
Jurek i Andrzej udali sie wprost do matej izdebki,
ktora byta wiezienng celg Hani.

— Opowiadatbym dalej — odpart Jurek — lecz
jest zbyt pdzna godzina. Haneczko, jeste$ znuzona,
drzysz cata z przemeczenia; potdz sie, siostrzyczko,
i sprobuj zasng¢ — namawiat Jurek. — Wszak jutro
rano czeka nas ucigzliwa droga powrotna, piechotg
przez puszcze, potem saniami do stacji; nie wcze-
$niej, jak pod wieczor przybedziemy do Warszawy.

Jurek utozyt siostre na tapczanie, okryt jg ple-
dem, sam za$ zasiadt u wezgtowia i pieszczotliwie
gtadzit gtéwke ukochanej siostry. Hania przymkneta
powieki i przezywata w wyobrazni zdarzenia z opo-
wiesci brata.

Andrzej Skalski siedziat zadumany przy stole. Roz-
mys$lat nad niezwykiemi przezyciami swego przyja-
ciela. W oczach Andrzeja Jurek urastat na prawdzi-
wego bohatera. Przywotat w pamieci 6w wieczor
czerwcowy, kiedy razem stali pod pomnikiem Orlat...
Jurek dokonat swego dzieta!

W izbie panowat pdtmrok, zaledwie rozpraszany
wattem Swiattem Swiecy. Z sasiedniej komory docho-
dzito chrapanie staruchy, matki Oleksiuka. Z zewnatrz
stycha¢ byto tupot i wrzawe biwakujacych na dwo-
rze wywiadowcow.

Hania lezata spokojnie z przymknietemi oczami —
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popadfa w stan blogiego bezruchu; po raz pierwszy
od wielu miesiecy, od czasu roztgki z Jurkiem, mogta
zasngC¢ z uczuciem beztroskiego spokoju.

Skrzypnety drzwi; do izdebki wsunat sie Debal;
chwile popatrzat na us$pione dziewczatko i, nie chcac
maci¢ kojacej ciszy, cichutko wyszedt. Hania otwo-
rzyta oczy. Stodko usmiechneta sie do nachylonej nad
nig postaci brata i zapytata:

— Kto to wszed#t?

— Spij, Haniu — burknat dobrotliwie Jurek.

— Nie chce mi sie spa¢, chetnie pogwarzytabym
z tobg. Tak dawno nie styszatam juz twego glosu,
Jurku. Czy ten pan, ktory przed chwilg wszedt, to
byt 6w Debal?

— Tak, tak, lecz teraz juz $pij — burczat znéw
Jurek.

— Eh, wstydz sie, braciszku — kaprysita Hania,
uSmiechajac sie przymilnie. — Zaledwie od paru go-
dzin cie widze, a juz na mnie krzyczysz. A przeciez
ten pan Debal mocno zawazyt na szali twych loséw —
przemys$lnie nawigzywata Hania rozmowe. — WSszak
gdyby nie jego przytomno$¢ umystu, to obaj zgineli-
byscie w nurtach oceanu. Polubitam ojca Debala i in-
teresuje sie jego o0soba.

W ten podstepny sposéb Hania usitowata przeta-
mac¢ milczenie chiopcdéw, poddajagc temat do dalszej
pogawedki.

— Widze, ze, jak dawniej, jeste$ upartg dziew-
czynkg — z udanym gniewem strofowat siostre Ju-
rek. Po chwili za$ dodak: — Zapewne, ze wiele
zawdzieczam ojcu Debalowi; dla tego tez zywie dlan
szczere uczucie przyjazni i szacunku.
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— Skadze wzigt sie 6w ojciec Debal w Eurawia-
cie — zagadnagt Skalski, rowniez chetny do roz-
mowy. — Wszak jest on Polakiem?

— O, to cala historja — odpart Jurek. — Debal
jest oczywiscie Polakiem; wiasciwie nazywa sie Deb-
ski. Niewesote sg dzieje jego zycia. Bardzo dawno,
gdyz jeszcze w roku 1920, znalazt sie biedak w Bol-
szewji, zostat przez komunistbw porwany... a wia-
Sciwie zwabiony... Nieszcze$liwy cztowiek porzucit
zone, dziecko... niby z wiasnej checi, a jednak nie-
dobrowolnie.

— Mowisz, ze nazywa sie Debski — wtracit An-
drzej — takie same nazwisko nosi nasz wywiadowca.
Moze sa ze sobag w jakiem pokrewienstwie?! Byiby
to niezwykty zbieg okolicznosci: jeden Debski ode-
grat znaczng role w zyciu Jurka Orkisza, za$ inny,
rowniez Debski — w zyciu Hani Orkiszoéwny.

— A widzicie, moi panowie, ze poruszylam cie-
kawy temat — odezwata sie Hania, zadowolona, ze
jej podstep sie udat.

— Rzeczywiscie, jest to zastanawiajgce — dodat
Jurek. — Czy nie wiesz, z jakich okolic pochodzi ten
pan Debski?

— Owszem, dzisiaj po potudniu wiasnie opowiadat
mi, ze pochodzi z okolic Zyrardowa, gdzie jako sie-
rota wychowywat sie u rodzicow matki. Wspominat
przytem, ze jego ojca rowniez porwali komunisci
w roku 1920...

— Zaczekaj no, przyjacielu — porywczo przerwat
Jurek — dane z zycia owego wywiadowcy, ktére
przytoczyte$, nasuwajg bardzo daleko idace przypu-
szczenia. Jak ma na imie ten twoj Debski, czy przy-
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padkiem nie Henryk, gdyz takie witasnie imie nosit
synek Debala.

— Alez tak, wywiadowca ma na imie Henryk —
goraczkowo zawotat Andrzej. — Czyzby 6w Debal byt
jego ojcem?! Bytoby to wprost zadziwiajgce zdarzenie.

Obydwaj mtodziency podnieceni niezwyktem, a jed-
nak prawdopodobnem przypuszczeniem, az powstali
ze swoich miejsc. Hania roéwniez, mocno zaintereso-
wana tg sprawg, przysiadta na swym tapczanie i wtrg-
cita sie do rozmowy.

— Co$ wam poradze: dowiedzcie sig, jak ma na
imie 6w Debal, potem zapytajcie naszego wywia-
dowcy, jak miat na imie jego ojciec, a wnet przeko-
nacie sie, czy wasze domysty sg stuszne. Jezeliby za$
tak byto, jak przypuszczacie, to sprawimy obu Deb-
skim radosng niespodzianke. Po wieloletniej roziace
ojciec odnajdzie syna, a syn ojca.

— Racja, podziwiam pani inteligencje, panno Ha-
niu — rad, ze moze powiedzie¢c Hani komplement,
dodat Andrzej. — Whnet ide do pana Henryka, ty zas,
Jurku, zapytaj o imie ,,0jca Debala“.

— To niepotrzebne — odrzekt Jurek — wiem, ze
ma na imie Piotr.

Andrzej wiasnie zamierzat udac sie do sasiedniej
izby, gdy w tem drzwi cicho skrzypnely i na progu
ukazat sie pan Henryk Debski, a za nim Debal. Wy-
wiadowca byt niezwykle podniecony, za$ na smutnem
zazwycznj obliczu Debala wida¢ byto radosne wzru-
szenie.

— Styszatem przez drzwi, ze panstwo rozmawia-
cie, zatem, wchodzac, nie zakkécimy spoczynku, wszak
prawda?

Telewizor Orkisza. 16
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— Alez nie, nie — chdérem odezwata sie¢ mio-
dziez. — Prosimy obu panow blizej.

Pan Henryk z szacunkiem usunagt sie na bok,
przepuszczajagc przodem idacego za nim Debala i za-
mkngwszy za sobg drzwi, uroczyscie przemowit:

— Zdziwi was, drodzy panstwo, nowina, jaka
pragne oznajmi¢. Przed kilku jeszcze godzinami czu-
tem sie cziowiekiem osamotnionym na tym Bozym
Swiecie, sierotg, nie majagcym rodzicow ani krewnych.
| oto stat sie cud; gdyz cudownem nalezy nazwac
odnalezienie mego zaginionego przed laty ojca. Obecny
tu Piotr Debski, znany wam pod przybranem nazwi-
skiem Debala, jest moim ojcem — to rzekiszy, pan
Henryk ucatowat z szacunkiem reke ,ojca Debala“.

— Wiasnie o tern przed chwilg rozmawialiSmy —
rzekt Jurek, Sciskajgc serdecznie rece obu panom
Debskim. Szczerze rad jestem, ze moj zacny opiekun
»ojciec Debal“ zazna cho¢ w jesieni swego zycia ra-
dosci i szczescia rodzinnego.

— Jakze to sie stato — zapytat Jurek pana Hen-
ryka — ze rozpoznat pan swego ojca?

— A no, od czeg6z jestem wywiadowcg — od-
rzekt, Smiejagc sie pan Henryk. — ZaczeliSmy gwarzy¢
ze sobg i od stowa do stowa zgadato sie o rodzinie
Debskich... Reszte za$ podpowiedziaty nam stesknione
serca — rodzicielskie i synowskie... zakonczyt i po-
nownie ucatowat reke rodzica.

Ojciec Piotr ujgt w swe dfonie gtowe syna i przy-
tuliwszy ja do piersi, wyszeptat: Henry$, moj Henrys...

Po zoranem zmarszczkami obliczu ,,ojca Debala*
sptynety tzy. Byly to tzy szczedcia.

Milanéwek, w X roku Odrodzonej Polski.
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